मर ज्आक 
|] ॥ (-स्‍॥23८-३--१९८4६-२०-२७व्र८य९ | 

| खुंभोवधुर्णं समणरत्त भगवन्नो महादीरह्स ! 
निग्नेन्थ-प्रवचन ।[ 
| 2 । 
जा [४ 
सेग्राहक ओर अनुवादक ! ४ 
न दिवाइर प्रसिद्धवक्ता एणिडत हुनि ६ । 

| 

| 

। 

॥ 

(६ 

| 
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0 भी चोथमलजी महाराज / 
] | प्रकाशक | 

|] ] 
॥ श्री जनादय पुस्तक प्रकाशक समिति पी 
॥ रतलाम | 
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! (| मुद्रकः-ध्री जैनोदय प्रिंटिंग प्रेस, रतत्ञाम | 
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फिंपाक फल बाहरी रंग-रूर से चाहे जितना सुन्दर 
और मनोमोहक दिखल्ाई पढ़ता हो परन्तु उसका सेवन 
परिणाम में दारुण दुःखा का कारण होता है संक्षार की 
भी यही दशा है। संसार के सोंगोपभोग, अआमोद प्रमोद, 
हमारे मन को हरण कर लेते हें। एक दरिद्र, यदि 3ण्योट 
दय से कुछ लदपी प्राप्त कर त्वता है तो सान। वह कृतकृद्य 
हो जाता ई। संतान की कामना क (न वाल का यादें सतानत* 
प्राप्ति हो गई ती, वस वह निंद्वाल 5। ग़या । जो अदृरदशी 
हैं, वहिरात्मा हैं। उन्हें यह संत्र साँपारिक पदार्थ 
भूढ बना देंते हैं । कंचन ओर कोॉमिनी की माया 
उसक दोतों नेन्नों पर अ्रज्ञान का ऐसा पर्दा डाल देती हैं 
कि उकध्षे इनके अतिरिक्त ओर कुछ सूझता ही नहीं। यह 
माया मनुष्य के मन पर सठिरशा का सा किन्तु महिरा की 
अपेक्षा अधिऊ स्थायी प्रभाव डालती हे। वह वान हो 
जाता है [ऐसी ठशा में चड जीवन के लिए मझुत्यु का श्रार्ज 
गन करता है, अमर बने के लिए ज़हर का पान करता है, 
सु की प्राप्ति की इच्छा से भयेकर दुःखो के जाल की 
रचना कर  है। मगर उप्त ज्ञान पढता है, मानो वह दु.खों 
से दूर होता जाता है । 

' अन्त में एक ठोकर लगती है। जिसके लिए भरे पंचे- 
खून का पसीना बनाया, चदी लच्मी ज्ञात मात कर॑ अंज्ग 
जा खड़ी होती है। जिस संतान के सोभाग्य का उपसोग 
करके फू न समाते थे, आज वहीं संतान हृदय के मंभे 


(१) मिर्मत्थ-अवचन । 











स्थान पर हज़ारों चोट मारकर न ज्ञाने किस और चल्न देंती 
है। वियोग का वच्र ममता के शेज्र-शिखर को कभी-कभी 
पुर्ण दिचूण कर ढालता है। ऐसे समय में यदि घुण्योदय 
हुआ तो आँखों का पदों दूर हो जाता है और जगत कला 
वास्तविक स्वरूप एक दीभत्स नाटक की तरह नज़र आने 
लगता है। चह देखता है-आह ! कैसी भीषण अवस्था 
) संसार के प्राणी संग मरीचिक्ा के पीछे दोढ़ रहे हैं, 
द्ाथ कुछ आता नहीं। / भ्रथी न सन्त न च मुन्चति मां 
दुराशा * भिध्या धार्काक्षाएँ पीछा नहीं छोड़तीं भौर भाकां- 
क्षाओं के अनुछूत् भर्थ की कसी प्राप्ति वहीं होती । यहाँ 
दुःखो का वया ठिक्गाना है  आत.काल जो राजतिहासन 
पर थाप्तीन थे, दोपहर होते ही थे दर-दर के भिखारी देखे 
जते हैं। जहाँ अभी रंय रेियों उड रही थीं चहीं क्षण भर 
मे हाय हाय की चीस्कार हृदय को चौर डाज्षती है।हीऊ 
हो कहा है--* काहू घर पुत्र जायो काहू के वियोग आयो, 
काहू राग रंग का रोशा रोई परी है। * 
यर्मचास की विकट बेदना, व्याधियों की धमाचौकड्ी, 
जरा-मरण की च्यथाएं, नरक और तिर्यसच गति फे झप* 
रम्पर दुख ! | सारा संसार मानों एक विशाल भट्टी है और 
प्रत्मेक सेसारी जीव उसमें कोयढे की नाई जल रहा है ! | 


वास्तव में संसार का यही सच्चा स्वरूप है। मनुष्य जब 
अपने घाम्तरिक नेत्रों से संसार को इस अवस्था में देख 
पाता हैं तो उसके अन्त करण से एक अपूर्व संक्रुप उतपन् 
होंता है। बह इन दुःस़ों की परम्परा से धुटकारा चाहने का 
उपाय लोजता है। इन दारुण आपदा से मुक्त होने ढ़ 
उसकी च्रान्तरिक भाषना जागृत हो उठती है। जीव की 


माहात्म्य | (३) 





इपन्‍चस्‍कीकीीआर 


इसी अवस्था को ' निरवेद' कहते हैं। नव संसार से जीव 
विरक् या विमुख बन जावा है तो वह संसार से परे"किसी 
ओर लोक की कामना करता है-मोक्ष चाहता है। 


मुक्ति की कामना के चशीभूत हुआ मनुष्य किसी 'गुरु' 
का अन्येषण करता है। शुरुती के चरण-शरण होकर वह 
उन्हें आत्मसमर्पण कर देता है। अबोध बालक की भांति 
उनकी अंगुत्तियों के इशारे पर नाचता है। भाग्य से यदि 
सच्चे गुरु मित्र गए तब तो ठीक वहीं तो एक बार भट्टी से 
निकत्ष कर फिरे उसी भट्टी से पड़ना पढ़ता है । 


तब उपाय क्यों है? वे कौन से गुरु हैं ओ आत्मा का 
संसार से निस्तार कर सकने में सक्षम हैं ! यह अश्न प्रत्येक 
आताहितैषी के समक्ष उपस्थित रहता है। यह तिश्॑न्ध- 
भ्रवचन इस प्रश्न का संतोष जनक समाधान करता है और 
ऐसे तारक गुरुश्नों की स्पष्ट व्यास्या हमारे सामने उपस्थित 
कर देता हैं । 

संसार में जो सतभतान्तर उत्पन्न होते हैं, उनके मूत्र 
कारणों का यदि अन्वेषण किया जाय तो मालूम होगा कि 
कषाय ओर अज्ञाव ही इनके मुख्य बीज हैं। शिव राजार्पि 
को झवधिज्ञान, जो कि अपूरो होता है, हुआ । उन्हें साधा- 
रण भनुष्यों की अपेक्षा कुछ अधिक बोध होने जगा। उन्हें 
ने मध्यलोक के असख्यात द्वीप समुद्रों में से सात द्वीप- 
समुद्र ही जान पाये। लेकिन उन्हें ऐसा भास होने लगा 
भानो ते सम्पूरे ज्ञान के धनी हो गए हैं भौर भव कुछ भी 
जानना शेष नहीं रहा | बस, उन्होंने यह घोषणा कर दी 
कि सात ही द्वीप समुद्र हैं--इनसे झधिक नहीं। तात्पय यह 
है कि जब कोई व्यक्षि कुशान था अज्ञान के हारा पदार्थ के 








री 





(६) निय्रन्थ-प्रवचन | 


इन्‍चउमकममप अनार आता... मदू# पे ७. सीचआ. अतयसचरीक। 





धास्तधिक स्वरूप की पूर्ण रुप से नहीं जान पाता ओरसाथ 
ही एक थम प्रवत्तक के रुप में होने वाली अतिष्ठा के लोभ 
वो संकरण भी नहीं कर पाता तब्र वह सनातन सत्य मत 
के विरुद्ध एक नया ही मत जनता के सामने रख देता है 
आर भोात्नी भाली जनता उस भ्रममूलक भत्त के जाल से 
फैंस जाती है 


विभिन्न मतों की स्थापना का दसरा कारण कपायोद्रेक 
है। किसी व्यक्त से कभी कपाय की याढ़ आती है तो वह 
कऋोध के कारण, मानन्यढाई के लिए अथवा दसरों को 
ठगने के दिए था किसी लोभ के कारए', एक नया ही सम्प्र 
दाय बना कर खा कर देता है । इस ग्रकार भ्रश्मान और 
कपाय की करामात़ के कारण मुसुछ जनों को सच्चा मोक्ष" 
भाग हूँढ़ निकालना अतीव दुप्कर कार्य हो जाता है| कितने 
ही ल्गग इस भूलभूलेय़ा में पढ़कर ही अपने पावन मानव 
जीवन का यापन कर देते हैं और कई झुंकला कर इस भार 
से विम्ञुस हो जाते हैं । 


जिन खोज़ा तिन पाइया ' की नौति के अनुसार जो 
लोग इस बात को सजीमोति जान लेते हैं कि सब प्रकार 
के अज्ञान -े शन्प्र भ्रथोत्‌ सचेश ओर कपायों को समू्त 
उन्मूलन करने वाले अथोत्‌ वीतराग, की पदवी जिंच सहा- 
नुभावों ने तीज तपश्चवरण अ(र विशिष्ट अनुष्ठानों द्वारा प्राप्त 
कर ली है, जिन्होंने कस्याणपथ-मोक्षमाग-को स्पष्ट रूपसे , 
देख लिया है, जिनको छपार करुणा के कारण किसी मी 
प्राणी का अनिष्ट होना सेमव;नहीं और जो जगत्‌ को पथ- 
प्रदर्शन करने के लिए अपने इन्द्रवत्‌ स्वर्गीय वेभव को 
तिनके की तरइ त्याग कर अक्विब्चन बने हैं,“उनरा चताया 


माहात्म्य | (५) 











हुआ--अज्लुभूत--मोक्षमाग कदापि अन्यथा नहीं हो सकता, 
वह सुक्कि के संगलसय सा में अवश्य प्रवेश करता है भर 
अन्त में चरम पुरुषाथ. का साधन करके रि रूपदवी का 
अधिकारी बनता है। इन्हीं पूर्वोक्त सवैज्ञ-सर्वदर्शी, बौतराग 
और हित्तोपदेशक माहानुभावों को ' निग्गंठ 'निग्गंध, या 
निम्नेस्थ कहते हैं । भातिक या आधिभौतिक पररिग्रद की 
दुर्भ अंथि को जिन्होंने भद डाला हो, जिनकी ओत्मा पर 
अज्ञान या कपाय की कालिमा लेशमान्र भो नहीं रही हो! 
इसी कारण जो स्फटिक माणें से भा अधिक स्वच्छ हो गईं 
हो , वही ' नि््रंथ ' पद को प्राप्त करता है। 


" प्रत्येक काल #, प्रत्लेक दश में ओर प्रत्येक परिस्थिति 
में निर्रेथों का दी उपदेश सफलः और हिंत्कारक हो सकता' 
है। यह उपंदश सुमेरु की तरह अटल, हिमालय दी तरह 
संताप निवारक 'शांति प्रदायक, सूर्य की तरह तेजस्वी और 
अज्ञानान्धकार का हरण- करने वात्ना, चन्द्रमा की तरह 
पीयूष वर्षण करने वाला ओर झ्राह्मदक, सुरतरु की तरह 
सकल संक्ल्यो का पूरक, विद्युत्‌ की तरह प्रकाशमार, और 


आकाश'की भति अनाोदि अनन्त और असाम है | वह 
किसी देशविशेष या. काल्नविशष की सीमाओं में आवद्ध 
नही है । परिस्थितियाँ उसके पथ को प्रतिहत नहीं कर 
सकतीं । मनुष्य के द्वारा कश्पित कोई भी भेणी। चण्ण जाति 
पांति या वर्ग 'उसे विभक्र नहीं कर सकता,। पुरुष हो या 
स्री; पशु हो था पत्ती, सभी. प्राणियों के, लिए चह, संदेव 
समान है - सब अपनी झअपसी/योग्यता के-अनुसार उस उप* ' 
देश का.अनुसरण कर सकते हैं। संक्षप मे. कहे तो यह कद्द 
सकते हैं कि निम्मेश्नों, का प्रवचन साव है, सावेजनिक है।,/ 


/ ६) निश्रन्थ-प्रवचन | 


चक्र #वकती च पति नह ० १३३ ली गिरी पिक्चर 








सा्वदेशिक है, साधतालिक ६ और सदोय साधक है। 
निम्नैथो का प्रवधद आध्यात्मिक-विफास के क्रम और 
उसके साधर्था की सम्पूणे और सूच्म से सूचम व्यायया हमारे 
साममे प्रस्तुत करता ह । झात्मा क्या हे आत्मा में कौन-कीन 
सी और कितनी शवितयों हैं ? प्रत्यच्ठ दिखलाई देने वाली 
झत्माओ की विभिश्नता का इया कारण है? यह विशभि" 
भरता किस प्रकार दूर की जा सकती है ! नारकी आर देवता, 
भन्ुष्य झोर पशु आदि दी आत्माओं में कोई मोलिक 
विशेषता है या बस्तुतः वे समान-शक्कि शाली हैं ? झात्मा 
की अधस्तम अवस्था क्या है ? भ्रात्म विकास की चरम 
सीमा कहाँ विश्रान्त होती है | आत्मा के भतिरेक्द पर 
मात्मा कोई भिन्न है या नहीं ? यदि नहीं तो किन उपायों 
से किन साधनाओं से आत्मा परमात्म पद पा सक्त्ता है ! 
इत्यादि अरनें। का सरछ, सुस्पष्ट ओर संतोपप्रद समाधान 
हमे निेथ-प्वचन में मिक्षता है ? इसी अकार जगत्‌ क्या 
है! वह भनादि है या सादि * आदि गहन समस्याक्रों का 
निराकरण भी हम निर्रभप्रवचन में देख पाते हैं| 
हम पहले ही कह चुके है कि निर्शथों का प्रवचन किसी 
भी प्रकार की सीमाओं से आवद्ध नहीं है। यही कारण हे 
कि वह ऐसी व्यापक विधियों का विधान काता है जो 
आध्यास्मिक इष्टि से असत्युक्षम तो हैं ही; साथ ही उस 
विघाने में से पेडलेकिक सामाजिक सुब्यवस्था के लिए 
सर्वोत्तम घ्यवहारोपयोगी नियम सी निकछ्ते हैं। संगम, 
सांग निष्परिप्रहता ( श्रौर आवकों के छ्षिए परिअ्रहपरि- 
भाण ) अनेकान्तवाद और कमोदानों की स्याज्यत्ा प्रसृत्ति 
ऐसी ही इुछ विधियों हैं, जिनके न अपनाने के कारण झाज 





माहात्य । (७) 


#९/९/००४१९३६/०/फ- जी चक३ चित चमपक, 





समाज में भीषण विंखला दृष्टिगोचर हो रही है। 
निम्नेन्थों ने जिस सूल आशय से इन बातों का विधान 
किया है उस आशय को सम्मुख रखकर यदि सामाजिक 
विधानों की रचना की जाए तो समाज फिर हरा भरा, 
सम्पक्ष, सन्‍्तुष्ट और सुखमय बन सकता है। आध्याध्मिक 
दृष्टि से तो इन विधानों का महत्व है ही पर सामाजिक दृष्टि 
स भी इनका उसस कम महत्व नहीं है। संयम, दस मनो' 
दृत्ति के निरोध करने का अद्वितीय उप|य है जिससे भ्रेरित 
होकर समर्थ जन आमोदप्रमोद में समाज की सम्पत्ति को* 
स्वाहा करते हैं। त्ञाग एक प्रकार के बंटवारे का रुपान्तर 
है । परिप्रह परिमाण और सोगोपमोग परिमाण, एक 
प्रकार के आधिक साम्यवाद का आदश हमारे साभने 
पेश करते हैं; जिनके लिए आज संसार का बहुत सा भाग 
पागल हो रहा है | विभिन्न नामों के श्रावरण में छिपा हुआ 

यह सिद्धान्त ही एक प्रकार का साम्यंवाद है। यहाँ एर इस 

विषय को कुछ अधिक लिखने का अवसर नहीं है,--तथापि 

निर्भथ-प्रचचन समाज को एक बढ़े ओर आदर्श कुटुम्ब की 

कोटि में रखता है. यह स्पष्ट है । इसी प्रकार भ्रदेकान्तवाद 

मतमतान्तेरों की गरामारी से मुक्त होने का मार्ग निर्देश 
करता है ओर निम्रैयों की अररिसा के विषय में कुछ कहना 
तो पिश्पेषय ही है। अस्तु । 


निम्नेथ-प्रवचन की तासीर उन्नत बनाना है । नीच से 





* कयोंके प्रद्मेक व्यक्ति समाज का एक एक अंग है 
अतः उसकी व्यक्गित कहा जाने वाली सम्पत्ति भी वस्तुत+ 
समाज की सम्पत्ति है। 


(८.) निर्शन्थ-प्रवचन । 


#चन्‍मी 











,नीच, प्रतित से पतित, और पापी से पापी भी यदि निम्ेन्थ- 
प्रवचन की शरण में आता है तो उसे भी वह अलोकिक 
आलोक दिखक्षाता है; उसे सनन्‍्माग दिखलाता 8 और जसे 
घाय भाता गंदे बाज़्क को नहत्वा-धुज्ञाकर साफ-सुथरा वर 
देती है उसी प्रकार यह मलीन से मल्ीन आत्मा के मेल 
को हटाकर उसे शुद्ध विशुद्धू कर देता है। डिसा की अतिमूत्ति, 
भर्यकर हत्यारे अज्ुन भाली का उद्धार करने बाला कोन 
था ! अजन जैसे चोरों को किसने तारा है ! लोक जिसकी 
परदछाई से भी घृणा करता है ऐसे चाणइाल जातीय हरि' 
क्लेशी को परमादरणीय और पूज्य पद पर भतिष्ठित कर ने वाला 
कौन है ! पसव जैसे सर्यकर चोर दी आात्मों का निस्तार करके 
डसे भगवान्‌ भहाचीर का उत्तराधिकारी बनाने का सामथ्ये 
किसमें था ! इन सब प्रश्नों का उत्तर एक ही है और पाठक उसे 
समझ गए हैं ! घास्तव में निर्मेन्थ-प्रचदन पतित-पाचन है, 
अशरण शरण है, अनाथथ। का-नाथ है. दीनों का वन्धु है 
ओर नसारक्यों को भी देव बनाने वाला है । वह स्पष्ट 


कहता है-- 


अपवित्नः पविन्नो था, दुस्स्थितों सुस्थितो<पि वा। 
'य+ सारेत्परभात्मानम्‌ , स वाह्याभ्यन्तरे छाचिः ॥ 


_ जिन मुमुछ महपियों ने आत्म ड्वित के पथ का अस्वे* 
पण क्या है उन्हें निन्ध-प्रचचन की अशांत छाया का ही 
अन्त में आश्रय लेना पड़ा है। ऐसे ही महर्पियों ने निम्नेथ" 
प्रवचन की यथायता, हिततकरता और शान्ति-संतोषप्रदाय- 
कता का गहरा अशुभव करने के वाद जो उद्ग:र निकाले 
हैं वे वास्तव में उचित ही हैं और यदि हम चाह तो उनके 


माहह्य पा, 








पक 


+ न 
अजुभवों का ज्ञाभ उठाकर अपना पथ प्रशस्त बना सकते 
हैं। क्या ही दीक कहा है-* 


४ हुशभेव निग्गंथे पावयणे सच्चे, अशुत्तरे, कैवलए 
संसुद्धे, पढिपुरणे, गआउए, सद्चकत्तण, 'सिद्धिमसो, सुत्ति' 
भग्ग, निष्वाणमरगे, णिज्ञायमग्गे, अवितदमसदिड, सब्व- 
दुद्खप्प्टीणमग्गे, हृहट्ठियाजीवा सिज्कंति, घुज्र॑ति, मुच्ेति 
प्रिणिव्वायेति, सव्वदुक्साणमंत करेंति। ? 

यह उदुगार उन सहर्षियों ने प्रकट किये हैं जिन्होंने 
वल्याणभागे की खोज करने में अपना, सारा जावन अरप॑ण 
करदिया था ओर निर्भैथ-प्रवचन के आश्रय में घाकर जिनकी 
खोज समाप्त हुई था। यह उद्गार निर्भथअवचन-विषयक 
यह स्वरुपोज्लेस, हमें दीपक का काम देता है। 

यों तो अनादि काल से ही समय-समय पर पथप्रदर्शक 
| निश्रेथ तीथेकर होते आए हैं परन्तु आज से क्ृगभग अढाई 

इज़ार दे पहले चरस नि्रथ भ० महादीर हुए थे। उन्होंने 


जो प्रवचन पीयूष की वषो की थी, उसी मे का कुछ अश यहाँ 
संग्रहीत किया गया है। _ 


,_चह निर्रथ-प्रवचन परम मांगलिक है, आधि व्याधिः 
। उपाधियों को शमन करने बाला, पाह्माभ्यन्तर रिपुश्नों को 
दमन करने वात्षा और समस्त इह"परल्ञोक संबंधी भयों को 


निवारण करने वाला हे। यह एक प्रकार का भहान््‌ ऋषच 


 है। जहाँ इसका प्रचार है वहां भूत पिशाच, डाकिनी शाकिनी 
भादि का भय फटक सी नहीं सकता। जो इस प्रवचनपोत 
पर झारुद होता है वह सौपण विपत्तियों के सागर को सहज 

' ही पार कर लेता है। यह मुसुछु जनों के लिए परम सखा, 
परम पिता; परम सहायक और परम भागीनरेशक है। 


९ 
अकारायतुक्मणिका 
साँकेतिक शब्दों का खुलाटा 
(& ए॑ 3096४४0॥5 ) 

दनदशवैकालिक सूत्र, अध्याय, गान्गाथा जील्जीवा 
"गम सूत्र, प्रव-्प्रकर ण॒, उद्दठ दशा उन्‍्उत्तराध्ययन सूत्र, 
स्थास्स्थानाक्ष सत्र, प्रश्षय्प्श्न व्याकरण सूत्र, समस्ससथा” 
यांग सून्न, सूर्सुत्र कृताड़ सूत्र, प्रथन्प्रथम, छान्‍्झ्षात्रा धमे 
कथाशञ्ञ सूत, आन्आचाराज्न सूत्र, द्विनद्वितीय, भनमगवती 
सूत्र; शत्शतक | 
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भूमिका 


जिन-दे आयावत्त अज्ञात भ्रतीत काल से एंस 
जिन-दशना | दत्त को उत्पन्न करता रहा हे, 
जिन्होंने इस आधि ज्याधि उपाधि के जाल में जक्डे हुए 
सानव ससूह को सत्पथ प्रदर्शित किया है । दीधे तपस्वी 
असण भगवान्‌ महावीर एसे ही महान्‌ आत्माओं में से एक 
थे। आज से ज्वगभग २५०० वर्ष पूतं,जब भारतवप अपनी 
पुरातन आध्यात्मिकता के भार्ग से विज्युख हो गया था, बाह्य 
केंसेकाण्ड की उपासना के भार से ल्द रहा था ओर प्रेम, 
दया, सहानुभूति, समभाव, क्षमा आदि सात्तिक त्ृत्तियाँ 
जब जाचन में से किनारा काट रही थीं, तब भगवान्‌ महावीर 
ने आगे आकर भारतीय जीवन में एक नई क्रान्ति की थी। 
भगवान्‌ महावीर ने कोर उपदेशों से यह क्रान्ति की हो, सो 
बात नहीं हैं। उपदेश मात्र स कभी कोई महान्‌ क्रान्ति होती 
भी नहा है । भगवान्‌ महावीर राजपुतन्न थे । उन्हें ससार मं 
प्राप्त हो सकने वाली सूख सामग्री सब प्राप्त थी | मगर 
उन्होने विश्व के उद्धार के हेतु समस्त भागोपभागों को तिनके 
की तरह ज्ञयाग कर भ्रण्य की शरण अहण की । तीन्न तप" 
अरण के पश्चात्‌ उन्द॑ जो दिव्य ज्योति मिली-उसमें चराचर 
विश्व अपन वास्तविक स्वरूप भें प्रतिभासित होने लगा । 
ठब उन्होंने इस भूल-सटके ससार को कल्याण का प्रशस्त 
साभ प्रदर्शित किया । भगवान्‌ महावीर के जीवन से हमें इस 
महत्वपूर्ण बात का पता चत्षता है कि उन्होंने अपने उपदेश 
से जो कुछ अतिपादन किया है वह दीधथ अनुभव ओर 


रे 


अन्त ज्ञान की कसोंटी पर कस कर. खूब जांच पढ़ताल 
कर कहा है! अतप्व उनके उपकदेश्ों में स्प्टता है, असदि 
उ्वता है, वास्तविकता है। 


कर 8 अति श्मथु संस्क्रते सठा 
दशध्चधना का खसावजानकता में मनुष्य जाति की 
एक रूपता पर जार देती आ रही है । उसकी दृष्टि मं मानव 
समाज को हुकढ़ों से चिभक्त कर डालना किसो भी अकार के 
कृत्रिम साधनों से उसमें भेद्माव की सृष्टि दरता न कंबल 
अवास्तविऊ हे वरनू मानव समाज के विकास के लिए भी 
झतीय हानिकारक है| व्राह्मण, क्षत्रिय आदि का भेद हम 
अपनी सशमाजिऊ सुविधाशों के लिए करें, यह एक बात हैं 
आर उनमें परक्ृति भेद की #रुपना करके उनकी आध्यात्मि- 
कना पर उससझा अभाव डालना दूसरी बात हैं| इसे भ्रमण 

ससदृति सहन नदों ऊरदी । यही कार्य 6 कि भगवान महा 
बीर के उपदेश नीच ऊँच, भहाण अवहाणर, सं के लिए 
समान हैं । उनका उपदेश अरवरा करने के लिए सब श्रेणियों 
के मनुष्य विना कसी भेदभाव के दनकी सेधा में उपसस्थत 
शोम थे आर चाज नीच से नो च समझे जाने वाले चारडालों 
या भी सहादीर के शासन भे बह धोरदपृण् प-प्राप्त हो 


सकता था या किसी आह्यण हे । भन शास८ो में ऐसे अमेऊ 
डदादरथ थ्रध्न भी माजूद 6 जनसे हमारे हुथन की अश्लरण्त: 
पुष्ट ह।ती है | सगदान्‌ नह्ाधोर का अनुमावीवें आज 


सेसमे दीप से अपने आराश्यदेव दो इस मे।लिक कहना को 
चूलसा रहा ६, पर चुग उस जगा रहा है । हमारा कच॑दय है 


कि एस भगयान्‌ सा दिव्य संदेश परणी मात के कानों तक 
पहुचखाच । 


क 


| 


श्र भगवान्‌ स्क् थे | उनके उपदेश 
ली पा देश काल, भ्रादि की सीमाश्रो से 
घिरे हुए रहीं हैं। वे सवेयालीन हैं, सा्देशिक है, साथ हैं। 
संसार ने जितने अशो में उन्हें भुज्ञाने का प्रयास किया उत्तने 
हा अभ्रशा से उस प्रकृतिप्रदत्त प्रायश्रित करना पढ़ा हैं । 


प्धिक विवेचन की आवश्यकता नहीं-हम देख सकते हैं कि 
आज के युग स जो विकद समस्याएँ हमारे सामने उपस्थित 
हैं. हम जम सातिकता के विध्यंसमार्ग पर चले जा रहे हैं, 
उन+ प्रति विद्वानों को असतोप पैदा हे” रहा है। आखिर वे 
फिर ज़माने को महावीर के चुग मे भोद़ ल् जाना चाहते हैं । 
सारा मसार रप्रपात से भयभीत होकर भ्रष्टिंसदवी के 
प्रसादमय अक में विश्नाम लेन को उत्सुक हो रहा है। जीवन 
का सयमशात्र झार ग्राउम्बर हटीन बनाने का फिक्र कर रहा 
ह। नाच ऊँच की बातपनिक दीवारों को तोडन के लिए 
उतारू हा गया हं। यही महावीर प्रदर्शित मागे हे, जिस पर 
चत्ष बिना सानव समूह का वढ्याण नहीं। 


महावीर के साग से विमुख होकर संसार से बहुत कुछ 
खाया हैं। पर यह प्रसन्नता की बात है कि वह फ़िर उसी 
भाग पर चलने को तयारी से ह। एसी अवस्था में हमे यह 
आवश्यक प्रतीत हुआ कि इस सागे के पथिकों के सुभीते के 
लिए उनके हाथ में एक ऐसा प्रदीप दे दिया जाय जिससे थे 
अज्ञात पूरक अपन लक्ष्य पर जा पहुचे। धस, चह्दी प्रदीप 
यह ।नम्नन्थ प्रबचन है । कहने वी आवश्यकता नहीं कि 
संगवान्‌ महावीर के इस समय उपलब्ध विशाल बाहुमय 


से इसका चुनाव किया गया है, पर संक्षिप्तता की ओर भी 
इससे पर्याप्त ध्यान रखा दे । 


४ 


का यह ठीक है कि सगवान्‌ महा” 
अध्यात्म प्रधानता धार ने आधज्यांसिकतों मै ही 


जगलत्याण को देखा है और उनके उपदेशो को पढने से 
स्पष्ट ही ऐसा अतीत होने लगता है कि उनमे कूट'कऋृट कर 
आध्यात्मिकता भरी हुई है। उनके उपदेशों का एक-एक शब्द 
हमारे कानों से आध्यात्मिकता की सावना उत्पन्न करता है । 
ससार के मोगोपभोगों को बढ़ीं कोई स्थान प्राप्त नहीं है! 
आत्मा एक स्वतंन्न ही वस्तु है और इसीलिए उसके वास्त" 
विक सुख और संचेदन आदि धम भी स्वतंत्र हैं-परानपेक्ष 
हैं। भतएव जो सुख किसी चाह्य चस्तु पर अवलम्बित नहीं 
है, जिस ज्ञान के लिए पौदूगलिक इन्द्रिय आदि साधनों 
की आवश्यकता नहीं हैं, वही झात्मा का सच्चा सुख है, 
वही सच्चा स्वाभाविक्ज्ञान है। वह सुख संवेदन, किस प्रकार, 
किन-किन उपायों से, किसे ओर कच प्राप्त हो सकता है ? यही 
सगवान्‌ सहावीर के वाड्मय का मुख्य प्रतिपाद्य है । अत- 
एवं इनकी व्याख्या करने भें हमारे जीवन के, सभी क्षेत्रों की 
ब्यास्या हो जाती है और उनके आधार पर नतिक, सामा" 


जिक आशिक, आदि समस्त विपयों पर अरक्ाश पदता है। 
इसे स्पष्ट करके उदाहरण पूर्वक समभाने के लिए विरुदृत 
विवेचन की आवश्यकता हे, ओर हमें यों प्रस्तावना की 
सीसा से आगे नहीं चढ़ना है । पाठक 'निर्शथ प्रवचन! में 
सन्न-तन्न इन विपयो की साधारण झलक भी देख सकेंगे | 


नि्नंथ-प्रवचन और ' नि्मेध-प्रबचन' अद्यरद 
हि ५ भ्रध्यायों से समाप्त हुआ हे । 

विपय एप्द्शन ६, श्नध्यायोर्दे विभिन्न विषयों 
पर सनोहर, भान्तराह॒ज्ञाइजनक ओर शान्ति-प्रदाण्नी 


की चओ 


सूश्यों संग्रहीत हैं। सुगमता से समझने के लिए यहाँ इन 


है. 


भध्यायो मे चित वस्तु का सामन्य परिचय करा देना 
ब् डे 
आवश्यक है, ओर वह इस प्रकार ह:-- 


(१) समस्त प्रास्तिक दश्शनों की नींव भात्मा पर 
अवर्लम्वित है | सेसार रूपी इस अदभुत नाटक का प्रधान 
अभिनेता आत्माही है, जिसकी बदालत भोति भौति के 
दृश्य दृष्टिगोचर होते हैं। अतएवं प्रथम अध्याय में प्रारंभ में 
आत्मा संबंधी सूक्नियों हैं। आत्मा अजर-अमर है, रूप, रस, 
गंध, स्परश रहित होने के कारण वह अमूत्त है इन्द्रियों हारा 

उसका बोध नहीं हो सकता | मगर वह मूर्त कर्मों से बद्ध 
होने के कारण भू सा हो रहा है । आत्मा के सुख दुख 
आत्मा पर ही आश्रित हैं | भात्मा स्वयं ही अपने दुख-सु्खो 
को सृष्टि करता है। वह्दी स्वयं अपना मित्र है और स्वयं 
शत्रु ह। भात्मा जब दुरात्मा बन जाता है तो वह प्राशहारी 
शज्जु से भी भयेकर होता है। अतएवं संसार में यदि कोई 
सर्वोत्तृष्ट चिजय ह तो चह हैं-अपने आप पर विजय प्राप्त 
करना । जो अपने आप पर विजय नहीं पाता किन्तु संग्राम 

में ज्षःखो मनुष्यों को जीत लेता है उसकी विजय का कोई 

मूल्य नहीं। आत्मा का स्वरूप ज्ञान-दशनमय है । ज्ञान 

से जगत्‌ के हब्यों को उनके वास्तविक रुप में देखना-जानना 

चाहिए। अतएव आत्मा के विवेचन के बाद नव तत्तों और 

हृष्यों का परिचय कराया गया है। 


(२ ) जगत्‌ के इस अपिनय सें दूसरा भाग कर्मों का 
है। कर्मों के चक्कर में पडकर ही झात्मा संसार-परिभ्रमण 
करता है। कर्म झाठ हैं-(५) ज्ञानावरण (२) दर्शनावरण 
(३) वेदनीय (४) म'हनीय (५) आयु (६) नाम (७) ग्ोन्न 
(८) अन्तराय । कर्मों के कितने भेद हैं, कितने समय तक 


६ 


पुक्ठ.वार बैंचे हुए कम दा धारमा के साथ सम्पर्क रहता हे 
यह इस अध्ययन मे स्पष्ट कया गया है ! कर्सो। का करना 
हमारे अधोन ह पर भोगना हमारे हाथ की घात नहीं।जो 
कम किए हैं उन्हे सोगे बिना घुटफ़ारा नहीं मिल्ल सक्‍ता। 
वन्धु-वान्धक, मिश्र, पुत्र, कलन्न आदि कोई इसमे हाथ 
नहीं वेंटा सकता । मोहनीय कर्म इन सब का सरदार ह। 
शाह कस सेन्‍्य क। सेनापति है । जिसने इसे परास्त क्या 
उसे अनन्त च्रत्मिक सान्न ज्य धाप्त हो गया । गाय ओर 
द्वेप ही हु ख के मूल है । अतएव मुसुतु जीवा को सर्वश्रथम 
मोाइनीय कम से ही भार्चा छेना चाहिए । 


(३ ) मलुष्पभव घडी कांठेनाई से मिलता है। यदि चह 
मित्र भी जाय तो फिर सद्ध्म की भ्ाप्ति आदि अनुकूल 
निमित्तों का पा सकना सुश्क्‍्ल है जिसे यह दुर्लभ निमित्त 
मभित्ते हैं उन्हें प्रमाद न कर घाराधन करया चाहिए । कोन 
जाने कब क्या हों जायगा, श्रतः दृद्धावस्था भान से पू्ध, 
व्याधि हे।ने से पहले ओर इन्द्रियों की शक्ति क्षाण होने से 
अथम, ही धर्म का शआाचरण कर लेना उचित है। जो समय 
गया सो गया, वह धापस ल्ोटकर आने बात नहीं ! घमो- 
त्मा का समय ही सफ़क्ष होता है । घ॒ममें वही सत्य समझना 
पाहिए जिसका दीत्तरात मुनियों ने प्रतिपादन किया है। घर 
भुव है; नित्य है। 


(४) आत्मा विभिन्न थोनियों से परिभ्रमण करता है ! 
नरक गति मे उसे महान्‌ क्लेश भोगने पड़ते है । तियंच गति 
के दु पर प्रत्यच ही हैं। मनुष्य यति में भी विश्वान्ति नहीं- 
इस से व्याधि, ज़रा, भरण आदि की ग्रखुर चेंदनाएँ वि्य- 


७- 


मान हैं । देव गति भी अ्रत्पकालीन है | इन समस्त दुःखें 
का अन्त वही पुण्य पुरुष कर सकते हैं जो धमाराधना वरके 
सिद्धि प्राप्त करत हैं ।प्रौद्धि प्राप्त करने के लिए कृत पापों 
का प्रायश्रित करना चाहिए | तपस्था, निर्तोभता, परिषह* 
सहिष्णुता, ऋजुता, धेर्य, संचेग, निष्फामता, आदि मात्विक 
गुणा का ब्राद्ध करनी चाहिए। प्राणातिपात, अ्रसल्म, अदत्ता- 
दान; मथुन, मूच्छी, ब्रध, मान, भाया, लोभ, राग, दृष, 
वलह, परपरिवाद, थ्रादि आदि पाप का परित्याग करना 
चाह ए। असदढाचरण से मुक्त आर सदाचरण मे अवृत्त दान 
से मनुष्य का कम>लेप हट जाता ह ओर पह ऊध्च गति 
करके लोक के अग्रभाग में स्थित हो जाता है | उठना, बढठना, 
सोना, आदि प्रत्मक क्रिया विचेक के साथ करनी चाहिए। 


इसी प्रकरण में ल्ोकश्रचद्षित बाह्य क्रिया काएड के विपय 
में भगवान्‌ कहते हैं-- 


हि तपस्या का श्र। भे बनाओआ, आत्मा का आश्र स्थात बना” 
जा, याग का कुड्छा करा, शरार का इंधघन वनाओं, सयभम*" 
व्यापार रूप शान्ति पाठ करो, तब प्रशरत होम होता है। 


हम सदा ज्ञान करते ६, परन्तु वह हमारे अन्तःकरण 
।० 
फी निमल् नहीं बनाता। वाह्मशारू से आन्तर शुद्धि नहीं 


हो सफती | भगवान्‌ कहते है-- 


आत्मा सम अखसचता उत्पन्न करने चाले, शान्ति'तीथ धर्म 


रूपी सरोवर में जो ख्रान करता है वही निमत्न, विशुद्ध ओर 
ताप हीन होता है। 


(४ ) ज्ञान पांच प्रकार का है--( १ ) भति ज्ञान (२) 
अत ज्ञान ( ५ ) अचचि ज्ञान (४) मऩःपर्याय ज्ञान ,भोर 


द् 


(५ ) केवल ज्ञान । अजुष्ठान करने से पहले सम्यम्ज्ञान 
अपेक्षित है--जिसे तत्व-ज्ञान नहीं वह ओय-अश्रेय को क्या 
सममेंगा ? श्रुत से ही पाप पुयय का भले घुर का बोध होता 
हइै। जैसे ससूत्र ( डोरा सहित ) सुई गिर जाने के चाद फिर 
मिल्न जाती है उसी अकार ससूत्र ( श्रन ज्ञान युक्र ) जीच 
ससार में भी कष्ट नहीं पाता | अज्नानी ज॑व दु खो के पात्न 
होते हैं। वे मूढ़ पुरुष अनन्त संसार में भटकत फिद्ते हैं 
मगर विना चारिन्न के भी निरतार नहीं । भ्रभुष्टान को जानने 
सात्र से दु ख का अन्त संभव नहों है । जा कर्तव्य परायण 
नहों वे वाचनिक शक्ति से प्रपनी आत्मा को आश्वासन साज्न 
दे सकते हैं| पणिडतस्मन्य वाल जीव चिधिध विद्यान्नो का 
स्वामी बन जाय. विद्यानुशासत सीख ले, एर इससे उसका 
श्राण नहीं हो सकता | ज्ञान प्राप्त कर लिया किन्तु शरीर या 
इन्द्रियों के विषयों की आमक्ि दूर न हुईं तो हु ख ही होता 
हैं। अतएव सिद्धि सम्पादन करन के लिए सम्यरज्ञान और 
सम्यक्‌ चारित्र दोनों ही अनिवाय हैं | मनुष्य को निर्मम, 
निरहंकार, अर्परिअ्रही, उसक दा त्यागी, समस्त प्राणियों पर 
समभावी, बनना चाहिए | ल्ञाभाज्ञाभ में. सुख-दुख मे, 
जीवन मरण सें, निन्‍्दा प्रशसा में, सानापमान में, जो समान 
रहता है, चही सिद्धि प्राप्त करता है। 


(६ ) बीतराग देव डर सव्वया निष्परिग्रदी गुरु है, चीत- 
राग द्वारा प्रतिपादित घ॒मं ही सच्चा है, इस अकार की श्रद्धा 
( प्र 2 सम्पक्त्व है। परमार का चिन्तन करना, पर- 
भार्थ देड़ीया की शुश्रुपा करना, मिथ्याइष्टियाँ दी संगाते 


ल्ागना, यह सम्यकतदी के लिए 


ए भनिवाय है । मिथ्यावादी- 
पासरडी, उन्प्रागेंगामी द्वोते हैं। रागादि दोएों के नष्ट करने 


है 


घत्ते वीतराग का भांग ही उत्तम भाग है| ऐसी श्रद्धा 
सम्यग्दाष्ट से हानी चाहिए। सम्यपत्व अनेक प्रकारे से उत्पन्न 
हांता है। सम्यकृत्व का बिता सम्यक्‌ ज्ञान तथा सम्यकूचारित्र 
नहीं हो सकता | सम्यकृत्व होते ही ज्ञान चारिन्र सम्यकू हो 
जाते हैं| सम्पर्दष्टि को शकका, श्रार्काक्षा आदि दोषों से रहित 
होना चा।हुए। भिथ्याईष्टियों को झागासी भव में भी बोधि 
फो भ्राप्ति दुज्ञभ होती हे-सम्यक्दृष्टियों को सुक्षस होती है। 
सम्यग्‌ बोध का जुभ करने के लिए जिद्न'वचनों में अनु- 
राग करना चाहिए, ऊपर घताए हुए दोषों से दूर रहना 
चाहिए। 


(७) पाँच महाव्रत, कम का नाश करने वात हैं। 
पन्‍्द्रह कर्मादानों + का परित्याग करता चाहिए। दर्ीन, घ्त, 
आदि पढिमाएँ पालनीय हैं। प्राणी मान्न पर क्षमा साव रखता 
और अपने अपराधों फी उनसे क्षमाप्राथाना करना आव 
श्यक है। इस प्रकार का आचार-परायण गृहरुथ भी देव" 
गति प्राप्त करता है | छाज्ञ आर चस के बस्तर धारण करते 
पाला, नप्म रहते वाला, मूह सुडाने वाला, अथोत्‌ 
किसी भी वेष को घारण करने से ही कोई शुरू नहीं बन 
सर्वेता अर न उसल्त न्नाण हो सकता है | सूथास्‍्त के वाद 
आर सूयादय के पहल्न, भेजन आदि की इच्छा भी नहीं 
करना चाहिए। असली प्राह्मण कान हे ? इसका उत्तर इस 
अध्याय म (देखो गाथा १५ से) बड़ी सुन्दरता से दिया डे। 
यह प्रकरण अन्धभ्रद्धालुओं की शेख खोलने के लिए बहुत 


उपयोगी है 
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+६ कम्रदानों की विवरण सामाजिक साम्पवाद दी दृष्टि 


से भो पढ़िए । समाज की चुलगती हुई समस्याओ्रों का यह 
पुराना समाधान है | 
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(६८) इस अ्रध्याय में विपयों की विधमता का विषेचन 
है। प्रह्मचारी पुरुए को ख्रियों एवं मपुसेकी के समीप नहीं 
रहना चाहिए। स्तिग्रों संवधी बातचीत, स्लो की चष्टाप्षा 
को देखना, परिमाण से अधिक भोजन फरना, शरोर को 
घिंगारना , आदि थातें विप के समान हैं। विधियों फे बीत 
जप चूहा कुशल नहीं रह सकता उसी प्रकार ख्तियों के बीच 
महाचारो चह रह सकता । और की हो चात ही दया, मिसके 
हाथ पैर के हुए हों, नाक कान बेडाल्ष हो, ऐसी सा बर्ष को 
धुंढिया का सरपके भी नहीं रखना घाहिए। जसे भव्धी कफ 
में फेस जातो है उसी प्रकार घिषयी जीव भोगों में फैसता 
है। परन्तु यह चिंपय शल्य के समान हैं, राष्टविप सांप के 
समान हैं। ये भ्ररपक्ाल सुख देकर अत्यन्त दुःसदाई हैं, 
अनथों की खान हैं। बढ़ो कठिनाई से धार-वोर पुरुष इनसे 
अपना पिणड छुडा पाते हैं । इस प्रकार इस अध्याय भ 
धह्मचर्य संचधी और सी अनक मार्मिक और प्रभावशाली 
घरान ग्रह्मचारी के पढ़ने योग्य हैं। 

(६) इस अध्याय से भी विशिष्ट चारित्र का चशन है। 
सभी प्राणी जीवित रहना 'चाइते हैं, अत' किसी की दिला 
शलेल हम हम असत्य कम हवस हक 

जाती है लिए री 
चाहिए। मैथुन झघने का भूल है, अनेक दोषी कला जनक 
है, अत. निम्नेथों को इससे सर्वेधा बचना चाहिए । लोस- 
भूछी का त्याग करना चाहिए । यदि साधु साथ सामग्री 
को रात्रि में रख खेता है तो वह साधुव्व से पतित होकर 

यूहरुथ की कोटि मे झा जाता है। साधु यद्यपि निःमसाव से 
बख्-पात्न आदि रखते हैं फिर भी यह परिप्रह नहीं है, क्यों" 
कि उसमे मूद्ों नहीं है| ज्ञातपुत्र ने सूझों को ही परिप्रह 
कहा है । पृथ्वीकाय आदि का आरंभ साधु को सर्वया हो 


- है 


ने करना चाहिए । सच्चा साधु, आदरसत्कार से अपना 
गौरव नहीं समझता ओर अनादर से क्द्ध नहीं होता । 


बह समभावी होता है। जाति कुल, ज्ञान या चारित्न का उसे 
'असिमान नहीं होना चाहिए। उच्च जाति या उच्च कुल से 
ही त्राण नहीं होतां; यह बात साधु सदा ध्यान सें रखते 
हैं।वह अपनी प्रशंसा को अभिलापा नहीं करता । किसी के 


भति राग द्वेष नहीं करता: निरेय और निष्कपाय होकर 
विचरवा है । 


(३०) नहदी क्या है) आज नहीं कल कर डालेगे,ऐसा विचार 
फरने वाले,प्रमादी जीवों की भौखें खोलने के लिए यह अध्याय 
घंढे काम की चीज़ है। भगवान्‌, गोतम स्वामी को संबोधन 
करके, बढ़े ही मार्मिक शब्दों में क्षण मात्र का प्रमाद न करने 


के लिए उपदेश करते हैं:-गौतम ! पेढ़ पर क्षगा हुआ, 


पत्ता अचानक गिर जाता है, ऐसे ही यह मानव जधिन अ्रचा- 
नक समाप्त हो जाता हैं, इसलिए पत्न भर भी प्रमाद न कर। 
कुश की नोंक पर लटकता हुआ ओस का दूँद ज्यादा नहीं 
उहरतां,इसी प्रकार यह मानव जान चिरस्थायी नहीं है | 
झतः पत्ष मर प्रमाद न कर। गौतम ! जीवन अद्पकालीन है 
वह भी नाना विप्तों से परिपूर्ण है। इसलिए पूर्वकृत 
रजकमोा'को धो डालने में पत्न भर सी वित्म्ब न कर | मानव- 
जीवन, बहुत लम्बे समय से, बढ़ी ही कठिनाई से प्राप्त होता 
है। अतः एक भी पत्ष प्रमाद न कर । प्रथ्वीकाय, भ्रपकाय, 
तेजस्काय, वायुकाय से गया हुआ जीघच्र गसंख्यात काक्ू तक 
झार घनस्पति काय गत जीव अनन्त काल तक वहाँ रहसकता 
है, इसलिए तू प्रमाद न कर। हीन्द्विय श्रीन्द्रिय और चतुरि 
जीव इस अवस्था में उत्कृष्ट असंख्य काल रह जाता 

है इसलिए प्रमाद न कर ॥ पंचेन्द्रिय अवस्था में लगातार 
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सात झाठ भव रष् सता है घत, प्रमाद मे कार | इसी प्रकार 
देव और मरक गति में भी पर्याप्त समय रह जाता है। जय टन 
समस्त पयागे से बचफर फजिसी प्रड्मार अ्रसीम पुएयादय रख 
मनुष्य सथ मिल जाय तो प्रार्गत्य की धराप्ति होता दुलम $॥ 
क्योंकि बहुत से मनुष्य, ऋनाय भी टोते & ! फिर पूर्ण पे 
न्द्रियँ, उत्तम धममं थी धति, ध्रद्ा धर्स की स्पशन', ध्रादि 
उत्तरोत्तर दुलस हैं । शरीर जाय दाता जा रहा ह॒ याल्त सफद 
हो रहे हैं, इन्हियों की शक्षि क्षीण होती जाही ह५ 'भ्रतः पल 
भर भी प्रमाद न कर चित्त का उद्वेग, विश्ुच्िका, विविध 
कार के झावस्मिक उत्पात भ्रादि जीवन के घें१ हुए ४, शरीर 
समय समय नह्ट हो रहा है, शत गांतम ! प्रमाद ने फर । 
म! जल में मत दी ना निर्लेष धन जा, स्नेट-ृत्ति 
को छोड़ ध्रन घान्य, रस “पुत्र. आदि का परित्याग कर तू 
से भ्रनगारिता धारण को है, टनकों पुन. कामना न करता | 
इस प्रकार का प्रभावशाली वन पढ़कर कोन क्षण भर के 
लिए भी विरक् न हो जायगा। यह सम्पूर्ण अध्याय नित्प प्रातः 
काल पठन करने की चीज़ है। « 


(११ ) इस भ्रच्पाय में सापण के नियम प्रतिपादन 
क्यि गए ४( १ ) सत्य होने पर भी जो बोलने के अयोग्य हो 
(२ )।5सम कुछ भाग सत्य ओर हझुद अ्रमत्य हो, ऐसी प्िश्न 
भापा (३) जो सवंधा असुत््य हो, ऐसी तौन प्रकार दी 
भापा बाद्धेसानों को नहीं बोलनी चाहिए ।ण्यचहार भाषा, 
अनवच्यसमापा, कर्मेशता तथा संदेह रहित भाषा वालनी 
चाहिए । काने को काना कहना, झ्ादि दिल घुसाने बाली 
भाषा सी नहीं योलर्न: चाहिए । क्रोध, जात, माया, लोभ, 
भय आदि से भी नह बोलना चाहिए । बिना 
बोलने वाले के बीच में न बोढे, शाही व क्रे्‌। कक 


रे 


मनुष्य कोटों को सह सकता है पर चाकू कणटका का सहन 
करना कठिन है, पर उत्तम मनुष्य वही है जो इन्हें सहले। 
केटि थोड़ी देर तक दुःख देते हैं, पर वाकुक्रटक बेर को < ढानें 
चालक, महात्‌ सय'जनक होते हैं । इनका निकल्नना कठिन 
हाता है| इसी प्रकार प्रत्यक्ष परोक्त में अवणवाद करने व'ली, 
भविष्य की निश्चयात्मक, अप्रियकारिणी भाषा भी न बोलनी 
धाहिए। छुरी प्रवृत्ति का त्याग कर अच्छी प्रवृत्ति में लीन 
रहना चाहिए। जनपद भ्रादि सम्बन्धिनी भाषा सत्य है । 
फ्रोधादि पूर्वक बोली हुईं भाषा असत्य है।यह जोक देव 
निर्मित हे, मह्य प्रयुक्त है, इंश्वरक्तत है, प्रकृति द्वारा बनाया 
गया है स्वयेभू ने रचा है. अतः अशाश्वत है, ऐसा कहना 
असत्य हे--अर्थात्‌ ल्लोक अनादिनिधन है, किसी का बनाया 
हुआ नही है । 
, (११) इस अ्रध्याय में क्ेश्या-सिद्धान्त का निरूपण 
किया गया है। क्पाय से अन्नुरंज़त मन, घचन, काय की 
प्रवृत्ति लश्या कहलाती है| क्से बंध में यह कारण है। इस 
के छः भेद है--कृष्ण, नील, कापोत, पीत, पद्म, शुक्ल । 
पैसे कैसे परिणाम वाले को कीनसी लेश्या समझनी चाहिए, 
इसका अच्छा निरूपण इस अध्याय में है। मुसुकु जीवों को 
इस चणेन के आधार पर सदा अपने व्यापारों की जांच 
करते रहना चाहिए ओर अ्रप्रशस्त जश्याओं से बचना 
घाहिए। 


( १३ ) इस अध्याय में क्पाय का वर्णन है। क्र घ आदि 
चार क्पाय पुनअजन्म की जडढ को हरा-भरा करते हैं। क्राधी, 
मानी ओर सायाची जीव को कहीं शान्ति नहों मिलती । 
जोभ पाप का बाप है | क्लाश पव॑त के समान असंख्य पर्वत 


सोने चादी के खद़े कर दिये जावे तो भी लोभी को संतोष न 
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होगा। क्योंकि तृष्णा आकाश की तरह अनन्त है ! ठीन 
लोक दी सारी पृथ्वी, धनभान्य, आदि तमाम विभूति थदि 
पक ही आदमी को भदान कर दी जाय तो सी क्षोसी को 
चह पर्याप्त न होगी | अतएव कामनाश्ों का त्याग करना ही 
अअयस्कर है| पौध, मान, माया और लोभ, से संसार में 
भ्रमण करना पढ़ता है। क्रो औति को, भान विनय को: 
माया मित्रता को शोर क्षोम सव सदगु्णों को नाश करता 
है अतएव क्षमा आदि सद्गुर्णों से इन्हें दूर करना चाहिए। 
कौन जाने परतोक है भी या नहीं ! परतोक किसने देखा 
है! विपय सुख प्राप्त हो गया है तो भप्राप्त के लिए प्राप्त को 
क्यो त्यागा जाय ? ऐसा विचार करने वाले वाल जीच भन्त 
में दुःखें के गहूदे में गिरते है । जैसे सिंह, रुग को पकड़ 
छैता है दैसे ही रृत्यु मजुप्य को घर दबाती है। यह मेरा 
है, यह तेरा है, यह करना है; यह नहीं करना है, ऐसा 
दिचारदे“विचारते ही मौत अचानक झा जाती है और यह 
जीवन समाप्त हो जाता है। 

(१४ ) ज्ञागो, जागो, जागेते क्यों नहीं हो ? ररखोक में 
चरम प्राप्ति होना कठिन है क्या यूढ़े-क्या दालकसभी को काल 
हर के जाता है। इुहुम्दी-जनों की ममता में फैंस हुए लोगों 
को संसार में अमण करना पढ़ता है। छत कमी से भोगे 
विना पिंड नहीं छूटता। जो क्रोधादि पर विजय प्राप्त करते 
हैं, किसी माणी का इनन नहीं करते वही दीर है ! गृहस्थी 
में रहकर मी यदि मनुष्य संयम में प्रदृद होता है तो उस 
देवगति मिलती है! झतपुव बोंच को आप करो । कधुएं की 
भांति संहर्तीम्द्रय बना | मन को झपने भ्रधीन करो । भापा 
संयधी दोषों का परिद्याग करो । समत्त ज्ञान का सार और 
सारा विज्ञान धर्िसा में ही समाप्त हों जाता है | धत- 
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शानी जन हिंसा से सदा-बचते रहते हैं। कम, से कर्म का 

नाश नहीं होता, किन्तु अ्रकरम-अहिंसा आदि-से ही कमा 

का क्षय होता है। मेघावी निष्कषाय पुरुष पापों से. दूर डी 

रहते हैं। इन्द्रभूति ! तत्वज्ञानी वह है जो क्या बालक और 
8७ पु चल. 

क्या वृद्ध-सभी को आत्मवत्‌ दृष्टि से देखता हे ओर प्रमाद" 

रहित हो संयम को स्वीकार करता है। 

(१९ ) मन अत्यन्त दुजय है। मन ही बंध और मोक्ष 
को प्रधान कारण है। जिस महात्मा ने मन को जीत किया, 
समझ लीजिए उसन इन्द्रयों और कषायों को भी जीत 
जिया। सन, साहसी, भयेकर दुष्ट अश्व को भौंति चारों 
तरफ़ दोड़ता रहता है। हसे धमै-शित्ता से अधीन करना 
चाहिए। संयमी का कत्तेध्य है कि वह मन को असत्य 


विपयों से दूर रखे, सरंभ समारंभ में इसकी प्रवृत्ति न 
होने दे । 


पराधीनता के कारण जो लोग वस्त्र गंघ या अलेकार 
आदि को नहों सोगते थे त्यागी की परभोच्च पदव्री पर 
अतिष्ठित नहीं हो सकते | बहिक स्वाधानता से प्राप्त कान्त 
और प्रिय भोगों को जो लात भार देता है, वही त्यागी कह* 
जाता है। समभाव से दिचरने पर भी यदि चपल मन 
वदाचित्‌ संयम -माग से बाहर निकत्न जाय तो धार्मिक 
भावनाओं से उसे पुनः यथास्थान त्ञाना चाहिए। 
हिंसा, असत्य, चारी, सेशुन, परिग्रह एवं रात्रिसाजन 
से विरत जीव ही आाश्रव से बच सकता है। किसी तालाब 
में नया प।ना प्रवेश न करे और पुराना पानी उल्लीच कर 
या सूर्य की धूप से सुखा डाला जाय तो तालाब निजेल हो 
जाता ६, इसी भॉति नवीन कमी के आश्रय को रोक ठेने 
तथा पूववद्ध क्से की निजेरा करने से जीव निष्कर्म हों 
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जाता है। निञरा प्रधानता तपस्था से होती 8 । तपस्या दो 
प्रकार की ह:--(१) घाह्य और (२) श्राश्यन्तर । इनका 

देदेंचन प्रसिद्ध ह ! रुप-गुद्ध जाव पतेग की भाति शदद” 
शुद्ध जीव हिरन वी तरह, गधसूद्ध जब सप को भगत, रस" 
लोहुप मत्य्य की नाई, श्र 7 स्पश-सुवामिलापी आह-भस्त 
भसे की तरह अझाल-मरण मु रू-का प्राप्त होता ह 


(६६ ) एकान्त मे ख्री के पास नहीं ख़ड्ा होना चाहिए 
आर न उससे धातचीत ऋरनी चाहिए | कभी वख्र मिल 
या न मिले, पर दु सी नहीं होना चाहिए । यदि काई निन्‍्दा 
करें तो मुनि कोप न कर, कोप करने से वह उन्हीं चाल 
जीवों जमा हो जायगा । श्रमण को कोह तादना करे तो 
विचारना चाहिए कि भात्मा का नाश कद पि नहीं हो 
सकता। अपने जीवन को समाप्त करने के लिए शस्त्र का 
उपयोग करना, विप सक्षण करना, जल था अप्ि में प्रवेश 
करना, जन्म मरण की-संसार की -दृद्धि करता है । 


पॉच कारणों से जीव की शिक्षा नहीं मित्लमी कोच, 
भान, आतुस्य, रोग शझर प्रमाद से। आठ शर्णों स शिक्षा 
की प्रति हठती 8.“हसाइ ने इं।ना, सेचर्मी होना, सभमभदी 
वचन न धहना; निरशील न होना निदप-शीक्ष युक्र होना, 
झलालुपता, ऋध हानता, सत्यर|ते | 


- झूनि को तंत्र मंत्र करना, स्वप्न के फल बताना, हाथ 
की रेखाएं देखकर शुभ-यशुभ कहना, इत्यादि पचढ़ों में 
नहीं पढना चाहिए) पापी थोर नरक मे पढ़ते है और आये- 
अष्ठधर्मी दिउ़म गति प्राप्त करते हैं.। 

इस अकार अध्याय से सुनिजीवन के योग्य विविध 
शिक्षाएँ संग्रई्टत की गई हैं, जिनका उच्चेज़ विस्तार भय से 
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नहीं किया जा सकता । 


(५७ ) ऊपर भ्रनेक स्थत्षों पर संदाचार का फल देव- 
गति भोर असदाचार का फल नरकगति कहा गया है। इस 
अध्याय में इन दोनों गतियों का स्वरुप बताया गया है! 
नरक गति कहे है, उसका स्वरुप क्या है, कौन जीव वहाँ 
जाते हैं, कैसी कैसी भीषण पेदनाएँ भारफी जीवों को सहनी 
पढ़ती ६, झांद-आरि दाउँ जानने के लिए इस अध्याय 
को अवश्य पढना चाहिए इसी प्रकार देवगति का भी इमसें 
सुन्दर ८णन है और भ्रन्त में कहा गयाहै कि समुद्र भर 
पानी की एक बूंद से जितना अन्तर है उतना ही अंतर 
देवगति और मनुष्य गति के सुर्खों भें है। 


( १४) शिष्य को पुर के प्रति पुत्र को पिता के प्रति कैसा 
व्यवहार करना चाहिए, तथा सुक्कि पया है, यही विषय 
मुख्य रुप से इस अध्याय का प्रतिपाद्य दिषय है। 


४ बिनीत शिष्य वह है जा अपने गुरू की आज्ञा पाछ्े, 
उनके समीप र६है, उनके इशारों से मनासावों को ताइ़कर 
परे | गुरुजी कमी शिक्षा दें तो कुपित न हो, शान्तिसे 
स्व॑ कार करे। अज्ञानियों से संस्म न रख । अपने झासन 
पर बेड़े २ गुरुजी से कोई प्रश्न न पूछे बहिक सामने आकर 
हाथ जोड़कर-पिनय के साथ पूछे । गुरु्ता कदाचित्‌ ने 
गम बात कहें तो अपना ज्ञाभ समझकर उसे स्वोकार केरे। 
इसके दिपरीत जो क्ोधी होता है, क्लहोत्पादक बादँ करता 
है, शास्त्र पढ़कर श्रस्िमान करता है. मित्रों पर भी कुषित 
होता है असंबद्ध भापी एवं घमणडी होता है, तथा अन्यात्य 
ऐसे हो दोएं। स दूषित होता है वह अविनोत शिष्य कह- 


जाता है| विदोत शिष्य से पन्द्रह गुणों का होता भाव- ' 


श्द्द 


श्यक है । ( गाथा ६-१२ ) अनन्त ज्ञान आप करके भी 
अपने गुरु की सेवा श्वश्य _रनी चाहिए। कदाचित्‌ आचार्य 
कुपित हो जाएँ तो उन्हें मना लेना चाहिए | 
समस्त दुःखो का अन्त मुक्ति में होता है | सम्यसशान, 
सम्यग्दशन, सम्यकचारित्र एवं सम्यकृतप, सोक्ष का सांग 
है। इन चारों में से किसी एक की कमी होने से मोछ प्राप्त 
नहीं होता । मुक्तात्मा जीव॑ समस्त लेकालाक को जानते* 
टेसते हैं । वे पुन संसार में नहीं आते क्योंकि कर्म स्था 
नष्ट होने पर पुन' उत्पन्न नहीं होते, जैसे सूखा हुआ पेड | 
दग्ध वीज से जैसे अकुर नहीं होते उसी प्रकार कमे दीज के 
जल जाने से भव-ग्रदुर नहीं उत्पन्न होता । मुक्त जीच लोका” 
काश के अग्रभाग में प्रतिष्टित हो जाते हैं! सुक्क जीब असू 
सिक्र हैं, अनन्तझान-दर्शनधारी हैं, अशुपम सुखसम्पत्न 
होते हैं। डे 
हितीय संस्करण उप लक: व जा अंक 
पा  . ० पास ह। संगवान महा: 
का ध्चश्घनाएं दर ने तत्कालीन सर्वस्नाघारण 
जनता को धर्मतत्त समझाने के लिए उप्तम प्रचलित मापा 
को ही भ्पने उपदेश के लिए चुना था। वे सवझ थे और 
उन्हें अपने पारिदत्य के प्रदार्गत करने की कुछ अप्रेच्ा नहीं 
थी, इसीलिए जाकभापा को उन्होंने अपनाया । संभवतः 
यही पडल्ा समय था जप किसी महापुरुष ने भाषा संबंधी 
एसी उदारता दिखलाईं। भस्तु। मगवान्‌ के अपनाने से 
प्रद्धमागधी भाषा सनाथ हो गई । उसमे जो बहु मूल्य रत्न 
० ( हि 0 कप 
भर हुए इ उन्हे धाप्त करने के भए निज्ञासु लोग आज तक 
उस अम्यास करते चले घत्ि हैं । ऐसे श्रम्यासियों फ्री 


छात्रवा का लदय रतकर, संस्ह्न भापा के साथ तुलनात्मक 
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पद्धति से अद्धमागधी का अभ्यास सुगम बनाने के अभि: 
प्राय स, अब की बार गाथाओं के नीच सरक्ृत'छाया भी 


दे दी गई है। आशा है पाठकों को यह द्वाडि अधिक लाभ- 
प्रद सिद्ध होगी। 


अथमार्वृत्ति में, हिन्दी अथे के साथ'साथ कहीं"कहीं 
ब्रकेट से अग्रजी भाषा के शब्द रख दिये गए थे; इसलिए 
कि अग्रजीदों पाठक जनों के पारि साषिक शब्दों को ढीक ठीक 
हृदयंगय कर सकें। पर अब की बार उन्हें फुट नोट में रख 
दिए गये हैं | 


शासत्र अगाघ समुद्र है। इसमें अधिक से अधिक साथ 
धानी रखने पर भी कहीं कुछ भ्रम रह ही सकता है इस 
संग्रह में सी अनेक घुटियों रह गई होंगी। उनके लिए हम 
पाठक से थही निवेदन करना चाहते हैं कि हमें उन घ्ुटियों 
से सूचित करें और शोधन करके पढ़ें | 


अक्तर मात्र पदस्वर द्वीने, व्यज्षनसन्धि विवर्जितरेफम्‌ । 
साधुभिरत्र मम उन्तव्यमू, को न विमुद्यति शाल्नसमुद्र । 


(९.2) 


निवेदन 


पाठ्को | निम्नेन्थ भगवाद महावीर के प्रवचनों स, आज 
सभी कंमों तथा सभी अवस्थाओं के जेन-अवैन नर नारी, 
सर्वेश्न एकसा और सुग्मता पृषेक लाम उठा सकें, एक मंत्र 
इसी परम पवित्र उद्देश्य को लेकर, वम्बई, पूना, अहमदनगर 
आदि आदि कई प्रसेद्ध शहरों के तथा गांवों के वहु संख्यक 
सदयृ सथों ने प्रातः स्मरणीय पूज्यपाद ४हुक्मी चेदजा मद्दाराज 
के पाटाचुपाद शात्र विशारद बाल प्रह्मचारी पूज्यवर श्री 
मच्नालालजी महाराज के पह्मघिकारी घेर्यवाद्‌ शाज्षश् पूज्य 
श्री खूबचन्दजी महाराज की सम्प्रदाय के बविवर सरक्त स्व- 
भावी भुनिश्री हीरालालजी महाराज के सुशिष्य जगदक्लम 
जैन दिवाकर प्रसिद्वक्ता परत भुनिश्ञो चोथमलजी म्द्दाराज 
से दई बार आयना वी कि यदि झ/प जनागप्ों में से छुन कर 
कुछ गायथाओं को एक स्थल पर श्रप्रह करके, उनका रुवोध 
तथा सरलांतिसरल भाषा सें एक हिन्दी अनुवाद भौ झर दें, 
तो जेन जगत ही पर नहीं, बरन्‌ जनेतर जनता के साथ भी 
आप का बड़ा भारी उपकार होगा। येदि इस प्रकार का रहस्य 
पूरा झुवोध थुक्क एक अन्य प्रकाशित होकर जयत को मिस 
जाय, तो जेन-जनता उससे यथोत्रित लाभ उठावगी ही 
परन्तु साथ ही इसके, वह जेनेतर-जनता भी जो जैन साहित्य 
की बानगी इुद्द चद्ध कर, जैनागतमों दे महा सागर में गेता 
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लगाना चाहती है, था गाता लगाने के लिए दीर्घ-काल से 
बड़ी हो लालायित है, उध्से किसी कदर फम्र जाम नहीं 
उठवैगी इस प्रकार से, उन सदगृहस्थों के द्वारा समयन्समय 
के अत्याग्नह तथा निविदन के किए जाने पर, उन्हीं जगद्क्षम 
जन दिवाकर प्रसिद्धवक्ता परिडत मुनिश्री चोधमलजी महाराज 
ने, जेनागों का सन्‍्थन कर कुछ ऐसी गाथाओं का संग्रह 
यहां किया, जो जगत्‌ के देनिक जीवन में प्रतिपल हितकारी 
सिद्ध हैं। तदनन्तर उन्हीं सप्रहीत गाथाओं का हिन्दी भाषा 
में अजुवाद भी उनने किया। ओर मुनिश्नी के उन्हीं अनुवा* 
दित सरों पर से जिस उनके श्षिष्य मनोहर व्याख्य'नी थुवा- 
चाय्ये परिडत भुनिश्री छुगनलालजों महाराभ और साहिय 
प्रेमी गणिवय ५रिडत मुनिश्री प्यास्वन्दजी महाराज ने इस 
ढाल में ढाला | उन खरों पर से लिखने में, या किसी प्रकार 
के दृष्टि-दोष से, अथवा अन्य कसी भा प्रकार की कोई भी 
भूल इस अनुवाद में पाठकों को कमी जा+ पढ़े, ते! कृपया 

प्रकाशक वो उसकी सूचना वे अवश्य दे दें। इस भ्रकार की 

सुचना का प्रवाशक के हृदय मे सचमुच में बड़ा ही छँचा 

स्थान होगा | ओर, यदि बहु “ंख्यक विद्वान की राय में बह 

सूचना आवश्यक और उपादेय जान पड़ी, तो तृतीयावत्ति में 


उसके या उनके अनुघार, उचित संशोधन भी करने का पूरा 
पूरा प्रयक्ष किया जायगा। 


प्रस्तुत झनुवाद की भाषा की सरल से भी सरल बने 


बेर 


का भरसक प्रयक्ष किया गया है। हमें पूरी पूरी आशा और 
विश्वास है कि पाउकगण इस से ययोत्रित लाभ उठा कर 
हमारे-उत्साह की बढ़ाने वा सत््रयतत करने की कृपा दिखा- 
देंगे | फक्क ता० ६-३-रे५ ई०। 


भवदीय 
फालूराम फोठारी मास्टर मिश्नीमल 
भेसिडेन्ड मंत्री 
भी जेनोद्य पुखक प्रकाशक पमिति, रतलाम 
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रजेैन निवासी मान घम प्रेमी सेड द्ोटमज्ञजी सा० सुथा 
संरक्षक भ्री जनोदय पुस्तक प्रकाशक समिति, रतल्ञाम 


भरी जैनोदय प्रेस, रतजञाम 


॥ णमो स्ब्है 
निग्नन्थ-परवेचंस 
( प्रधम अध्याय ) 


पट द्रव्य निरूपण 
॥ श्रीमगवालुवाच ॥। 


भूल।-नो इंदियगोज्स श्रमुत्तमावा । 
अमत्तभावा वि अ होह निच्चो ॥ 
अंज्मृत्थह निययत्स बंधो । 
संसार च वर्यति बंध ॥ १॥। 
छाया-नो इन्द्रियग्राह्मो3मूतभावात्‌ , 
अमृतभावादुपि थे भवति नितल्य+ । 
अध्यात्महेतुनियतस्थ बन्चः, 
संसारहेतु च वर्दोन्ति बन्धम्‌ ॥ १॥ 
अन्चयाथः-हे इन्द्रभूति | यद्द आत्मा ( अमुत्तभावा ) 


9०७ $०- मिल. 


अमृत होने से ( इंदियस्गेड्क ) इंद्रियोद्वारा मदय करने 
योग्य (नो) नहींहे । (श्र) और (वि) निश्चय ही 
( झ्रमुउभाया ) अमृत्ते होने से आत्मा ( निच्चो ) हमेशा 


(२) निप्रन्थ-प्रयनन । 
( होड़ ) रहती है ( अस्स ) इसका ( धंधों ) बंध थी है। यह 
( झज्मयहेठ ) भारमा के आश्ित रहे 7० मिप्यास्व कपा 
यादिशेतु (च) और (ग्रंथ) बंधन फो ( निययम्स ) 
निश्चय टी ( सेसारदे ) संसार का ऐनु ( धर्यति ) पडा हैं। 


भावाथे* है गातम यह आत्मा अमृत्ति थ्र्थाव वर्ण, 
गंध, रस और स्पर्श रहित होने से इंडरियों-द्वारा भद्य नहीं 
हो सकता है! आर धरूपी होने से न फोटड इसे पर्द हीं 
सकता है । जो अमूर्त शर्थाव प्ररुपी ६, यह हमेशा 
अविनाशी है, सदा क लिये काग्रम रहने वाला ६ । जो 
शरीरादि से इसका बंधन होता है, वह परवाह से प्ात्मा्म 
हमेशा से रहे हुए मिथ्यात्व थब्रत आदि कपाये का ही कारय॑ 

।जसे आकाश अमूर्त है, पर घथदि के कारण से आ्राकाश 
घटाकाश के रूप में दिस पड़ता है। ऐसे हो आत्मा को भी 
अनादि काल के प्रवाह से मिथ्यात्वादि के कारश शरीर के 
बंधन-रूप से समझना चाहिए । यही बंधन संसार में 
परिञ्रमण करने का साधन ६ | 


मूल)-अप्पा नह वेयरणी, अप्या मे कृहसामली। 
अपा कामदुद्य बेग, अपा मे नंदण वर्ण ॥२॥ 

चायाःआत्मानदीविवरणी, आत्मा में कृदशाल्मली। 
आत्मा कामदुघा घेनु.आत्मा मे तन्दन बनम्‌॥२॥ 


रु अन्वयाये।-दे इन्द्रभूति ! ( अप्पा ) थह आत्मा हीं 
६ वेयरणी ) चेतरणी ( न£ ) नदी के समान है। (मे) भेरी 
( अष्पा ) भाष्मा ( कृद्सामली ) कृूष्शारमली के वृत्तरूप 


प्‌ द्रव्य निरुपण । (३) 
है। और यही ( अप्पा ) आत्मा ( काभदुद्ा ) काम दुधा 
रूप ( वेश ) गाय है। और यही मेरी ( अप्पा ) झात्मा 
( नंदयं ) नंदन ( वर्ण) बन के समान है 


भावाथ।-दे गोतम! यही आत्मा चेतरणी नदी के 
समान है । अर्थात्‌ इसी आत्मा को अपने कृत्य कार्यों 
से बैतरणी नदी भें गाता खाने का मौका मिलता है वितरणी 
नदी का कारण-भूत यह आर्मा ही है । इसी तरह यह 
आत्मा नरक में रहे हुए कूटशार्मली वृक्ष के द्वारा होने वाके 
दु्खों का कारण भूत दे ओर यही आत्मा अपने शुभ हृत्यों 
के द्वारा कामदुग्धा गाय के समान हैं, अर्थात्‌ इच्छित सुखों 
की प्राप्ति कराने में यही झात्मा कारण-भूत है । और यही 


ै [. स्वर्ग और क्ष्त कद 
मगर थे 


मूल;-अप्या कत्ता विफत्ता य, दुंहाण य सुद्दाण य । 
अप्या मित्तममित्त च, दुष्पट्धिय घुपड़िओझो ॥ ३ ॥ 

छाया:-आत्मा कत्तो विकत्तो च,ढुःखाना च छुखानां च। 
आत्मा मैत्रमामेत्रे च,दुःप्रस्थितःसुप्रास्थितः ॥३॥ 


अल्वयाथे:-हे इन्त्रभूति, ( अप्पा ) यह आत्मों ही 
९ दुड्ाण ) दुःखां का (य) और (सुद्ाण ) सुर्खो का 
९ कत्ता ) उत्पन्न करने वाला ( य ) और ( विकत्ता ) नाश 
करने वाला है ।( झप्पा ) यह आत्मा ही ( मिक्॑ ) मित्र है 
(च) और (अगित्त ) शत्रु है। और यही झाष्मा (दुष्पट्टिय) 
दुराचारी और ( सपह्ठिभो ) सदाचारी है। 


(४) निग्नेन्थ-प्रवचन | 
2 8 2 कल कल अकसर टन गए 

भावार्थ" हे गौतम ! यही आत्मा हु जो एवं स॒र्खी के 
साधनों का कत्तौ-रूप हे ओर डद नाश करने वाला भी 
यही आध्मा है। यही श॒म कार्य करने से मित्र के समान द्द 
और पशुभ कार्य फरने से शत्रु के सब्श हो ज्ञाता है 
सदाचार का सेवन करने वाला और दुष्ट भाचार में प्रवृ 
होने वाला भी यदी आत्मा है। 


मूल+-व त॑ अरी कंध्येतता कद । 
ज॑ से करे अप्यणिया दुरणया ॥ 
से नाहिई मच्चुम॒ह ठ॒ पते । 
पच्छागुतावेण दयाविहणों | ४ ॥ 
छाया नम तर्दारिः करता करेरति, 
यत्तस्य करोद्यात्मीया डुरातदा । 
स शास्यति सत्युमनु ठु भाप्त;, 
पश्चादुतापेन दया विद्वीचः ॥ ४॥ 


झस्वयाथे:-दे इन्द्रभूति ! (से ) चह (अप्यणिया) 
अपना ( दुरुप्पया ) दुराचरणशील शभ्रात्मा ही हे जो (रथ ) 
उस झनर्थ को (करे)करता है। (तं) जिसे (कठ्दवेत्ता) कै 
का छेदन करने वाला ( अरी ) शत्रु भी (न) नहीं ( करेइ ) 
करवा है ( तु) परन्तु ( से 3 वह ( दयाविहुणा ) दयाहीन 
दुशटत्मा ( भच्चुमुद्द ) रत्यु के सुंद में (पत्ते ) भराप्त होने 


आप को जानेया। 


षट द्रव्य निरुपण (५) 








भावा्थे+-हे गौतम! यह दुष्टत्मा जैसे जैते अनर्थों को 
कर बैठता है वैसे अनर्थ एक शत्रु सी नहीं कर सकता है। 
क्योंकि शत्रु तो एक ही बार अपने शस्त्र से दूसरों के आण 
हरण करता दे परन्तु यह दुशटत्मा तो ऐसा अनर्थ कर बैठता 
है कि जिसके द्वारा अनेक जन्म-जन्मांतरों तक स॒त्यु का 
साभना करना पड़ता है। फिर दयाहीन उस दुष्टात्मा को 
सृत्यु के समय पश्चात्ताप करने पर अपने कृत्य कार्यों का भाव 
होता है कि भरे हा ! इस भ्रात्मा ने कैसे'कैसे अनर्थ कर 
ठत्ते हैं। 


मूल/-अप्पा चेवे दमेयव्वो, अप्पा हु खलु दुह्मो। 
अप्या दंतो सुह्दी दोइ,अस्सि लोऐ परत्थ य॥५॥ 
बायाः-आत्मा चैव दमितव्यः आत्मा दि खलु दुदंभः । 
आत्मादान्त खुखी भवति,अस्मिन्नोके परत च॥५॥ 


अन्वयाथः-दे इन्द्रभूति | ( अप्पा ) आत्मा (चेव ) 
ही ( दसेयवब्यो ) दसन करने योग्य हे । ( हु) क्योंकि 
( भ्रप्पा ) आत्मा ( खछ ) निश्चय ( दुदमो ) दमन करने में 
कठिन है| तसी तो ( अ्रष्पा ) आत्मा को ( दंतो ) दमन 
करता हुआ ( अरिसिं ) इस (ज्ञोए ) लोक में (य) और 
( परत्य ) परज्ञोक में (सुद्दी ) सुखी (द्ोइ) होता है । 


भावाथ+-दे गोतम ! क्ोधादि के वशीभूत होकर 
आत्मा उन्मारे- गामी होता है। उसे दमन करके अपने कायू 
में करना योग्य हे। क्योकि निजी आत्मा को दमन करना 


(६) निप्रन्य- प्रचचन 





झथात विषय वासनाओं से उसे धयक् करना भह्ात कठिन 
है और जब तक आत्मा को दसन न किया जाय तब तक 
उसे सुख नहीं मित्ता हे । इसलिए हे गौतम ! आत्मा 
को दमन कर, जिस से इस लोक और परलोक में सुख 
प्राप्त हो । 


मूल+वर॑ में अपा दंतो, संजमेश तवेण य | 
माह परहिं दस्मंतो, वंधणेहिं वहेंहिं य॥ ६॥ 
ढायाःबरं में आत्मादान्त$ संयम तपसा च | 


माईई परेंटूमितः, वन्धनैर्वधेश्व ॥ ६ ॥ 


करना चाहिए कि (से) मरे हरा (संबनेण ) संयम (ब) 

और (तंवेण ) तपस्या करके ( भप्पा ) आत्मा का (दंतों ) 

दमन करना ( वर ) प्रधान कत्तेन्य है। नहीं तो (हैं) में 

(परेई्ट ) दूसरों से (वंधणोदि ) वन्धनों द्वारा (य) और 

तक ताइना द्वारा ( दम्मतों ) दमन ( मा ) कहीं न 
जाऊँ। 


भावाथे+-है गौतम ! पस्येक आत्मा को विचार करना 
चाहिए कि अपने ही आत्माद्वारा संयम और तप से आदा 
को वश में करना भ्रष्ट है। अर्थात्‌ खबश करके झात्मा को 
दमन करना अष्ट ६। नहीं सो फिर विपय चासना-सेवन के 
याद कई ऐसा न हो कि उसके फल उदय होने पर इसी 
आर्मा फो दूसरों के द्वारा दंधन आदि से भ्रथदा लकद़ी। 
चादर, भाला वरदी थादि के घाव सहने पटें। 


पद दृव्य निरुपण (७) 
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१९ फ् पिक. 





मूल।-जो सहस्स सहस्साणं, संगामे दृज्जए बिणे। 
एगे जिशिष्ज अ्रष्पाणं,एस से परमो जयो॥७॥ 


ढायाःयश सदर सहस्नाणाम्‌ , सेश्रामे हुजये जयेत्‌ । 
एक जयेदात्मानं, एषस्तस्य परमो जयः ॥ ७ ॥ 


अन्वयार्थ*०ह इन्द्रभूति ! (जो ) जो कोई मनुष्य 
( दुज्जए्‌ ) जीतने में कठिन ऐसे ( संगामे ) संग्राम में 
( सहस्साणं ) हजारका ( सहस्सं ) हजार गुणा अर्थात्‌ 
दश लक्ष सुभरों को जीत के उससे भी बलवान ( एंगे ०2 
एक ( भ्रप्पाणं ) अपनी आत्मा को (जिंणिज्ज 2 जीते 
(एस) यह (से) उसका ( जश्ो ) विजय (परमा) उत्कृष्ठ हैं। 


भावाथेः- हे गोतम ! जो मनुष्य युद्ध भें दश कक्ष 
सुभटों को जीत ले उस से भी कई अधिक विजय का पात्र 
वह है जो अपनी आत्मा में स्थित काम, फ्रोध, मद, कोभ, 
मोह और साया आदि विपयो के साथ युद्ध, करके और इन 
सभी को पराजित कर अपनी आत्मा को काबू में कर ते । 


मूल;-अप्याणमेव जुज्फादि,किं ते जुज्मेण बज्मओ। 
अपाणमेवमणाण, बहता सुहमेहए ॥|८॥ 

छाया; 'आत्मानेष युध्यस्व कि ते युद्धेन बाह्यतः । 
आत्मानेवात्मानं जित्वा खुसमेघते ॥ ८॥ 


अच्वयाथेः-हे इन्द्रसूति !( अप्पाणमेव )भात्मा के 


(८) निभ्रन्ध- प्रवचन 
साथ ही ( झज्मादि ) युद्ध कर (हे ) तुझे ( बब्मश्ों ) 
दूसरे के साथ ( जुब्मेण ) युद्ध करने से (कि) कया पढ़ा 
है (अप्पाणभेव ) अपने आत्मा ही के द्वारा ( अप्पायं 
झात्मा को ( जद॒त्ा ) जीव कर ( सुहद ) सुख को ( एडए ) 
प्राप्त करता दै 


अच्यकली। 





भावार्थ:-हे गौतम! परी आत्मा के साथ ही युद्ध 
करके क्रो, मद, भोद्ादि पर विजय आप्त कर । दूसरों के 
साथ युद्ध करने से कर्म-वेध के सिचाच आत्मिक राम ऊंदे 
भी नहीं होता है | शत. जो अपनी आत्मा-द्वारा अपने हो 
री 


भन को जीत लेता है उसीको सुख प्राप्त दोता हैं। 
+पंचिंदियाणि कोह, मार्ण मार्य तहेव लोग च । 
दुल्लय॑ चेव अपयाणं, सत्वमप्पे जिए जिये ॥ € || 


ढाया-पश्चन्द्रियाणि छोध माने मायां दयेव लोभ झ । 
दुजय चवात्मा् सर्वमात्मनि जित जितम ॥६॥ 


अन्ययाथे+-दे इन्द्रभूति | (टुज्जय) जीतने में कठिन 
ऐसे ( पर्चिवियाणि ) पांचों हृन्ठियों के विषय (कोई) 
क्रोध ( मार्ण ) मान ( साथ ) कपद (तहेब) पैसे ही (सोम) 
तृष्णा (चेच ) आर भी मिध्याल्र अ्रत्नतादि (च) और 


€ अप्याणं ) मन ये ( सच्चे ) सव (अप्पे ) घात्मा को 
(लिए ) जौतने पर ( निये ) जात जते हैं। 


भावाथ-है गातम ! जो भी पांचों इन्द्रियों के विपय 
[.. छ 
आर ग्राध, मान, साया लोभ तया भन थे सव के सब दुजजची 


घट इृव्य निरुपण । (६) 


अपउ पल ीि कफ #९३९३६४६४७//६७//१४९/९४१६; 





'कन्‍ीकत तिल, 


३ छा. 


हैं। तथापि अपनी आत्मा पर विजय प्राप्त कर लेने से इन पर 
झनायास ही विजय आप्त की जा सकती है। 


मूल;-सरीरमाहु नाव त्ति; जीवो वुच्चह नाविश्रो। 
ससारो अरणवो व॒त्तो; जे तरंति महसिणों ॥१०॥ 

छाया -शरीरमाहुनोरिति जीव उच्यत नाविकः । 
सखारो5णव उक्ठ3,यस्तरान्ति महषेययः ॥ १० ॥ 


झन्वयाथे।-है इन्द्रभूति! यह ( संसारो ) संसार 
(अण्णवो ) समुद्ग के समान ( युत्तो ) दहा गया है । इस 
भे (सरीर॑ ) शरीर ( नाव ) नोका के सदश है । ( आहुत्ति ) 
ऐसा ज्ञानी जनो ने कहा है। ओर उसमे ( झावों ) आत्मा 
( नाविश्यों ) नाभिक के तुल्‍्य वेठ कर तिरनेवाला है। 
( बुच्द३ ) ऐसा कहा थया है। अतः (जे) इस संसार 
सुमुद्न को ( महेसियों ) ज्ञानी जन ( तरंति ) तिरते हैं। 

भावार्थ+-हे योतस ! इस संसार रूप समुद् के परसे 
पार जाने के लिए यह शरीर नोका के समान है जिस में वै& 


कर आत्मा भनाविक-रूप हो कर संसार-समुद्र को पार 
करता है। 


मूल:-नाण च दंसणं चेव, चरित्त च तवो तहा | 
पीरिय॑ उदश्नोगो य; एव जीवस्स लवखश ॥११॥ 


हुया “जानञु्च द्शनध्येव चारित्रश्न॒ तपस्तथा। 
वीयैप्ुपयोगश् एनज्रीवर्प “लक्षण ॥१५॥ 


(५) ॥ कक 


तप? मय सर फलरेज पल पिटरपि पक पिली घन फिर के निकट पलपल पर पटक 





अन्वयाथे;-है इन्द्रमूति ! ( नाणे ) ज्ञान (च) 
श्रार ( दंस्ण ) दशेन ( चेद ) छार ( चरित्ते ) चारित्र (घ) 
ओर (तबों ) तप ( तहा ) तथा प्रकार क्री ( वीरिय ) 
साम*१ (थे) भोर ( उवधोगो ) उपयोग ( एयं ) यहीं 
( जीवस्स ) भ्रारमा का ( लक््ख् ) लक्षण है। 

भावाथ:- हे गौतम ! ज्ञान, दर्शन, तप, किया आर 
सावधानीपन, उपयोग ये सब जीव [ भात्मा ] के लक्षण हैं। 


मून।-बीवाइजीव) य वंधा ये पुणणं पावासवी तहा | 
संवरों निज़नत मोदलो, संतेए तहिया नव ॥१२॥ 

धयाःजीवा अजीयाश्न वन्धद्य पुर॒य पापाथवों तथा। 
संवरो निज मोक्षः सन्तेते तथ्या नव ॥ १२॥ 


अन्वयाथ:-दे इन्द्रमूति ! (जीवा5जीवाय) चेतन और 
जड़ (य) ओर (बंधे ) कर्म ( पुरुणे ) पुण्य (पावासदों) 
पाप और आश्रव( तहा ) तथा ( संदरो ) संचर ( निशमरा ) 
निरमरा (सोकस्नों ) मोक्ष (ए०) ये (नव) नो पदार्थ 
( तहिया ) तथ्य ( संति ) कहलाते ई। 

भावाथथे।-हे गोतम ! जीव लिस मे चेतना हो। जड़ 
चेतना रहित । धंघ जीव भोर कम का मिलना । घुरय झुम 
कार्यो द्वारा सेच्ित शुभ कमे। पाप दुष्कृत्यअन्य कमे दंध 
आभव फर्म भाने का डवार। सदर चाते हुए कमी का 
रहना । तिजरा एक ठेश कर्मों का क्षय होना ! मोत्त 
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संस्पूर्ण पाप पुण्यों से हूंट जाना । एकान्त सुखके भागी 
होना मोक्त है! 


मूल-पम्मो अहम्मो आगांस फालो पोग्गलरजतवों । 
एस ज्षोगु वि परणतो जिये्िं वरदंसिदि ॥ ९ ३॥ 


दायाःघर्मों 5धम आकाश कात्तः पुद्गलजन्तवः । 
पएवो लोक इति प्रश्तो जिनेवरदाशिंमिः ॥१३॥ 


अन्वयार्थ।-दे इन्द्रभूति ! ( धम्मी ) धर्मास्तिकाय 
( अहस्मो ) अधमौस्तिकाय ( आगास 2 आराकाशासिकाय 
( कालो ) समय ( पोग्गलज॑तवों ) पुद्ल्त और जीव (एस) 
ये छः ही द्रव्य वाला ( जे|युत्ति 9 त्लोक है । ऐसा ( वरदं" 
सिद्ठ ) केवल ज्ञानी ( जिर्णाई ) जिनेश्वरों न ( परणत्तो 2 
कहा है। 

भावाथ+हे गोतम | घमोस्तिकाय जो जीव और नढ़ 
पदार्थों को गमन करने में सहायक हो। अधमास्तिकाय 
जीव और अजीव पदाथों की गति को अवरोध करने में 
क्वारंश भूत एक हृष्य है। और आकाश, समय, जड़ और 
चेतन इन छः दब्यों को शानियों ने ल्लोक कह कर पुकारा है। 


मूल+घम्मो अहम्भो आगास ; दर्व्व इक्षिक्रमाहिय । 
अगणेताश यदव्वाण व;कालो पुणलजतवो ॥१४॥ 


(१२ ) «| प्रुनट 


पं पे के कयामपुरमपक रे भा 


एया धमोड्यम घास दृस्ये एफ मास्यावभ ! 
अनन्तानि घ द्व्यागि दे दातः पट लइ न्त 4. 4 ४ 


धन्ययावः-उ सामान |  धश्ता ) बमाशिदाय 
( शघम्सों ) शधझोन्नि दाए ( गाव ) करापाशाओ दा 
574 ) उन 75 की ( दिए ) एप एप :एायाटिंग) 
क्या । (थी) घर ( हातो ) संग ( एगग पदों ) पडल 
ऐव शाौव हम ठच्पी दो ( चम्दारि ) चगन दी हू । 
भावाधः दे शिप्प | धरमीजलिशाय धपमॉसिया 4 धार 
प्रकाशानियाप थे तीनो एड शऊ उच्च (। सिय प्रतार 
ध्राकाश ये हुफ्दे बढ़ी ऐरे, घर एक रंग” 5 उच्य ६, पैसे 
ही धममाल्थिफाय तथा भधमोाम्निकाय नी णएए' एके ही 
झखरणट टब्य दे आर पट्नल अ्र्थाव-वर्य, गंध, रस, ग्पर 
चाला एक चूत्त उच्च तथा जीव धार | फ्द्ीत प प्रनागत 


ण्व 


की प्रपेक्षा ) नमय।, ये तीनों अनत >द5्प जाने गये ४ । 


मूल$-गहलवखणो उ पम्मो, अह्ृम्मी ठाणलवखणों । 
भायण सब्वदच्वाणं;नह भोगाहलवलणं ।|१५॥ 

छाया -गतिलज्ञण॒स्तु घममेंः अधर्मः स्ानलक्तण॒, । 
भाजद सबद्ृब्याणाम्‌ नभोउदगाइलचणम्‌ ॥१५] 


अन्चयाथ+-हे इन्दभूत्ि ((पइलक्पयो)गनन करने 
भ॑ सहायता दन का लक्षण 4 जिसज्धा, उसरो ( धस्नो ) 
घमात्त काय फ्टते ६ (दयलक्सयो) वदरने में मदद 


पट दृव्य निरुपण (१३ ) 


सियाकी कु 


देने का लक्षण है जिसका, उसको (अहस्मो) अधम्मोस्ति 
काय कहते है। ओर(सब्वदव्याणं)सवे द्रव्यों को(भाययं) 
आश्रय रूप ( ओगाइलक्खण ) अवकाश देने का लत्तण हे 
जिसका, उसको (नहं) आकाशास्ति काय कहते हैं । 

भावाथः- है गोतस ! जो जीव और जद द्वव्यों को 
गसन करने में सहाय्य भूत हो उसे घमौस्तिकाय कहते है। 
ओर जो ढहरने में सहाय्य भूत हो उसे अधम।स्विकाय कहते 
हैं। और पॉचो द्वच्यों को जो आधार भूत हों कर भ्रवकाश' 
दे उस आाकाशास्तिकाय कद्दते हैं । 


सूल+वत्तणालवखणो कालो;जीवो उव ओगलक्खणो। 
नाग दंसणेणंच; सुहेण य दुहेण य ॥१६॥ 
छाया'-वर्चना लक्षण! काल्तो जीव उपयोगलक्षण! | 
शानेन दर्शनेन च छुखन थे दुःखेन थे ॥ १६॥ 


अन्ययाथ:-हे इन्द्रभूति ! ( वत्तणालक्खणो )वर्तना 
है क्षण जिसका उस को (कालो) समय कहते है (उदथो- 
गलवंखणो ) उपयोग लक्षण है जिसका उसको ( जीवों ) 
धात्मा कहते हैं। उस की पहचान है ( नाणेणं ) ज्ञान (च) 
शोर ( दंसशेण ) दर्शन (य) और ( सुद्देश ) सुख (य ) 
घोर ( दुदेश ) दुख के हारा 

भावाथेः-ऐ शिष्य ! जीव भौर पुद्ठल सात्र के पथ 
पदलने में जो सहायक होता है उसे काल कहते है। 
शानादि का एकांश या विशेषांश जिस मे हो चह्ी ज्ीवा- 





(१४) पिभन्य- प्रवचन 








स्तिकाय है। जिस में उपयोग अर्थात्‌ ज्ञानादि न सम्पूर्ण 
ही है भर न अंश मात्र सी है, चह जद पदार्थ है। क्योंकि 
जो आत्मा है, चह सुख, दुस, शान, दर्शन का अनुभव 
करता है-इसी से इसे झ्रात्मा कहा गया है और इन कारणों 
से ही आत्मा की पहचान भानी गई है। 


मूलः सहंधवारञज्जोओ, पद छाया<ुदुतवे ह वा। 
वरणरसगंघफासा, पुणल् तु लक्ष्खणं ||१७॥ 


दाया-शब्दोफ्धकार उच्योतःप्रभाचछायाउध्तप इति वा। 
वर्गुरसगन्घस्पशीः पुद्गलानाञ्व तचचणम॥१७॥ 


अस्वया्थ;-है इन्द्रमूति ! (सइंघयार ) शब्द अन्ध. 
कार ( उज्जोझो ) प्रकाश (पहा) अभा ( दायाउप्तेव३) 
दाया, धूप आदि ये ( था ) अथदा ( चश्णरसर्यधफासा ) 
वर्ण रस, गंध, सशाविद्को ( पृग्यज्ञाणं ) पुडलो का 
( लक्ऊर्ण ) कचण कहा है। (तु) पाद पूि। 

भावार्थ+-हे गौतम ! शब्द, झन्धकार, रत्तादिक का 
भकाश, चन्द्रादिक की कांति, शीतक्षता, छाया, भ्ृष् भादि ग्रे 
सच आरपॉचा चर्णादिक, सु पाँच रसादिक और झादों 
स्पर्शादे से पुद्ल जाने जाते हैं। 


मूल+गुणाणमासत् दब, एगदनत्तिया गुणा । 
तबसणं पञवारण तु समझो अत्तिया भे ॥|१ ८)| 
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छाया+गुणानामाश्रयों दृव्यं, एकद्रध्याश्रिता शुणा॥। 

लक्षण पयचानां तु उभये।राधिता भवन्ति॥१८)॥ 

अन्वयाथेः हे इन्द्रभूति ! ( शुणाणं ) रूपादि गुणों 
का ( भ्रासञ्रो ) भ्ाश्नय जो है वह ( दव्व ) द्ृब्य है। और 
जो ( एगदव्वसिया ) एक द्रव्य भ्राभ्रित रहते भ्ाये हैं वे 
( गुणा ) गुण हैं (तु) और (उभशो) दोनो के (अस्सिया) 
आश्रित ( भव ) हो, वह ( पजवाणं ) पयोगो, का ( लक- 
खरण ) लक्षण है। 

भावा्थ:-हे गौतम ! रूपादि गुणों का जो आश्रय हो, 
उसको हव्य कहते हैं। ओर द्रष्य के आश्रित रहनेवाले 
रूप, रस आदि ये सब गुण कहलाते हैं। भोर हच्य तथा 
गुण इन दनों के आश्रित जो होता है, अर्थात्‌ दृष्य के 
अन्दर तथा गुणों के अन्दर जो पाया जाय वह पर्याय कह" 
लाता है । अर्थात्‌ गुण द्रच्य में ही रहता है किन्तु पयाय' 


दवव्य ओर गुण दोनों से रहती है। यही गुण और पर्याय थे 
अन्तर दे । 


मूलः-एगत्त च॒ पुहत्तं च, संखा संठाणमेव य | 
संजेगा य विभागा य, पज्जवाण तु लक्खणं ||१६॥ 
छायाः-एकत्वञ्च पृथक्त्वव्च संख्या संखथानमेव व। 
संयोगाश्व विभागाश्न पंयंचाणां तु लक्षणस ॥१६॥ 


अन्वयार्थ:-हे इन्द्रभूति ! ( पज्जवाणं ) पयोगों का 
( लक्खणं ) लक्षण यह है, कि ( एगत्त ) एक पदार्थ फे 
शान का ( च) ओर ( पुद्दत्त ) उस से भिन्न पदार्थ के ज्ञान 


(१६ ) लिएद परेयुत ) 


न 


फा (घ) चार (साया) साया ए (से) कै (से 
डागमरत्र ) सावार पद (7( रू गा ) (७ थे ४ मि 
ष्ष्च्ाफा ५ ) #र (्‌ कम गूय ) 5 हा चारा ५ 
एमा ज्ञाग थो रा दी पद ८ । 

भवायः ४ गायभ प्रदाय एसे गंदी 3, है पढ़ 
शमुफ पगव ३५ पढे दरप ५ मा मार मंगणां 
पाता), रत साकार अरार पे 0५ देह हुन सा अप भ 
6 ध्रादि ऐसा थो शान कराये घी पयोव + ) 
यह म्रिद्दी थी पर चुप पद रुप मे है । दा देर 
पथ रूप मे । यह घद या ८७ ४। परे भर्दर 
“यथा दइसर नगर दा 8। थे सात चार या ६४ 
घारस पादार फा ए। यह ॥ पर दा समा ४ पट धष् 
उस घट से भिक्त ४ । झदि ऐसा ऊाग गिग 3 हारा यो 
पद्टो पर्योच् ४ | 


र। 


भ्क द 


॥ हति प्रधप्ताष्थ्यायः ॥ 


(3 
(9८०९) 


निग्नेन्थ-प्रवचन 
(द्वितीय अध्याय ) 


कर्म निरूपण 


॥ श्री भगवानुवाच ॥ 


मूल)-अह्ट कम्माई वोच्छामि, आयुर्पन्व जहकर्म | 
जेहि बद्ो भय जीवो, सेसारे परियत्तर ॥ १॥ 


हायाः-अष्ट कमोरि वच्यामि,आनुपूव्यों यथाऋरम। 
यैवेद्धो3प जीवः संत्तारे परिवत्तेते ॥ १॥ 
अन्वयाथेः-हे इन्द्रभूति ! (अट्ट) आठ ( कम्माईं ) 
कर्मों को ( आशुर्पुच्चि ) अनुपूर्वी से ( जहक्म॑ ) क्रमवार 
( वोच्छामि ) कहता हैँ, सो सुनो । क्योंके ( जेदि ) उन्हीं 
कर्मी से ( बद्धो ) बंधा हुआ ( झर्य ) यह ( जीचो ) जीव 
( संसारे ) संसार से ( परियत्तद ) परिभ्रमण करता है। 


भाषाथे+-हे गोतम ! जिन कर्मो को करके यह आत्मा 
संसार में परिभ्रमण करता है, जिन के द्वारा संसार का अन्त 
नहीं होता है, वे कमे आठ प्रकार के होते हैं। मैं उन्हें ऋम- 
ओर उनके स्व॒रुप के साथ कहता हूँ । 


( ५८ ) निम्नन्थन्प्पचन ! 


:चूस्‍०क डी एरक/मिय॒ फिर किये ध्क 
कफ ररल्‍र्पिल कि पमध फिटकरी मन ि हरे? ३३३ पेन #िडम ही स्‍तर सामप करा नपानर री अप #गिजमइ-मपमतरम पर पमप फिलषि,सप 


मूलः-नाण॒स्सावरणिज्ञज, दंसणावरण तहा | 
वेयगिज्न तहा मोह, आउकर्म्म तहेब ये ॥२॥ 
नामक च गोय च, अत तहेद य | 
एवमेयाइ कम्माई, अट्टेद उ समासभो ॥ रे ॥ 


छाया।-घानस्थावरणीय, दशेनावरण तथा। 
चेदनीय तथा मोह, आयुः कम तथेव च ॥२॥| 
नामकझम च गोत्र च, अन्तराय तथैव च | 
पयमेता'ने कमोरि, शरण तु लमासत- ॥ ३॥ 


झन्व॒याथेः -हे इन्द्रभूति | ( नाणस्पावरणिज ) ज्ञा" 
नावरणीय ( ठहा ) तथा ( देघणावरझ ) दशेनावरणीय 
( तहा ) तथा ( वेयणिज्ञ ) वेदबीय (मोह ) मोहनीय 
( तय ) और ( झआाउकरस्म ) भायुष्क्त (व ) और 
( नामकरम ) नाम के (च) आर (गो) भोत्र कर्म 
(ये) और ( तहेव ) वेसे ही ( झन्वराम ) अन्तराय कर्म 
( एक्मेयाइ ) इस प्रकार ये ( कम्प्राई ) कम ( अट्टेव) आठ 
ही ( समासओ ) संक्षेप ते ह्ानी जनोंने कद्दे हैं । (उ) 
पादपूत अथे ४ । 

भावाथे'-है गौतम | जिस के द्वारा बुद्धि एवं ज्ञान की 
न्यूनता हो, अथीत्‌ ज्ञात इृद्धि में बाघाः रूप जो दो उसे 
ज्ञानावरणीय अथांत्‌ ज्ञान शक्ति को दव्ानेवात्रा कर्स कहते 
हद | पदार्थ को साक्षात्कार करने से जो बाधा डले, उसे 
दशशनावरणीय कमे कहा गया है। सस्मकत्त और चारित्ञ को 
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जो बिगाड़े, उसे मोहबीय कर्म कहते है। जन्म भरण में जो 
सहाय्यभूत हो वद्द आयुष्कम माना गया है । जो शरीर 
आदि के निर्माण का कारण हो वह नाम कम है । जीव को 
जो लोकप्रतिष्ठित था लोकनिंय कुल्ों में उत्पन्न करने का 
कारण हो वह गोत्र कभे कहलाता है। जीव की अनंत शक्ति 
प्रकट होने में जो बाघक रूप हो घह अन्तराय कभे कहलाता 
है। इस प्रकार ये आठों ही कम इस जीव को चौरासी फे 
चक्कर में डाल रहे हैं। 


मूल+-नाणावरण पंचविहं, सुये आमिशिवाहिय | 
ओहिनाणं च तइये, मणनाणं च केवल ॥४॥ 


दाया:-शानावरण 'पच्चविध, श्रतम!भिनियोधिकम्‌ | 
अवधिव्षान च तृर्तायं, मनोश्ानं च केवलम ॥४॥ 
अन्वयार्थ:-हे इन्द्रभूति | ( नाणावरणं 2 ज्ञानावर“ 
णीय कम ( पंचाविहं ) पांच प्रकार का है । ( सुये ) श्रत- 
ज्ञानावरणीय (आशभिशिवोहियं) मतिजश्ञानावरणीय (तदय॑) 
तीसरा ( ओहिनाणं ) अवधिज्ञानावरणीय (च) और 


( मणनारं ) सनः पर्यव शायावरणीय (च) और (केबल) 
फेवल ज्ञानावरणीय । 


भावाथे:-ह गौतम ! अब ज्ञाचावरणीय कर्म के पांच 
भेद कहते हैं। सो सुनो । (१) भ्रुतज्ञानाधरणीय कर्म- 
जिस के द्वारा श्रवण शक्लि आदि से स्यूचता हो । (२)पति- 
शानावरणीय-जिसके द्वारा समझने की शक्ति कम हो (३) 
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झअवधिनानावरणोय--जिस के द्वारा परोत् की यार्ति 
जानने में न भ्राव (४) मनः पयंद मानावरणीय-दूतरा 
के भन की वात जानने ने भक्रि हीन धोना (») केवल 
शान।धरणीय--पपूर्ण पदार्था के जानने में भ्मम« होना। 
ये सब ज्ञानावरणीय कर्म के फल हूं। 
हे गौतम! भ्रव श्ानावरणीय कर्म बंधने के कारण 
बताते हैं, सो सुनो (१) ज्ञानी के द्वारा बताये हुए तत्वा 
को शसतय वतावा; तथा उन्हं प्रसल सिछ करने की चेष्टा 
करना (२ ) जिम ज्ञानी के द्वारा ज्ञान प्राप्त हुआ है उसका 
नाम तो छिपा देना और मैं ख्वये ज्ञानवान्‌ बना हूं ऐसा 
वातावरण फक्षाना (३) ज्ञान की भ्रतारता दिसलाना 
कि इस में पढा ही क्या है ! आदि फह फर ज्ञान एवं ज्ञानी 
की अवज्ञा करना। (४) ज्ञानी से दैप भाव रते हुए कहना 
(के वह पढा ही क्या है ? कुछ नहीं। केवल होंगी होकर 
ज्ञानी होने का दम भरता है, भादि कहना (५) जो कुछ 
सीख पढ़ रहा हो उसके काम में वाधा ढालने में हर तरह 
से प्रयल करना (६) ज्ञानी के साथ अ्रण्ट सण्ट वोल कर 
व्यर्थ का झगढा करना। आदि आदि कारणों से ज्ञानावर- 


णीय कर्म वंधता है। 

मूल:-निदद तहेव पयला; निद्यनिद्दा य पथलपयला य | 
तो भ थार्णगिद्धी उ, पंचमा होड नायब्या ॥४॥। 
चक्छुमचक्लू ओहिस्स,दंसणे केवले भर आवरण | 
एवं तु नंवदिगप्पं, नायत्य॑दंसणावरणं ॥ ६॥ 


कर्म निरपण । (२१ ) 


क्प्क। 





छाया।-निद्रा तथेव अचल्षा/निद्वा निद्रा च प्रचलाप्रचल्ाच 
ततश्र स्वथानगद्धिस्तु, पल्चमा भवति शातव्या॥५॥ 


चन्षुस्वचुरवधेः, द्शने केवल चावरण । 
एवं तु नवविक््प, शातव्यं दशनावरणम्‌ ॥९॥ 


अन्चयाथ३-ै इन्द्रभूति ! ( निहा ) सुख पूर्वक 
सोना ( तहेव ) से हा (पयल्षा ) बैठे बढे ऊँघना (थ ) 
और ( निदानिद्द ) खूब गहरी नींद ( थ) और (पयल्- 
पयज्ञा ) चलते चलते ऊँचना ( तत्तो अ) और इसके बाद 
( पंचमा ) पांचवी ( थाणगिद्धी उ) स्थानगृद्धि ( होईं) 
है, ऐसा ( नायब्वा ) जानना चाहिए ( चक्‍्खुसचक्खू ओहि- 
स्स ) चछ, अचचु, अवधि के ( दंसणण ) दशन में (य) और 
( केवले ) केवत्ञ में (आवरणे)आवरण ( एवं तु )_स प्रकार 
(नवविगष्प) नो सेदवात्ा (दंसणावरणं) दर्शनावरणीय कर्म 
( नायव्वं ) जानना चाहिए। 


भावार्थ:-हे गोतम ! झ्ब दशनावरणीय कर्म के भेद 
बतलाते हैं, सो सुनो (१) अपने आप ही नियत समय पर 
निद्रा से युक्क होना (२) बैठे बैठे, ऊँघना अथोत नींद 
लेना (३) नियत समय पर भी कठिनता से जागना (४ ) 
चक्षते फिरते ऊँघना और (५) पॉचवां सेद वह है कि 
सोते-सोते छः मास बीत जाना। ये सब दर्शनावरणीय कर्म 
के फल हैं। इसके सिधाय चहु में दृष्टिमान्य या अन्येपन 
आदि अकार की द्वीनता का होना तथा सुनने की, सूँघने 
की, स्वाद लेने की। स्पर्श करने की, शाक्त में हीनता, अब" 


(२३ ) जिप्रन्द प्रगेवंग । 
घिदर्शन होने में पीर ऐ रत गन 'धर्धाय धार तगने यो 
हाथ फी रंगा के समान देखने में रशदर था भा ये सा 
के सब नी प्रकार के दर्गनावरगाय फर्म फे फल है) हैं 
आारए | थय झारमा ठगनादसथीय फर्म दाथ लेता है सेये 
बढ़ जीव ऊपर यड्टें हुए फर्ली मो भागता ४ । अय हम या 
घतायेंगे कि जौव फिन कारण! से एशनाररणौय दे याँप 
केदा है। सुनो-( १ ) शिम को घर्दी मरह से दोगना ६ 
उसे भी भन्धा और पाना फह पक उस्तफ साथ विरद्धतां 
करना (२) जिस के द्वारा अपने नेयो वे। फायदा पॉरिया हो 
आर न देखने पर भी उस परार्थ का सथा शान हो गया 
हो उस उपकारी के उपकार वो भूल पाना (३)तिसफे पास 
घत्ु ज्ञान से परे प्रयधिदर्शन है, जिम सर्वापदर्नन मे पे 
कई भय अपने एवं औरों के देख लेता ६ । उसकी अगता 
करते हुए कहना कि, फ्या पदा है ऐसे श्रयधिदर्शन भें? 
(४) जिस के दुखते हुए नेत्रों के चर्दे होने में था चतु 
दर्शन से मिश्ष श्रचतु .के हारा होनेवाले दर्शन भें पार 
अयधि दर्शन के प्राप्त होने में एवं सारे ज़गम को 
हस्तामलकबत्‌ टेखनेवाले केवल दशन प्राप्त करने मे रोड़ा 
अरकाना ( २ ) जिसको नहीं दियता या कम दिसता है, 
उसे कहे कि इस धू्त को भच्दा दियता दे तो भी भ्न्‍्धा चने 
बैदा है। चचु दर्गेत से सिद्ध झचचु दर्शन का जिसे अरदा 
योध नहीं होता हो उसे कदे कि जान घूस कर भूर्स चन रह्दा 
है। और जो अवधि दशन से मद भवान्तर के कर्रूष्यों को 
जान लेता है उसको कहे कि ढोंगी है। एवं केवल दर्शन से 
जो मस्लेक वात का स्पशेकरण करता है उसे असत्य वादी 
कह कर जो दर्शन के साथ द्वेप साद करता है । (६ ) इसी 
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प्रकार चक्ुदशनीय, अवधिदर्शनीय एवं केवल दर्शनीय के 
साथ जो उठण्ठा करता है। 


मृल+-वेयणीय पि दुविहं, सायमतायं व आहिय। 
सायरप्त 3 बहू भेया, एमेव आत्षायस्स वि॥७॥ 


छायाः-चेद्नीयप्रपि च द्विवि,खातमसातं चार्यातम । 
साठस्य तु बदवो भदा, एवमेवासातस्थापि॥७)॥ 


अन्वयाथेः-हे इन्द्रभूति ! ( घेयणीयं पि ) वेदनीय 
कमे सी ( सायमसतायं च ) साता और: अप्ताता ( दुविहं ) 
यो दो प्रकार का ( आहिये ) कहा गया है। (सायरुप्त) साता 
के(उ)तो ( बहू) बहुत से ( भेया ) भेद है । ( एमेव 


जा यस्प वि ) इसी प्रकार भ्रप्ताता वेदनीय के भी अनेक 
भेद हूँ । 


भावाथे+-दहे गोतम ! फुंपी, फोडे,ज्वर नेत्रशूल आदि 
अन्य तथा सब शारीरेक और मानसिक चेदना अ्रप्ताता- 
वेदनीय कर्म के फल हैं। इसी तरह निरोग रहना, चिन्ता 
फिक्र कुछ भी नदी होना थे सब शारीरिक और मानसिक 
सुख साता-वेदनीय कम के फल्न है । है गौतम ! यह जीच 
साता और असाता वेदनीय कर्मों को किन ,हिन कारणों से 
बांध लेता हे, सो अब सुनो,घवन सम्पत्ति आदि ऐहिक सुख 
प्राप्ति होने का कारण सातविदनीय का चन्दन है। यद्द 
साता चेदनीय बन्धन इस प्रकार बेँधता हे-दो इस्क्रियवाले 
लट गिण्डेरे आदि, तीच इन्द्रियवाले मकोड़े, चीटियाँ, जेँ 


(२४ ) निभन्य- प्रवनन । 
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आदि चार इन्डरियवाबाले मफसी, मच्देर, भरे आदि, पाँच 
इंन्दियताले हाथी, घोरे, बैल, ऊँठ गाय, बकरी भददि तथा 
चनसति स्थित जीव और पृथ्दी, पारी. भ्राग, दायु इन जीवा 
को किसी प्रकार से कष्ट भर शोक नहीं पटूचने से एवं इन 
को मुराने तथा अश्नपात न काने से, लात घुसा शादि से 
ले पिटने से परितापना न देने से, इनका विनाश ने करने भें 
सातावेदनीय का वेंध होता है! 


शारीरिक और मानतिक जो दुस होता है, वह अमाता 
चेदनीय कर्म के ठप के कारणों से होता 8।वे कारण यो हैं । 
पाण, भूत, जोब, आर सत्व इव चारों ही प्रकार के जीवों 
को दु.स देने से, फिक्र उलब् कराने थे, झुराने से अश्वपात 


कराने से, पोटने ने, परिताप व कष्ट उत्पन्न कराने से अतताता 
वैदनीय का बंध होता है। 


मृलः-मोहणिज पि दुषिह, दंसण चरणे तहा | 
दंसण तिविह बुत, चरण दुविह मं ॥०॥। 
धाया-मोइनीयप्रपि द्विविधे, दर्शने चरण तथा | 
दशते निविधमुक्त, चरण द्विविध भवेत्‌ ॥८॥ 
अन्वयाएँ:-हे इन्द्रभूति ! (सोहणिल्ज पि) मोहनीय 
कर्म भी ( दुबिदद 2 दो प्रकार का है। (दंसणे) दर्शन मोइनीय 
६ तहा ) तया ( चरण ) चारित्र सोहनीय। भव ( दंसणे ) 


दर्शन मोहनीय कर्म ( तिबिई ) त्तीन प्रकार का (दुसे) कहा 


गया है। और ( घरणे ) (दुचिएं) दो 
का ( भदे) होताहै। पेपर हि) दो असर 


कर्म नित्पण | (१५ ) 
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भावा्थ+ है गोतम | भसोहनीय कर्म जो जीव बांध जता 
है उसको अपने आत्मीय गुणों का भान नहीं रहता है। 
जैसे मदिरा पान करने वाले को कुछ भान नहीं रहता। 
उसी तरह मोहनीय कम के उदय रूप में जीव को शुद्ध 
श्रद्धा और क्रिया की तरफ भान नहीं रहता है। यह कम 
दो प्रकार का कद्दा गया है । एक दशन भोदनीय दूसरा 
चारिन्र भोहनीय | दशन मोहनीय के तीन अकार और चारित्न 
मोहनीय के दो अकार होते हैं। 


मूल+-समा्त चेव मिच्छत्त, सम्मामिच्छत्तमव य | 
एयाओ तिरिण पयढीओमोइणिज्जस्स दंसणे॥६॥ 


घायाध्सस्यक्स्व चेव मिश्यात्व॑,सस्यड मिथ्यात्वमेव च। 
एतार्तिस्नर: प्रकृतयः भोद्दनीयस्य दर्शवे ॥६॥ 


अन्वयाथ;-हे इन्द्रभूति, (मोहणिज्जर्प) मोहनीय 
संवंध के ( दंसणे ) दशेन में ऋथात्‌ दर्शन मोहनीय में (एया- 
ओ ) ये ( ति्णी ) तीन प्रकार की ( एयदढीओ ) प्रकृतियों 
है ९ सम्मत्त ) सम्यक्व भोहनीय ( मिच्छत्त ) सिथ्यात्व 
३० (ये ) और ( सम्मासिच्छत्तमेव ) सम्यकमिथ्यात्व 
भे || 


भावाथें+-हे गोतम|दर्शनसोहनीय कर्म तौन प्रकार का 
होता हे। एक तो सस्पक्‍्त्व भोहनाय-इस के उदय में जीव को 
सम्यक्त्व की आाप्ति तो हो जाती है, परन्तु मोहचश ऐहिक 
सुख के लिए तीर्थकरों की भाता जपता रहता है। यह समय 


(्‌ १६ ) निर्मून्य-प्रवचन । 


लिन कनक के के २ करारी 





क्त्व भोहनीय कर्म का उदय है ! यह कमे जब तक बना 
रहता है तब तक उच्च जीव के मोत्त के साम्रिध्यकारी 
क्षायिद्ध शुण को रोक रखता है । ओर दूसरा मिध्यात्व 
भोइनीय है। इस के उदय काल में जीव सत्य को श्रमल 
और अप्रत्य को सत्य समझता है । और इसी लिए 
वह जीच चीरासी का अन्त नहीं पा सकठा। चोदद्य गुय' 
स्थान के वाद ही जीव की झुक्कि होती हे। पर भह मिथ्यात्व 
भोहनीय कर्म जीव को दुसरे कप पर भी पेर नहीं 
रखने देता। तव पर तीसरे श्र चोये शुशस्थान क। 
यात ही निराली है। इसका तीसरा मेद समामिध्यात्व मोह” 
नीय है। इस के उदय काल में तीव सल अतत्य दोनों को 
बरावर समझता है। जिससे हे गौतम ! यह ध्रात्मा नतों 
समर्चष्ट की श्रेणी में हे और न पूर्ण रूप से मिथ्यात्वी हीं 
हैं। अर्थात्‌ यह कर्म जौब को ठौसरे गुण स्थान के ऊपर 
देखने तक का भी भाका नही ठेता है। हे गातम ! अब हम 
चारित्र मोहनीय के भेद कहते है सो घुनो । 


मृल/-चरित्तमोहरण कर्मा, दुव्हिं ते विश्ाहिय | 
कम्तायमंहणिज्ज तु, नेकसायय तदेव व ॥१०॥ 


दावा' चारित्रमाइन कम द्विवि्ध तद ध्याख्यातम्‌ । 
फपायमोदवाय तु नोकपाय तथेत्र च ॥१ण| 


अन्वयाथ हे इन्द्रमूदि ! ( चरित्रमोहं ) चारित्र मोह' 


नीय ( कम्म ) कमे ( तं) वह (हलिह) हो अक्ार का 
विद्यादियं ) कहा गया है। ( कमायमाहसिज्ञ ) छोघादि 


निरुपण | (२७ ) 
रूप भोगने में आये वह (य) भर (तहेव ) वैसे ही 
( नोकसार्य ) क्रोधादि के सहचारी५ द्ास्यादिक के रूप में 
जो अनुभव में आवदे। 





शी की कक की लक, 


भावाथे+-है गौतम ! संसार के सम्पूर्ण चेभव को 
लह्यागना चारिन्न धम कहलाता हैं, उस चारिन्न के अज्ञीकार 
करने में जे। रोड़ा अटकाता है उसे चारित्न मोहनीय कहते 
हैं। यह कर्म दो प्रकार का है। एक तो क्रोधादि रूप में अनु 
भव आता है। अर्थात हंसना, भागों में आनंद मानना, धर्म 
में नाराजी आदि होना वह इस कस का उदय है। 


सूल/-सोलसविहमभेएय[, कर्म तु कसायज | 
सत्ताविह नवदिहं वा, कर्म्मं च नोकसायज ॥ १॥ 


छायाः-षोडश विधमेदेन कमे तु कषायजम्‌ । 
सप्तविर्ध नवविध वा, कमे च नोफपायजम ॥११॥ 


अन्वयाथ:-हे इन्द्रभूति ! ( कसायज ) क्रोधादिक 
रूप से उत्पननदयोनेवाला (कम्मे हु) कमे तो ( भेणयं ) भेदों 
करके ( सोलसविद्द ) सोलह भ्रकार का है। (च) और 
( नोकसायजं ) हास्यादि से उत्पन होने चा्षा जो ( कर्म ) 
के है चह ( सत्तचिह ) सात अकार का (वा) अथवा 
( नवविहं ) नो प्रकार का साना गया है। 

भावाथे+-है गौतम ! कोधादि से उत्पन्न होनेवादो 
कम के सोलद भेद हैं । अरन॑तानुबंधी क्रोध, भाव, माया, 


(१८) निम्नन्थ-प्दचन 





लोभ, यो अप्रत्मास्यानी, प्रत्यास्यानी ओर संज्वलद के चार 
भैदों के साथ इसके सोलद भेद हों जाते हैं। चोर नोकपाय 
से उत्पन्न होने बाले कर्म के सात धथवा नौ सेद कहे गये 
हैं। दे यो हैं। हास्य, रति, भरति, भव, शोक, जुयुप्सा भोर 
बेद यो सात सेद होते हैं और वेद के उत्तर भेद ( स्लीवेद। 
पुरुषचेद, नपुसकवेद ) तेने से नोमेट हो जाते हैं । अत्यन्त 
क्रोध, मान, साया और लोभ करने से तथा मिथ्या श्रद्धा में 
रत रहने से ओर अन्नती रहने से सोहनीय के का बंध 
होता है। 

हे गोतम ! अब इस आयुप्यक्रम का स्वरूप बतलादेंगे। 


मूल+नेरइयतिखिखाउं, मगुस्साउ तहेव थे | 
देवाउथ चत्त्य तु, आउकम्मे चडलिह ॥१२॥ 


दाम -नैरयिकतियेगायुः मजुष्यायुस्तयैव थे । 
देवायुश्नतुथ तु आयुः कम चतुर्षिधम्‌ ॥ १२॥ 
अन्ययाथे -दे इन्दभूति ! ( आउकस्स ) आयुष्य 
कर्म ( चठच्विई ) चार प्रकार का है ( नेरइयतिरिक्खाउं ) 
नरकायुप्य तिर्येचायुप्य ( तहेच ) चसे ही ( मशुस्साठं ) 
अजुष्यायुप्य (य 2 और ( चठत्य तु ) चौथा ( देवाउ्ओं ) 
देवायुप्य ह। 


भाषाये+-दे गौहस । भ्रात्मा के नियत समय तक एक 
ही शरीर में रोक रखने वाले कर्म को आयुप्य कसे कहते है । 
यह भायुप्य कम चार अकार का है। (१)व२क योनि में रखने 
बाद्या नरकामुष्य ( २ ) तियंच योनि में रसने बाला तियंचा- 


कर्म निरमण | (२६ ) 
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युष्य ( ३) मनुष्य योति में रखने वाला मलुष्यायुष्य और 
(४ ) देव योनि में रखने वाला देवायुष्य कहलाता है। 

है गो।तम ! अब हस इन चारों जगह का आयुष्य किन 
किन कारणों से बंधता है उसे कहते हैं। महारम्भ करना, 
झलन्त लालसा रखना, पंचेन्द्रिय जीव का घंध करना तथा 
भौस खाना, आदि ऐसे काया से नरकायुष्य का बंध होता 

। कपट करना, कपट पूथेक फिर कंपट करना, असत्य 

भाषण करना, तौलने की वस्तुओं में और नापने की वस्तुओं 
में कर्मीवेशी लेना देना आदि ऐसे काया ,के करने से तिथे" 
चायुध्य का बंध होता है। निष्कपट व्यवहार करवा, नम्नभाव 
होना, सब जीवों पर दया भाव रखना, तथा ईर्पा नहीं करना 
आदि कायो से भनुष्यायुष्य का बंध होता है। सराग संयम 
व प्रहस्थ धममे के पालने, अज्ञानयुत्‌ तपस्या करने, बिना 
इच्छा से भूख, प्यास आदि सहन करने तथा शील ब्रत 
पालने से देवायुष्य का बंध होता है। 

है गोतस ! अब हम आगे नास कर्म का स्वरूप कहते 
है, सो सुनोः- 


मूल+-नामकर्मा तु दुविह, मुह अपुहं च आदिय। 
सुहस्स तु बह भेया, एमेव असुहस्स वि ॥१३॥ 


छायाः-नामकर्म तु द्विवि्ध शुभमशु॒र्भ चाख्यातम्‌ | 
शुभस्य तु बदवो भेदा एवमेवाशुभस्या5पि ॥१५॥ 


अन्वयाथेः-हे इन्द्रभूति | ( नामकम्म तु ) नाम कर्म 
तो ( दुचिह ) दो प्रकार का ( झादियं ) कहा गया है! 


(३० ) विधन्ग- प्रसनन। 
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( सुएं ) शुभ नाम कर्म (च) भर ( पसुई 2 झशुम नाम 
फमे जिस मं ( सुहस्स ) शुभ गाम फ्भ के (सु) तो (यह ) 
बहत ( भेया ) भेद है। ( धनुएस्स वि) अशुभ नाम बर्भफे 
भी ( एमेव ) इसी भ्कार भ्रनेक भेद साने गये ६ ! 


भावाथ:-है गौतम ! जिस के हारा शरीर सुल्दरा” 
कार हो अथवा जो असुन्दराकार ऐने में बारण भूत 
हो वही नाम क्स है । यह नास कस दो प्रकार फा माना 
] ७ हे हे 
गया है। उन से से एक शुभ नाम वर्स और दूसरा अशुन 
नाम कम है । मनुष्य शरीर, देव शरीर, सुन्दर 'अेगोपाड 
गार वर्णादि।; वचन मे मधुरता का होना, लोकप्रिय, यगास्वा 
तौथंकर भादि आदि का होना, ये सब शुभ नाम कर्म के 
फल हैं। नारकीय, तिथेच का शरीर धारण करना, एंथ्दी, 
पानी, चनस्पति भादि में जन्म लेना, बेदौल अगोपाईं का 
कप, 
पाना, कुरूप और अयशस्वी होना | ये सब अशुभ नाम 
करे के फल हैं। 
हैं गौतम ! शुभ अशुभ नाम कर कैसे बँधता है सो 
सुनो -भानसिक वाचिक और कायिक कृत्य की सरलता 
रखने से ओर किसी के साथ किठ्दी मो अकार का बैर विशेध 
न करने घ न रखने से शुसनाम कर्म देंधता है । शुमनाम 
कर्म के देधन से विपरीत चतांव के फरने से अशुभ भाम 
कर्म वेंधता है। 


है गोतम ! अब हम आगे गोन् करने का स्वरूप बतलावेंगे। 
मूल गोवकरप तु दुविह, उच्चे नाथ च आहि्आ । 
उच्चे अइटविह हो॥,एवं नाश वि भाहिआ ॥१४॥ 


च/+ 0 चन्‍सए/सी फि्विल्‍चलसपिडपिटरतन 


कमे निरूपण | (११ ) 
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हायाःगेन्रकर्म तु द्विविधे, उच्चे नीच चास्यातस्‌ | 
उच्चमएविध भवति, एवं नोचमप्याख्यातम्‌ ॥१४॥ 


शत्वयार्थ।-है इन्द्रभूति । ( गोयकरम्म तु ) गोत्र कमें 
( दुचिह ) दो प्रकार का ( आदिअं )कहा गया है। ( उच्चे ) 
उच्च भोत्र कर्म (च) और ( नीअ ) नीच गोत्र 
( उच्च ) उच्च गोत्र कर्म (अह्ृविह ) आठ प्रकार का 
( होइ ) है (नीअं वि) चाच गोत्र कर्म सी (एव) इसी तरह" 
आठ प्रकार का होता है ऐसा ( आदिम ) कहा गया है । 


भावा्थे- हे गातम ! उच्च तथा नौच जांत आद 
मिलने में जो कारण भूत हो उसे गोन्न कभे कहते हैं। यह 
गोत्र कमें ऊच, नीच से विभक्क होकर भाठ प्रकार का होता है । 
ऊंच जाति और ऊंचे कुल में जन्म जना,वलवान होना,सुन्दरा। 
कार होना, तपवान्‌ होना, प्रत्येक व्यवहार में अथे प्राप्ति का 
होना. विद्वान्‌ होना, ऐश्वयेवान्‌ धोना ये सब ऊंचे गोत्र के 
फल हैं। ओर इन सब बातों के विपरीत जो कुछ है उसे 
नीच गोन्न कम का फलादेश समझी | 
है गोतस ! वह ऊँच नीच गोत्र कर्म इस प्रकार से बेंघता 
४ । स्वकीय माता के वंश का. पिता के वंश का, ताकत का, 
रूप का, तप का, ।वद्ता का और सुल्भता से लाभ होने 
का; घमरड न करने थे ऊंच गोत्र कम का बंध होता है। ओर 
इस के विपरीत्त अभिमान करने से नीच गोत्र का बंध होता 
है। है गौतम ! अब अन्तराय कमे का स्वरूप बतलाते हैं। 


मूल+-दाणे लामे य भोगे य; उवमोग वीरिए तहा । 
पंचाविहमंतताये, समाप्िण विभाहिय ॥ १५ ॥ 





(११ ) निर्मन्थ-अवचन । 


तिल पिकपिआफमी: 
क/नतििधिरीिएतगारफि फिल्‍मी फनी 





डाया-दांने लाभ थे भोंगे च, उपभोगे वीये ठथ्य । 
पश्चविधमस्तराय, समासेन व्याज्यातस ॥ ९५॥ 


जन्वया्थ-हऐ इन्द्रभूत ! ( अन्वराय ) अ्न्तराय 
कसे ( समासेझ ) सक्ेप से (पंचविहं ) पॉच प्रकार का 
( विश्ाहिय ) कहा गया है। ( दाणे ) दानान्तराय (य ) 
और ( ल्ामे ) लाभान्वराय ( भोगे ) भोगान्तराय (य) 
और ( उयसोगे ) उपभोगान्तराय ( तहा ) वैसी ही 
( बीरिए ) दौयान्दराय | 


भाचाथेः-हे गोतम ! जिस के उठय से इच्छित वस्तु 
की आप्ति में बाधा आधे वह अन्वराय कमे दे | इस के पाँच 
भेद हैं। दान देने की चस्तु के विद्यमान होते हुए भी , दान देने 
का अच्छा फत् जानते हुए भी, जिसके कारण दान नहीं दिया 
जासके वह दानान्वराय है । व्यवहार में वा सौगने से सब 
अकार की सुविधा होते हुए भी लियके कारण प्राप्त न हो सके 
चह लाभान्तराय है। खान पान भ्ादि की सामओ के ध्य- 
स्थित रूप से होने पर भी जिम्तके कारण झा पो न सके, खा 
और पी भी लिया तो इज्ञम न किया जासके, वह सोगान्त- 
राय कर्म है। सोग पदार्थ वे हैं, जे एक बार दाम से आते 
४६) जसे नोमन, पानी झादि | और जो चार बार काम भे 
धाति है उन्हें उपमाग माना गया है जैसे दस्त, झाभूपण 
आदि | अतः जिसके रुदय से उपभोग की सामग्री संघदित 
रूप से स्वाधीन होते हुए भी अपने काम में न लो जा सके 


उसे उपभोगान्तराय कमे कहते हैं। और जिसक्के उदय से 


कम निरूपण । (४३ ) 
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थुवान और बलवान्‌ होते हुए भी कोई काये न किया जा 
सके, वह वीयान्तसय कम का फलादश ह। 
थे ५ एछ/ ब्रै 

हे गौतम ! यह अन्तराय कर्म निन्न अकार से बंधता ह। 
दान देते हुए के बीच बाधा डाढूने से; जिसे ज्ञाभ होता 
हो उसे धक्का लगाने से, जो खा-पी रहा हो था खाने, पीने 
का जो समय हुआ हो उसे टालने से, जो उपभोग की सामग्री 
वो अपने काम मे क्वा रहा हो उसे अन्तराय्‌ देने से तथा 
जो सेवा घस का पासन कर रहा हो उस 'के बीच रोडा 
अटकाने से आदि-आदि कारणों से घह् जीव अन्तराय कर्से 
वांध लेता है! 

है गौतभ | अब इस आठों कमी की प्रथक पृथक स्थिति 
क९गे सो सुनो । 


मूलतः -उदद्ीसरिसनामार्ण, तीस कोडिकोर्डीओ । 
उक्कासिया ठिई होइ, अतोमुहुर्त नहरिणया ॥ १६॥| 
आवरणिजाण दुरह पि. वेयशिज्जे तहेव य । 
अतराए य करम्ममि, ठिए एसा विश्ाहिया ॥ १७) 
छाया।उद्घिलदडलाज्नां, तिशत्तोटाकोटयः । 
उत्कृष्ठा स्थितिर्भवत्ति,अन्तमुहृत्तो जधन्यका ॥१९॥ 
आधवरयोद्रयोराप बेदरनायें तथेद च। 
अन्तराये थ कमारे स्थितिरेपा व्यास्याता॥९७॥ 


अन्वयाथे:'हे इन्द्रभूति ! ( दुरई पि ) दोनों ही 
( ध्रावरणिज्ञाण ) ज्ानावरणीय घ दर्शनावरणीय कर्म 


(४४) निम्न्ध-प्रयचन 
की ( तीसई ) दीस ( कोडिकोंडीओं ) क्ोटकोटि ( उद' 
डीसरिसनारार्य ) सलुद्ध के समाव है साम बिसका ऐसा 
सायरोपन ( उस्कोसिया ) ज़्यादा से ज़्याढा (दिई) स्थिति 
( होइ ) है ( तददेव ) बैसे ही ( चेवणिव्ले ) वेदनीब (बर 
ओर ( अन्तराए ) अन्तराय ( कम्मम्नि ) करे के विफय 
मेँ सी ( ऐसा ) इतनी ही उत्ह्रशों स्थिति है और € जहा” 
रियया ) कम से कम आारों कनों की ( अन्तोशुहुत 2 
अन्तरमुह॒र्त ( दि ) स्थिति ( विश्वादिया ) कही है। 


भावार्थ: हैं गोतन ! शानावरथीय- दर्शनावरीय 

वेदनीय ओर अमन्तराय ये चारों कर्म अधिक से अधिक 
रहें तो तीस कोडाकाडी ( तीस फीड को तोस कोइ .से शुरा 
करने पर जो गुयनफ़ल आदे उठने ) सागरोपन की इन की 
स्थिति मानी गयी डे । ओर कम से कम रहें तो अन्तर 
मुह की इन की स्थिति होती है । 
मूलःउदहीसरिसनागार्ण, उतार कोहिशि्शओ । 
मोहणिग्वत्स उत्शीता,अस्तमुहर्त जहरिणया ॥६ ८! 

तीस सागरोवम, उकक्नोसणु विज्वाहिया | 

दिई 5 आाउकम्मत्त, अन्तेमुहुत्त जहरिएवा॥ १ 4] 

उठ्होत्रिसिनामण, दौदई कोडिकोडीओ । 


वेकक 


नामगाताण उक्केता,अइ नहुचा जहरिणया॥२०॥| 


फमे निरुपण | (१६ ) 
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दाया-उर्दाधिसटडनाञ्रां सप्ततिः फाटाकीटयः । 
मोाहनीयस्थोत्कृ्टा, अन्तमुहत्तो जधन्यका ॥९८) 
चयस्रिशत्‌ सागरोपमा, उतकर्पेण व्याय्याता । 

स्थितिस्तु आयुःकरमेण:,अन्तसुहत्तां ज्धन्यका॥१६॥ 
उद्धिसदृद्नास्रां, विशातिः कोटाकोटयः । 
नामगेत्रयोरुत्कए। अए मुहत्ता जघन्यका ॥ २० ॥ 


अन्यया५:-ह इन्द्रभूति ! ( मोहणिजरप ) मोहनीय 
कमे की ( उककासा » उत्कृष्ट अथात्‌ भ्रधिक से अधिक 
स्थिति ( सत्तार ) सत्तर ( कोडिको्डीथों ) कोटा कोटि (उद" 
दीसरिसनामारं ) सागरोपम है । ओर ( ज़हरिणया ) 
जघन्य ( अन्तोमुहुर्त ) भन्तरमुहूत्ते और ( आउकम्मस्स )' 
आयुष्य कर्म की ( उक्कोसेण 2 उत्कृष्ट स्थिति ( तेत्तीस सा- 
गरोबस ) उतीस सागरोपम की है। शोर ( जहरिणया ) 
जघन्य ( भअन्तोमुहुतत ) अन्तरभुहू्ते की और इसी प्रकार 
( नामगोत्ताणं ) नाम कमे और गोत्र कमें की (उक्‍्कोसा ) 
उत्कृष्ट स्थिति ( षौसई ) बीस ( कोडिकोडीशों ) कोटाकोटि 
( उदहीसरिसनाभा्ण ) सागरोपसम की है। और ( जह- 


रिणया ) जघन्य ( अट्ट ) आठ ( झुहुत्ता ) मुहतेकी (5४) 
स्थित ( विश्ाहिया ) कही है। "क 


भाषाथेः-है गौतम ! मोहनीय कर्म की ज़्यादा से 
ज़्यादा स्थिति सत्तर क्ोडाफ्रोड सागरोपम की हे । और 
जघन्य ( कम से कम ) स्थिति अन्तर सुहेकी है। आयुष्य 
कर्म की उत्हृष्ट स्थिति तेतांत सागरोपम की और जघन्य 
अन्तर मुहूत्तःकी ६ | नाम कर्म एवं गोत्र कर्म की उत्कृष्ट 





(३६ ) निम्नन्थ-प्रवचन । 


जहानक टी जप िकी ये पि# पिछ किट पक 





स्थिति बीस क्रोडाक्ोड सागरोपम की है भोर जधन्य आठ 
मुहर्च की कही दे । 


मूल;-एगया देवलोएसु, नरण्यु वि एगया | 
एगया भआसुरं कार्य, अहामफम्मेहि गच्छइ ॥२१॥ 


छाया -एकदा देवलोकेपु नरकेप्वेकदा । 
' घकदा आउखुरं कार्य, यथा कम भिरगच्छाति ॥२१॥ 
अन्वयार्थ:--हे इन्द्रभूति ! (अद्दाकमोड़ि) जैसे कसे 
किये हैं, उन के अनुसार आत्मा ( एगया ) कसी तो ( देव” 
लोएसु ) देवलोक मे ( पुणया ) कमी ( नरएसु वि ) नरक 
में ( एगया ) कभी ( आयसुरं ) भवनपति आदि असुर की 
( कार्य ) काय में ( गच्छद ) जाता है। 
भावाथः - गौतम ' आत्मा जब शुभ करे उपाजन 
करता है तो चद्द देवलोक में जाकर उत्पन्न होता है। यदि चह 
आत्सा अशुस कभे उपायेन करता है तो नरक में जाकर 
धोर यात्तना सहत्ता है| और ऊभी अज्ञान पूवेक बिना 
इच्छा से क्रिया काएड करता है पक भवनपति आदि देवों 
मे जाकर उत्पन्न होता हें। इस से सिद्ध हुआ कि यह आत्मा 
जैसा कसे करता है पैसा स्थान पाता ६। 
मुलः-तेणे जहा संधिमुद्दे गहीए; 
सकम्मुणा किच्चइ पावकारी । 
एवं पया पेच्च इहं च लोए; 
फेशंण फम्माण ने मुक्ख अ्त्ति ॥ २२ ॥| 


_कर्म निरुपण | (३७) 








छाया+-स्तेनो यथा सन्धिमुसे शद्दधितः , 
खकमेणा कियत पापकारी | 
एवं प्रजा प्रेलनइद्द च ल्ोके, 
कृतानां कमणां न मोक्षोउस्ति ॥ २२॥ 


ऋन्वयार्थ$-हे इन्द्रभूति ! ( जहा ) जैसे (पावकारी) 


पाप करने वाल्ञा ( तेणे ) चोर ( संधिमुह्दे ) खात के मुंह 
पर ( गद्दीए ) पकड़ा जा कर ( सकस्मुणा ) अपने किये हुए 
कर्मों के द्वारा ही ( किचई ) छेदा जाता है, दुःख उठाता 
हैं, ( एवं ) इसी अकार (पिया) प्रजा अर्थात्‌ ज्ञोक ( पेच्चा ) 
परक्ोक ( व ) और ( इध्दल्लोप ) इस क्लोक भे किये हुए 
दुष्कर्मों के द्वारा दुःख उठाते हैं। क्योंकि ( कडास 2 किये 
हुए ( कम्माण ) कर्मों को भोंगे बिना ( मुक्ख 2 छुटकारा 
( न) नहीं ( अत्थि ) होता। 


भावा्थः-है गौतम ! कमे कैसे हैं! जैसे कोई अत्या" 
चारी चोर खात के सुंह पर पकड़ा जाता है; ओर अपने 
कृत्यों के द्वारा कष्ट उठाता हे अर्थोत्‌ भाणान्त कर बैठता ह्दे। 
वेसे ही यह आत्मा अपने किये हुए कर्मो के द्वारा इस लोक 
ओर परलोक में महात्‌ दुःख उठाता है । क्योंकि किये हुए 
कमो की भोगे बिना छुटकारा नहीं मिलता है। * 


(१) किसी समय कई एक चोर चोरी करने जा रहे 
थे | उन में एक सुतार भी शामिल हो गया । वे चोर एक 
नगर में एक धनाव्य सेठ के यहा पहुचे । वहा उन्होंने संघ 
लगाई। सैध लगाते लगाते दीवाल में काठ का एक पटिया 


( १५ ) निम्रन्प- प्रवचन | 
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मूलः संसारमावरण परर्स भ्र्ठ, 
साहारणं जे च कोइ कम्म। 
कमा ते तस्स उ वेयकाले, 
न बंधवा बंधवर्य उचिति ॥ २३ ॥ 


वावप७. .+मम का, सात जमा हरमयापाक ० मानी कक जरवियाज पथ 


दिस पडा, तब वे चोर साथ के उस सुतार से धौले कि अपर 
तुम्हारी वारी हे, पंदिया कांटगा मुम्दारा काम है | अत 
सुतार अपने शज्लों द्वारा काठ के पटिये को काटने लगा | 
अथनो कारीगरी दिखाने के लिए सैंध के छेदों में चारों थरोर 
तीखे तीखे कंभुरे उसन बना दिये । फिर वह उुद चोरी करने 
के लिए अन्दर घुसा। ज्योंददी उसने अंदर पर रसा,लों ही मकान 
मालिकने उसका पैर पकड़ लिया। झतार चिह्ताया, दोढ़ो दीडो, 
ओर बोला भ्-का--न मा-ति-क-मफान मानलि-क । मेरे 
पाँव छुद्ाओ । यह सुनते ही चोर भपटे, ओर ठंगे सर पकड़ 
कर सौंचने | छुतार बेचारा बडे ही भमेले में पढ़ गया | भौतर 
ओर बाहर दोनों तरफ से जोरों की खाचातानी होने लगी | 
बस, फिर क्या था ? जेसे दीज उसने बोये फल भी मैसी ही 
उसे काटनी पडी । उस के निजू बनाये हुए सध के पेने पैने 
तेयूरीं ही ने उसके भाणों का अन्त कर दिया। भात्मा के लिए 
भी यही बात लागू होती है। वह भी अपने ही अशुभ फर्मो के 


हारा लोक और परक्कोक में महान्‌ कष्टों के झकमोरों में 
पड़ता है| 


कर्म निरुपण | (३६ ) 


जब कक] 
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छायाः-संसारमापन्नः परस्याथाय, 
साधारण यज्य करोति कर्म | 
कम्मणुस्ते तस्य तु बेदकाले, 
मे बान्धवा बान्धवन्तमुपयान्ति ॥ २३ ॥ 


अ्न्वयाथे;-है इन्द्रभूति ! ( संसारमावरण ) संसार 
के प्रपंच में फंसा हुआ आत्मा ( परस्स ) दूसरों के ( अंद्वा ) 
लिए ( थ ) तथा ( साह्ारणं ) स्व और पर के लिंए ( जे ) 
जो ( कम्म॑ ) कर्म ( करेइ ) करता है। ( तस्स उ ) उसे 
( कम्मरस ) कम के ( वेयकाले ) भोगते समय (ते) 
चे ( बंधवा ) फोहम्बिक जन ( बंधवय ) बन्धुत्वयन को (न) 
नहीं ( उविति ) प्राप्त होते हैं । 


भावार्थ:-है गौतम ! संसारी आत्मा ने दूसरों के 
तथा भ्रपने लिए जो दुष्ट कर्म उपाजन किये हैं, चे कम जब 
उसके फल खरूप में आवेगे उस समय जिन बन्धु बान्धवों 
और मित्रो के लिए तथा स्वतः के लिए वे दुष्कर्म किये थे 
हक भी झाकर पाप के फत्न भोगने में सम्मिलित नहीं 
हों 


मूल/-न तत्स दुब्खे विभयंत्रि नाइओ, 
न मित्तवग ने सुया ने बन्धवा | 


इक्की सय॑ पच्चग॒ह्दो३ दुक्खे, 
कतार भेव अगुजाइ कर्म || २४ ॥ 


(४० ) निम्नन्थ-प्रवचन | 
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छायाः न तस्य दुःख विमजन्त शातयः, 

न मित्रवगों न खुता न वान्चवाः 
एकः खर्य प्रद्मतुभवति डुःख, 
कत्तारमेबातुयाति कम ॥ २४ ॥ 


अन्वयाथेः दे इन्द्रमूति | ( तरप्त ) उस पाप कर्म 
करने वाले के ( हुक्खे ) दुःख को ( नाइगों ) स्व॒जन चंगेरह 
सी (न) नहीं (विभयंत्रि) विभाजित कर सकते हैं ओर (न) 
न ( मित्तवग्य ) मिन्नवर्य (न ) ने ( सुया ) पुत्र चगे (न) 
न ( चंधवा ) बन्धुजन, करे के फल में भाग ले सकतेहें। 
( इक्क्रो ) वही अकेला ( दुक्ख ) दुःख को ( पच्चणुड़ोड ) 
भोगता है । क्योंकि ( कम्म ) कम ( कत्तारमेव ) करने 
वाले ही के साथ ( अशुवाइ ) जाता है! 


भावाथ+ हे गोतम ! किये हुए कमी का जब उदय 

होता है उस समय ज्ञाति जन, मित्र लोग, पुन्नतगे, बन्धु 
जन आंडि कोई भी उस में हिस्सा नहीं चैंटा सकते है । जिस 
आमने कम कियि हैं चह्दी आत्मा अकेला उसका फल 
भोगता € | यहा से भरने पर करे हुए कर्म करने वाले के 
साभ ही जाते हैं। 
मूलः-चिच्चा दुपय॑ व चठणय॑ च, 

दि गिह पणपत्न व स्ल | 

सकम्ावीओ अवसो पाई, 
पर मर्द मुन्दर पवग वा || २५ ॥ 


कर्म निहपण | (४१ ) 
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घायः-त्यक्त्वा छ्विपई चतुष्पद्‌ च, 
त्न्न गृह चनघान्य व लवमे॑ | 
स्वकर्म द्वितीयोधवश) प्रथाति, 
परं भव छुप्दर पाप था ॥ २५ ॥ 


आन्वयाथे।-दे इन्द्रभूति | ( सकम्मबीओ ) आत्म 
का दूसरा साथी उसका अपना किया हुआ कमे ही हे । इसी 
से ( भ्रवसों ) परवश होता हुआ यह जीव ( सच्य ) सब 
६ हुपय॑ ) ख्री; पुत्र, दास; दासी आदि ( च ) और ( चड़" 
ध्पयं ) हाथी घोडे आदि ( च ) और ( खित्त ) खेत चगरद 
( गिददे ) घर ५ धण ) रुपया, पैसा, सिक्का वगेरह ( घर ) 
अन्न वगौरह को (चिउवा ) छोढ कर ( सुन्दर ) स्व्गादि 
उत्तम ( वा ) अथवा ( पावर्ग ) नरकादि अधम ऐसे (पर- 
भव ) परमव को ( पया३ ) जाता है । 


भाषा; है गोतम ! खकूत कर्मों के आधीन होकर 

यह आत्मा स्री, पुत्र, हाथी घोड़े, खत; घर, रुपया, पैसा, 
धान्य, चांदी, सुवर्ण भ्रादि सभी को सत्यु की गोद में छोड़ 
कर जैसे सी शुभाशुभ कमे इस के हारा किये होते हैं उन 
के अनुसार, स्वर्ग तथा नरक में जाकर उत्पन्न होता है। 
सूत।-गह्दा य अडणमवा बलागा, 

अडे बलागणभव जहा य। 

एसेव भोहाययर्ण खु तरहा, 
मोह च तरहाययणं वर्यति ॥२६॥ 


कक 2५ 


(४२ ) निर्भन्य-प्रयंसन । 


आम ला मा #ि कर का छा करफकी धका 


दाया“यथा च्राएडप्रभवा बलाका, 
अगईे बलाआाप्रमव यथा तर । 
पश्ृमच मोदायतन यलु ठष्णा, " 
माद व तृप्णायतन वददन्ति ॥२६॥ 


शम्वयार्थ:-है इन्टरसूति! ( जद्रा ये ) जसे ( श्रेट्स 
भवा ) अणढा से बजुढ्ली उसब् हुई ( भर) शार 
( जहा ) जैसे ( चलागप्पभर्व ) बगुलो से बडा उत्पन हुमा 
( एमव ) इसी तरह ( सु) निश्चय घर के ( मोटाययर्ग ) 
मोहदा स्थान ( तरहा ) तृष्णा (च ) आर ( तरहायबर्े ) 
तृष्णा का स्थान ( मोह ) मोह 3, ऐसा ( बध्रदि ) ज्ञानी 
जन कहते है। 


भावा्थ:-दे गौतम ! जैसे धरे से बगूली ( झादा“ 
चंगुल ) उत्पच् होती ह धार चगुली ये अरटा परेड होता 
है। इसी तरह से माह कम से नृग्णा उत्पन्न होती है अर 
तृष्णा से मोद उत्पन्न होता ह। है गातम ! ऐय/ झ्ानीजन 
कहते हैं। 
मूल्त।-रागे य दोसे वि य कम्मवीर, 
फर्म च्‌ मोहण्यमवे व्यति। 
कम च जाईगरण्स मूल, 
५. छः ] वर्य॑ति 
दुअले च जाइंपरण वर्यति॥| २७ || 


कमे निरुपण | (४३ ) 
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छाया:-रागश्व द्वेपोडपि व कर्मवीज, 
कम च मोहप्रभव॑ वर्दान्ति । 
कर्म च जातिमरणयोमूल, 
' दुख च जातिमरण बद्न्ति ॥२७॥ 
अन्चयाथेः-है इन्द्रभूति ! ( रागो ) राग (य )और 
( दोसो वि य ) दोप ये दोनों ( कम्म॑ बीय॑ ) कम उत्पन्न 
करने में कारण भूत हैं ( च ) ओर ( कम्म ) कमे ( मोहप्प 
भर्व ) भोह से उत्पन्न होते हैं। ऐसा ( चर्यंति ) ज्ञानी जन 
कहते हैं। ( च ), और ( जाईमरणस्स ) जन्म भरण का 
( मूल ) सूजन कारण (कर्म ) कम है ( च ) और 
( जाईमरण ) जन्म मरण ही ( दुक्‍्खे ) दुःख है, ऐसा 
( बयंति ) ज्ञानी जन कहते है । 
भावार्थ:-है गौतम ! वे राग और द्वेंप कर्म से उत्पन्न 
होते हैं और कर्म मोह से पैदा होते हैं । यही कमें जन्म 
भरण का भूज्ञ कारण हैं ओर जन्म मरण ही दुःख दै, ऐसा 
ज्ञानी जन कहते हैं। तात्पय यह है कि राग देष और कर्म में 
पररुपर द्विसुख कार्य कारण भाव है । जैसे बीज, वृक्ष का 
कारण और काये दोनों है तथा घृत्त भी बीज का कार्य'कारण 
है, उसी प्रकार कर्म राग द्वेप का कार्य भी है और कारण भी 
तथा राग द्वेष करे का कार्य सी है ओर कारण भी हे। 
मूलः-दुकख॑ हये जस्स न होह मोदो, 
मोहों हओ जत्स न होह तरहा। 
तरद्ा हया जत्स न होह लोहो, | 
लेहो हओ जस्स न किंचणाई ॥ २८॥ 





( ४४ ) निर्मन्‍्थ-प्रवचत ! 
ज्रन्कनपमिल नन्क कक पे फेक से क. कई 
छाया -दुःख हत यस्थ न भचति मोद'। 
मोहो दतो यस्य न भवति दृष्णा । 
तृष्णा दता यस्य न भवति लोभ+, 
लोगो इतो थस्य न किद्धन ॥ रे८ 


झन्वयाथः-( जस्स ) बितने (दुव्ख ) हुःख को 
( हय॑ ) नाश कर दिया है उसे ( मोहों ) मोह € न) वहीं 
( होई ) होता है और (जस्स ) जिसने € मोहो ) मोह 
( हओ्रों ) नष्ट कर दिया है उसे ( तरद्दा ) ठृष्णा ( न) नहीं 
( होइ ) होती ! ( जस्स ) जिसने ( तणहा ) तृष्णा (हया) 
नष्ट करदी उसे ( लोहों ) लोभ ( न ) नहीं ( होइ ) होता, 
कौर ( जरस ) जिसने ( लोहो ) ज्ञोभ ( हचओ ) नष्ट कर 
ढिया उसके ( किंचणाई ) ममत्व (न ) नहीं, रहता । 


भावार्थे।-है गोतम ! जिसने दुःख रूपी भयंकर 
सागर का पार पा लिया है वह भोद्द के वन्धन में नहीं 
पद़त्ता। जिसने मोह का समूत्ष उन्मूलन कर दिया है उसे 
तृष्णा नहीं सता सकती । जिसने तृष्णा का त्याग 'कर दिया 
है उस में ज्ञोम की वासना क्वायस नहीं रह सकती | जो 
पांप के बाप लोभ से मुक्त हो गया, उस के सभी कुछ सानों 


नष्ट हो गया। निर्लॉमता के 
सममने लगता है। फारद बह अपने को अक्धिचत 


2558 


॥ इते द्वितीयोध्ध्याय: || 


के 


३» 
| 


निग्नेन्थ-प्रवचन 
(तृतीय अध्याय ) 


धम-स्वरूप वणेन 


॥ श्री भगवाजुवाच ॥ 


मूल।-कम्मारं तु पदाणाए, आगुपुष्बी कयाई उ। 
जीवा सोहिमगशुपत्ता, आययंति मगुरसय ॥१॥ 


छायाः-कमेणां तु प्रहारया, आजुपूब्यां कदापि तु। 

जाँचा शुद्धिमनुभाप्ता।, आददते मनुष्यताम्‌ ॥१॥ 

अन्वयार्थ+-हे इन्द्रभूति | आशुपुब्ची ) अजुक्रम से 

( कम्माणं ) कर्मो की ( पह५णाएं ) न्‍्यूनता होने पर (कया' 
इउ) कभी ( जीवा ) जीव ( सोहिमणशुपत्ता ) शुद्धता 
आप्त कर ( सणुस्सय ) मनुष्यत्व को ( झाययंति ) प्राप्त 
होते हैं। 

भावाथे+-है गौतम ! जब यह जीव अनेक जन्मों में 
दुःख सहन करता हुआ धीरे धीरे भनुप्य जन्स के बाधव 
करों को नष्ट कर लेता है। तव कही कमों के भार से हलक 
होकर मनुष्य जन्म को प्राप्त करता है। 


(४६) निर्नन्ध वचन । 
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मूल;-वेमायादिं सिदखाहिं, जे नरा गिदिसुत्वया । 
उविंति माणुर्स जोशणि,कम्मसच्चा हु पाणिणों ॥२॥ 


हाया -चिमाचामिः शिक्षामिः, ये नरा गृद्दि-खुबूताः । 
उपयान्ति मालुष्य योनि,कर्म सत्या दि प्राणिनः॥र।। 


अन्वयार्थ-दै इन्द्रभूति ! ( जे ) जो ( नरा 2 मनुष्य 
(देमायादि ) विविध प्रकार की ( सिक्‍्खाहिं ) शिक्षाओं 
के साथ (गिहि सुब्वया ) गृहस्थावास में सुधतों 'अखुब्तों' 
का आचरण करने वाज़े हो, वे मनुष्य फिर (माणुसं )मलुप्य _ 
( जोणि ) योनि को ( उपिति ) आप्त होते हैं। (हु) क्योंकि 
( पाणियों ) प्राणी ( कम्मसच्चा ) सत्य कर्म करने बाला 
है, अर्थात्‌ जैसे कम चह करता है वैसी ही उसकी गति होती है ! 


भावार्थ:-है गौतम ! जो नाना प्रकार के ह्याग धर्म 
को धारण करता है, प्रत्मेक के सांध निष्कपट व्यवहार करता 
8, वही मनुष्य पुनः मनुष्य सव को प्राप्त हो सकता है। 


हक हो कर्म वह करता है, उसी के अनुसार शति 


मूलः-वाला किड्डा य मंदा य, बला पन्ना य हायणी | 
पवच्चा पम्मारा य, मुम्मुही सायणी तहा ॥३॥ 


छाया+वाला क्रीडा च मन्दा च,वला प्रज्ञा च हायनी । 
भपथ्चा भाग्भारा च भुन्मुझी शायिती तथा ॥शा| 


धर्मनस्वरूप वर्णन । ( ४७ ) 


'९/६/' 








कि फी जीबी 





अन्वयाथः है इन्द्रभूति ! मनुष्य की दश अवस्थाएँ 
हैं। प्रथम (बाला ) बाल्यावस्या (य) और दूसरी 
( किट्ठा ) क्रीडावस्थ! ( मेंदा ) दीसरी मन्दावस्था ( बला ) 
चौथी बत्ावस्था (य ) ओर (पच्चा ) पॉचवी भ्रज्ञावस्था 
छट्ठी ( हायणी ) हायनी अवस्था तथा सातर्षी ( पर्वचा ) 
प्रपंचावस्था ( य ) और आठवों ( पव्भारा) प्राग्भारावस्था । 
नावों ( सुमुही ) मुम्मुखी अवस्था ( तद्दा ) तथा भनुष्य वी 
दशवों अवस्था ( सायणी ) शायनी अवस्था होती है। 


भावा्थः--हे गातम ! जिस समय मनुष्प की जितनी 
आयु हो उतनी आयु का दश भाशों में बटिने से, दश अव- 
स्थाएँ होती है। जैसे सौ वर्ष की आयु हो तो दश वर्षों की 
एक भ्रवस्था, यो दश दश वर्षों की दश अवस्थाएँ है। प्रथम 
वाल्यावस्था हैं कि जिस में जाना, पीना, कमाना, रूप 
आदि सुख दुख का प्रायः सान नहीं रहता है । दश वर्ष से 
बीस घर्ष तक खेलने कूदने की प्रायः घुन रहती है, इसलिये 
दूसरी अवस्था का नाम फ्रीदावस्था है। बीस घपे से तौस 
वर्ष तक अपने गृह में जो क म भोगी की सामग्री जुटो हुई 
है उसी को भोगते रहना और नवीन भ्रथ संम्पादन 
करने में प्रायः बुद्धि की मन्‍्दता रहती है, इसी से दीसरी 
सन्दावस्था है। तीस से चालीस वर्ष पर्यत यदि वह खस्थ रहे 
तो उस हालत से वह कुछ चक्की दिखलाईं देता है, इसी से 
चोथी चज्ावस्था कहाँ गयी है। चाल्ीप़ से पचास वर्ष तक 
इच्छित अथे का सस्पादन करने के लिग्रे तथा कुटुम्ब वृद्धि 
के लिए खूब छुद्धि का प्रयोग करता है, इसी से पांचवीं प्रज्ञा- 
चस्था है। ५० से ९० घर तक जिम में इन्द्रिय जन्य विपभ्र 
अहण करने में कुध हीनता आजाती है इसी लिए छठो हायनी 


( ४८ ) निम्न्य- प्रवचन । 
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अवस्था है। साठ से सत्तर वर्ष तक बार यार कफ़ निकलने 
भृंकने भार खांसने का प्रपंच बढ जाता है ) इसी से सातवी 
प्रदचावस्था है। शरीर पर सलवट पद जते है और शरीर 
भी कुछ झुक जाता है इसी से सत्तर से अस्मी वर्ष तक की 
अवस्था को आग्भार भ्रवस्था कहते हैं । नावीं अस्मी से 
नब्बे वर्ष तक भुम्मुखी अवस्था में जीब जरारूप राहसी सें 
पूर्ण रूप से घिर जाता है। या तो इसी अवस्था में परलोक 
चासी बन चैठता हे और यदि जीवित रहा तो एक झतक के 
समान ही है। नब्वे स सो दर तक भ्ाय- ठिन रात सोते रहना 
ही झच्चा लगता है । इसलिए दशर्वी शायनी अवस्था कही 
जाती ई। 


मूज+माणुस्स विगाई लद॒धु, सुई पमास्‍्त दुल्नहदा । 
जे सोच्चा पढिवज्ज॑ति, तवे खतिमहिसयय ॥ 9 ॥ 


छायाः-माजुष्य विश्नई लब्ध्ा श्रुति ध्मस्य दुलभां। 
ये धत्वा प्रतिपदच्चन्ते, तपः ज्ञान्दिमदिसतताम्‌॥४ 


अधन्वयाथेः हे इन्द्रभूति ! ( साझुरुछ ) के 
( हल कक लदूधु ) प्राप्त कर ( बम पे 
का ( सुई / श्रवण करना ( दुरुलहा ) दुर्लभ है | (जे) 
जिसको ( सेच्चा ) सुनने से ( तव ) तप करने की (संति 
महिसय ) तथा क्षमता थोर श्रद्विसा के पालन करने की 
इच्छा उत्पन्न होती है। 


भावाथे:-हे गोतम | दुलेम मानव देह को पा भी लिया 
तो भी घामिक तत्व का श्रदण करना सद्ान्‌ दुभ है। लिस 


घम-स्वरुपो वणेन । ( ४६ ) 


के सुनने से तप, क्षमा, अहिंसा आदि करने की प्रवत् 
इच्छा जाग उठती है। 


मूल/-धम्मो मंगलमुविकिट्ं, अहिंसा संजमों तवो । 
देवा वि ते नम॑संति, जंस्स पम्मे सया मणो ॥ ४ ॥ 


छाया -धर्मो मद्गलसुत्कं, अद्दिसा सेयमस्तप+ 
देवा अपि ते नर्मस्यस्ति,यरुय घममं सदा मन३॥५॥ 


अन्वयाथे;-है इन्द्रभूति !( अहिंसा ) जीव दया 
( सयस ) यत्ना ओर ( तवो ) तप रूप ( धम्मों) धर्म 
( उक्किटटूं ) सब से अधिक ( संगज् ) मंगल मय हैं। इस 
प्रकार के ( घस्मे ) धम मे ( जस्स ) जिसका (सया ) हमेशा 


( भणों ) मन है (तै) उसका(देघा वि) देवता भी(नभसंत्ति) 
नमस्कार फरते हैं। 


भावाथे+-है गोतम ! किचिन्मान्न भी जिस में हिंसा 
नहीं है, ऐसी अहिंसा, संयम और मन वचन काया के अशुभ 
योगों का घातक तथा पू्ेकृत पापों का नाश करने में अअ" 
सर ऐसा तप, ये ही जगत में प्रधान और मंगल सय घमे के 
करग हैं। वस एक सात्र इसी घममे को हृदयंगम करने वाला 
मानव देवों से भी सदेव पूञ्ित होता है, तो फिर मनुष्यों 
द्वारा वह पूज्य दृष्टि से देखा जाय इस में आश्वर्य ही क्‍या है 


मूल।- मूलाउ खंघणभवो दुमत्स, 
संधाउ पच्चा समुविति सह | 


(४० ) मिप्रेत्य- प्रवचन | 


करीक भी 
सकफारिपिन्‍रयरपतपरी पर, के म३ मे पा न्यू रथ का, पे मे; फिसय इस भाजय. ॥.. . ९ फिलीजी कीलीफारीज.. दर बकरी मे भाटी 


साहणताहा विरह॑ति पत्ता, 
तओ से पृष्फ थे फले रसा भर 
छाया “सृत्रात्स्कन्धप्रभवों उमस्य, 
स्कन्धाद पश्चात्‌ समुपयान्ति शास्राः। 
शाखाप्रशास्राभ्याविरोष्टन्त पत्राणिं, 
ततस्तस्य पुप्प॑ च फल रसश्थ ॥ ९ ॥ 


अन्वयार्थ-हे दस्हमृति ! ( हुसम्स ) दृक्ष के 
(भूलाठ ) मूल से ( संघप्पमवो ) स्मत्घ अथान " पड 
धंदा होता है ( पच्छा ) पश्चात्‌ ( संघाठ ) सकंघसे ( साहा) 
शाखा ( समुविति ) उत्तन्न होती है। और ( साहप्पसाहा 2 
शाखा भ्तिशाखा से ( पत्ता ) पत्ते ( चिरुईंति ) पैदा होते 
हैं। ( तञ्रों ) उसके बाद ( से ) वह वृक्ष ( पुष्फे ) फूलदार 


(च)ओर (फल ) फलदार (अ) भार( रसो ) रस 
वाला बनता है| 


भावार्थ:-दे गौतम ! वृक्ष के सूल से स्कन्ध उठते 
होता है । हर से शाला, <हनियों और उसके 


बाद पत्ते उपन्न होते हैं। अन्त में वह बृत्त फूलदार फत्तदार 
घ रस वाला होता है। 


मूल एवं धमात्स विशओ, भूल पर्मो से मुक्खो । 
जेण कारें सु फिर, नीसेसे चामिगच्छइ ॥ ७) 


घर -छरप बरेन । ( ४१ ) 





छायाःएवं धर्स्य विनयो मूल परमस्तस्य मोक्षः। 
येन कीर्ि अत शाम निए्शेष चामिगच्छति ॥७॥ 


अधन्वयार्थ+ हे हन्द्रभूति ! ( एवं ) इसी प्रकार (धम्म 
स्त ) घ॒रस की ( परमो ) मुख्य ( मूल ) जद ( विशओं 2 
विनय है। फिर उस से क्रमशः भागे ( से ) वह ( झुक्खो ) 
मुक्ति है। इसलिये पहले विनय आदरणीय है। ( जेण ) 
जिससे वह ( किति ) कीर्ति को। (च) और (नीखेस ) 
सम्पूर्ण ( सुअं ) शुत ज्ञान को ( सिग्ध ) फीघ्र ( अमि- 
गच्चह ) प्राप्त करता है। 


भावाथे+-दहै गौतम ! जिस अकार वृक्ष अपनी जड़ के 
द्वारा कमपूर्वक रसवाल्ा होता है। उसी प्रकार धर्म की जड़ 
विनय है। विदय के पश्चात्‌ ही स्वगे, शुक्लध्यान,क्षपक अणी 
आदि उत्तरोत्तर गुणों के साथ रसवान वृक्ष के समान आत्मा 
अक्षि रूपी रस को प्राप्त कर दवेती हे। जब मूल ही नहीं 
हैतो शाखा पत्ते फूल फत्तष रस कहें से होंगे | ऐसे 
ही जब विनय धममं रूप मूल ही नहीं हो तो मुक्लि का 
मिलना भहान्‌ कठिन है । हे गोतम ! सर्वो के लिए विनय 
आदरणीय है। विनय से कीर्ण फैलती है ओर पिनयवान्‌ 
शीघ्र ही सस्पूर्ण श्रुत ज्ञान को प्राप्त करलेता है । 


मूल;-अयु्सद पि बहुविह, 
मिच्छ दिद्ठिया जे नरा अबुद्विया | 

बद्धनिकाइयकम्मा, 
सुणति पम्म न पर करेंति | ८ ॥ 


( भर ) मिग्नन्य-प्रवचन । 
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छाया -अनुशिष्टमपि वहुचिध, 
मिथ्यारएयो ये नरा अदुद्धयः । 
वद्धनिकाचितकमाण+ 
शह्णावन्ति धर्म न पर॑ कुर्वन्ति ॥८॥ 





अन्वयाथ+ दे इन्द्रभूति ! ( बहुविह ) अनेक प्रकार 
से ( धम्मं ) धर्म को ( अशुस्तद्वपि ) शिक्षित गुरु के द्वारा 
सीखने पर भी ( यद्धनिकाहयकम्सा ) येंचे हैं निकाशित कर्म 
जिसके ऐसे ( अबुद्धिय् ) बुद्धि रहित ( मिच्दादिट्टिया ) 
मिथ्या दृष्टि ( भरा ) मनुष्य ( जे ) वे फेघल ( धम्म ) धर्म 
को ( सुणंति ) सुनते हैं ( चर॑ ) परन्तु ( न ) नहीं (करेंति) 
अनुकरण करते हैं! 

भावार्थ: है गौतम | गृहस्थ घमं और चरित्र धर्म को 
शिक्षित गुरु के द्वारा सुन केने पर सी बुद्धि रहित मिथ्या 
दृष्टि मनुष्य केवल उन धर्मों को सुन कर ही रह जाते है। 
उनके अजुसार अपने कर्तध्य को नहीं वना सकते हैं। क्योंकि 
उनके प्रधाद-निकाचित कर्म का उदय होता ह। 
मून्त-जरा जाव न पैढेइ, वाही जाव ने बहुह | 

जाविंदिया न हायंति, ताव धर्म समायरे || ६ | 


छाया -जरा यावत्न पीडयति, व्याधियावन्न वर्धते । 
यावदिन्‍्द्रियाणि न दीयन्ते,वावद्धय समाचरेत्‌ ॥६॥ 


अन्वयाथ:-है इन्द्रमूति | (जाब) जब तक ( जार ) 


धर्म स्वहूप वर्णन । ( ५३ ) 
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वृद्धावस्था ( न ) नहीं ( पीडेह ) सताती ओर (जाव ) 
जब तक ( वाही ) व्यांघि (न) नहीं ( वहुद्ठ ) बढती 
और ( जाविंदिया ) जब तक इन्द्रियों ( न ) नहीं (हायंति) 
शिथित्न होतीं ( ताव ) तब तक (धर्म) धम्में का (समायरे) 
आचरण कर ले। 


भावाथेः-है गोतम ! जब तक बृद्धावस्था नही सताती, 
घमम घातक ध्याथि की बढ़ती नहीं होती, निर््रथ 
अतचन सुनने से सहायक श्रोतिन्द्रिय तथा जीव दया 
पालन करने में सहायक चच्चु आदि इन्द्रियों की शिथिल्षता 
नहीं आ घेरती'तव॒ तक धर्म का आचरण बड़े ही इृद्ता 
पूवेक कर क्षेना चाहिए । 


मूलः-जा जा वच्चह रवणी, न सा पढिनिश्रत्तर । 
अहम्म कुर्शमाणरस,अफला जंति राइओो ॥१०॥ 


छाया-या या वजति रजनी, न सा प्रतिनिवत्तेते । 
अधमे कुवांणस्य, अफला यान्ति राचय३॥१०॥ 


अन्वयाथे+-है इन्द्रभूति ! (जा जा) जो जो (रयणी) 
रात्रि ( चच्च३ ) जाती है (सा) चह रात्रि ( न) नहीं 
( पडिनिञत्तइ ) लोट कर आती है। अतः ( भहम्म॑ )अधर्म' 


(कुणमाणस्स) करने वाले की( राइओ ) राशियों (अफला) 
निष्फत्न / जंति ) जाती है। 


भावाथेः-दे गौतम |! जो जो रात और दिन बीत रष्टे 


( ४४ ) निभन्‍्व-्प्रवचन | 
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$ चह समय पीछा लौट कर नहीं भरा सकता । अतः ऐसे 


अमूल्य समय में मानव शरीर पाकर के भी जो अधर्म करता 
बडे कध, 


ष्क क् ० 
है, तो उस अधघर्म दरने वाले का समय निप्फल जाता ६ + 


मूल;-जा जा वच्चह रवणी, ने सा पहिनिश्रत्तह । 
धम्म॑ च कुणमाणत्स,सफला ज॑ति राइओ॥ ११॥ 


छाया या या बजति रजनी,न सा प्रतिनिवर्तते 
धर्म च कुधोणस्य, सफला यात्ति राचयः ॥११॥ 


अन्वयाथ३-है इन्द्रभूति! (जा जा) जो जो (रयणी) 
रात्रि ( घच्चह ) निकलती है ( सा ) वह ( थे ) नहीं 
( पढ़िनिश्चत्तह ) लौट कर आती है। अत. ( घरम्म च) धर्म 
( कुणमाणस्स ) करने वाले की (राइओ) रात्रियाँ (सफला) 
सफल ( जंति ) जाती हूं । 

भावार्थ+हे गौतम ! रात और दिन का जो समय जा 
रहा है । वह पुनः लोट कर किसी भी तरह नहीं भा 
सकता । पसा समझ कर जो धार्सिक जीवन बिताते हें 
उनका समय ( जीवन ) सफल है। 
मूलः-सोही उ्जुअभव॒स्स, घम्मे सुद्धस्स चिहृइ | 

दिव्वाणं परम जाइ, घयसिति व्व पावए || १२॥ 


घाय।-शुद्धि ऋजुभूतस्ष, घमेंः शुद्धस्य तिष्ठति । 
परम याति, घृतलिक्त इच पाघकः ॥११॥ 


| $ 

धर्म स्वरूप वरणव। (४५४५ ) 
अन्वयाथ।-है इन्द्रभूति ! ( उज्ज॒श्भुयस्य ) सरल 

स्वभावी का हृदय ( सोही ) शुद्ध होता है। उस ( सुद्धस्य ) 

शुद्ध हृदय वाले के पास ( धम्मों ) धर्म ( चिह्ृई ) स्थिरता 

से रहता है। जिस से वह (परम ) प्रधान ( णिव्वाणं ) 

सोच को ( जाइ ) जाता है। ( व्व ) जैसे ( पावए ) भप्नि 


में (घयतित्ति ) घी सींचने पर अ्रप्ि प्रदीध्त होती है! ऐसे ही 
आत्मा भी वल्षवती होती है। 


भावार्थ: है गौतम ! स्वभाव को सरल रखते से 
आत्मा कषायादि से रहित दो कर ( शुद्ध ) निर्मल हो 
जाती है। उस शुद्धात्मा के धरम की भी स्थिरता रहती है। 
जिस से उसकी भात्मा जीवन मुक्त हो जाती है। जेसे अभि 
में धी डालने से वह चमक उठती है उसी तरद्द आत्मा के 
कषायादिक आवरण दूर हो जाने से वह भी अपने केवल शान 
के गुणों से देदीप्यसान हो उठती है । 


मूल।-जरामरणवेगेश, वुज्कमाणाण पाणियं | 
घम्मो दीवो पहद्दा य, गई सरणमुत्तमे ॥११॥ 
दाया.-जरामरणवेगेन वाह्ममानानाम्‌ प्राणिनाम्‌। 
धर्मों द्ीपः प्रतिष्ठा च,गतिः शरणमुत्तमम्‌ ॥१३॥ 


झन्वयाथ'-दे इन्द्रभूति ! ( जरामरणवेगेण ) जरा 


मृत्यु रूप जल के वेग से ( बुब्समायाण ) दूबते हुए 
(पाणिण ) प्राणियों को ( घम्मो ) धर्म ( पहट्ठा ) विश्वल 
आधार भूत ( गई ) स्थान (य) और (उत्तम ) प्रधान 
( शरण ) शरण रूप ( दीवो ) द्वीप है। 


(५६) निश्नन्ध-प्रव बने ) 


शिम्क के २ के के कमाया 
मय नईमरईबर रस 








भावाथेः-है योतम ! जन्म जग; रूत्यु रूप जल के 


प्रवाह में डवते हुए प्राणिग्रों को मोक्ष की प्राप्ति कराने चाहा 
धर्म ही निश्चल आधार भूत स्थान भर उत्तम शरण रूप 
एक टपू के समान दहै। 


क्र) एस धम्मे घुंव णितिए, सासए जिशुदेसिए | 
सिद्धा सिज्मति चाणण,पिन्मिसंति तहावरे ॥६१|| 
छाया -ऐपो धर्मा शवों नित्यः शाश्वत्तो जिनदाशितः । 
सिद्धाः सिद्धान्त चानेन,सत्स्वन्ति तथाउपरे॥१8॥ 


अन्वयार्थः हे इन्द्रमूति ! ( नियदेसिए) ततयिकरों 
के द्वारा कहा हुआ ए एस 2 यह ( धस्मे ) धर्म ( घुबे ) शुव 
है ( णितिए ) नित्य है (सासए ) शाश्वत है ( अणेर ) 
इस धरम के द्वारा अनंत जाँच मृतकाल में सिद्ध हुए हैं (च) 


आर दतंभान काल में ( सिब्मंमति ) सिद्ध हो रहे हैं ( तहा 2 
उसी तरह ( अवरे ) भविष्यत काल में भी ( सिज्मिसंति 2 
सिद्ध होंगे। 


भावा्े:-हे गोतम ! पूर्ण ज्ञानियों के द्वारा कहा हुआ 
यह धर घुब के समान ह। तीन काल में निल्य है । शाश्रव्‌ 
हें इथी धर्म को भड्टीकार कर के भरत जीव सूत काल में 


कस के वेघन,से सुक्क हो कर सिद्ध अवस्था को प्राप्त हो 


गये ईं। वतसान काल मे हो रहे हैं। और भविप्यतत काल 
मेसी इसी घ॒ममे का सेवन करते हुए. अनंत जीव मुक्के 
को प्राप्त करेंगें। 


इति तृतीयोष्ध्यायः 


निग्नेन्थ-प्रवचन 
( चौथा अध्याथ ) 


आत्म शुद्धि के उपाय 
॥ भ्रीमगवानुधाच ॥ 


पूल; -जह णरगा गर्म॑ति,ज णरगा जा य वेयणा णरए । 
सारीरमाणसा३, दुब्खाईं तिरिदजोणीए ॥१॥ 


छया यधानरका गउछुन्ति ये नरका या च वेदना नरके 
७ न] [ 
शाशर मानलाने दुशखानि तियेग योनों ॥१॥ 


अन्वयाथेः-है इन्द्रभूति | ( जह ) जैसे ( णरगा ) 
नाग्कीय जीव ( णरए ) नरक में ( गम्मति ) जाते हं। ( जे) 
ये(णरगा) नारबीय जीच ( ज्ञा ) नरक में उत्पन्न हुई 
( वेयया ) पेदना को सहन करते हैं। उसी तरह ( तिरिक्स् 
झोषीए) तिईेघ येनियों मे जानेयाली चार्माएँ भी (सारीर* 
सागसाई ) थारोरिक, मानसिक (दुक्‍पाई ) दुलों वो 
मदन ररती एं । 


( ४८ ) निन्थ-प्वंचन । 


ऋषि डीयीरी 


इजडपे रा कट पति निपिपभिती चित पट गज हीए,. जररिपिकपिकरि./०..ि कि चमक “गररचल्‍नामनक 





भावाये. है गौतम ! जिस प्रकार नरक में जानें वास 
जीघ अपने कृत कर्मो के अनुसार नरक में होने वाली महान, 
चेंदना को सहन करते हैं, उसी तरह तियंच योनि में उसने 
होने वाले भात्मा भी कमी के फल रूप में अनेक प्रकार वी 
शारीरिक और मानसिक वेदनाओं को सद्दन करते हैं ! 


मूल:-माणुए्स च अणिर्द, वाहिजरामरणवेयणापररं | 
देवे य दवलाए, दविड्िंद देवसोवखाई |) २ ॥ 


छाया नमाजुप्य चानितयं व्याधिजरामरणुवेदना पचुस्म, । 
देवश्व देवलोको देवादध देवलौख्यानि ४२॥ 
झन्वयार्थ:-6 इन्द्रसूति | ( माणुरुतत ) महुप्य जत्म 
( अणिच्व ) अमिल हे ( च) और वह (चाहिजरामरणवर्य- 
यापदर ) व्याधि, जरा, मरण, रूप अचुर बेदना से युक्क दे 
(थर )और (देवलेए ) देव क्ोक में (देवे) देवपयोय 
( देविहिंल ) देव ऋद्धि भर ( देवसोक्साई ) देवता संबधी 
सुख सी अनित्य है 
भावार्थ:--हे गौतम! मनुष्य जन्म अगित है| साथदी 
जरामरण आदि व्याधि की अचुरता से भरा पडा है | और 
पुण्य उपाजन कर जो स्वगे में गये हैं, वे वहाँ अपनी देव 
अदि ओर देवता संबंधी सुर्खों को भोगते हैं। परन्तु आखिर 
थे भी वहाँ से चवे हैं। 


गल्ञ+ णुर्ो तिखिखजोएं ,माणुसमाद॑ च देवलोग च। 
पिद्ध अ सिद्धवर्साहिं, चुज्जीवाणियं परिकहेइ |[३॥ 


आत्म शुद्धि के उपाय | ( ५६ ) 





[>। बी 


छायाः-तरक तियगयोति माजुष्यभर्व देवलोक च | 
सिद्धश्व सिद्धवसाति पदरजीवनिकाय्य परिकथति॥श॥ 


अन्वयार्थ; है इन्द्रभूति | जो जीव पाप कर्मे करते 
है, थे ( गर्ग ) नरक को और ( तिरिक्खजोरिं ) तिर्यच 
थोनि को प्राप्त होते हैं। और जो पुण्य उपानन करते हैं, वे 
( भाशुसभावे ) मनुष्य भव को ( च ) और ( देवलोस ) 
देवल्ोक को जाते हैं, (अर ) और जो ( छब्जीवणियं ) पट 
काय के जीचों की रक्षा करते हैं, वह ( सिद्धवस॒हिं ) लिछा- 
चस्था को प्राप्त करके भ्र्धात्‌ सिद्धि गति मेजाकर ( सिद्ध ) 
सिद्ध होते हैं। ऐसा सभी तीर्थकरों ने ( परिकद्देइ ) कहा है | 


भावाथ+-हे आय | जो आत्मा पाप कर्म उपाजेन 
करते हैं, वे नरक और तियच योनियों में जन्म लत हैं। 
जो पुण॒य उपाजन करते हैं, ते मनुष्य-जन्म एवं देव-गति 
में जाते हैं। भौर जो पृथ्वी, अप .तेज वायु तथा घनस्पति 
के जीवों की तथा दविलते फिरते न्नस जीवों की सम्पूर्ण रक्षा 
कर भ्रष्ट कर्मों को चुर चूर कर देने मे समये होते हैं, थे 
आत्मा सिद्धाक्षय में सिद्ध अवस्था को प्राप्त होते हैं । 
ऐसा ज्ञानियों से कहा है। 


पूल;-जह जीवा ब्मति, 
भुच्चेति जह य परिक्षिलिस्संति । 
जह दुबखाद॑ अंत, 
करेंति के अपडिबद्धा ॥8॥ 


म्रेन्य- || 
(६० ) वि 


8 ईओई क किन्कनक के के न हर लरंरा कई है 





छाया+-यथा जीचा बध्यन्ते, 
मुच्यन्ते यथा च्‌ परिकिलश्यन्ते । 
थथा दुःखानामन्त कुषेन्ति 
केउपि अप्रत्तिवद्धाः ॥ ४ ॥ 


- झम्वयाश्थ+- है इन्द्रभूति ! ( जद्ट ) जैसे ( केई 2 
कई ( जीवा ) जीघ ( बज्कंति ) कर्मों से वैंधते हें, वैसे ही 
( मुच्चंति ) मुक्त भी होते हैं ( य ) झोर ( जह ) मैसे कम 
को घराद्ि होने से ( परिकिज्षिस्पति ) महान कष्ट पाते ६! 
वैसे ही ( दुल्खाण ) दुखों का ( धंत ) भन्त भी ( करेंति ) 
कर डाजते हैं। ऐसा ( अपडिवद्धा ) धर्नतिबद्ध विहार 
नि्मन्‍्थों ने कहा है। 


भावार्थः- दे गौदम ! यही आत्मा कर्मों को बोधता है। 
और यही कर्मों से मुक्त भी होता है । यही आत्मा कमे का 
याद लेप करके दुसी होता है, भोर सदाचचार सेवन से सम्पूरं 


कर्मों को नाश करके मुक्लि के सुझखों का सोपान भी प्टी 
आत्मा तैयार करता है। ऐसा निर्भन्‍्धों वा अवचन है। 


पूछ: अइदुहृट्टियाचित्ता जह, जीवा दुब्खसागर मुंवेति । 
जह वेरगमुवगया, कम्मसमुरग विहाईति ॥४॥ 
धाया-आरतडुःजात्त चित्ता यथा जीवा, 
ड जावा हुशलसागरसुपयान्ति । 
यथा वराग्यम्रुपयता, 
कर्मसमुद्दे विधाटयल्ति ॥ ४ ॥ 


आत्म शुद्धि के उपाय | (६१) 


डिक जी प.ध के #ग 
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अन्वयाथ:-है इन्द्रभूति | जो ( जीवा ) जोव वैराग्य 
भाव से रहित हैं वे ( अद्ददुहृह्टिय चित्ता ) आते रोह ध्यान 
से युक्त चित्त वाले हों ( जह ) जैसे ( दुक्खसागर ) दुख 
सागर को ( उ्चति ) प्राप्त होते हैं | वेसे ही ( वेरग्गं ) 
बैराग्य को ( उवगया ) प्राप्त हुए जीव ( कम्मससुरगं ) कर्स 
समूह को ( विहाडेंति ) नष्ट कर डालते हैं। 


भावार्थ: है गौतम ! जो आत्मा वेराग्य अवस्था 
को प्राप्त नहीं हुये हैं, सांसारिक ऑोयों में फंसे हुये हैं वे 
आत्ते रोज ध्यान को ध्याते हुये मानसिक कुमभावनाओं 
के द्वारा अनिष्ट कमों को संचय करते हैं ! ओर जन्म जन्मा" 
न्तर के लिये दुख सागर में गोता लगाते हैं। जिन आत्माओं 
की रगरग में वेराग्य रस भरा पढ़ा है, वे सदाचार के द्वारा 
पूर्व संचित कर्मी को बात की बात में नष्ट कर डालते हैं । 


मूल)-नह रागेण कडायण कम्माण,पावगो फलविवागो | 
जह य परिहीणकम्मा,सिद्धा सिद्धालयमुवेति॥९॥ 
छायाः यथा रागेण छतानां कमेणाम्‌, 
पापकःफलावेपाकः | 


यथा च परिद्देण॒कर्मा, 
सिद्धा/खिद्धालयम्ुपयान्ति ॥९॥ 


अन्वयाथेः-हे इन्द्रभूति ! ( जह ) जेसे यह जीच 
( रागेण ) राग द्वेष के द्वारा ( कडाणं ) किये हुए ( पावगो 2 


(६१) निप्रेन्थ-अवचत । 
हि; 2 लि के मीफिज लक कर न 


(कक की मा ७ सउथस्‍धपबी फीकी 


पाप ९ कम्मारं ) कहो के ( फतबिवागों ) फहोदर 
भोगठा है वैसे ही शुम कमा के द्वारों ( अल 
कहीं को गष्ट करने वाले जीव ( सिद्धा ) सिद्ध $ 
( सिद्वालय ) सिद्धस्थान को ( उवेंति ) भा हीते 4 


ष्‌ 

भावार्थ: है भाव ! जिस गकार यह आत्मा र्ग द्टे 
करे कर्म उपातेन कर लेता है और उन कम के 
दाल से फक्ष भी उनका चंखता ढ़ देसे ह्ठी 4 
जन्म जन्मांतरों के कृत कमी को सम्पूण उप से बह को 
डालता है! भर फिर वही सिद्ध हो कर सिद्धालय 
प्राप्त हो जाता है । 

रँ 
हक रच छ 

मूलः-आलोबण निरवलावे, भव दहुड्बम्मयां 


* अशित्तिश्रोवद्वाण यसिवसा निष्पडिकसया।शी 


प्रया -आलेचना निरफ्तापा,आपत्तो छुदढ़ घमता । 
अनिधितोपधानश्व,शिक्षा निःप्रतिकरमता।४। 


दृग्‌हान्वयई-दे इन्डभूति ! ( भ्रालोयण ) आलोचनों 
परना ( निरबलापे ) की हुई घरालोचना अन्य के 

हही बर्शा ( ग्रावईसू )आपदडा आने पर भीएदड्रदधस्ममा) 
धरम में एए गहना( शारास्पिश्रोव्टाये ) विना किसी चाईं के 
दान तप फरना ( सिर्या ) शिक्षा अदश करना (थ) 
झार ( नि्याउदमाया ) शरीर को शुश्रपा नहों बरना ! 


मायाथः-ऐं गौतम ! जानते में या अजानते में किसी 


आत्म शुद्धि के उपाय। ( ६३ ) 
नि कक के कह श परी #आईशैपब रा #त१ह/९/९८/१९./९/च+प+रत्य रथ चस्‍वच/नदुिएश पक 


' भी प्रकार दोषों का सेवन कर लिया हों, तो उसको अपने 
आचार्य के सम्मुख प्रकट करना ओर आचार उसके आय“ 
श्रित रूप में जो सी दण्ड दें उसे सह अहण कर लेना, 
अपनी श्रेष्टता बताने के लिए पुनः उस बात को दृश्तरों के 
सम्मुख नहीं कहना और अनेक आपदाओं के बादल क्यों न 
उमड आधे सगर धर्म से एक पैर सी पीछे न हटना चाहिए। 
ऐहिक और पारलाकिर पौद्ाक्षिक सुखो की इच्छा रद्दित 
उपधान तप बत करना, सूत्राथ अहणय रूप शिक्षा धारण 
करना, और कामसोगों के निमिच शरीर की श॒श्र॒पा भूल 
कर भी नहीं करना चाहिये। 


मूल;-अण्णायया अलेमे य, तितिकसा अर्जव हट । 
सम्मदिद्टी समाही य, आयारे विशश्रोवए '||८॥॥ 


छाया -भज्ञातता अलोभश्व,तितिकज्ञा आजवबः शुचिः। 
सम्यगृदष्टिः समाधिश्र आचारोविनयोपेतः ॥८॥ 


अन्वयाथः है इन्द्रभूति | ( अण्णायया ) दूसरों को 
कहें बिना ही तप करना ( अछोमे ) लोभ नहीं करना 
( तितिक्खा ) परिषहों को सहन करना ( अज्जवे )निष्कपट 
रहना ( सुई ) सत्य से शुचिता रखना ( सम्मदिद्वी ) श्रद्धा 
को शुद्ध रखना ( य ) ओर ( समाही ) स्वस्थ चित्त रहना 
( आयारे ) सदाचारी हो कर कपद न करना ( विणओवए ) 
विनयी हो क़र कपट न करना। 


भावाथे*- हे गौतम | तप त्त धारण करके यश के 


(०) हल मल 


मिल किक शक के कम सा फेक ये लॉ ाबईर् 
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लिए दूसरों को न कहना, इच्छित वस्तु पाकर उस पर लीमें 
न करना, दंश मशकादिकों का परिषह उत्न्न हो तो ठ्से 
सहप सहन कस्ना, निप्कपटता पूर्वक अपना सारा व्यवहार 
रखना, सल संयमद्वारा शुचिता रफ़ना, श्रद्धा में चिपरीतता 
न झाने देना, स्वस्थ चित्त हो बर अपना जीवन वितान॥ 
आवदारवान हो कर कपट न करना और घिनयी होना | 


[ल)-घिईमई य संवंग, पशणिहि सुविद्धि सवेरे । 
अत्तदोसोवर्सहारे, सब्वकामविर्तया ॥ < || 


धाया."धूतिमतिश्व संचेगः प्रणिधिः सुविधिःसंवर । 
आत्म दोषपापक्षद्वारर सवकरामापिरक्कता ॥ ६ ॥ 


दराडान्वयाथेः-हे इच्दभृति ! ( घिईंमई ) अदीन 
चृति से रहना, ( संवेगे ) सेसार से विरक्त हो कर रहना। 
( पशणिहि ) कायादि के अशुभ योगी को रोकना, ( सुविहि ) 
सदाचार का सेवन करना । (संबरे ) पापों के कारणों को 
रोकना, ( अत्तदोप्तोधसंदारे ) अपनी आत्मा के दोपों का 


सेहार करना; ( थे) और ( सब्वकामविरतया ), सब काम” 
नाओं से वित्त रहना । 


भावाथ:-है गौतम ! ठीन हीन दृचि से सता विभुख 
रहना, संसार के विषयों से ददासीन हो कर मोक्ष की इच्छा 
कौ हृदय भे घारण करना, मन धन काया के अशुभ 
ध्यापारों वो रोक रखना, सटाचार सेवन सें रत रहना, हिंसा, 
वृक चारी, सेग, समत्त के द्वारा प्रात हुए पापों को रोकना, 


जात्म शुद्धि के उपाय। (६४) 
यु उस 8 औ ईरईा ७0३१/९/९३४/६/९८५/९।६/६-६०४०७६:७०६४१/९/५:१/६२९/६४३४००१:९७२७ 


भाष्मा के दोषों को हूँद हूँढ़ कर संहार करना, भोर सब तरह 
की इच्छाओं से अलग रहता । 


सूल+-पच्चवताण वित्त, अप्पमादे लवालवे। 
ज्फाणसंवरजोंगे य,उदए मारणंतिए ॥ १०॥ 


दायाः  प्रत्याय्यान व्युत्सगें, अप्रमादों लवात्वः । 
ध्यानसवर योगाश्व ,उदये मारणुन्ति फे ॥१०॥ 


अन्वयाथेः-है इन्द्रभांत १ ( पदच्चक्खाणे ) त्यागों की 
घृद्धि करना ( विउस्सगों ) उपाधि से रहित होना, (अप्प* 
सादे ) प्रसाद रहित रहना ( लवालबे ) अनुष्ठान करते रहना 
( ज्माण ) ध्यान करता ( संवरजोंग ) सम्बर का व्यापार 
करना, ( य ) और (मारणतिए ) सारणांतिक कष्ट (डद॒ए) 
उदय होने पर भी क्षाभ नहीं करना । 


भावाथे+-है गौतम ! ज्याग धर्म की वृद्धि करते रहना, 
उपाधि से रहित होना, गये का परित्याग करना, चण मात्र 
के लिए भी प्रमाद न करना, सदैव अमुट्ठान करते रहना, 
सिद्धान्तों के गेभीर झाशयों पर विचार करते रहना, कमों 
के निरोध रूप संवर की प्राप्ति करना और झत्यु भी यदि 
साभने आखड़ी हो तब सी क्षोम न करना । 


सूल;-सेगाएं य परिश्णाया, पयाच्छित्त करणे विय। 
आराहणा य मरते, बत्तीसं जोगएंगह्य ॥११॥ 


3 कमल जेल ) निममन्थ-प्दवर्त । 
कि 
छाया>खद्गानाञ पारिक्षया प्रायश्वित्करणमपि चे। 
आराधना थ मरणान्ते,हानिशति योगें संश्रद्ा॥९ऐ! 


अस्वयाजेःहे इन्द्रभूति ! (संगाणं) समेगों हेंपरि 
णाम को ( परिश्याया ) जान कर उनका त्याय करता (ये 
और ( पायब्दित्त कररो ) प्रायश्चित करना (झाराहयी 
मरणते ) आराधिक हो समाधि मरण से मरना, ये (बर्चार) 
बत्तौष्त ( जोगरंगहा ) योग संगह हैं। 


भावाथेः-हे गौदम * स्वजनादि संग रूप स्नेह के 
परिणाम को समर कर उसका परितद्याग करना। भूल 
गल्नती हो! जावे तो उसके लिए प्रायश्रित करना, संयमी 
जीवन को साथक कर समाधि से झृत्यु लेगा, ये बेल 
शिक्षाएँ योग वल को वढानेवाली हैं। झत.हन वत्तौस शिक्षा ही 
का अपने जोवन के साथ संवध कर ज्षेना मानों सुक्लि को 
चर लेना है। 


मूल;-अरहतसिद्धपवयणगुरूथेरवहुत्सु एतवस्सीसु । 
वच्दक्ञया य्ति अमिवसणायोवश्रोगे य ॥ ६ २॥ 
दाया-अद्दौर्त्िद्ध प्रवचनगुरुस्थाविर 
_चहुशृतेु तर्पास्विष्ठ । 
वत्ललता तपां अमीचणं 
ज्ञानापयोगशओ ॥ १२ | 





आत्म शुद्धि के उपाय । (६७) 


दुण्डान्चय*हे इन्द्रभूति | ( अरदंत )तीयकर (सिद्ध) 
सिद्ध ( पवयण )भझागम (गुरू) गुरू सहाराज (थेर) स्थविर 
( बहुस्सुए ) बहु श्रद ( तबस्सीसु ) तपस्वरी में (चच्छन्नया) 
वात्सल्य भाव रखता हो, (यर्सि) उन का गुण कीतेन करता 


हो, (य ) और ( अभिक्‍ख ) संदेव ( णाणयोवश्नोगे शान में 
जो उपयोग रक्खे। 


भावाथ:- हे गौतम ! जो रागादि दोषों से रहित हैं, 
जिन्दीने घनघाती कर्मों को जीत लिया है, वे अरिहंत हैं। 
जिन्होंने सम्पूर्ण कर्मों को जीत लिया है, ये सिद्ध हैं 
अध्दिसामय सिद्धान्त ओर पंच महामतों को पालने वाक्े 
गुरु दें। इनमें चौर स्थविर, बहुश्रुत, तपरवी इन सभी में 


चात्सल्य भाव रखता हो, इन के गु्ों का हर जगह प्रसार 


करता हो ओर इसी तरह ज्ञान के ध्यान भें सदा छीन 
रहता हो । 


मूल/-दंसणविएए आवत्सएय, सीलव्व॒ए निरहयारे । 
खणुलवतवच्चियाए, वेबावच्चे समाही य॥१३॥ 

छाया:दशनविनय आचश्यकः शीलब्रर्त निरतिचार। 
चणलवस्त१सत्यागः वैयावूर्य सभ्ाधिश्व ॥१३॥ 


दराडान्वय+-है इन्द्रभूति ! (दंसतण ) शुद्ध श्रद्धा 
रखता हो ( विणए ) दिनयी हो ( आवस्सए ) आश्यक- 
पतिक्रमण दोनों समय करता हो, ( निरश्यारो ) द्ोप रहित 


(६८) निर्नन्थ-अवधन ) 


जिकन्लन्पक के के के मम २ नाल 


करमिषमपमपरिकपिसीप २ म१२ २७ १0/२३७ मय. कक किक पि 





( सीछब्बए ) शील और बत को जो पालता हो, (खणलब) 
शरद्वा ध्यान ध्याता हो अर्थात्‌ सुपाज्न को दान देंनेकी 
शवना रखता हो ( तव ) तप करता हो ( दिचियाएं ) लाग 
करता हों, ( चेयावच्चे ) सेवा भाव रखता हो (य ) भोरें 
( समाही ) स्वस्थ चित्त से रहता हो | 


भावार्थ है यौतम ! जो शुद्ध भरद्धा का अवल्तस्दी हो! 
नम्नता ने जिस के हृदय में निवास कर लिया हों, दोनों समय 
सोम आर सुबह अपने पापों की आल्लोाचन रूप अतिकाश 
को जो करता हो, निर्दोष शाल ब्रत को जो पालता हो, आते 
रौड़ ध्यान को अपनी ओर ऋोकने तक न ठेता हों अनशव 
भत का जो जती हो, या नियमित रूप से कम खाता हो। 
मिश्टान्ञ आदि का परित्याग करता हो। आदि इन वार 
प्रकार के तपों में से कोई भी तप जो करता हो; सुपात्र दीन 
देता हो, जो सेवा भाव में अपना शरीर अर्पण कर चुका हों। 
आर संदव चिन्ता रदित जो रहता हो ! 


गूलः-अप्युध्वणाणुगहणे,सुयमतती पवयर पमावणया | 
एएहिं कारणिं,तित्ययरत लहइ जीओ | ११) 


खान “अपूर्यक्षान्रइर, अतमक्कि! प्रबचनप्रभावनया | 
के ९ ब <ू बिक] 
: कारणस्तीथकरत्व लमते जीवः ॥ २४ ॥ 


अजास इन्द्रभूति ! जो (अप्युव्वणाणगढणे 2 
अपूव ज्ञा ण करता हो ( बी) सन्न शा को 
आदर की दृष्टि से देखता हो, ( पददज ) वि पंचगं की 


शर्म शुद्धि के उपाय । (६६) 
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( पसावणया ) प्रभावना करता हो, ( एएहिं ) इन ( कार” 
शेर) सम्पूर्ण फारणों से ( जीभ ) जौव ( तित्थयरत्तं ) 
तीर्थकरल को ( लहइ ) प्राप्त कर लेता है। 


भावाथ।-ह भ्राय ! झाये दिन कुछ न कुछ नवीन शान 
फो जो प्रहण करता रहता हो, सूत्र के सिद्धान्तों को आदर 
भावों से जो भ्रपनाता हो; जिन शासन की अभावना उन्नति 
के लिए नये नये उपाय जो हूँढ निरालता हो, इन्हीं कारणों 
में से किसी एफ बात का भी प्रगाद रूप से सेवन जोकरता 
है पढ़ फिर चहे किसी भी जाति थे कौ का क्‍यों न हो, 


भावष्य में तिथफर छोता है। 
पूल।-पाणाइवायमलिय, चोजिक मेहुण दवियमुच्च। 
फीह मार माय॑, लोभ पज्ज तहा दोस ॥१४॥ 
फतह श्रभमकखाणं, पेमुन्न रुथ्रइसमाउत्त । 
परपंणियाय माया, गो मिच्दतततल्ल च ॥१६॥ 
7" आगा।िपातमलीक यों मैथुन इृष्पमूच्धा म्‌ । 
फ्राध मान माया लोस प्रेम तथा ेपम ॥१४॥ 


वाशहमश्याग्पाने पशुन्ये रत्यर्ती सम्पशुक्रम। 
परपरियाईं मायामपा मिध्याग्वशल्यं थे ॥१६१ 


दृशपस्ययः ने फरमूते ! ( प्रयाहवाय ) धारा 
जिफल- दमा ( या तई ) २२ बोरिर३ ) चार। (अट्टर्त ) 
महंगे ( है बदगुशर ) दृश्य मे शा ( गोई ) ऐप (माए) 


( ७० ) निम्रेष-प्रव दर || 


लिपिक मिकीजी नीच 
न 8 8 आ १७७ ऋ्न्‍्िसीसीिरी नीडीशनरी रीजीफीजीअीफी की कीीय 


सान ( माय ) माया ( लोभ ) लोम ( पेज्जे ) राय (तद्ा )ै 
तथा ( दो ) द्वेप ( कलह ) लद़ाई (अब्भक्साणं) कलेके 
€ पेसुई ) चुगली ( परपरियाय ) परापवाद ( रइभरइ ) 
अपने में आनेद और धर्म में अप्रसन्नता ६ मायमीस 
कपट युह्न फंड (थें) और ( 'भिच्छततसह्न ) मिध्याज 
रूप शह्य, इस प्रकार अठारह पापों का स्वरूप छ्लानियों ने 
( समाउत्त ) अच्छी तरह कहा ६ । 


भावार्थ -है गौतम ! आशियों के दश शाणोंमे से 
कसी भी आण को हनन करना, भन वचन, काया से 
दूसरों के मच तक को भी दुखाना, दिसा है । इस हिसासे 
यह आता मल्लीन होता है | इसी तरह क5ँढ बोलने से। 
चोरी करने से, मैशुन सेवन से, वस्तु पर मुद्दों रखने से, 
क्रोध, सान; साया; लोभ, राग देप, करने से, और परस्पर 
कदाई-मगढ़ा करने से, किसी निर्दोपी पर कक का भारोप 
करने से, किसी की चुगली खाने से, दूसरों के अवशुणादाद 
बोलने से, और इसी तरह अधघरम में प्रसन्नता रखने से भर 
धमे में अप्रसद्षदा दिखाने से, दूसरों को ठगने फे किएकूपट 
पूचेक मूठ का व्यवहार करने से, ओर मिथ्यात्व रूप शब्य के 
द्वारा पीड़ित रहने से, झर्ाद्‌ कुदेव हुगुरू कुधर्म के मानने 
से, आदि इन्हीं अदारद अकार के पापी से जकदी हुई यह 


आत्मा नावा प्रकार के दुःख उठाती हुईं, चौरासी लाख 
योनियों में परिश्नमण करती रहती दै। हे 


सूत+-अच्मवत्ताणनिमिते, आहारे वेबणापराधाते | 
फासे आाणपरण , सचविहं किकए आउं ॥१७॥ 


भात्म शुद्धि के उपाय (७१ ) 


छाया:-अध्यवसाननिमित्ते आद्ृ!र/बेद्ना पराधातः। 
स्पश आनप्राणः सप्तविध चियते आयु ॥१७॥ 


अन्वयाथे;-हे इन्द्रभूति (आउं) आयु ( सत्तविहं 2 
सात अकार से ( रिरूए ) हूटता है। (अज्मवसाणनिमेत्ते) 
सयात्मक अध्यवसाय और दण्ड लकडी"कशा चाहुक शस् 
आदि निमित्त, ( आदरे ) अधिक आहार ( वेयणा ) शारी 
रिक वेदना ( पराघधाते ) खड्डे आदि भें गिरने के निसित्त 
( फासे ) सपौदिक का स्पश (आणपाण ) उच्चास निश्वास 
का रोकना आदि कारणों से आयु का क्षय होता है| 


भावाथेः हे भागे | सात कारणों से आयु अकाल मे ही 
क्षीण होती दे। वे यो हैं।--राग, स्नेह,भय पूर्वक अध्यवसाय 
के आने से, दंड ( लकड़ी ) कशा ( चाबुक ) शस्त्र आदि के 
प्रयोग से, अधिक भोजन खा लने से, नेन्न आदि की अधिक 
व्याधि होने से, खड्टें झदि में गिर जाने से, और उच्छास 
निश्चास के रोक देने से । 


मुलः-जह मिउलवालित्त, गरये तुब अहो वयह एवं। 
आसवकथकम्मगुरू,जीवा वव्चति अहरगई॥१८॥ 
छाया»यथा मृज्ञेपालित गुरु तुस्य॑ अधावजत्येय । 
आध्रवकायकर्मशुरवो जोचा प्रजन्तघोगतिम्‌ ॥ १८) 


न्वयाथः है इन्द्रभूति | (जह)जैसे (मिडलषेवालित्त) 
मिद्ठी के ज्ञेपसे लिपटा हुआ वह ( गरुय॑ ) सारी (हुबं) दँला 


( ७२ ) निप्रेन्ध प्रदचन | 
पा पी का कक की कक औलईऑ नई रईनर्यर्ई लाई मांबब मत 


नकद नककनकनक के के के जय नबिकररी 


( झद्दो) नीचा ( चयह ) जाता है। ( एवं ) इसी तरह (आस" 
)आश्रव कृत कर्मी द्वारा भारी हुआ (जीवा) 
जीव ( झददरगई ) भधोगदि को ( चच्चंति ) जाते हैं । 


भावार्थ+है गातम ! जैसे मिद्दी का लेप लगने से 
हूँबा भारी हो जाता है,अगर उसको पानी पर रख दिया जाय तो 
चह उप्र की तह तक नीचा ही चला जायगा ऊपर नहीं 
उठेगा। इसी तरह हिंसा कुंठ चोरी, मैथुन थोर मूर्छा आदि 
आश्रव-रूप कर्म कर लेने से, यह आत्मा भी भारी हो 
जाता है। ओर यही कारण है कि तब यह भात्मा अधोगति 
को अपना स्थान बना लेता है । 


+ते चव तत्विषुक्क, जलोवार ठाइ जायलहुभाव॑ 
जह तह कम्मविषुका, लोयगपइड्टिया होंति॥ १९॥ 


छायास चेव तद्विमुक्क-जलोरपरि तिष्ठति जातलघुमावश 
यथा तथा फर्मचिप्ठुक्ता लोकाश्रप्नतिष्टिता मवन्ति ।१&। 


अन्वयार्थ-४ इन्द्रभति ! (जह ) जैसे ( ते चेव ) 
चद्दी तेंवा ( उब्विमुकं ) उस मिह्ठी के क्षेप से मुक्त होने पर 
( जायतडुमाव ) इलका हो जाता हे, तब ( जलोरारे )जल 
के ऊपर ( ठाह ) उहरा रह सकता है ।( तह ) उसी प्रकार 


( कम्मविमुक्का ) कर्म से मुक्त हुए जीव ( लोयग्गपहट्टिया ) 
लोक के अग्रभाग पर स्थित ( हॉति ) होते हैं। 


आवाये/दे गौतम ! मिह्टी के लेप से सुकत होने पर 
चह्दी ठूबा जप पादी के ऊपर आ जाता है, वैसे ही भात्मा 


शात्म शुद्धि के उपाय ( ७३ ) 


भी कर्म रूपी बन्धनें! से सम्पूर्ण प्रकार से मुक्त -हो जाने पर 
लोक के झग्न साग पर जाकर स्थित हो जाता है। फिर इस 
दुःखमय संसार भें उसको चक्कर नहीं क्वगाना पढ़ता । 


॥ भ्रीगोतमठबाच ॥ 
यूतः-कह चेरे ? कह चिंठ्ठे १ कह आपे ६ कह सए | 
कह सुजतो ९ मासतो, पाव॑ कम्मे न बंधई ॥२०॥ 
हाया।-कथश्वरेद्‌ ! कंथ तिप्ठेदुट ेकथमालजीत कर्थ शयोत्‌। 
कर्थ सुखाने! साषप्ताणपाप कमे न वक्नाति ॥३०॥ 


अस्वयार्थ+-दहै प्रसु ! ( कह ) कैसे ( चरे ) चलना 
( कई ) कैसे (चिट्ढे) 5दरना (कह) फैसे ( आसे ) बैठना ? 
(कह ) कैसे ( स॒ए ) सोना ! जिससे ( पाव ) पाप ( कर्म्म ) 
कर्म (न )न( बंधह ) बैंधते, ओर ( कहं ) किस अक्वार 
६ मुंजतो ) खात हुए, एवं ( सासतो ) बोछते हुए पाप करने 
नहें। भरत । 

भावाथ+-हे प्रभु! कृपा करके इस सेवक के क्षिप्‌ 
फरमावें फि किस तरह चलना, खद़े रहना, दैठना, सोना 


साना, और बोलना चाहिए जिस से इस आत्मा पर पाप 
को का देप न चढ़ने पाते । 


॥ भ्रीभगवानुधाच ॥ 
पूल+जये चेरे जय चिट्टे, जय॑ भासे जब स॒ए। 
जय॑ भुजतो भाप॑तो पादे कर्म ने बैघई ॥२१॥ 


(७४) नि्मेन्य-प्रवचन । 
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चायाः यते चरेत्‌ यर्ते तिप्ठेत यतमासीत यते शयाद। 
यते भुज्ञानो भाषमाणपाएं कम न वक्लाति ॥२१। 


झन्वयाथे+-हे इन्द्रभूति ! ( जय ) यत्ना पूर्वक 
( चरे ) चलना ( जय॑ ) यत्ता! पूर्वक ( चिंट्टे ) उहररना (जय) 
यत्ना पूर्वक ( आसे ) चैठना ( जय ) यत्ञा पूवेंक ( सए / 
सोना, जिससे ( पाव॑ ) पाप (कम ) कर्म ( ने ) नह 
( बंधइ ) बंधता है। इसी तरह (जय) यत्षा पूर्वक (मुंजतो) 
कर ( भासंतो ) और बोदते हुए भी प्राप कम 
नहीं बैंधते | 


भावाथे+ हे गौतम ! हिंसा, झूठ, चोरी, आदि का 
जिस में तनिक सी व्यापार न हो ऐसी सावधानी को य्ां 
कहते हैं। यत्ता पूर्वक चक्षने से, खड़े रहने से, बैठने से और 
सोने से पाप कर्मो का बेंधन इस आत्मा पर नहीं होता है। हि 
इसी तरह यत्धा पूरक भोजन करते हुए और बोलते हुए भी 
पाप कर्मों का बैंध नहीं होता है। अतएव, है आर्य ! त्‌ भ्पनी 
दिन-चय्यो को खूब ही सावधानी पूर्वक बना, जिस से आत्मा 
अपने कम के द्वारा सारी न हो। 


मूत्र: पच्चा वि ते पयाया 
हे स्िप गच्डेति अमरमवरणाई | 

सिं पियो तवो संजमो 
य खेती य बम्मचर च॥२२])) 


धा्म शुद्धि के उपाय। (७४ ) 


काया>पश्चाद्‌पि ते प्रयाता 
छ्षिप्रं गच्चन्यमर भवनाति | 

थेषां प्रिय तप संयमग्ध 
शान्तिश्न प्रह्मयचथ व ॥ २२ ॥ 


अन्वयार्थ:-दे इन्द्रभूति ! ( पच्छा वि ) पीछे भी 
अर्थात्‌ पृद्धावस्था में ( ते ) वे मनुष्य ( पयाया ) सन्मार्ग 
को प्राप्त हुए हों (य) और ( जेसि ) जिस को ( तवो ) 
'तप ( संजमो ) सेयम (य) और (खंती ) क्षमा (थे ) 
ओर ( बस्सेचर ) ब्द्मचये ( पियो ) प्रिय है, वे ( खिप्प॑ ) 
शीघ्र ( अमर॒सवणाई ) देव-मवर्तों को ( गच्छंति )जातेहैं। 


भावाथेः है भाय॑ ! जो धमें की उपेक्षा करते हुए 
हृद्धावस्था तक पहुंच गये हैं उन्हें भी हृताश न होना 
चाहिए। अगर उस झवस्था से भी वे सदाचार को आाप्त 
हो जेय, और तप, संयस, क्षमा,ब्ह्मचये को अपना ल्ाइलर 
साथी बना ले, तो वे क्षोग देवज्ञोक को पभाप्त हो सकते हैं। 
सूल+-तवे। जोई जीबे जोइसाय, 
जोगा छुया सरीरं कारितंगे । 
फमेहा सेजम जोगसंती, 
होगे हुणामि इसिण पसल् ॥२३॥ 
छायाःतपो ज्योतिर्जावोज्याति: स्थाने..+ 
योगाः स्रचः शरीर करीपाज्षम्‌। 


(७६ ) निम्रेन्धअवचन । 
मिस कक कक के के के के के के कई लक कईंईस मउन्‍्सपतथ्>७/१५२७३७2७म० पलपल की अिशिकी नी यी 


१छल्‍फफकेध किला के. 


कर्मेधा- संयमयोगाः शान्तिद्दामिन 
जुद्दोम्युपिणा प्रशस्तेन॥ २३॥ 


अन्वयार्थ -है इन्द्रभूति। ( तबो ) तप रूप तो (जोई) 
अप्ति (जीवों ) जाव रूप ( जोइठायं ) अप्ति का स्थान 
( जोया ) योग रूप (सुया ) कदछी (सरीरं ) शरीर 
रूप ( कारिसेगं ) करदे ( कस्तेहा ) कर्म रूप छघन-का£ 
(संजम जोग ) संयम व्यापार रूप (संती ) शांति“पाठ 
है। इस प्रकार का ( इसिये ) ऋषियों से ( पसत्मे ) हाथ" 
नीय चारित्र रूप ( होमे ) होम को ( हुणामि ) करता हूं। 


भावार्थ:-है गौतम ! तप रूप जो अप्ति है, वह कर्म 
रूप इंघन को भत्म करती है। जीव भ्रप्मि का कुण्ड है। 
क्मोंकि तप रूप भ्नि जीव संवधिनी ही है एतदर्थ: जीव ही 
अ्प्ति रखने का कुण्ड हुआ । जिस प्रकार हददी से घी आदि 
पदाथों को डाल कर अपने को प्रदीक्ष करते हैं ठीक उसी 
प्रकार मन वचन ओर काया के शुभ ब्यापारों के द्वारा तप 
रूप अपर को अदीध् करना चाहिए। परन्तु शरीर के बिना 
तप नहीं हो सकता हैं । इसीकिये शरीर रूप कणडे, कर्म 
रूप ईंधन ओर संयम व्यापार रुप शान्ति पाठ पढ करके; में 


इस प्रकार ऋषियों के द्वारा अशेसनीय चारिन्र साधन रूप 
यज्ञ को प्रतिदिन करता रहता हूँ। 


मूत-पमे हरए वैसे संवितित्ये, 
अणाविल अततपसभलेसे | 


बाल्नशुदिकेख्याय। 


र्जहिं पिण्णाश्रे विभवो बिमुद्धो, 
सुंंसीतिमुओ पजहामि दोसे ॥२४॥ 
चायाःधर्मों हुदो चह्म शान्तितीय- 


मनावित्त आत्मप्रसब्नलेश्यः 
यरिमन स्नातो पिमले विशुद्ध' 


सुशीतीभूतः प्रजद्ामि देषम ॥५७॥ 


अन्वयाथ-दे इन्द्रभुत ( अणाविलते ) मिथ्यात्व 
करके रहित स्वच्छ ( अत्तपसत्तेतस ) आत्म के किए प्रशे- 
सनीय भोर अच्छी भावनाओं को उत्पन्न करने वाला ऐसा 
जो ( धम्मे ) धम रूप ( हरए ) ब्रृह झोर ( बस ) प्रह्मचये 
रुप ( संतितित्य ) शान्तितीथ हे। (जि) उस में 
( सिण्दाओ ) स्नाव करने से तथा उस तीथे में आत्मा 
के पयेटन करते रहने से ( विमद्ों ) निसेत्ष ( विसुद्धो ) 
शुद्ध भार ५ सुसीतिभुओ ) राग द्वेपादि से रहित घह हो 


जाता है । उसी तरह में भी उस शरह और तीथें का 
सेवन करके ( दोस ) अपती भ्रात्मा को दूषित करे, 
कर्म को ( पजद्वामि ) अत्यन्त दूर करता हैं. । 


भावाथेः है भोय॑ ! सिध्यात्वादि पापों से रहेंत 
भार भझात्मा के लिए प्रशंसनीय एवं उच्च भावनाओं को 
प्रफ्थ करने से सहाय्य भूत ऐसा जो स्वच्छ घर्मे रूप ब्रद्द है 
उस + इस आत्मा को स्नान कराने से, तथा शरह्मचये रूप 


शान्ति-तीर्थ की यात्रा करने से शुद्ध निसेल और रागहैपादि 
रहित यह हो जाता है। भ्रतः से भी पर उप पह और 


(७५ ) निम्न्थ-प्रवचन | 


न्शम्कनफ के कक के. ऑन 


प्रहमचय रूप तौर्थ का सेवन करके आत्मा को दूपित करने 
वाले अशुभ कर्मा को सेंगोपींग नष्ट कर रहा हूँ। बेस, यह 
झात्मा शुद्धि का स्नान और उत्की तौर्थ-यात्रा है! 





॥ इति चतुधोध्थ्याथः ॥ 





निर्गन्थ-प्रदेचैन 
न्प्र ु 


के) 
( अध्याय पॉचवकि 


ज्ञान अकरए 


॥ भर सगवानुवाय ॥ 
मूल+तत्य पंचविह नाणं, सुर भभिणिवोहि्। 
ओहिणाणं च तह, मणणाणं च केवल ॥१॥ 


दाया*तत्र पण्चविधे ज्ञान, शुतमामिनियोधिकम। 
अवधिक्षान च तृतीय, मनेशाने थे फेवलम॥१॥ 


अन्वयाथ, दे इन्द्रभूति ( तत्थ ) ज्ञान के सम्बन्ध में 
( नाणं ) ज्ञान ( पंचविद् ) पांच अकार का है, वह यो है। 
( सु ) भरत ( आमभिरिवोहिश ) मति ( तह ) दीसरा 
( श्रोदिणाणं ) भ्रवधि ज्ञान (च) और ( मणणाणं ) सन 
पयव जान ( व ) आर पाचवों ( केवल ) केवल ज्ञान है। 


भावाथः- भाय॑ ! ज्ञान पांच प्रकार का होता है, 
देपांच प्रकार थो है।--( १) मत ज्ञान के द्वारा श्रवण करते 
रहने से पदार्थ का जो स्पष्ट सेदामेद शात पढ़ता है वह 


( ६० ) निर्भद-अवचत । 
श्रत शाना है।(२) पांचों इन्क्रिय के द्वारा जो ज्ञात होता 
है| पह मतिशान कहलाता है (३) हब्य, फेन्र, काला 
भाव आदि की भयौदा पूवैक रूपी पदार्थों को प्त्मद्ध रूप 
से जानना यह अवधिज्ञान है। ( ४) दूसरों के हृदय में 
स्थित भादों को अल्प रूप से जान लेना मत पर्यच शान 

हे। और (५) प्रिलोक और प्रिकालवर्ती समस्त पदाथो 
फो युगपत्‌ हस्तरेखाबत्‌ जार लेना फेचल छान कहलाता है । 





मूल;-अह सत्वदन्वपरिणाममावविश्णतिकारणगर्ण्त। 


सासयमपपडिवाई एगदिह कब नाश ॥| २ || 
छात्र -अथ सर्वेद्रष्यपरिणाप्र 


एशविधे केवल शानम्‌ ॥ २॥ 


अन्वयार्थः-दे इन्द्रमूति ! ( ऐेवल ) फैवहप (ना) 

शान ( एगविह ) एक प्रकार का है ।( सब्बदत्वपरिशास 

४ कपास तल आज 
६१ ) नंदी चूत में अत- शान का दूसरा बम्बर है। 
रत उत्ताध्ययनजी सूत्र में श्र जान को पहला शम्बर 
दिया गया है। इस का ताले यो है कि पा७तयों ज्ञानों में 


उप-शान विशेष उपयारी है। इपलिए वहां श्ुतत-भान को 
पहले भरुण छदिग £। 


शान प्रकरण । (४८१ ) 


९५/९४१६४/४१७३१३०१९ 





भावविर्णत्तिकारणं ) सर्व द्च्यों की उत्पत्ति, श्रोच्य, नाश 
और उनके गुणों का विज्ञान, कराने में कारण भूत है। हसी 
प्रकार ( अणेत ) ज्ञेय पदार्थों की अपेक्षा से अनंत है, एवं 
( सासय॑ ) शाश्रत और ( अप्पडियाई ) अप्रतिपाती है । 


भावार्थ।-है गोतम ! कैवल्य ज्ञान का एक ही भेद 
है। और वह सब जच्य सात्र के उत्पत्ति, विनाश, घुवता 
ओर उनके गुणों एवं पारस्परिक पदार्थों की सिन्नता का 
विज्ञान कराने में कारणभूत है । इसी प्रकार ज्षेय पदार्थ 
अनंत देने से इसे अनंत भी कहते हैं और यह शाख्त भी 
है। केवरप शान उत्पन्ष होने के पश्चात्‌ पुनः नष्ट नहीं होता 
है। इसलिए यह अप्रातिपाती भी है। 


भूल;-एयं पंचविह णाण, दत्वाण य गुणाण य। 
पज्ञवाणण च सन्वेति, नाणं नाणीहि देसियं ॥३॥ 


छषायाःपतत्‌ पथ्चाविध शञानम्‌ द्वव्याणाम्‌ च गुणाणांच 
[3 क ० पी ५ कर १५६ 
पयवाणा च सवेषां, ज्ञान शानिभिदशितम्‌ ॥३॥ 


अन्वयाथेः-दे इन्द्रभूति | ( एयं ) यह (पंचविहं ) 
पाँच प्रकार का ( नारे ) ज्ञान ( सब्वेलिं ) सवे (द्वार ) 
हष्य ( य) और ( गुणाण ) गुण ( य ) और (पज्जवार्) 
पर्यायो को ( नाणे ) जानने बाला है, ऐसा ( नाणीहि ) 
तोर्थकरों हारा ( देसिय ) कहा गया है! 


भावार्थ+हे गोतम ! संसार से ऐसा कोई सी द्रव्य, 
शुर था पयोय नहीं है जो इन पांच छ्वाना से न जानी जा 


€ ४२ ) निश्रन्थ-प्रवंचन । 
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सके । पत्येक ज्ेय पदार्थ यथायोग्त रूप से किसी ने कि 
ज्ञान का विपय होता ही है। ऐसा समो तीयकरों ने कहा ई 


मृलः-पढम नाश त्रो दवा, एवं चिट सल्वसेलए । 
अज्नाणी कि काहों कि वा, नाहिइ छेयपाव्ग ॥॥॥ 


दावा. प्रथम ज्ञान ततो दया,एवं तिष्ठति सर्वे सयतः । 
अथानी कि करिप्यति,क वा ज्ञास्यति भ्रय पापकम ४ 


अन्वयार्थ+-है इन्दरमूति | ( पढम ) पहले ( या 2 
शान ( तम्री ) फिर ( दया ) जीव रहा (एवं ) हृस पअकारे 
(सब्बसंजए ) सब साधु ( चिहृइ ) रहते हैं । ( अक्माणी 2 
अश्ानी (5) क्या ( काही ) क्या करेगा ( था और 


(है) कैसे चह अज्ञानी (देय पावंग ) ेयपस्कर भर 
पापमय नाग को ( साहिइ ) जनेगा ? 


सावाये:दे गौतम ! पहले जीत्र रक्षा संवेधी शर्त 
वी आवश्यकता 8। क्योंकि, विना ज्ञान के जीव“रचा ढठर्ष 
क्रिया का पालन कसी भी प्रकार हो नहीं सकता, पदेकें 
ज्ञान होता ह, फिर उस विपय में प्रवृत्ति होती है संयम 
शीत जीवन बिताने वला मानव च॒र्गे सी पहले क्लान 
का सम्पादन करता दे फिर जीव रक्षा के लिए कटिवद 
डोता ६ सच इ. जिन को कुछ भी ज्ञान नहीं है; वे पंपा 
नो दया का पालन छरंगे ! और क्‍या ट्विताहित हो 


पहचानेग ! इसलिए सब से पहले ज्ञान का सम्पादन करनी 
शायन्यक्ााय है । दट्टा दया शद्र उपलक्षण हं, इसलिए 


उससे प्रधरपढक्षया डा अ्रथ ममकूना चाहिए ! 


शान प्रकरण | ( ८३ ) 
ब#१ती ३११ जा भा१९३९८ १८ फल पल करनी िक चिल पि विस चित महू 





पूल+-पोच्चा जाण॒इ कल्लाण, सोचा जाणइ पावर्ग। 
उसय॑ पि जाणई सोच्चा, जे देय त॑ समायरे ॥५॥ 


छाया-श्र॒त्वा जानाति कल्याणएं,शुत्वा जञानाति पापकम। 
उभयेषपि जञानाति शुत्वा, यच्छेयस्तत्त समाचरेत्‌ ।५। 


अन्वयाथ।-है इन्द्रभूति |! ( सोच्चा ) सुन कर 
( करलाणं ) कल्याण कारी माग को ( जायह़ ) जानता हैः 

(सोच्चा) सुन कर ( पावर्ग) पापमय सागे को (जाणइ) 
जानता है। ( उभय पि ) और दोनों को सी ( सोच्चा )सुन 
कर ( जाणई ) जानता है। ( ज॑ ) जो ( छेये ) अच्छा हो 
( ते ) उसको ( समायरे ) अज्जीकार करे । 


भावार्थ/है गौतम ! सुनने से हित अहित, मंगल 
झमंगल; पुण्य भार पाप का बोध होता है। ओर बोध हो 
जाने पर यह आत्मा अपने आप प्रेयर्कर भार को अ्रड्जीकार 
फर लेता है। भर इसी मार्ग के आधार पर भाखिर में 
झनत सुखमय भोक्षधाम को भी यह पा लेता है! इसलिए 
महर्पियां ने भतशान ही को प्रथम स्थान दिया है। 


मूल;-जहा सू६ सुत्ता, पढ़िश्रा वि न विणुर्सह | 


तहा जीचे समुत्ते, संतरे न विशत्सह॥ ६॥ 


एपा+यथा शी सभा, पतिताउपि न विनश्यते । 
तथा जांचः ससत्र), ससारे न विनश्यते ॥६॥ 


(८5४ ) निर्मन्थ-अवचन । 


फि्कमन्क काम जम ारंआंंत 
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झन्वयार्थ+ दे इन्द्रशृति | ( जहा ) जैसे ( ससुत्ता ) 
सूत्र सहितभांगे के साथ ( पंडिशा ) गिरी हुईं ( सर ) सह 
(न) नहीं ( विशस्स॒ह ) खोती है।( तहा ) उसी तरई 
(ससुत्ता ) सूत्र शरुत-शान सहित ( जीवे ) जीव ( संसारे 
संसार मै (वि) भी ( न ) नहीं (विणस्सद) नाश होताई। 


भावार्थ/ दे गौतम ! जिस प्रकार धांगे वाली सुई 
गिर जाने पर भी ख्रो नहीं सकती, अथोत्‌ पुनः शी मिल 
जाती है, उसी प्रकार श्रुत ज्ञान संयुक्त आत्मा कंदाचिव, 
मिथ्यात्यादि अशुभ कर्मोदय से सम्यकृत्व धर्म से च्युत हो 
भी जाय तो वह आत्मा पुन. रक्षत्रय रूप धर्म को शीक्षता 
से प्राप्त कर जता है। इसके अतिरिफ्त भ्रुत शानवान्‌, झआांत्मी 
संमार में रहते हुए भी दु खी नहीं होता अथोव्‌ समता और 
शान्ति से अपना जीचन व्यतीत करता है। 


मूल;-जावंत5विज्ञापुरिसा। संत्बे ते दुक्लसेभवा। 
लुपति बहुते महा, संतारम्मि भणेतए ॥णीं 
छाया यावन्तो5विधाः पुरुषा।, से ते दुःखसभवाः | 
लुप्यन्ते वहुशो मूढाः, संसारे अवस्तके ॥७॥ 


' * अन्वयाथथ:-हे इल्दभूति | ( जावंत ) जितने ( झवि" 
ऊना? तत्व ज्ञान रहित ( पुरिसा ) भनुष्य हैं (ते) वे (सब्बे) 
सब ( दुब्खसम्भवा ) दु'ख उत्पन्त होने के स्थान रूप हैं। 
इससे ने ( सूदा ) मूख ( चणेतए ) अनेत ( संसारस्मि 2 
सेसार मे ( बहुसो ) भनेकी बार ( रुष्पंति ) पीड़ित होते हैं। 


ज्ञात प्रकरण । (०५ ) 
विशिकिककनि पक रथ आय मय ऑन 





भावाथे+दे गौतम ! तत्व ज्ञान से हीन जितने भी 
श्ात्मा हैं, वे सबके सब अगेकों हुःखों के भागी हैं। इस 
झनंत संसार की चक्र फेरी में परिभ्रमण करते हुए थे नाना 
प्रकार के दुःखों को उठाते हैं। उन आत्माओं का इछ भर के 
लिए सी अपने कृत कर्मों को सोगे बिना छुटकारा नहीं होता 
है। है गौतम ! इस कदर ज्ञान की मुख्यता बताने पर तुझे 
यों न समझ लेता चाहिए, कि मुक्ति केवल ज्ञान ही से होती 
है बीरफ उसके साथ क्रिया की भी ज़रुत है | शान और 
क्रिया इन दोनो के होने पर ही सुक्लि हो सकती है। 


मूलः-इहमेगें उ मण्णेति, अप्यच्चनखाय पावर । 
आरयरिश विदित्ताणं, सन्बदुक्सा विमुच्चई ॥८॥ 

घायाः-हहेे तु मन्यन्ते अ्रप्रत्याउयाय पापकम। 
आयत्व विदित्वा,स्वेदुःखेम्यों विम्ुच्यन्त ॥८॥ 


अन्वयाथ:-है इन्द्रभूति ! ( 3) फिर इस विषय में 
( हृह यह ( मेंगे ) कह एक मनुष्य यो (मण्णंत्रि ) 
मानते हं कि (पार्वंगं ) पाप का (अप्पश्चक्खाय ) बिना 
लाग किये ही केवक्ष ( आयरिश्र॑ ) अनुष्ठाच को (विदित्तारं) 


जान लेन ही से ( सब्बदुक्सा ) सब दुःखों से ( विमुष्चई ) 
झुक हो जाता ह। 


भावाथे+है भाये | कई एक दोग ऐसे भी हैं, जो यह 
मानते हैं, कि पाप के बिना ही झ्यागे; अनुष्ठान मात्र को 
जान लेने से मुक्लि हो जाती है । पर उनका ऐसा मानना 


पी लंबाई 
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नितान्त भरसंगत है | क्योंकि अनुष्ठान को जान लेने ही से 
मुक्कि नही ही जाती है । मुक्ति तो तसी होगी, जब उस 
विपय में प्रद्त्ति की जायगी। झतः मुक्लि पथ में ज्ञान भर 
क्रिया दोनों की आरावश्यक्ला होती है । जिसने सद्‌ ज्ञान के 
अजुसार अपनी अवृत्ति करली है, उसके लिए सुक्लि सच 


झुच ही भ्रति निकट हो जाती है। अकेले शान से मुक्त 
नहीं होती है। 


मूल/-मणता अकरिता ये, वंधमोषसपइरिणणों | 
वायाविश्यमत्तेशं, समासासंति अपन ॥९॥ 


दायाःभर॒न्तो5कुवेस्तश्न, वन्धमोत्त प्रतिश्चित | 
वाशपायमाेण, समाश्वसन्तात्मानम्‌ ॥ ६॥ 


अन्वयाथेः है इन्द्रमूति ! ( वंधमोक्‍्सप्डरिणणों ) 
शान ही को बंध और मोक्ष का कारण मानने वाले, कई एक 
“' ही से मुक्ति होती है, ऐसा ( भरंता ) बोलते 
ह।( य) परन्तु ( घकरिंता ) अन्न थे नहीं करते। झत' 
दे लोग ( दा्ावि कल 


रियमत्तेयं ) हस अकार वचन की धौरता 
मात्र ही से ( अप्ययं ) 


तरह भाशासन देते हैं। 


भाषारे - है गौत्तम ! कदो का बंधन और शमन एक 


ज्ञान ही से होता है, पेंसा दावाअतिज्ञा करने वाले कई 
एफ कप की रपेचा करके यों योज्षते हैं, कि ज्ञान 
ही से मुझ खाती है, परन्तु दे एकान्त ज्ञान बादी लोग 
फेपल अपने बालने दी बीरता मात्र हो से अपने आत्मा 


भात्मा को ( सम्रासासति ) अच्छी 


ज्ञान प्रकरण । (५ ८७ ) 











को विश्वास देते हैं, कि है भरामा ! तू कुछ भी चिन्ता सत 
कर। तू पढ़ा लिखा है, बस, इसौंसे कर्मी का मोचुन हो 
जावेगा । तप, जप किसी भी अनुठ्ान की आवश्यकता नहीं 
है। है गौतम ! इस प्रकार आत्मा को आश्वासन देना, मानों 
भ्रात्मा को धोखा देना है । क्योंकि, ज्ञान पूर्वक अनुष्ठान 
करने ही से करो का मोचन होता है । इसीलिए मुक्लि पथ 
में शान और किया दोनों की झावश्यकता होती है। 


मूल;-णु चित्ता तायए भासा, फभ्रो विज्ञागुसासरं। 
विसरणो पावकम्महिं, बाला पंडियमाशिणों ॥१ ०॥ 


धायाः-न चित्रात्रायन्ते भाषा:, कुतो विद्यानुशसनम्‌ । 
विपणणःपापकर्मम्रि,,वाला।परिडतमानिन/॥१०। 


अन्वयाथः-दे इन्द्रभूति | ( पंडियमाणियों ) झपने 
भ्रापको परिहत सानने वाले ( बाला ) धज्ञानी जन ( पाव* 
करमेडट ) पाप कमी द्वारा ( विप्रणा ) फैंस हुए यह नहीं 
जानते है कि ( दित्ता ) विचित्र प्रकार की ( भासा ) सापां 
( तायए ) त्राण-शरण (रण) नहीं होती है। तो फिर 
( विजाणुतासर्ण ) तांत्रिक या कक्ा कौशल की विद्या सीख 
छैने पर ( कथो ) कह०ँ से चाण शरण होगी । 


भर 
भावार्थ:-ऐ गौतम ! थोडा बहुत लिख पढ़ जाने ही 
३ [>] 
ने मुद्द ष्टो जायगी इस प्रकार का गये करने थाले लोग 
मर ४ं। कमा के भावरण ने उनके अधली भकाश को दौंक 
रा ह। पे व नही जानते के प्राकृत सस्कृत आदि अनेकों 


( घंध ) निम्रेन्थ-अवचत । 





विच्िन्न भाषाओं के सींख लेने पर भी परलोक में कोई 
साप 9 रक्षक नहीं हो सकती है। तो फिर बिना भजुषान कक 
तांबिक कन्ा-कोशल की साधारण विद्या की तो पूछ ही 
क्या है! वस्तुतः साधारण पढ़ दिख कर यह कहना कि 
ज्ञान ही से मुक्ति हो जायगी, आत्मा को धोखा देना द। 
आत्मा को अधोगति में डालना है। 


मूलः-जे केइ सरीरे सत्ता, वरण रूवे अ सब्बसों | 
मणसा फायवरकण, सत्बे ते दुब्ससम्भवा॥? १॥| 


छायाःये केचित्‌ शर्सरे सक्ताः, वर्ण रूपे च सवेशः। 
मनसा कायवाक्येन, सर्दे ते हु खलभवाः ॥११॥ 


अस्वयाथे--हे इन्द्रभूति | (जे केह ) जो फोई भी 
शान वादी ( मणसा ) मन ( कायवक्केणं ) काय, वचन 
करके ( सरीरे ) शरीर भें ( बण्णे ) दसे में ( रूवे ) रूप में 
(अ ) शब्दादि में ( सब्बसों ) सर्वेथा प्रकार से ( सा 2 
झासक्र रहते हैं ( ते ) थे (सब्दे) सब (दुक्ससम्भवा) दुःख 
उत्पन्न होने के स्थान रूप है। 


,... .भीवायेः दे गौतम ! शान घादी अनुष्ठान को छोड देते 
हैं। झौर रूप गये में मदोन्‍्मत्त होने वाले अपने शरीर को 
के. का [ ह] [.] | 
दृष्ट छु्ट रसने के लिए धर्ण, गंघ, रस, स्प्ण, आदि में 
सन, पचन, काया से पूरे पूरे शासक रहते हैं, फिर भा वें 


सुक्रि की झाशा करते हैं। यह झूग पिपासा है, अन्तत' ये 
सय दुःफ़ हो के भागी द्वोते है! 


ज्ञान प्रकरण । (५६ ) 








मूल/-निमप्तो निरहंकारो, निस्संगे चत्तगारवों | 
समे। अ सब्वमृएसु, तसेसु थावरेसु य ॥१९॥ 
छाया-निर्ममों निरहड्ार;, निस्सगस्त्यक्षगौरव, । 
समश्र सवेभूतेषु, चलेषु खावरेपु च॥ १२॥ 
अन्वयाथे:-दहे इन्द्रभूति ! महापुरुष वही है, जो 
( निम्मसो ) समता रहित ( निरहंकारों ) झरहंकार रहित 
( निरपंगों ) पाह्य भम्यन्तर संग रहित ( भर) भौर ( चत्त- 
गारवो ) झाग दिया है अभिमाच को जिसने ( सब्वभूएस ) 


तथा से प्राणी सान्न क्या ( तसेसु ) तरस ( झ) और 
( थावरे सु ) स्थावर मे ( सस्तो ) ससान भाव है जिसका। 


भावाथे-है गौतम ! महापुरुष वही है जिसने ममता, 

अहफारः संग, बढ़प्पन आदि सभी का साथ एकान्त रूप 

टिया है। भर जो प्राणी मात्र पर फ़िर चाहे वह 

कीड़े सकोड़े के रूप में हो, था हाथी के रूप में; सभी के ऊपर 
समसाच रखता है। 


रत/लाभालामे मुद्दे दुख, जीविए मरणे तहा | 
सम निंदापसंसायु, समो माणावगाणश्रो ॥१३॥ 
घायाःलाभालामे सुख दुःख, जीविते मरणे तथा। 
समो निन्‍्दाप्रशंखासु,सम्रो मानापभानये।॥१३॥ 
अन्वयाथ:-हे इन्द्रमूति ! भह्ापरुप वही है जो 
(ज्ञाभालाभे ) प्राध्ति-भ्रप्नापि में (सुहे ) सुख में ( टुक्खे ) 
हराम ( जीविए 2 जीवन ( सरणे ) भरण में ( समो ) 
नाव भाव रखता है। तथा ( निदापसंसासु ) निदा और 





प्रमंसा में एवं ( माणयावमाणथों ) भाव अपमान में (समो ) 
समान भाव रखता है। सिर 
भावाथे:-हे गोतम ! जावव ठेहघारियों से उस 
पुरुष चही है, जो इस्छित भय की भ्राध्ति-अग्राप्ि के झुते 
दुख में, जीचन-मरण में तथा निन्‍्दा और खुति मे और 
भान अपसान में सदा समान भाव रखता है! 
मूल;-अशिस्तिओ इह लोए, परणेए अशणिर्तिओं। 
वासीचंदणकंपों भर, असण अणसणोे तहा॥१श॥ 
छाया अविथित इद्द लोके, परत्ोंकेज्विश्ितः ! 
वासी चन्दनकत्पत्न, अशते3तशने तथा (४! 
झन्वयाथ+-है इस्ज॒मृत्ति ! ( इई ) इस ( लोए ) 
लोक से ( धणिस्पिश्नो ) अनेश्चित (परलोए) परलोऊ मे 
( घरिस्मिश्रो ) अ्रनेश्चित (श्र) ओर क्िसी के द्वारा 
( वासीचंदरशवष्पी ) बदले से छेदने पर या चंदन मे 
विलेपन करने पर थार ( चसरे ) भोजन खाने पर ( तहा 2 
तथा ( अणम्तणे ) अनशन बत समी में समान साव रखता 
हो, चही महापुरुप है | 
भावाथथ/है गौतम ! सोक्षापिक्वारी वे ही मनुष्य हैं 
जिम्दे इस जोक के वभदें और स्वर्गीय सुखों की चाह नहीं 
दोठी ४। कोई उन्हे बसूने ( शख्र विशेष ) से छेंदे मा कोई 
इनसे पर चन्दन का विलपन करें, उन्हें भोजन मिलेगा 
फ़ाकाकशी करता पढ़ें; इन संझदूर्ण अवत््याओं में सदा 
सदा सममभाय से रहते हैं। 


॥ इति पत्मप्रोष्प्याथ) ॥ 


कि 


ऊे४ 


निग्नेन्थ-प्रवचन 
'. ( छरध्यांथ छुट्धा ) 


सम्यक्‌ निरूपण 


॥ श्री भगवानुवाच ॥ 
मूत्र) अरिहंतो महंदेवो,जावजीवाए सुपाहुणो गुरुणे॥ 
जिणपरणुत्त तत्त, इअ सम्मत्त मए गहिये ॥१॥ 
छायाःअद्टन्तो महदवाः, यावज्ञीव छुलाघवो गुरव-। 
जिन प्रशृप्ते तर्व,इति सम्यपत्व मया गृहीतम्‌।१ 
अत्वयार्थः-है इन्द्रभूति | ( जावज्जीवाए ) जीवन 
पर्वन्त ( अरिहंतो ) अरिहंत ( प्हदेवो ) बढ़े देव ( सुसा" 
हुणो ) सुसाधु ( गुरुणो ) गुरु आर ( जिणपरणत्तं ) जिन" 
राज द्वारा भरूपित ( तत्त ) तत्व को मानना यही सम्यकक्‍त्व 
है (इञअ ) इस ( सम्मत्त ) सस्यवत्व को ( स॒ए ) सैंने 
( गहिये ) मद्रण किया ऐसी जिसकी घुद्ि है वही सस्यकत्व 
धारी है। 
भावार्थ-दहे गोतम ! कमें रूप शब्ुओ को नष्ट करके 
तिन्हेनि फेवल ज्ञान प्राप्त कर लिया है ओर जो भ्रष्टदश 
दोपो से रह्दित हैं वही मेरे देव हैं । पांच महाबतों को यथा 


योग्य पालन करते हा चह मेरे गुरु हैं। और चीतराग के कहे 
हुए तत्व ही मेरा धमं है। एसी दृढ़ श्रद्धा को सस्यकत्व कहते 


सिमन्य-प्रबंचन | 
(६२ ) नव 


हो ३ कई 





है। इस प्रकार के सम्पक्‍त को जिसने हृदयंगस कर लिया 
है, वही सम्पकत धारी है 
सूलः-परमत्यसंथवो वा सुदिह्वपस्मत्थसेवणा यावि । 
वावर्णकुदंसशवललणा, य सम्मतसदहणा ॥े। 
छाया परमाथैसस्तवः सुदृष्परमाथलेचने वा5पि । 
व्यापक्षकुदशनवर्जन व सम्यकत्वभ्द्धानम॥२॥ 
शन्वयार्थ+ दे इन्द्र्मूति | (परमत्यसंयवो) तात्विक 
पदार्थ का चित्तवत करना (वा) श्रौर ( सुदिहृपरमत्थ 


सेवणा) अच्छी तरद से देखे है तात्विक अर जिन्होंने उनकी 
सेवा शुश्॒पा करना ( य ) और ( श्रवि ) समुच्चय धर्थ भे 
( बावणण कुदेसशवब्जशाए ) नष्ट हो गया है सम्पक्त 
दशन जिसका, घोर जो दोपों से सहित है, दशैन जिसका 
उसको संगति परित्यागना, यही ( सम्मतसइहणा ) सस्य“ 
क्त्व की अद्धना है। 

सावोथेः-दे गौतम ! फिर जो वारयार तालिक पदार्थ 
का चिन्तवन करता दे । और जो अच्छी तरह से तासिक 
अर्थ पर पहुँच यये हैं, उनकी यया योग्य सेवा शुश्॒पा करता 
हो, तथा जो सम्यकत्व दरशन से पत्तित हो गये हैं, व जिन 
का * दर्शन सिद्धान्त ” दूपित है, उन की संगति का त्याग 
करता हो पही सम्यक्त पूर्वक भ्रद्धावान्‌ है। 
पज्ञा-इपपयणपासंडी, उत्बे उमगपहिओ | 

पम्प तु निशक्खाय एस मणे हि उत्तम ॥|३॥ 


सम्यकू-निरुपण । ( ६३ ) 

३५५०७२३२६२६/७२६३७२:६०७/६३५+७३९५१७१७०११४१७०४४१४४४०४ ए#९/१७३३६१६४१६/६/६: नि] किक रस 

घायाः कुप्रबचनपाषणिडत:, से उन्प्ागप्रस्थिता) । 
सस्माण तु जिनाख्यात, एप मार्गों हयूत्तम/॥३॥ 


अस्वयार्थ:-हे इन््रभूति ! (कुप्पवयणपासंडी) दूपित 
वचन कहने बाज ( सब्बे ) सभी ( उस्मग्गपद्टिआ उन्मागे 
में चलने वाजे होते हें । ( तु) और ( जिशक्खाय ) श्री 
चीतराग का कहा हुआ माय ही ( सस्मग्गं ) सन्माये है। 
( एस ) यह ( सण्गे ) सागे ( हि ) निम्य रूप से (उत्तम) 
प्रधान है। ऐसी जिस की सानता है । चह्दी सस्यकत्व पूलेक 
अद्वाबान्‌ है। 

भावाथः हे गौतम ! दिसामय दूपित वचन बोलने वाले 
हैं वे सभी उन्मार्ग गामी हैं। राग द्वेप रहित ओर आपध्त 
पुरुषों का बताया हुआ भागे हो सन्मार्ग है। वही मांगे सब 


से उत्तम है, प्रधान है, ऐसी जिसकी निश्वय पूत्ंक भान्यता 
है वही सम्यक्‌ अरद्धावान्‌ है। 


मूल+-तहिआाएं तु मावारं; सब्माव उवएसण । 
भांवेण सहहृतस्स; समत्त ते विश्ादिश् ॥ ४॥ 

या “तथ्यानाम्‌ तु भावानास्‌ सद्भाव उेपद्शनमू। 
भाषेन भ्रदृदघत., सस्यक्त्वं तद्‌ व्याज्यातम्‌ ।8। 
अच्वयाथ:-हे इस्दरभूति | ( सब्भावे ) सद्भावनावाे 

के द्वारा कहे हुए ( तहिझाण ) सत्य ( भावाणं ) पदाथों 

का ( उवएसणं ) उपदेश ( भावेण ) भावना से ( सहहंत- 

१-तुशब्दस्तुपादपूत्मो 


निम्नन्थ- प्रवचन | 

(६६४) कक के आल ६ ईआई अपर, िजीजएरीिपन्‍ा व निधि कक कक २ हां 
स्व ते) श्रद्धाएचेक बरतने बल्ले को ( सम्म् ) सम्यक्लों 
ऐसा ( विश्राहिओ ) वीतराया पे कड्ठा है । 

भावार्थ+ है गौतम ! मिसकी सावना विशुद् है उसके 
द्वारा कहे हुए यथार्य पदायो को जो मावता पूर्वक अरे प 
साथ भानदा हो। वही सम्पक्ती है ऐसा सभी तौयकरों 
कहा है। 


मूल+-विस्सगुवएसरई, आगरई उत्तवीअर्इमेव । 


ए 
अमिगमव्त्यारटई, किरियासंसेवधसारद ॥श॥ 
छाया.'निसरगोपदेशरचि 

आाश्षारचिः सत्रवाजरुचिरेव ! 
अमिगमविल्धारदंसि-, 
क्रियासक्षेपधमंदथिंः 2४ ॥ 
झत्वयाये-हे इन्द्रमूत ! ( विस्तस्थुवस्सरर्ई 2 
विचा उपदेश, स्वभाव से और उपटेश से जो रुचि हों 
(आशरई ) भ्रान्ता से रचि हो ( सुत्तवीध्ररुहइमेव 2 श्रुत 
अवश हे एं पक से अनेक घर्य निकलते हों वैसे वचन 
झुनेने से रचि हो ( अमिगमवित्यारहई ) विशेष विज्ञान 
होने पर तथा वहुत विस्तार से घुनने से रुचि हो ( किरि” 
यासंसेवधस्मरई ) क्रिया करते करते तथा संझेप से या 
श्रुत धर्मे अवण से रुचि हो | 
सावार्थ+-दे गौतम ! उपदेश अवय न करके खभाव 
से ही तत्व को राचि होने पर किसी किसी को सम्प्रवत्द की 


संम्यक्‌-निरुपण | (६४) 





प्राप्तिहों जाती है। किसीको उपदेश सुनने से,किसीको सगवान 
की इस प्रकार की झ्ाज्ञा है ऐसा, सुभने से, सूत्रों के भवण 
करने से, एक शब्द को जो बीज की तरंद अनेक झर्थ बताता 
हो ऐसा वचन सुनने से, विशेष विज्ञान हो जाने से, विस्तार 
पूवेक अर्थ सुनने से, धामिक अनुष्ठान करने से, संदरेए ञथे 
सुनने से, श्रत धर्म के सनन पूर्वफ श्रवण करने से तत्वों की 
रुचि होने पर सम्यव्त्व की प्राप्ति होती है। 


मूलः-नत्ति चरितत सम्मत्तविहृण, दंसणे उ महझस् | 
सम्पत्ति, जुगव॑ पुल व सम्मत् ॥६॥ 
धागा-नास्ति घारित सम्यकत्विद्ीत, 


दशने तु भक्वयभ्‌ । 
सम्यक्त्व चारिते, 


थुगपत्‌ पूषे या सम्यकत्वम ॥६॥ 


अन्ययाथ:-है इन्द्रमूति !( सम्मत्तविहृ्ण ) पम्य- 
पत्व के बिना ( चरित्त ) चरित्र ( नत्यि ) नहीं है (5) 
भार ( दंसणे ) दर्शन के होने पर ( सइश्रच्व॑ ) चारित्र 
भसजनीय है। ( सम्मरचरित्ताई ) सम्यक्तत और चारित्न 
( शुगव ) एक साथ सी होते हैं। (व) अथवा ( सम्मतत ) 
पम्पकत्व चारिभ्र के ( पुष्द ) पृ भी द्वोता है। 
सायाये:-हे भाये ! उम्यक्त्व के बिना चारित्र का 
उदय होता ही नहीं है। पहले सम्यक्त होगा, फिर 
चरित्र है| सकता है, और उम्रत्त मे चरित्र का भावा- 


( ६६ ) निभन्य प्रवचन । 
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भाव है, क्योंकि सम्यक्त्दी कोई अहस्थ घर्मे का पालन 
करता है, और कोई सुनि घमे का | सम्यक्व थोर चरित्र 
की उत्पत्ति एक साथ भी होती हैं। अथवा चारित्र, के पहके 
भी सम्यक्तव की प्राप्ति हो सकती है। 


मूलः-नादंसणित्त नाणुं, 
नाणेण विणा न हॉति चरणगुणा | 
अगुणिस्स नत्तवि मोवखो, 
नत्यि अमुकरस निलाणं ) ७ ॥ 


छाया -नादर्शनिनों शानम्‌ , 
शनिद बिता न सवन्ति चरणगुणाः । 
अगुदिनो नास्ति मोक्ष, 
नास्व्मोत्वस्य निर्वांसम्‌ ॥ ७ ॥ 


अन्चयाथे+-हे इन्द्रभूति | ( अदंसणिस्प ) सम्यक्ल 
से रहित मनुष्य को ( नाश ) शाव ( न) नहीं होता है। 
ओर ( नाणेण ) ज्ञान के ( विशा ) दिना ( चरणगुणा ) 
चारित्र के गुण ( न ) नहीं ( होति ) होते हैं। और ( झगु” 
रिस्स ) चारित्र रहित मनुष्य को ( सोक्खो ) कर्मों से 
झुक ( नत्तय ) गहीं होती है। भौर ( असुकस्स ) कर्म 
रहित हुए बिना किसी को ( निष्वार्य ) निर्वाण (नरतिय ) 
नहीं भाप्त हो सकता है 

भार्थ-हे गौतम ! सम्यकत हे दिना 
मलुष्य को सम्पक्‌ ज्ञान नहीं मित्षता है, जा हि बिता 


सम्वकू निरषण (६७ दिल मद लक 
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झरात्मिक गुणो का प्ररट होता दुर्लभ है । विना आत्मिक 
शुण प्रकट हुए उसके जन्म जन्मरान्तरों के साचत कमा का 
क्षय होना दुसाध्य है। भर कर्मों का नाश हुए बिना किसी 
को मो नहीं मित्र सकता है।अतः सब के पहले 
समस्यक्त्व की रावश्यकता हे। 


मूल>निस्संकिय-निर्कखिय-... 
निश्बितिगिच्छा अपूर्टादही य । 
उबवूइ--थिरीकरणे, 
वच्दल्ञपभावण अट्ट )| ८५ ॥ 


छायाः निः शंकित निः कांक्षितम , 
निर्विचिकित्लाउपूहदश्धि । 
उपवबृद्दा-स्थिरीकरण, 
वात्सल्यप्रभावतेडऐ॥॥ ८ ॥ 


अन्वयाथ+-हे इन्द्रमूति ! सम्पकत्व घारी चही है, 
जो ( निरंक्िय ) निःशकित रहता ४, ( निर्कंखिय ) 
भ्रतत्वों को काना रहित रहता दे । (निब्वितिगिच्छा ) 
सुझृतों के फल होने मे संदेह रहित रहता है। ( य ) और 
( झमृददित्वी ) जो अतत्वधारियों को ऋष्धिवन्‍्त देख कर 
मोह न करता हुआ रहता है। ( उवबूह-थिरीकरणे ) सम्य* 
फर्चो की दद़ता की प्रशंसा करता रहता है। सस्यकत्व से 
पतित छोते हुए को रिपर करता ( चच्दह्वपभावणे ) खूधमी 
उन की सेवा शुश्रपा कर वात्स्यभाव दिखाता रहता दे। 


( ६८) मिप्रेन्य अवचत 


किक कम ४४) 





न्याय, 





प 
और श्राववे में जो सन्‍्मारे की उन्नति करता रहता हैं | 
भावारः-है आये | सम्यक्छधारी बी है। जे शेंद 
हेवे, गुर, धर्म रूप तत्वों पर निःशेकित हो कर श्रद्धा रजत 
है। कुदेव छुगुरु कुषमे रूप जो अतत्त हैं उन्हें अहय के 
की तनिक सी अभिलापा नहीं करता है । गृहस्थ-धरमे या 
मुनि धर्म से होने वाले फ्लो में जो कभी भी संदेह नहीं 
करता। अन्य दर्शनी को धन सम्पत्ति से भरा पूरा देख के 
जो ऐसा बिचार नहीं करता कि मेरे दशन से इस का देर 
ठीक है, तभी तो यह इतना धनवान है, सस्यकत्तधार्रिय 
की यथायोग्य प्रशेसा कर के जो उन के सम्बकत्व के गुर्णा 
की दृद्धि करता है, सस्पकत्व से पतित होते हुए अन्य इुहप 
को यथा शक्ति प्रयत्व करके सम्पकत्व में जो दृढ़ करता है 
स्वृधर्मी जने। की सेवा शुभ्पा करके ओो उनके प्रति वात्सएय 
भाव दिखाता है । 


मूल; -मिच्छादंसणरता, सनियाणा हु दितगा । 
इय जे मरंति चोवा, तेप्ति पुण दुल्लद्ा बोहि ॥९॥ 
चांग+-मिथ्यादशेनरक्‍्ता3, सनिदाना द्वि दिंसकाः। 
इति ये प्नियन्ते जीचा.,तेषां पुनः हुतैमा वोधिः हे 
अन्वयाथेः-दे इन्द्रभूति ! ( सिच्छादेसयरत्ता 2 
मिथ्या-दर्शेन में रत रहने वाले और ( सनियाणा ) निदान 
करनेवाले ( दिंसगा ) दिसा करने चात्ने ( इप ) इस तरह 
(जे )जो (जीवा ) जीव ( मरति ) मरते हैं। ( तेसिं 2 


उन को ( घुण ) फिर ( वोहि ) सम्पकत्व धर्म का मिलनी 
( हु ) निश्रय ( दुच्चहा ) दुलेस है 


नस 


सम्यकू निरुपण (६६ ) 
0000 अटल शशि किक ककया 
भावाथे-हे आये | झुदेव कुगुरु कुषमें मे रत रहने 
वाल्े और निदान सहित धसे क्रिया करने वाले, एवं हिंसा 
करने वाले जो जीव हैं, वे इस प्रकार अपनी प्रवृत्ति करके 
भरते हैं, तो फिर उन्हें अग॒ज्ले भव में सम्यकृत्व बोध 
सिलना महान्‌ कीठेन है। . 


पूल/समाहेसणरता अनियाणा; सुककलेसमेगाडा | 
इयजे मरंति जीवा; सुलह तेर्ति भव बोहि ॥१०॥ 


हाया+-सम्यग्द्शनरक्ता अनिदाना शुक्लल्ेश्यामबगाढा; 
इति ये प्रियन्त जीव$,छुलमो तेषां स्वाति बाधिः ।१०। 


अन्वयाथः-है इन्द्रभूति | ( सम्मईंसणरत्ता ) 
सम्यकत्व दशन भें रत रहनेवाले ( अनियाणा ) निदान 
नहीं करनेवाले एवं ( सुक्ज्ेसमोगाढा ) शुक्ल क्षेश्या से 
ससन्वित हृदय वाले। (इय) इस तरह ( जे ) जो (जीवा) 
जीव ( सरंति ) मरते हैं ( तेसि ) उन्हें ( बोहि ) सम्यक्स्त 
( सुलहा ) सुज्ञमता से ( भवे ) प्राप्त दो सका है। 


भावाथेः-हे गोतम । जो शुद्ध देव, गुरु, और घर 
रूप दर्शन में श्षद्धा पूर्वक संदेव रत रहता हो । निदान“रहित 
तप, धर्म क्रिया करता हो, ओर शुद्ध परिणामों से जिसका 
हृदय उमंग रहा हो । इस तरह अवृत्ति रख करके जो 
जीव भरते हैं; उन्हें धरम बोध की प्राप्ति अगले भव से सुगम- 
तासे होती जाती है। 


(१०० ) किम 
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मूल) .निणवयरण अगुरता,निणवयरं जे करिति भावणो। 
अमला असंकिलिद्वा,ते होति परिततसंसारी | (॥| 


छाया -जिनवचनेनु रक्‍्ताः, 
जिनवचन्न ये छुवेन्ति भाषेन | 
अमला असं,केलएस्ते 
भवन्ति परीतर्खसारिण' ॥ १६१ ॥ 


अन्वयार्थ हे इन्हभूति | ( जे ) जो जीव (जिश- 
वयणे ) वीतरागों के वचनों में ( अशुरत्ता ) अचुरक्त रपे 
है। और ( भावेण ) अद्धापूर्वक ( जिशवयण ) जिन बचनों 
को प्रमाण रूप ( कारति ) मानते ह॑ ( अमल 2 सिथ्यात्त 
रूप सल से रहित एवं ( असंकिलिट्ा ) संक्नेक्ष करके 


रहित जो द्वों, (ते) वे ( परित्तसंघारी ) अढुप संसारी 
दोते हैं। 


भादाथे; हे आये ! जो वीतरग के कद्दे हुए वचनों 

में अजुरक्त रह कर उनके दचनें। को प्रसाण भूत मानते हैं 

टतथा मिथ्यात्व रूप दुर्गुों से बचत हुए राग ह्वेप से दूर 

रहते ४, दे ही सम्यकत को भाप्त करके, अरप समय में ही 
भोज प्राप्त करते हैं । 


मूल- जाति च॒ बुड्ूढिं च इहज्ज पाल, 
मूतेहिं जाणे पडिसेह साय । 


सम्धकूनंनरूपण । ( ्र 


"१९:११ १०९:९/६३०' गांसोर्ओां 


तम्हाएतिविष्जो परमंति शुच्चा, ह 
समत्तदंसी ण्‌ फरति पाव ॥११॥ 


दायाः-जञाति व दि व इद दृष्दवा, 
भूतैश्ेत्वा प्रतितस्य सातम्‌। 


तस्मादतिविद्व. परपिति जाता, 
सम्यवत्वदृर्शी न करोति पापम्‌॥ १५॥ 


अच्वयाथे:दे इन्द्रमूति |! (जाति) जन्म (ज्) 
ओर ( बु्दृढ ) वृदपन को ( इृदज्ज ) इस संसार | ( पा" 
स) देख कर (च) और ( भूतेई ) प्राणिशे करके 
( साथे ) साता को ( जाणे ) जाब ( पढिल्लेह ) देख 
( तम्हा ) इसलिये ( उति विज्जो ) तत्वज्ञ ( परम ) सोच 
माय ( णशक््चा ) जान कर ( सस्मतदंसी ) सस्मक्त्व दृष्टि 
वाले ( पा ) पाप को ( ण॒ ) नहीं ( करेति ) करता है। 


मावाथ हे गौतम ! इस संसार में जन्म और मरण 
के महान्‌ दुख को तू देख और इस बात का ज्ञान प्राप्त कर 
कि सव जीदो को सुख प्रिय है और दुख अग्रिय है। इस 
जिये जानी जन भोत्त के भागे को जान कर सम्यक व घारी 
वन कर <चित्‌ सात्न सी पाप नहीं करते हैं 


पू्त।ओ विद्धंसपाणत्स, पुणो संबेहि दुल्लहा १ 


दुल्लशञओ तहच्चाओ, जे धम्मई वियागरे ॥१ श॥ 


( १०२ ) निप्रन्य-प्रवचन | 


४११३९ ४१७ ०२०/०क 7 2 कि धरती लक 











छायाः-इतो विध्यंसमानस्य, पुनः संोधिदुलेभा | 
डुलंभातथाउचां ये चर्मार्थ ब्याकुवन्ति ॥रशा 
अन्वयाथेः“हे इन्द्रभूति:! ( इथ्ो ) यहाँ से ( विद्धंस 
भाणस्स ) भरने के वाद उसको ( पुणो ) फिर ( संबोडि 2 
धर्म बोध की आत्ति होना ( दुज्नहा ) दुलेम है! उससे भी 
कठिन ( जे ) जो ( धम्मट्ट ) घ॒र्म रूप अर्थ का ( वियागरे ) 
प्रकाश करता है, ऐसा ( तहच्चाओं ) तथा भूत का मानव 


शरीर मिलना अथवा सम्पकृत्त की आध्ति तथा योग्य 
भावना का उस में आना ( दुद्ददाओो ) दुलेस है। 


भाषाथे+-दे योत्म ! जो जीव सम्परृत्व से पतित 
होकर ग्रह्मां से मरता है। उस को फिर घर्म बोध कीआपधि 
होना महान्‌ कठिन है। इस से मी चथातथ्य धर्म रूप अर्थ का 
अकाशन जिस सानव शरीर से होता रहता है। ऐसा मलुप्य 
देह अथवा सम्पक्त्व की आप्ति के योग्य उच्च लेश्याओं 
( भावनाओं ) का आना महान्‌ कठिन है। 


॥ इति पष्ठोध्ध्यायः || 


निम्नेन्ध-प्रवचन 


( अध्याय सातवां ) 
0 ०७ 
पंत नरूपएु 
| भ्रोभगवानुवाच ॥ 
मूल; महत्वए पंच अगुव्वए व, 


तहेवपंचासवर्सवरे ये ॥ 
विर्ति श्ह स्ामणियमि पन्न, 
लवावसकी समशणुत्तिबेति ॥१॥ 
बाया -महामतानि पश्चाजुत्नतानि च, 
तथैच पप्चाश्रवान्‌ सबरंच | 
पिरतिमिद ध्रामण्ये प्राज्ञ), 
तवाएशाड्ीः भ्रमण इति मबीमि॥१॥ 
अन्वयाथः-हे मनुजो | ( इृह ) इस जिन शासन में 
( स्तामणियंति ) चारिश्न पाक्तत करने में ( पन्ने ) बुद्धिमान 
भर ( जवावसक्की ) कसे तोड़ने में समय ऐसे ( समझणे ) 


साधु (पंच ) पांच ( सहच्दए ) महाम्त ( य) और 
( भणुब्वए ) पांच अणजुन्तत ( य) और ( तहेव ) 


( पंचासचर्सघेर य ) पांच आश्रव और संचर रूपा (विरिं ) 
विरति को ( त्तिदेसि ) कहता हैँ। 


( १०४ ) मिम्नन्थन्प्रयचने । 


ता 
है न ना ४ 2५ सान ल4. मुकाम क्ाकसपमह अध्साक का अं" उप न ७4 अपराध अप १ अरपव-ति!मपायर है कैप 


भावाथ-है मजुजो | सन्चारित्र के पालन वरने मे 
महा बुद्धिताली भार कर्मों को नष्ट करने में समर्थ पसे ध्रमण 
भैयवत सहाबीर ने इस शासन में सापुन्नो के लिए तो पाच 
भहात्रत अथात्‌ अ्रष्िसा, सत्य, स्तैश, प्रह्मचय, प्रार 
घक्िचन को पूर्ण रूप से पाले थी आजा दी हि धार 
गृहस्थों क लिए कम से क्रम पांख घाशुरत् और सात 
शिक्षा ब्रत या बारह प्रद्वार से धर्म को घारण २रना अवश्य 
कोय बताया 5। वे इस अकार है “धूलाओ पाणाइवा 
याओ वरमरो-हिलत फिरते भ्रम आंदे) को दिना अपराध 
के देख भा कर ह्वेप वश भारते की नियत से हिंसा न करना 
मुलाबायाओं घरमणुं-जिस मापा से झनद पेढा होता हो 
और राज एवं पचायत मे अनादर हो, ऐसो लोक विरद 
_ य भाषा को तो बस से कम नहीं: चोहना । धू्ाओं 
अदिक्षादागाओ घेरमरों- गुप्त रीति से किसी के घर में 
वश कर, गांठ खोल कर, ताल पर कं कुंजी , शुटरे की 
तरह था और भी किसी तरह की संस कया लक मन 
साज़जाहों, ऐसी घोर 3 


# शहस्य-घम पालन करने वालो महिलाओं के लिए 
भी अपने इस के 5 


अपरों की शाही से विवाहित पुरुष के 
नाव समस्त पुरुष वगे को पिता भाता ओर पुत्र के समान 
“मै गन चाहिए। और स्वप्रति के साथ भी कम से कम 
पष तिथियों पर करील सेवन दा परिह्याग छरना चाहिए। 


धर्म-नित्पण (१०५ ) 
विन सर मकक कस 00 /000 6 





साथ विवाह किया है उस स्लो के सिवाय अन्य द्धियों को 
माता एवं वहिन ओर वेटी की निगाह से देखना ओर अपनी 
सी के साथ भी कम से कम अष्टमी, चतु्देशी, एकादशी, 
बीज, पंचमी, अमावस्या, पूर्णिमा के दिन का संभोग त्याग 
करना । इच्छापरिमाणु-खेत, कूएं, सोना, चोंदी, 
घान्य, पशु , भादि सम्पत्ति का कम से कम जितनी इच्छा हो 
उतनी दी का परिसाण करना । ताकि परिमाण से अधिक 
सम्पत्ति भराप् करने की लालसा रुक जाय । यह भी गृहस्थ 
का पक धममे है। गृहस्थ को अपने छट्ठे धर्म के अचुसार+ 
दिसिव्यय-चारों दिशा और ऊंची नीची दिशाओं 

गन करने का नियम कर लेना । सातवें में उपभोग- 

परिभोग परिभाण-खाने पीने की वस्तुओं की और 

पहनने की वस्तुशे! की सीसावांधना ऐसा करने से कभी वह 

एप्णो के साथ सी विजय आ्राप्त कर लेता है । फिर 

रु 2 भी निकट श्राजाती है । इसका विशेष 

ग्ेवर 


गृल- इंगाली ॥ ये, साही, 


भादे फोही सुवज्ञए कमम। 
वाणिज्ञ चेव य॑ दंत. 
तफसर्क्षेसविसविसय || २ || 
पाया: अट्टार-बन-शारी 
भादिस्फोटि: गुचजयेत्‌ कम । 


( १०६ ) निमपत्थ-्प्रद्तत है 


फिपनिफक मम न्ककम कक कफ का > के के जल 





वाणिज्य चेव च दन्‍्त- 
साज्षा-रस-कश-विप-विपयम्‌ ! २! 

अन्वयार्थ:- है इन्दमूठि ! (इंगाली) कोमल पह़वाई 
का ( बण ) दन करवाने का (साढी) गाठियें बनाकर बच 
का ( भमादी ) गाडी, घोड़े, बैठ, आदि से भादा कमाने को 
( जोदी ) खाद आदि खुदवाने का ( कस्मे ) कर्म गृहस्म 
( सुबल्ञप ) परित्याग कर देना घाहिए। ( य ) घर (दंह) 
हाथो दांत का ( सक्स ) लाख का ( रस ) मधु आदि के 
(केस ) झुगो कदूतते आदि के देचने का ( विसविसर्द ) 
जहर भर शर्तों आदि का ( चादिज्य ) ब्यापार ( चेव 2 
यह भी निश्रय रूप से शृहस्यों को छोड़ देना चाहिए ! 


मययायेः-हे आये ! यूहस्य घमें पालन करनेवालों को 
कोलसे तैयार करवा कर बेचने का या झुम्दार,छुड्दाराभद मेज 
आदि के काम लिनमें महाद्‌ अपि का झारंभ होता हैं। नहीं 
करना चाहिए। वन, झाड़ी, फटवाने को ठेका चंगेरद क्षेते 
का. इक, गाढ़ी, चरारठ तथार करवा कर बेचने का, बेल 
धोदे, ऊँड आदि को भाद़े से फिताने का, या इके, गाड़ी 
वगरद भांदे फिरा करके आजीविका कमाते का और खाने 
आदि को खुदवाने का कम आजीचन के लिए दोड देंगा 
आाहिए्‌। और च्यापार संबंध में दायी-दौत/चमढे आदि का 
लाल का; भंदिरा घाहठ झादि काऋइवृतर, बेर, तोते, ड्क्दा 
बकरे आदि का, सेखिया, वच्चनागय आदि जिनके खाने से 
महुप्प मरजाते हैं ऐसे ज़दरीले पदाये का,वा सलवार/वर्देक 
चरज्षी धादि का ब्यापार कमर से फम ग्ुइस्यन्धर्मे पालन 
करनेंदाले की कन्ती मूल कर भी नहीं करना चाहिए। 


बयेनिरूपण | (१०७ ) 





मूलः-एवं खु जंतपिन्नणकस्मे,निशछर च द्धदाय । 
सरदतत्ञायसो स,असइपोसे व वजिज्ञा॥रे॥ 


छाथा३-एवं खलु यन्त्रपीडवक,निलोच्छन दवदानम्‌ | 
सरदहतद्यगशोष॑, असती पोपम व वजेयेत्‌ ॥३॥ 


अन्ययाथेः-हे इन्द्रभूति | ( एव ) इस प्रकार ( छु ) 
निश्चय करके ( जतपिल्लण ) यंत्रों के द्वारा प्राणियों की 
थाघा पहुँचे ऐसा ( च) और ( निश्वेद॒य॑ ) अण्डकोप 
फुड्वाने का ( दवदां ) दावानत क्गाने का ( सरदह” 
तलायसोसस ) सर, हृह, ताक्षाब की पाक फोड़ने का (व ) 
भौर ( असईपोस ) दासी वेश्यादि के पोपण का ( कसम ) 
कर्म ( वज्िज्ा ) छोड़ देना चाहिए । 


भावाथे:-हे योतरस ! ऐसे कई प्रकार के यंत्र हैं, कि 
जिनके द्वारा पंचेन्द्रियों के अवययों का छेदन भेदन होता 
हो, अथवा यंत्रादिकों के बनाने से आाणियें। को पीड़ा हो, 
भादि ऐसे यंत्र संबंधी-८ंघों का गृहस्थ-घमं पालन कर" 
नेवालों को परित्याग कर देना चाहिए और वैज्ञ आदि को 
नुसक झथोत्‌ खती करने का, दाचानल सुलगाने का बिना 
जोंदी हुई जगह पर पानी सरा हुआ हो, ऐसा सर, पर्व खूब 
जहें पानी भरा हुआ हो ऐसा बह तथा ताज्षाव, कूशा, 
पावढ़ी आदि जिसके द्वारा चहुत से जीव पानी पीकर अप्रनी 
तृपा घुझाते हैं। उनकी पाल फोड़ कर पानी निकाक्ष देने 
फा, दासी देश्या आदि को व्यिचार के निमित्त या चूहाँ को 
सारने के लिये विज्ली झादि का पोपण करना, आदि आदि 


( १०८ ) विलय अच 
4000, कक ०00 


कर्म शृहस्थी को जीवन भर के लिए जो देता ही सच्चे 
स्थ-धर्म है। शुहस्थ का आद्वों धर्म अपुत्यदेडन 
हिंसक वित्ारों, धनयैकारी बातों घरादि का परित्याग का 
मृहस्थ का नौवों घम यह है, कि सामाइये-दिन मई 
से कम एक अन्तर सुहृर्च ( ४८ मिनिट ) तो ऐसा बितायें कि 
संसार से विज्षकुल ही विरक्ष हों कर उस समय वह आंत रै 
गुर्णों का चिन्तवन कर सकें। गृहस्थ का दशवों धर्म 
देसावगासियं-जिन पदायों की घट! रबसी है, उनका 
फिर भी छाग करना और निधारित समय के दिए सांता” 
रिक फंसे! से प्रथहू रहता । ग्यारहवो 'धर्मे यह है, कि 
पोसद्रोववासे-कम से कम महीने भर में अस्ेक 
घतु्देशी पूर्णिमा और अमावस्या को पोषध करे # अभोर्, 
इन दिनों में वे सम्पूर्ण सांसारिक ऊैंसटों को छोड़ कर अहो' 
रात्रि आध्यात्मिक विचारों का भनन किया करे। कर बारहवीं 
युहस्थ का धर्म यह है कि अतिद्विसेयकरसविभार 
अपने घर आये हुए अतिथि का सत्कार कर उन्हें भोग 
पे देते रह । इस मकार शृहवस्थ को अपने गृहस्थ धर्म के 
पालन करते रहना चाहिये। 

भादि इस प्रकार गृहस्थ का घर्म पालन करते हुए को 
उत्तीर्ण हो जाय और घह फ़िर आगे बढ़ना चाहे तो इस 
प्रकार प्रतिमा धारण कर गृहस्थ जविन की सुशोमित करे । 
पी ली दल कप 

१-आगार 


॥ [8 वा ए0ए 8 ॥8पाका ॥ ते) ॥8 ॥98 
9 बजे थी धंडपं इध्यप[ठ्ठर8 ऐँण: 8 १09 शा 


98 ६० ँणया।। ॥॥ ॥ ह0।छ078 ए॥॥08 खैबचयगह ] 


धरमनिरुपण ) मिल, ५५०) | 


मूल|-दंसणशवयतामाइयपोपहपदिमा य बम अचिते | 
आरेभपेपउदिट्ट वज्लए समणमूए थ॥ ४ ॥ 


छाथाः-दशनत्रत सामायिक- 
पोषधप्रतिमा च ब्रह्म अचित्तम्‌ । 
आरंभप्रेषणेददिष्टवर्जकः, 
भ्रमणभूतश् ॥ ४॥ 


अन्वयाथ-हे इरछ्ूसूति ! (दंसणवयसाभाइय ) 
दर्शन, मत; सामायिक, पंडिमा (थे) और (्‌ पोसह ) 
पोषध (थ ) और ( पढिसा ) पांचवीं में पांच बातें का 
परिथाग वह करे ( बंध ) अह्यवर्य पाले ( अचित्ते ) सचित्त 
का भोजन न करे (आरंस) भारंभ त्यागे ( पेस ) दूसरों से ह 
आरम्भ करवाने का लाग करना, ( उहिद्वलए ) अप" 
ने लिए बनाये हुए भोलद का परित्याग करता (य ) और 


बी पढ़िसा से ( सप्रणभुए) साधु के ससान वृत्ति को 
पालना । 


सातार्थः-है गोतम |, गृहस्थ घसे की ऊंची पायरी पर 
घढ़ने की विधि इस प्रकार हैः-पहले भपनी श्रद्धा की भोर 
इेष्टिपात फरकषे वह देख के, कि पेरी शद्धा में कोई भ्रम तो 
५५. 5 | इस तरह लगातार एक महीने तक श्रद्धा के विषय 
मे ध्यान पूचेक अम्यास चह करता रहे । फिर उसके बाद दो 
भा्त तक पहले लिये हुए बे को निरमे्ञ रूप से पाछने 
अभ्यास चह करे। तीसरी पडिस! में तीन मास तक यह 


(११०) निम्न प्रदक्‍त 
अभ्यास करे कि किमी भी लीय पर राग द्वैप के भावों को 
चह न झाने दे। भ्र्थात्‌ इस प्रखर अपना हृदय सामामिड 
सय बना के चौथी पट़िमा में चार महीने मे ८ः छः के हि 
साथ से पोपध करे। पांचवी पढ़िमा में पांच महीने तक इत 
पांच चातों का अभ्यास फरे। (१) पौपध में ध्यान करे) (२) 
धगार के निमित्त सवार न करे/(३) रात्रि मौजन ने करे (१) 
पोपध के सिधाय भर दिन में दिनका प्र्नयर्द पाले, (२) 
राज्ि में अक्षचय की श्यौदा करता रहे। दी पंढ़िमा में छः 
महीने तक सब प्रकार से बहाचर्य के पावन करने का भभ्यात 
पद करे। सातवीं पढ़िमा से सात भहीने तक सचित्त भोजन 
न साले का अभ्यास फरे। आठवीं पढ़िया में भाठ महीने 
पक खतः कोई आरंभ न करे। नोदीं पढ़िमा में ना महीने 
तक दूसरों से भी, आरस्स न करवाये। दशवीं पढ़िमा में देश 
सहीने तक भ्रपने क्षिए किया हुआ भोजन न खावे । ग्यार* 
ह॒र्वी पडिसा में ग्यारह महीने तक साधु के ससान क्रियानं 
मा जत्र बह करता रहे। शक्षि हो तो बालो का लोच भी 
करे; नहीं शक्षि हो तो इजामत फरवाले, छुल्ली दण्ढी का 


रफ्से। शुद्ध पर सुंह-पत्तो बंधी हुई 


इस थक्वार उत्तरोत्तर गुण 
चढ़ाते हुए अथम पड़िग्रा मे रे 
दी पढिा में दो महीने कक तप करे झर 


हल (१११) 
धन 


का अंतिम समय थदि आ जाय तो अपच्छिमा मर“ 
णेतिझ्ा सलेदण मूसणाराहणा-सब सांसारिक ३9३ 
हारों का सब प्रकार से आजन्म के लिए परित्याग करके 
संथारा « ( समाधि ) धारण करके, झर भपने लाग धर्म 
से किसी भी प्रकार की दोपापत्ति भूल से यदि हो गयी हो, 
तो भालो घक के पास उन बातों को प्रकाशित कर दे। जो 
पे प्रायश्रत्त उसके लिए दें उसे स्वीकार कर अपनी झात्मा 
को निमेल पनावे फिर भाणी मात्र पर यो मैत्री भाव रक्‍्खे। 


भूल।-खाममि सत्द जीवा, सत्बे भीवा संत म्र। 
मित्ती मे स्वभूएयु, बेर मण्म ण॒ केणर ॥१॥ 


पंषा।-जमयात्रि सवोन जीवान , 
सर्वे जीवा ज्ञमन्तु में । 


मेत्री में सर्वभूतेषु, 
हे हल 
चर मम न केतापे ॥ ५॥ 


अन्यया्थ-(सब्बे) सब (जीवा) जीवों को(सामेमि) 
माता हू। ( भे ) मुझे (सब्पे) सब ( जीवा ) जीव (सम 
हु) क्षमा करो ( सम्द भूणसु ) प्राणी साञ्र मे ( मे ) मेरी 
( मित्ती ) मंत्री भावना है ( केशह ) किसी के भी साथ 
( मम्मे ) मेरा ( बेर ) दर (न ) नहीं है। 


जज... ह७छ 
? [४ ण॑ आशा: चेड। ॥ एप्रधाध्यांत्र एशशणा 
४१9 0९ ६ क॥ प्रापेक्षद्ञ करत ९000 0 प्रांह्र0 ] 


( ११२) निप्रन्य-परवधन | 
३2३ ७०५/९०३/५/०३/५०९/०१३४१७/००५//६३३०९/०६०३/०७०९//७०७/१ /६/७ गकपेनीन के नमिमिनिकककनीनिन्किन्क कक «अं आई 
भावाथेः-ऐ गौतम ! टर्मम पुरुष जो होता है वह 
संबद वसुधव झुटस्यक्म जसी भावना रखता हुआ चाचा के 
द्वारा भी यो योलेगा कि सब ही जीव कया छोटे धार बेड 
उन से उमा याचता हू। अतः वे मेर अपराध को क्षमा कर । 
चाहे जिस जाति व ऊुल का हो उन स्वों में मेरी भत्रा 
भावना है। भत्ते ही वे मेरे अपराधी क्यों न हों; तदपि उर्स 
जावों के साथ मेरा किसी भी प्रकार वर विशेध नहीं हैं। 
घत, उस के लिए फिर मुक्ति कद भी दूर नहीं है । 


मूलः-अगारिसामाइअंगाई, सडृढी काएश फासए । 
पोरह दुहओ पकख, एगराई न हवावए ॥ह॥ 


छाया।-आगरीखामाधिकांगानि, 
.. भद्धी कायेन स्पृशाति | 
ओपचघमुभयोः पत्तयो$, 
एकरात्र न दायवेत ॥ढ।॥। 


अन्वयाथेः-हे इन्द्रभूवि ! ( सृढी ) धद्धाचान्‌ 
( झयारि ) गृहस्थो ( सामाइंगाई ) सामरायिक के झयों 
को ( काएय ) काया के द्वारा ( फासए्‌ ) सपश करें» और 
( दुइभो ) दोनों ( पक ) पक्ष को ( पोसई ) पोषध 
करने में ( एगराई ) एक रात्रि की सी ( न ) नहीँ ( दावए) 
न्यूनदा करे। 


भावाथे।-हे भाये! जो गृहस्थ है; और अपना यृहरध" ह 
धर्म पालन करता है; वह श्रद्धावान्‌ गृहस्थ समाधिक भाव 


भ-निह्मण (११३ ) 
दिनिनि कमर 


'क#न्‍फ 








के अंगों की अधात समता शान्ति भ्रादि गुणों की सन; 
वचन, काया के द्वारा अभ्यास के साथ आभिदृद्धि करता रदे। 
और कृष्ण शुक्क्ष दोनो पक्षी में कम से कम छः पोषध करने 
से तो न्यूनता एक राज्ि की भी कसी ने करे। 


मृलः-एवं सिक्खासमावरणे, गिहिवास वि सुलए। 
मुच्चर धविषणाभो, गच्ले जबससलोगय ॥७॥ 


जगाएव शिक्षासमापत्र:, गृहिवासिडपि खुघतः । 
मुच्यत छुचि पवेणे गच्चेद्‌ यक्तसलोकतास।3। 


अन्वयाथ+-हे इन्द्रभूति |(एच)इस प्रकार (सिक्खा- 


मभापणणे ) शिक्षा से युद्ध यूहस्थ ( गिह्विवासे वि) गृह 
गाम से भी (सुच्चए) भ्रष्छे बरत वाला होता है और चह 
भन्तिम मय में ( दृविषब्वाओो ) चमटी और हड्डी वाले 
भरीर को ( मुच्चई ) छोडता है। भर (जक्ससक्षोगर्य गत 
रन के सरण स्वगलोक को ( गच्छे ) जाता है। 


भावा4ः-ऐे गेतम | इस प्रकार जो शहस्थ अपने 
मदर रप गृहम्थ धमे का पान करता है, वह 
परम भ भी भन्‍्दे घतयाला सेयमी होता है। इस 
धम के पाजते एु४ यदि उसका ४ 
गे। भी हड्डी, "र्मंटी और 


गदेरथा" 


भकार ग्द्द्स्थ 
अन्तिम समय सी शा जाग 


भांस निमित इस अ्राद्रिक * 
* ]. काफी [हर 0 ए॥0शा॥ए (हक) जिठ्ठ्व 
$७ ६ ५१ ४४ | 


(११४) निम्नन्थ.अवचन 


नि क के के ये आना 





शरीर को दोद कर यक्ष देवताओं के सदश देवलोक को 
भाप्त होता है। 


मूल/-दीहाउया इड्णिमिता, समिद्धा कामरूवियों | 
अहुणोववत्नसंकाता,मुज्ो अच्चिमालिणमा । | 
छाया'-दीर्धायुप: ऋद्धिमन्तः, ससद्धा/ कामरूपिणः | 
अधघुनोत्यन्नलंकाशाः,भूयो डर्चिमालिप्रमाः ॥एी 


अन्वयाथे+-हे इन्दरभूति ! जो गृहस्थ-धर्म पालन कर 
खर्ग में जाते हैं वे वहाँ ( दीद्वाडया ) दीधोयु ( इह॒ढिं 
मेंता ऋद्धिमार्‌ ( ,उमिदा ) पक मर (्‌ अब. 
इच्छानुसार रुप बनाने वाले प्‌ भा 
तत्काल ही जन्म लिया हो जैसे ( सुजोअच्चिसालिप्पमा ए 
और अनेकों सूर्यों की भा के समान देदीप्यमाद द्वोते हैं । 
भावाथेः-हे गौतम ! जो युहस्थ गृहस्थ-धर्म पालते 
हुए नीति क्के साथ भ्रपना जीवन दिताते हुए खरो को मास 
होते है, वे घहों ठीघोंयु, ऋद्विमान्‌, सम्ृद्धिशाली, इच्छा 
शुद्धल रूप बनाने को शल्युक् तत्काद्न के जन्मे हुए जैसे 
और धनेकों सू्चो की प्रभा के समान देदीप्यमान्‌ होते हैं ! 
मृलः-ताणि ठाणाणि गच्च॑ति,सिक्खिता संजम त्व | 
मिवलाए वा गिहल्ये वा, जे स॑तिपरिनिन्वुदा ॥8॥ 


धायाः-तानि स्थानानि गच्छुन्ति, 
शिक्षिन्वा सेयमे क्तप३ 


धरमिह्मण । (११४ ) 
शिलनम की कलश ल लंड 
सिलुका वा शुद्ृस्था व, 
ये सल्ति परिनिदृताः ॥६) 


झत्वयाया-हे इन्हमूति ! ( संतिपरिनिब्दुडाः ) 
शान्ति के द्वारा चहू ओर से संताप रहितजे)जो (मिक्खाए) 
सिद्चु ( वा ) अथवा ( गिहस्ये ) महस्थ हों (छंजस ) संयम 


(तवं ) तप को ( सिविखता ) अभ्यास करके ( ताणे ) 


उन दिव्य ( उाणाणि ) स्थानों को ( गच्चति ) जाते हैं। 


भावाध:-दे सौतम । क्षमा के हरा सकल संतापो से 


रहित होने पर साधु हो या गृहस्थ चाहे को हो, जाति पौति 
का यहा कोई गौरव नहीं है । संय्ी जीवनी बाढा और 
तपस्त्री हो वही दिव्य स्वर्ग में जाता है । 


मूल)-वहिया उद्टव्मादाय, नार्फक्ले कबाई वि। 
पुल्नकमावसयद्वाए, इसे देहे समुद्धरे ॥१०॥ 


घाया-चाहयमुष्वेम्ादाय, नावकालेत्‌ कदाएि च । 
पूवैमेज्षयाथ, इसे देई समुद्धेएतू ॥ १०॥ 


अच्ययाणे+-हे इन्दरमूति १ ( वहिया) संसार से 
पार ( रट्ठ ) उ्ये, ऐसे मोक्ष की अमिलापा (आदाय ) 
प्रषय पर ( फ्याह थि ) कसी सी ( नाकेक्‍्खे ) धिपयादि 
सदन को एटा ने करे, धार ( पुष्चकम्मक्खयद्वाएं ) पूछे 


मद दम पे नए फरने के किए (इसमे) इस (देह) मानव 
श्र ऐों ( सशुरुरे ) निदेष शक्ति से धारण करके रफ्खे 


( ११६ ) निम्नन्थ-पबचत । 
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भावाथ:-दे गोतम ! संसार से परे जो मोक्ष है।उसको 
लप्य स रख कर के कभी भो कोई विपयादि सेवन की 
रैच्छा न करे। ओर पूर्व के अनेक भवो से किये हुए क्मों 
को नष्ट करने के लिए इस शरीर का, निर्दोष आहाराहि से 


पालन पोषण करता हुआ अपने मानव जन्म को सफल 
बनावे। 


बर-उहा मुहादाई, मुहानीवी वि दल्लहा । 
भद्मदाई मुहाजीवी,दो वि यच्चति सोगगई [[१ १॥ 


धायाः-हुलेभस्तु मुधादायी, 
भुवाज व्याप उल्लभः 
मुधचादाया मसुधाजाबी 
डाचाप गच्छुत चुगांतेम ॥ ११॥ 


भसाधवाथ:-६ं इन्डमृति !( मुह्ादाई ) खा्थ रहित 
अवना से इंने बाल्या व्यक्ति (इन्नहा ) दुलंम दे (उ) प्नोर 
(सुहाजीबो) जाये रहित भावना से दिये हुए भोजन के द्वारा 
प( निच्ाह़ करने वाले (वि) भी € हज्हा ) दर्लभ 
के कई (_ ) दि) पाला आर ( सुहाजीवी > ऐसा 
7 ६ ढ( व ) दाना ही! ( मोर्ग सुगति को 

( गच्ईति ) जाने है। है ४ सुगति 
अन्वयाथ -है गौतम ! 
सात दाने थी स्वार्थ रह्टित 
ध्याट्र मिलना ट्न्न्भ 


साना ध्रस्ार के एक सुन्य 
भावना से जो दान उता इक, पैसा 
ह। हे । आर देने बाले का किय॑ 


पा निष्मण । (१३७ ) 


शिकककनलआ ॥ ४+४ं४ंगं) 
बाएत्पासमी किस पास 
कि रा ऑसरी 


रे विस्वाय दी भोजन 
प्रकार संबंध व काये न करके उस से ही 

हर झपना जीवन निवोह करते हो ऐसे सहान्‌ शुइवाई 
भी कम हैं भ्रतएव विदा स्वाय से देने वाला झुददादा 
और निल्‍्ह भाव से कैने बाला मुद्जीवी दोनो ही सुगति 
से जाते है। 


मूल+-संति एर्गह मिवखूहिं, गारुथा सेजमुतरा । 
गरजेहे य स्मेंदि, साहवो संजमुत्तर ॥६१॥ 
घ्ग>सन्सेकेस्यो मिज्ुुभ्य$, 
गृह: संयभोक्तरा।। 
अगारस्पेभ्यः सं्चेभ्ध।..' 


साधवः संयमोत्तराः॥ ११॥ 


अन्वयार्थ+-हे इन्द्रभूति ! ( एगेद्रि ) कितनेक ( सि' 
बर्यद्द ) सिविल साधुओं से ( गारत्था ) गृहस्थ ( सेज- 
झुपरा ) सयन्नी जौदन दिताने से भच्चे ( संति ) होते हैं। 
(य ) भार ( सब्देद्द ) देश विरति चाद्े सब ( गारस्थे्द) 
सध्स्पों से (संजमुत्तरा) निर्दोष सैयम पाकने वाले अष्ट हैं । 


भावाथे+है आये । कितनेक शिक्िक्राचारी साधुओं 


भे गृदरप थम पालने दाले गृहस्थ भी अच्छे होते हैं ।जो 
हपने निषमी यो निर्दप रुप से पालन करते रहते है । और 


ब_- 
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(११८ ) निग्नत्य अ्वचन 


वसा फरि/्विषफिल री जी रिल्‍ फ फीकी की से अ फिीक अप की 


निर्दोप संयम पालने वाले जो साधु है, वे देश विरतिवाले 


सव गृदस्थों से बढ़कर है। 


मूल/-चीराजिय नगिणिरं, जदी संघाडि मुंडिय | 
एयाणि वि न ताईति,दुस्सील परियागयं ॥१३॥ 








छाया;-चीराजिन नप्मत्दं जटित्व॑ संधाटित्वमुसण्डित्वग। 
एताल्यपि न भायन्ते, डुःशाल पयोयगतरस ॥१३/ 


अन्वयाथेः-दे इच्द्रभूति । ( दुस्‍्तीक ) दुराचारका 
धारक (चीराजियं ) केवल वत्कल और चरम के बस्तर वाला 
( नगिरियं ) नप्त अवस्थापन्न (जडी ) जराघारी (संधाडि) 
वख के इकढ़े सोघ से।घ कर पहनने वाला ( सुंढियं ) केसों 
का सुडन था ज्ञोच करने बाला ( एयाणि ) ये सव ( परिया" 
हक धारण कर के भी (न) उह्टीं ( ताइंति ) रक्षित 


रे भावार्थ:-हे गौतम ! संगमी जीवन बिताने बिना 
कैचल दरज्तों की चात्न के दस्र पदनने से या किसी किस के 
बेबाक से, ४ नप्त रहने से, अथवा 
व से, अथवा कपड़ों को 
सोॉकर पहनने से, और केसों पक बह के 
से कभी मुक्ति नहीं होती है। इस प्रकार भले ही वह साधु 


अतः |. प 
लिए शील-सत्पक्‌ चारित्र का पालन करो ही शेपकर है! 





धरम निरुपण (११६ ) 


मूत।-अल्येगयेमि आज, पुरुथा थे अगुगए । 
आहारमाइय सब्बं, मणसा वि न पत्थए ॥१४७॥ 


छाया'-अस्तगत आदित्य, पुरस्ताच्यालुदूगते । 
आहारमादिक संव,मनसा<पि न प्रा्थयेत्‌॥१४॥ 


भन्वयार्थ।-हे इन्द्रभूति | ( आइचे ) सूे ( अत्थे- 
गयसि ) अस्त होने पर (य ) और ( घुरत्था ) पूचे दिशा 
( भुणुरगए ) उदय नहीं हो वहाँ तक (आहारमभाहये ) 


भाहार आदि ( सब्बं ) सब को ( सणसा ) सन से (वि) 
मी(न)न९पत्थए ) चाहे 


भावाथ--है गौतम ! सूये अख होने के पश्चात्‌ जब 
पक फिर पू॑ दिशा सें सूे उदय न हों जाबे उस के 
पीच के समय मे गृहस्थ सब तरह के पेय अपेय पदार्थों को 
जान पोत की सन से सी कसी इच्छा न करे । 


पतत+-जायहुव जहामई, निद्वंतमलपावग्ग | 
रगदासभयातीते, ते व्य बूम माहणं ॥१४॥ 

उया।-जातरुप यथ सूद निध्मातमत्पापकम | 
एंगहप भयातीते,त चयम्‌ बम ब्राह्ममम॥१श॥ 


व कट इन्द्रमुत्ति ! (जहा) जैसे (महू) कत्तौटी 
पर कत्ता हुआ और ( निदंतमलपावर्गं सै 
ढियाै सल को जिस के ऐसा ( जायरूज वि लि का 


+ नह 
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न्‍जम ली न चल + ० 88 हज न बम्करविटी किक लक बीज ली नरक पक का आरम्भ ीआआ 


«.. 
होता है। वैसे हो जो ( रागदोसमयातीत ) राग, ईप न्नार 
भय में रहित हो ( त॑ ) उसको ( वर्य ) हम ( माइण 
प्राण ( दूम ) कहते हैं 


भावाथे:-हे गौतम ! जिस प्रकार कझ्ोटी पर कहा 
हुआ एवं अप्नि के ताप से दूर हो गया है सैल् जिसका ऐका 
सुबणे दी चास्तव में सुबर्रो होता है | इसी तरह बिभाह 
घर शान्ति रूप कसौटी पर कसा हुआ तथा ज्ञान हेंपे 
अप्नि मे बिस्का राग द्वेप रूप मल दूर हो गया हो उसी की 
टस आप कहते हैं। 
मूलः-तवस्तियं किस दंत, भवचिवरमससोणिय । 


मुलय पतनिव्नास, त॑ व्य दृम माह ॥१%। 


[4] 


दाता “तपलिने रूशे दान्ते, 
. अपचिनरमांख शोगितम्‌। 
सुनने पाप्त निवाण, 
ते बरम मम ब्राश्मणम ॥ १६ ॥ 


श 


धरननिह्पण । ( १३१) 








भावाधे-है गौतम ! तप करने से जिखका शरीर 
दुर्व् हो गया हो, इन्द्रियों का दमन करने से लोहू, सॉस 
जिसका सूख गया हो, तत नियमों का सुन्दर रूप से पालन 
फरने के कारण जिसका खभाव शान्त हो गया हो, उसको 
हम ब्राह्मण कहते हैं। 


मूल|-जहा पोम॑ जल जाये, नोवलिप्पह वारिणा। 
एवं अलिते कामेहिं, ते वर्य बम माहरं॥१७॥ 


परपा-यथा पड जले जातम्‌ ,नोपलिप्यते वारिणा | 
एवमाणिप्ते कामे),े बयम्‌ जूपो ब्रह्मयम्‌।१७। 


अन्वयाथ'-हे इन्द्रभूति ! ( जह्दा ) जैसे ( पोम ) 
फेम ( जले ) जत्ष में ( जाये ) उत्न्न होता है तो भी 
६ वारिया ) जज से ( नोवल्िष्पइ ) बह लि नहीं होता 
है एवं ) ऐसे ही जो ( कार्माई) काम भोगों से (अलित्त ) 
2 (६ ) उसको ( चर्च ) इस ( साहयें ) आहण 
छ 


भावाथः-हे गौतम | जैसे कमल जल में उपस्र होता 
है पर जल से सदा भ्रल्तिप्त रहता है; इसी तरह कामभोगों 
से उत्पन्न होने पर भी विषय-बासना 

रहता हैं, वह किसी भी जाति द कौस का क्यों! न हो, हम 
उसी को प्राह्मण कहते है। रु 


-न वि मुंडिएण समणो, न ओकरेण बभणो। 
" इस रणबासेणं'कुसचीरेण न तावसो ॥१८॥ 


(्‌ १५५ ) निर्मन्य प्रवचन 


0 बम 
'#क्‍नारिसीफोसीम्ीमीी 





धाया“ता<पि मुण्डितेत अ्मणा, 
न ओकारेण जाहाणः । 
न मुनिरण्यवासेन, 
कुशचोरेश न तापलः ॥ श८॥ 


अन्वययाथः है इन्द्रमूति | ( सझुंढिएण 2 सुडन व 
लोचन करने से ( सम्णो ) श्मण ( न) नहीं होता है ! 
और (भोकारेण) श्रॉकार शब्द सात्र जप हैने से ( देभणे ) 
कोई आहायण (वि)भी (व) नहीं हो सकता है। इसी 
वर ( रण्णवासेश ) अट्वी भें रहने ५ (मुणी ) झुनि 
(न) नहीं दोता है । ( कुपचरेण ) दर्भ के वस्र एहनमे ते 
( तावसो ) तएणी ( न ) नहीं होता है। 


भावार्धः-दे गौतम ! ऊ्रेचल सिर सुंढाने से था 
जोचन मात्र करने थे हो कोई साध गहों वन जाता है। चर 
न झोकार शब्द सात्र के रटने से ही कोई भाह्मय हो सकता 
है। इसी तरह केबल सघन झटवी में निवास करतेने से हो 
कोई मुनि नहीं हो सकता है । श्रौर न केचल घास विशेष 
अथोत्‌ दर्म का कपड़ा पहन झेने से तपरवी धन सकता ढे । 


मूतत।-समयाए समणो होई, बंभवेरेण वंभणों | 
गाणुण व मुणी होइ,तेेण होइ तावसो ॥१६॥ 


दीय।--समतया 


श्रमणो भवति,बह्नचयेंण प्राह्मणः ! 
बानेद दे 


मुत्िमंबति,तपथा भवदि तापश्च॥१्चा 


प १५३ ) 
धम-निरुपण ( 

छत्वयाये/-दे इस्भूति | ( समयाए 2) बड़ भौर 
पसिन्र पर समभाव रखने से (समणयो) भ्रमण-साथु 852 
होता है। (बंमचेरेण) अह्मचयय बत पात्षन करने से(बेमशो) 
प्राण होता है (4 ) भर इसी तरह ( नाणेय 2 शान 
सम्पादन करने से ( मुणी ) मुनि ( होड ) होता है एवं 
( तबेश ) तप करने से ( बसों ) तपख्री ( हो 


होता है। 


भावाणः-हे गौतम ! सबे प्राणी मात्र, फिर चहे वे 
श्रु जैसा चत्तीव करते हों या सिन्र जैसा,बाद्यण,श्रःपाक/ चाहे 
जो ध्यक्ति हो, उन सभी को सम्ृष्टि से जो देखता हो, वही 
साधु है। नह्चये का पालन करने वाला किसी भी कौम का 
हो, पह माह्यण ही है, इसी तरह सस्यक शान सम्पादन कर 
के उसके अनुसार अवृत्ति करने वाला ही मुनि है। ऐटिक 
सुर्खों की वॉछा रहित बिना किसी को कष्ट दिये जो तप 
फरता है, पही तपस्वी है। 


भूल+-कम्मुणा बंगणो होह,कम्सुणा होइ सत्तिशे | 
कम्पुणा वहो होइ, सुदे हबइ कम्मुण॥२०॥ 
दया» कमेणा भ्राह्णणो भवति, 


करमणा भवति क्षत्रिय! । 
दैश्यः कमेणा भवति, 
शूदों भवत्ति कमेंणा ॥२०॥ 


अन्वयाधे+-है इन्द्र्यूति ! (कम्मुणा) क्षमादि अबु“ 


( १५४ ) निरन्य-प्रवचत ! 
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की 


शान करने से ( बंमणों ) वाह्मण ( होइ) होता कै भार 
(कम्मुणा) पर पीड़ाहरन व रक्षादि काये करने से (खत्तिओं 
ज्त्री ( होह ) होता है | इसी तरह ( कम्मुणा ) नीति 
पू्वक व्यवड्ार कर्म करने से ( चइसो ) वैश्य ( होई 2 होता 
है। और ( कम्मुणा ) दूसरों को कष्ट पहुंचाने रूप 

करे वह ( सुहो ) शूद्ध ( हवह ) होता है। 


भावार्थः-है गौतम | चाहे जिस जाति व ऊुत का 
भजुष्य क्यों न हो, जो क्षमा, सल्य, शात्र तप आदि सदयुष्टान 
रूप कमा का कर्चा होता है, चही ब्राह्मण है । केवल छापा 
विज्ञक कर लेने से घाह्यण नहीं हों सकता है। और जो 
भय, दुख, आदि से भजुर्यों को सुक्त करने का कमें करता 
है, वही ज्त्रिय अर्थात्‌ राजपूत्र है। अन्याय पूर्वक राज करने 
से तथा शिकार खेलने से कोई भी व्यक्ति आज तक 
क्षत्रिय नहीं चना । इसी तरह नीति पूचेक जो व्यापार 
का कमे करता है चही बैज्य ह्ढै ॥ नापने, तौलने, लेन, देन, 
आदि सभी में अनीति पूर्वक व्यवहार कर लेने मात्र से 
कोई चेश्य नहीं हो सकता है। और जो दसरों को संताप 
पहुँचाने वाले ही करो को करता रहता ए चदी शहर है। 


॥ इति सप्तम्रोष्थ्यायः ॥ 


ध्ड 


निम्रथ-प्रवचन । 
(अध्याय आठवचां ) 


ब्रह्मचर्य निरूपण 


॥ भ्रीक्षमधानुवाच ॥ 


पतता-आलओ थौजणाइरणो, थीकह्य य मणोरमा। 
संथवो चेव नारीणं, तेतिं इंदियदरिपणं ॥ १ ॥ 
कु रथ गीझं, हासमुत्तासिश्राणि भर । 
पणीअं भत्तपाणं च,अहमाय पाणमोअरण ॥२॥ 
गरमूसणुमिद्ं च; कामभोगा य दुज्जया | 
नरर्तत्तगवेततिस्स, वित्त तालउड जहा ॥ ३॥ 
जाया.-आतयः सखीजनाकौणःखीकथा च मनोरमा। 
संस्तवश्नेव नारीणाम्‌, ताखामिन्द्रियद्शनम॥१२)॥ 
कूजितं रदित गीत,दास्यभुक्तालितानि च। 
भणीते भकृतपाने थे, अतिमार्च पानभोजनस ॥१॥ 
गान्न भूषणमिएं च, कामसेगास्य दुडैयाः । 
नरस्यात्मगवेपिएः, दिए तालपु् यथा ॥ ३॥ 


प्रह्मचर्य निरपरा (१२६ ) 
न 





श्रध्वयार्थ।-दे इन्द्रभूति ! ( थीजणाइर्यों ) श्री 
जन सहित (झलओ ) मकान में रहना ( थ 2 न्नोर 
( सणोरमा ) सन-रमणीय ( थीकुहा 2 स्ली-कथा कहना 
( चेव) और (नारीण ) स्त्रियों के ( संथवों 2 सेखब 
झथोत्‌ एक आसन पर बठना ( चेश्र ) ओर ( तेलिं ) खियो 
का ( इंदियदरिस्य » अड्जोपाह देसवा, से अद्मचारियां 
के लिए निपिद्ध है। (अ) और ( झूडझं ) केंजित (रहने) 
रुदित (गीअं) गात ( हास ) हास्य वगेरह ( भुत्ताते” 
आयखि ) स्वियों के साथ पूर्व में जो काम चेष्टा की है, उसका 
स्मरण (च) और नित्य ( परणी् ) स्तिग्ध ( भत्तपाण 2 
भाहार पानी एवं ( अइमा्य ) परिमाण से अधिक ( पाण' 
ओोशञ्र्ण ) आहार पानी का खाना पीना ( उ ) और ( हइ 2 
प्रियकारी ( गत्तसूसण ) शरीर झुश्रषा विभूषा करना ये 
सब शरह्याचारी के क्षिए निविद्द हैं । क्योंकि ( दुज्जया 2 
जीतने में कठिन हैं ऐसे ये ( कामभोगा ) काममोग ( भत्तः 
गवेसिस्स ) आत्मगवेपी धह्मचारी ( नरस्स ) भलुष्य के 
( तालउड ) ताल्पुट ( विस) ज्द्दर के ( जहा ) समान हैं | 


है भावाथे:--हैं गौतम ! स्व च नएुंलक ( होंजढ़े ) जहाँ 
रहते हों वहां शह्मचारी फो नेह्दा रहना चाहिए। स्त्रियों की 
कथा का कहना, द्षियों के आसन पर बैठना, उन के अंगों" 
पाड़ों को देखना, आंत, भेच, टाटी के अच्चर पर ख्री पुरुष 
सोते हुए हो चहाँ अ्ह्मचारी को नहीं सोना चाहिए। और जो 
पूर्दे म खि्यों के साथ काम चेश की है उसका स्मरण करना; 
लिल्प्रति स्निग्ध सोजन करना, परिसाथ से झधिक भोजन 
करना, एवं रारीर को शुश्रुपा विभूषा करना थे सब अह्मचा- 


(१२७) निर्मम्थ.प्रवचन 
रियों के लिए निषिड हैं । क्योंकि ये दुर्जयी कास भोग 
प्रह्नचारी के क्षिए तात्रपुट ज़हर के समान होते है । 


मूल;-जह् कुक्लुबपोअत्स, निच्चे कुललओ मये। 
एवं खु बंभयारित्ति, इत्यीकिगहओ भय ॥॥१॥ 


धाया-यथा कुबकुटपोतस्य, नित्य कुललतों भयम्‌ । 
एवं खलु ब्रह्मनारिणु, ख्रीविश्रहतो मयम्‌ ॥8॥ 


अन्वयाथेः-हे इन्द्रभूति ! ( जहा ) जैसे ( कुछुड- 
पोभरस ) सुग़्ी के बच्चे को ( निच्च ) हमेशा ( कुललओ ) 
९५ से ( भय ) भय रहता है। ( एवं ) इसी प्रकार ( खु ) 


अप करके (बंसयारिस्स) अह्य घारी को ( इत्थीविग्यहथो ) 
स्री शरीर से ( भय ) सय बना रहता है! 


भावाथे'-हे गौतम ! अहाचारियों के क्षिए स्त्रियों की 
जनित वार्तात्ञाप तथा स्तियों का सेसने करना आदि 


जी निषेध या है, वह इसलिए है कि जैसे सुर्गी के बच्चे 
की संदव दिल्ली से आाणवध का भय रहता है, अतः अपनी 
भाण रक्षा के लिए वह रसते बचता रहता है । उसी तरह 
खेलगड को ख्यों के संतरे से अपने अद्यचने के नए होने 

' भय सदा रहता है। अतः उर्े दूर 
नकल 3६ खियों से सदा सर्वेदा दूर 


पूल।-जहा बिरालावसहस्स मूसते, 
न मूसगाएं बसही पसत्या । 


त्रह्मवर्व-विह्पण । (११८ ) 


न के के लक कक के के ब्त्फपपरममननममर 





एम्ेव इत्वीनिषयत्म मज्फे, 
न वम्भयारित्सि खमो निवासो | ५॥ 


ढायाः"यथा घिडालावसथस्य मूलत्रे, 
न मृपकारां चलतिः प्रशस्ता । 
एवमेच स्रीनिलय स्य मध्य, 
न अह्यचारिणुः क्षमो निवासः | 
अन्दयार्थ:-है इन्द्रमुति ! ( जहा ) जैसे ( विराला' 
वम्तहस्स ) विलाबों के रहने के स्थानों के ( सूत्ते) समाप 
मे ( सूसगाझं ) चूहे का ( वसही ) रहना ( पत्त्या ) 
अच्छा-कल्पाण कर (न) नहीं ढे.(एमेव)/इसी तरह (इत्यी" 
निद्चयस्स ) सतियों के निवास स्थान के ( मम्मे ) मध्य से 
(यम्मवारिस्प) अह्मचारियों का ( निवासो) रहना (खमो 2 
योग्य ( न) नहीं है । 
भावाथः-है आर्य! जिस अकार बिदावों के निवास 
स्थानों के समीप चूहा का रहना विलकुल योग्य नहीं अथाद 
अल । इसी तरह स्त्रियों के रहने के स्थान के सभीप 
नहाचारियों का रहना भी उनके लिए ग्ोग्य नहीं है । 
गूल;-हत्यपायपडिछिने, कत्तासविगणिश्र । 
आदि वात्स्तये ना, चंभवारी विवजए ॥६॥ 
शत्रा नदाल्तवपादप्रतिच्धिन्नां, 
वर्रनासाविकल्यिताम। 


९ ० ( १२६ ) 
घते निल्मश हि 8042 
धर्षशतिकाप्रपि नारी, 
ब्रह्मचारी विषयत्‌॥ ९१ 


झन्धयाथ- डे इन्द्ृर्भूति है (्‌ हृत्यपायरपडिदिई हाथ 
पॉव द्वेदे हुए हो, ( क्न्ननासविगप्पिश्न ) काम, नासिंका, 
विक्ृत आकार के हो ऐसी (चाससय) सो वर्ष वाज्ती (अधि) 
भी ( सा) स्री का संतरे ( बेभयारी ) त्रह्मचारी (विज९) 
छोददे। 
भाषाण।-है गौतम जिसके हाथ पैर कटे हुए हो। कान 
भाक खराब आकार पाले हो, और अवस्था से से। वर्ष वाक्षी 
हो,तो भी ऐसी ख्रो के साथ संसगे परिचय करना, श्रह्मचा 
रियो के लिए परिश्याज्य है। ; 
पूत।-अगप्चंगतठां, चारक्तविभेहषश्रे । 
शी त॑ न निष्भाए, कामरागविवदृदण ॥७॥ 
धाया।-अडप्रयज् छख/न, ु 
., चस्ज्षपितप्रे्ितस्‌ । 
स्रीणां तक जिध्यावेत्‌ 
फामराणविवर्धनस॥ ७॥ 
, अन्याय हे इन्भूति | प्हाचारी (कामराणविय- 
पद) का राय चादिको कारेचाे रस (इी यो के 
वध (भगफच्चगसंद्यर् 
अशर और घोद रण) सिर नयन झादि आकार 


र्‌ विश्रपेद्दिध्ठ ) सुन्दर बोलने का, ढंग एच 
नये के क्याक्ष वाण डी शेर ( न) र ( निज्फाय ) देसे। 


(१३० ) निम्रन्थ-अवचत 

भावाथ:-हे गौतम | महाचारियों को कामराय बढ़ाने 
वाले ओो खिया के दाथ पॉव,ऑँखेवाक, मुठ च्ादि के आकार 
प्रकार हैं उनकी ओरः एवं सियों के सुन्दर बोलने की दब 
तथा उनके नथनों के तोचण बाण की ओर कदापि ने देखना 
चाहिए 


मूलः-णा खखसीहु गिग्सिज्णा, 
गंडबच्चातु :णेगचित्तासु । 
जाओ पुरिस पलेमित्ता, 
खेदति जहा वा दार्सिहिं ॥०॥ 


बायाः- म राचासीयु यृध्यत्‌ 
गएंडव क्स्खनेकविचासु | 
याः पुरुष प्रलोभप्प, 
क्रीडम्ति यथा दासेरिव ॥८१ 


अन्वयार्थे:-हे इन्द्रमति! बहामचारी को (गंडवच्छासु) 
फोढ़े के समान वक्षर्पत्ष वाली ( अ्णेगचित्तासु 2 'बैचल 
मा ( रक्खसीसु ) राकदधी सतियों में ( णो ) नहीं 
( ४ मा ) गृद्धि डोना चाहिए, क्मोद्धि ( जाओं 2 जे! 
स््रिपा ( पुरिस ) पुरुष को ( पत्नोमिता ) अक्लोमिच्र कर के 


_( जहा ) जैसे ( दासेद्टि ) दास की ( वा ) तरह ( खेलंति 2 
क्ौद़ा कराती हैं। 


भावाधे:-ऐे सौतम | महाचारियों को फोड़े के समान 
स्तनवाती, एवं चंचल चित्तवाली, जौ बाएँ त्ती किसी 


घ॒र्षनिश्पण | (१३१ ) 


दूसरे से कर, और देखे दूसरे ही की ओर ऐसी अनेक चित्त 
वाली, रादसियों के समान स्लियों में कभी आसक् नहीं 
होना चाहिए। क्योंकि वे खत्रियों स नुप्यो को विषय वासना 
का प्रतोभन दिखा कर अपनी अनेक आज्ञाओं का पालन 


कराने भे उन्हें दासो की भांति दत्तचित्त रखती हैं । 
सृ/-भोगामिसदोस विसत्न, 
हियनिस्सेयसबुद्धिवो ज्वत्ये । 
चल य मंदिए मृंढ, ््ि 
चज्णई मच्छिया व खेज्ञम्मि ॥श। 
छाया+मोगामिषदोषधिषरंणु), 
दित्तनिभयसवुद्धि विपर्यस्तः । 
चालश्न मन्दो मूठः, 


बध्यते मल्तिकेव लेष्मणि ॥६॥ 


अन्वयाथे;-दे इन्द्रभूति | ( सोगासिसदोसबिसस्ने ) 
भोग रूप मास जो भात्मा को दपित करने 
है; उस में झासक होने 3०80 (ियनिसशषसय 
बोष्चत्ये ) द्वित कारक जो सोक्ष है उसको भाप्त करने की 
जो बुद्ढे है उस से विपरीत वो करने चाले ( थ ) भौर 
( मंदिए ) घम-क्रिया से भ्रालसी ( मूंढे ) मोह में लिप्त 
(हक) एस कह हे (पे पंप जे हैं चौर 

न हट 

कर वा पा आह 2मक्सी की (व) 


( १३२ ) निर्मन्थ-अवचन 


ज्पम्फ कक कक के के के के के के कल कई न्कि्कक के ऑर्डर 





भावार्थ+-है गौतम ! विपय वासना रूप जो साँस है, 
यही आत्मा को दूषित करने वाला दोष रूप हे। इस में 
आसक्त होने चाले, तथा हितकारी जो भोक्ष है उस के 
साधन की चुद्धि ले विम्ुुत्र, ओर धरम करने में आलसी तथा 
मोह में क्षिप्त हो जाने वादे भज्ञावी जब अपने गाढ कमों 


में जैसे भक्खी झेप ( कफ ) सें लिपट जाती दे वेसे ही 
फंस जाते है । 


मूल;-सल्ल कामा बिस्त कामा,कामा आतीविसोवमा। 
कामे पत्थेमाणा, श्रकामा जंति कुगई।॥॥१०॥ 


छाया -शह्ये कामा विष कामा$, 
कामा आशी विषोपमाः । 
काम्ान प्रार्थयमाना, 
अकामा यान्ति दुगेतिम्‌ ॥ १० ॥ 


अन्वया्थ--४ इन्द्रभूति |! ( कामा ) काम भोग 
( सज्न ) कांटे के समान है ( कामा ) कामसोग (विस) 
विप के समान है ( काम! ) काममोग ( आसीविधोवमा ) 
दृष्टिविप सर्प के समान है, ( कामे ) कामभोयों की (पत्थे- 
माणा ) इच्छा करने पर (अकामा) विना ही विषय वासना 


संचन क़िग्रे यह जोच (दुग्गह) दुर्गेसि को ( जति ) माप्त 
होता है। हु 


भावार्थ:--हे आर्य । यह काम श्ोग चुभने वाले 
तीपण काटे के समान है, विषय चासना का सेवन करनों 


हवपनिर्मण। ( १४४ ) 
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जफरनविििरन्‍पिन्पप सजी च पी फिि 
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इण॑ 2 स्‍भ 


हे बहुत ही दूर रहा पर उसकी इच्छा मात्र करने ही मे 
मनुष्यों की दुर्गेति होती हे। 


मूल)-खंणमेत्ततुवला बहुकालदुबसा 
पगामदुब्खा अनिगामपुक्ला ।' 
संपारमोवसत्स विपवंखभूया 


खाणी अणत्याएु उ कामगोण ११॥ 
धाया-जुणभाजसौण्या चहुकाल दुःखाई; : 
प्रकामदु-खा अनिकामसोण्या। | 
सेलारमोक्षस्थ विपक्षभूदा .. : 


खानिरनथोनां तु कामभोगा। ॥११॥ 


अन्वयाथे।- है इन्द्रभूति !(( कामंसोंगा ) ये काम 
१ ( गणमभेत्तमुक्खा ) क्षण भर-सुस देने घाले हैं, पर 
पहुद्कदुपप्रा ) यहुत काल तक के क्षिए दुख रूप हो 
जात $ । भरत: ये विपय भोग ( पगाप्रदुद्खा ) अल्न्त दुख 
देने पाल भार ६ चनिगामसुच्खा ) अल्श्प सुझ के दाता 
८१ ( समरमोफ्ज़स्स ) संसार से मुक्त होने वालों को 
५ ( पिपपसभूया ) पिपक्षभूत अथोत्‌ शत्रु के समान है। 
फमर ( प्रण्पाण ) भगयों ढी ( झखाणी 5) खदान के 
समान ४। 


कर के सौ नकल 

भाषा५थ९-४ गातम । परे काम भोग केबल सेवन 

इप। सगय हो ध्षिर भुझो फे देने वाले हैं 

» पे पहन झर्े तप हा कल रा मा 
हुते झुख तक हुगदायी होठे है । इसलिए है गोतस ! 


(१३४ ) नि्भस् अवचन 











ये भोग चल्यत्त दुख के कारण हैं ; सुख जो इनके द्वारा 
भाप्त होता है वह तो अत्यदप ही होता है | फ़िर ये भोग 
संसार से मुक्क होने वाले के लिए पूरे परे शत्रु के समान 
होते दें। ओर सम्पूर्ण अनर्थों को पैदा करने वाले हैं! 


मूलः-जहा किंपागफल।रु, परिणामों न सुन्दरों | 
एवं भ्रुताण भोगाणं,परिणामो न सुन्दरो॥१२॥ 


छाया - यथा किम्पाकफत्ञानां, 
परिणामों न सुन्द्रः । 
एवं भुक्तानां भोगानां, 
परिणामो न छुन्द्रः ॥ १२॥ 


अन्वयाथे “हे इन्द्रभूति !(जहा)जैसे(किपागफलाणं) 
किपाक नामक फक्षों के खाने का( परिणामों ) परिणाम 
(सुन्दरो) अच्छा (न) नहीं है, (एवं) इसी तरह (सुत्ताण) 
भोगे हुए ( सोगाणं ) सोगों का ( परिणामों ) परिणाम 
( सुन्दरों ) अच्छा ( न ) नहीं होता है। 


भावाथ--दे भाय॑ ! किपाक नाम के फल खाने में 


स्वादिष्ट, सूधने में सुगंधित, और झाकार कार से भी 
मनोहर द्वोते हैं तथापि खाने के वाद वे फल हलाहल ज़हर 
का काम करते हैं। इसी तरद ये भोग भी भोगद्े समय तो 
क्षणिक सुर क्षो दें देते हैं। परन्तु दस के पश्चात य चौरासी 
की चफ्फेरी भें दुख्ों का समुद्र रूप हो सामने आदेझआा 
अब ड्च समय इस झात्मा को बढ़ा ही पश्चताप करना 


आर दिखे (१३४ 





मूल-दुपरिच्वया इमे काम, 


नो सुजहा अधीरपुरिसे्ि। 
अह सेति सुलय साहू, 


जे तरंति अतरे वणिया वा ॥१३॥ 
बागा। *हु।परित्याज्या इमे कामा, ग 
न छुटजा अधीरपुरुषः 
अथ सल्ति सुध्रताः साधव१, 
ये तरस्टातर वरिके नेंव ॥ १३॥ 
अल्वयाणेः"हे इच्दमूति ( (हमे) बे( कासा ) 
कामभोग ( दुपरि्यया ) मनुष्यों द्वारा बढ़ी हो किनता 
से छूटने बह शोर हैं, एल भोग ( अधीरपुरिसेद्धि ) कायर 
इरुपों से तो ( तो ) नहीं ( सुजदा ) सुगमता से छोड़े 
जा सकते ४।( अर ) परन्तु ( सुब्चया ) सुप्रत चाखे 
(साह ) अच्छे पुरुष जो ( सेति ) होते हैं ( जे )वे 
( अत) दिरने से कठिन ऐसे भव समुद्र को सी ( वणियो) 
पणिक की ( दा ) तरह ( तरेति ) तिर जते हैं। 


भावाथेः-दे गैस ! इन काम भोगों को छोड़ने से 
जब बुद्धिमान सजुष्य सी बदो करिनाइयां उडाते है, तब 
फिर कायर पुरुष तो इन्हें सुज्मता से छोढ हो कैसे सकते 
हैं।भतःजो शूर चीर और घीर पुरुष होते ४, दे हो इस काम 
भोग रूपी समुद्र के परले पार पहुँच सकते हैं, उुसी प्रकार 
संयम भादि मत नियमों की घारणा करने वाले पुरुष ही 
मह्नचर्ये रूप जहाज के द्वारा संसार रूपी समुद्र के परके 
पार पहुँच सकते हैं। 


प्रहचय निदंपण । (१३७ ) 


किक जम ६ औ0४ंशएं! ९३४९/९१६०६१७२५०९०४१४१२ 
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मूल:-मोक्समिकंसित्स वि माणवत्स, 
सेतरभीरुत्स ठियध्स परत । 
नेयारिस्स दुच्तरम॑त्थि लोए, 
जहित्यभो बातमणोदराओ ॥ १ 


धायाःमोज्ामिकांज्षिणोउपि मानवस्य, 
ससारभारोः स्थितस्य धमम । 
नैताइश दुस्तरमस्ति लोके, 
यथा खियो वात मनोद्वराः ॥ १४५ | 


अम्वयाथ।-है इस्त्रमूति | ( भोक्खासिकंसिस्स ) 
भोक्ष की प्रभिज्ञापा रखने चाले ( संसारभीरुस्स ) संसार 
में जन्म मरण करने से डरने वाढे और ( घस्मे ) धमे मे 
( ठियस्स ) स्थिर है भात्मा जिनकी ऐसे ( माणवस्स 2 
मनुष्य को (वि) भी ( जहा ) जैसे ( वालमणोहराभरो ) 
मुख के सन को हरण करने वाली ( इत्पिश ) स्त्रियों से 
दूर रहना किन है, तब ( एयारिस ) ऐसे ( लए ) लोक से 
( पुत्तर ) विषय रूप समुद्र को ल्ाध जाने के समान दूसरा 
कोई फाये कठित ( ने ) नहीं ( अत्यि ) है। 


भावाथ:-दहे गौतम | जो सोक्ष की अ्रभिलापा रखते 
ऐै, भार जन्म मरणों से भयभीत होते हुए धर्म में अपने 
धारमा फो स्थिर किये रहते हैं, ऐसे मजुष्यों को भी सूझों 
हे सनतवन फरने बाली स्लियों के कठातों को निपषफद्ध 
करने के समान इस लोफ़ लें दूसरा कोई किन कार्ये नहीं 


ब्रह्मचये-निर्मण । ( १३६ ) 
पार जाने वाले के लिए गंगा नदी को लांघना कोई कठिन 
फाये नहों होता। 








मूत्र; कामगुगिद्धिपमर्त खु दुक्‍्ख, 
सब्वस्प जोगरस सदवगर्स | 
जे का माणसिभ्र॑ च किंचि, 
तस्सतर्ग गच्छइ बीयरागो॥ १७ ॥ 


पायाकामाजुगूद्धिप्रभर्व खलु दु सं, 
सर्वेस्थ लोकस्य संदवकस्य | 
यत्‌ फायिक पानसिक च किड्चित्‌ , 
तस्मान्रिक गच्छति चातराग) ॥१७॥ 


कस इन्द्रभूति ! ( सदेवगस्स ) देवता 

स्‌ प ) सम्पूर्ण (ल्लोगरप) लोक के भाणी मात्र 

३3३९ लक ५ काम भोग की अ्भिल्ापा से 
वाला , ( दवस॑ * 

है (|) जो ( काइब ) कस (कब कप डेआ 


सावाथेः-है गोतम ! भवनपति, बाणव्यन्तर, ज्यो- 
तिपो भादि सी तरह के देवताओं से लगाकर सम्पूणलोक 
के छोटे से प्राणी तक को काम सोगों की असिलापा से 


( १४० ) मिम्नन्थ-मवचन | 


२७:३:३३७२५ ००२९/७०३/५/४३९५१६०९०७१९०९०१/१९/७ जि  ंबईाईरर्स 
उत्पन्न होने वात्रा दुख सताता रहता है । उस कायिक भौर 


मानसिक दुस का भ्रन्त करने वाला केवल घही मलुष्य है; 
लिसने काम भोगों से सदा के लिए अपना सुंद सोढ़ किया 
ह्ं। 





मूल-देवदा ण॒वरगंधव्वा, जक्वरवलतकितरा । 
बंसरयारें वर्मसंति, दुक्कर जे करंति ते ॥१०! 


छायाः-देवदानवगन्धेवा', 
यक्षराक्षकिश्नरा' । 
प्रह्मचारिएं नमस्यन्ति, 
हुष्करं य फरोति तम्‌ ॥ए८॥ 


कब हे इन्द्रभूति । ( दुकर ) कठिनता से 
आचरण में झा सके ऐसे अह्मचर्य को ( मे ) जो ( करंति ) 
पाजन करते है ( ते) उस ( व्मयार 3 अहाचारी की 
( ) देव, दानव, और गंघर्द ( जबखरक्सः 


सकनरा ) यक्ष, शक्षत्र, और क्रे 
( नस ) 2३ सभी ठरइ के देव 


भावाथे'-दे गौतम ! इस महान मह्मचवे जद का जो 


पालन करता है, उसको, देव दालव, गर्घर्द, यक्ष, राइस 
किन्नर भादि सभी दे इक की एन रे! 
हे पी सभी उच नस्कार करते है । बह छोक सें पूज्य 


॥ शति अष्टमोष्थ्याय; ॥ 


निग्नन्थ-प्रवचन । 
अध्याय नौपां 


ऐै [कप 
साध धरम नरूपणु 
॥ ध्रीभ्रगवाजुवाच ॥ 
मूल+-सब्बे जीवा वि इच्छेति, 
जीविई न मरिजिउ । 
तम्द्ा पाणिवह धार, 
निगंथा वजयंति ये ॥१॥ 
धाया/-खे ज्ञीधा अपि इच्छन्ति, 
जीवितु न मतुम । 
तस्मात्‌ प्राणिवेध घोर, 
निम्नेन्था चज्यल्ति तम्‌॥ १॥ 
अन्वयाथे:-हे इन्द्रमूति | ( सब्पे ) सभी ( जीवा ) 
४ डक पल ( इच्छृति ) इच्छा करते हैं (वि) 


को कोई जीव ( न ) नहीं चाहता 
8 तम्हा ) इसलिए ( निर्ंथा ) निर्मन्थ साधु (घोर॑ ) 
रत्र ( पाणिवह ) भाणीवध को ( घजयंति ) छोड़ते हैं। 
( रे) वाक्यालंकार। 


(१४२ ) सिम्नन्थ-प्रवचन । 


९/ भा मपर डम री सपनम सिर के 


भावाथ+-है गौतम | सब छोटे वड़े जीव जीने की 


इच्छा करते हैं, पर कोई मरने वी इच्छा नहीं करते हैं ! 
क्योंकि जीवित रहना सब को प्रिय है । हृसक्षिए निम्न 
साधु सहान्‌ दुख के हेतु आणी चध को आजीवन के लिए 
छोड़ देंते हैं। 


मूल;-मुसावाशो य लोगम्भि, 
सब्पाहृहि गरहिओ । 
अविस्सासों य भूयाशु, 
तम्हा शेत्त विवज्जए ॥२॥ 


छाया -स्पावाद्श्व ल्ोछे, 

सर्वेसाधमिगंदितः ! 

अविश्वासश्र भूतानां, 
तस्वान्मृ्षां विवजयेत्‌ ॥१॥ 


अन्ययार्थ--हे इन्द्रभूति | ( क्ञोगम्मि ) इस छोक में 
(य) हिसा के सिवाय और ( मुसावाओं ) श्पावाद को 
भी ( सब्बसाहूड़ि ) सब अच्छे पुरुषों ने ( गरहिओ ) निन्‍द 
नोय कहा है । (य) और इस सूपावाद से ( सूवा्य ) 
पाशियों छो ( अविस्तासों ) अविरवास होता है। ( तस्दा ) 
इसलिए ( सोसं) झूँंढ को (विवज्जप) छोड़ देवा चाहिए। 


5 भावार:-दे गौतम ! इस जोक में हिसा के सिवाय 
भार भी जो शपावाद ( मूठ ) है, वह भच्छे पुरुषों के द्वारा 


साधु धर्म निश्पण । हक 








निन्‍्दनीय बताया गया है। झूठ बोलने चाज्ञा अविश्वास का 
पात्र भी होता है। इसलिए साधु पुरुष झूठ बोलना आज्ी 
चन के लिए छोड़ देते हैं। 
मूल+-चित्तमंतमचित्त वा, अप वा जह वा बहु | 
दंचसोहंणमेत्त पि, उगहंति अज्ञाइवा ॥१॥ 
धाया-चित्तवन्तमचित्त वा, अद्पं वा याद वा बहु । 
द्तशोधनपात्रमपि, अवभ्रदमयाचित्वा ॥ह॥ 
अस्वयार्थ:-है इन्द्रभूति | ( अप्पं ) अरप ( जडवा ) 
अथवा ( बहु ) बहुत ( चित्तमंत ) संचेतन ( चा ) अथवा 
( भदित्त ) भ्रवेतन ( दंतसोहसामेत्तेपि ) दांत साफ करने 
का तिनका भी ( झजाइया ) याचे बिना भ्रहण नहीं करते 
४। ( उमाइसि ) पढ़ियारी वस्तु तक भी गृहस्थ के दिये 
पिना थे नहीं लेते हैं। 


भावाथ:-हे गौतम ! चेतन वस्तु जैसे शिष्य, अचेतन 
तु बेस, पात्र वगेरह यहाँ तक कि दांत कुचक्ने का ति- 
गफा फोर भी गृहस्थ के दिये बिना साधु कभी ग्रहण नहीं 
रत 8) भार भत्रप्रहिक पड़ियारी वस्तु * अथोत्‌ कुछ समय 
तक रख रर पीछी सापदे, उन चीज़ों को भी गृहस्थों के दिये 
पिसा साधु भी नहीं लेते हैं। 
मूले।- गूनभेयमहमात्स महादोससमुस्सय। 
तम्हा महुण॒सप्र्ण, निगंथा वज्जयति ण॑ ॥0)॥ 
धरा न. + बल क अल 


शा] पकलथाबपकपसउ्ता बम जटर0सलाउककापाक 
* मै। बचाएेह 0 ए० (40॥ 7० ) ५०08 एए९१ऐ (0 
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(१४४ ) 0 मम 





बाया.'मूलमेतद्ध+स्य, मद्दादोपसमुच्छृयम्‌ । 

तसान्मैथुनलसभग,निर्भस्थाः परिवजयन्तितरु४ 

अस्वयाशेः-दे इन्द्रमूति ! ( एस ) यह ( मेहुणय्ंस' 
रस ) मैथुन विषयक संसगे ( झहस्मस्स ) अधर्स का (मूल) 
मूल है। और ( मद्दादोससमुस्सयं ) महान्‌ दूषित विचारों 
को अच्छी तरद्द से बढ़ाने वात्मा है। ( तम्हा ) इसलिए 
( निरगथा ) निम्नेत्थ साधु मैथुन संसर्ग को ( ) 
छोड देते हैं । ( ण॑ ) वाक्यालंकार में । 

भावार्थ:-हे गौतम ! यह अनहाचय अधमे उत्पद 
फराने भें परम कारण है । और दिंसा, झूठ। चीरीः कपट 
आदि भहान्‌ दोपों को खूब बढाने दाता है । इसलिए भुनि' 


पालने वाले महापुरुप सब प्रकार से मैथुन संसगे का 
परित्याग कर देंते हैं । 


*जोमस्ते समगुप्फासो, मंत्र अज्नवरामवि | 

ज सिया सन्निहदीकामे गिही पत्वदए न से ॥५॥॥ 
छाया३--जोभस्थेप अलुस्पशः, 
मन्ये>न्यतरामपि । 
यः स्थात्‌ सान्निधि का्मयेत्‌ , 
गद्दी क्‍प्रमजितो न खश॥ ४ ॥ 

झन्वयाथेः-दे इन्द्रमूति ! ( च्ोभरुप ) ल्लोभ की 
( एस ) यह ( अश्ुष्फासो ) भद्दत्ता है. कि (अश्नयरासवि) 


रामवि, 
गुढ) थी शक्कर आदि में से कोई एक पदार्थ को भी ( जे ) 
जो साधु होकर ( सिया ) कदाचित्‌ ( सज्रिहीकामे ) अपने 





साधु घम-निर्षण । (१४५ ) 


पास रात सर रखने की इच्छा करते तो (से ) वह ( न ) 
न तो ( गि्ठी ) गृहस्थी है और न ( पष्चढ़ए ) प्रवजित 
दीक्षित ही है, ऐसा तार्थकर ( भज्ने ) मानते हैं। 


भाषाथ-है गौतम ! लोभ, चारिन्न के सम्पूर्ण गुणों 
को नाश करने वाला है; इसीलिए इस की इतनी महत्ता है। 
सौर्थकरों ने पेसा भाना हैं; और कहा है, कि शुढ़, थी; शक्कर 
आदि वस्तुओं में से किसी भी वस्तु को साधु हो कर 
कदाचित्‌ अपने पास रात सर रखने की इच्छा मात्र करें या 
औरों के पास रखवा छेंच तो चह गृहस्थ भी नहीं है। क्योंकि 
उसके पहनने का वेप साधुका है ओर वह साधु भी नहीं 
है क्योंकि जो साधु होते हैं; उ्के लिए डपरोक्न कोई सी 
रात भे रखने की दृष्द्ठा मात्त सी करना सना है। अत- 
पव साध को दूसरे दिन के लिए खाने तर की कोई वस्तु का 
भें समग्नह करके न रखना चाहिए। 


सूल)- ज॑ ऐप कत्य॑ व पाये वा 
फम्बत्न पायपुंच्च्ण । 
ते पि संजमलजद्वा, 
घारेन्ति परिष्टिति य || ६॥ 
थाया.-यद्पि बस्ते था पाश्न॑ वा, 


. अम्वले पादपुण्छुनम्‌ । 
तद॒पि संयमत्ज्ञाथेम ,' 


धास्यत्ति परिदृरन्ति च ॥ ६॥ 


(१४६ ) निर्धत्य प्रदचद 


शलीजंजाजांधाकी सास पर की कं ई कह 8 क 





'चुआग, "३,०५७, पअपकपक पिता किबरीकी ७. हीकमीए जा ेटतकीए 


अत्वयाथे!-हे इखस्रमूतरि | (ल ) जो ( पि) भी 
( चच्य ) बस्ध ( व ) अथवा ( पाये )पान्न (वा ) अथवा 
( झस्व॒त्ष ) कम्बल ( परायईच्छर्ण ) पण पोंछने का वद्न (त) 
उसको ( पि ) भी ( संवमलज्ञट्टा ) संगम लज्मा रक्षा के 
लिए ( घारेंति ) छेते हैं (य) भोर ( परिद्धिति ) पहनते हैं। 
भाषा्े-हें गौतम ! जद यह क़ट्ठ दिया कि कोई 
सी चस्तु नहीं रखना और बद्ध पात्र बगैरह- साधु रखे 
है तो भला लोस संवेध में इस जगह सहल ही श्रश्न उठता 
ई। किन्तु जो संयम रखने वाला साधु है, चह केवल सबम 
की रक्षा के हेतु बद्ध पात्र चौरह लेता है। और पहलता है। 
इसलिए संयम पालने के लिए उसके साधन चचस्ध,पात, वौरह 
रसने में लोभ नहीं है क्योंकि सुनियों को उसमें ममता नहीं 
होती । 
॥ सुघमोवाच ॥ 
सुल+-न सो परिशहों बुत्तो 
चायपुत्ततु लइणा | 
मुच्छा परिगाहे बुत्तो, 
इ्‌इ बुर्च महेसिणा | ७॥ 
दाया:-न छ+ परिश्रदद उक्त३, 


खुद द्ातपुत्रेण भायिणा। 
जटाप्रिश्रद्द उक्त, 


इत्युक्त मददपिणा ॥ ७॥ ॥॒ 
अन्वयाथे;« है जत्बू | ( थो. 2 संयम की रक्षा के 


साधु धममे-निरुपण ( १४७ ) 





लिए रक्खे हुए वस्त, पात्र, वगरद्द हैं, 298 ( परिग्गहो ) 
परिग्रह ( ताइणा ) जाता ( नायपुत्तेश ) मेद्ावीर (न ) 
नहीं (बुत्ता) कहा है, किन्तु उन वस्तुओं पर ( सुच्छा ) भोह 
रखना वही ( परिग्गह्दो )परिग्रह ( बुत्तो ) कहा जाता है 
( इइ ) इस प्रकार ( महेसिणा ) तीथकरों ने ( चुत्त 2 
कहा है। 
भाषाथे+--हैं जस्वू | संयम को पालने के लिए जो 

चद्प, पान्न. वररंद रबखे जाते हैं, उनको तीर्थकरों ने परिअरह * 
नहीं कहा है। हां यदि वच्ध, पात्र आदि पर समत्व भाव हो, 
या ब्धें पात्र ही क्‍यों, अपने शरीर पंर देखो न, इस पर भी 
समत्व यदि हुआ, कि अवश्य चद्द परिग्नह के दोष से दूषित 
बन जाता है। और वह परिभ्रह का दोष चारिच्न के गुणों को 
नष्ट करने से सहायक होता है। 

मूल;-एयं च दोसं दंहुणे, 

नायपुत्तण भाषिय | 
सव्वाहरे न सुजति, 
निर्गोथा राइमोयण || ८॥ 
छाया।-एतं च दोष दृष्द्वा, , 
शातपुंरंषेण भाषितम्‌ । 
सवाहारं न॑ सुझते, 
निम्ने्था राधिभोजनंम्‌ ॥ ८॥ 

हपकणयाणां 00 ग्राह्मा 707 ७० दि एशक्‍8४0॥078:0 


( १४८ ) निभन्य प्रवचन | 
कि विदमनिक कल कक कक २ आप न ४##४ ४४): 


झन्वयाये:-हे इस्दसृति ! (च) और (पं ) इस 
(दोसं ) दोस को ( दद्दुण ) देख कर ( नायपुत्तिण ) दी” 
क्र भी महादौर ने ( सासिय ) कहा है। ( निमोभा ) 
निम्नेन्य जो हैं वे ( सब्यहार॑ ) संत प्रकार के आहार 
( राइमोयर ) रात्रि के भोजन अधथीत रात्रि में ( नो ) नहीं 
( सुजंति ) सोगहे हैं! 

भावाशेः-है यौतम ! रा्ि के समय मोजन करने मे 
कई तरह के जीव भी खाने में आ जाते हैं। अतः उन जीवों 
की, भोजन करने वालों से हि पा हो जाती है। और थे फिर 
कई तरह के रोग भी पैदा करते हैं। थतः रात्रि"मोजन 
करने में ऐसा दोप देख कर बीतरागों ने उपदेश किया है? 
कि जो निर्ेन्थ * होते हैं वे सब प्रकार से खाने पीने की कोई 
भी वस्तु का रात्रि में सेवन नहीं करते हैं। 


मूलः- पुर्दव व खण न खणावए, 
सीओोदग न पिए न पियावए । 
भगयितत्त्य॑ जह्य घानिप्ियं, 
त॑ न जले न जलावए जे स मिक्‍्खू ॥९॥ 
छाया।-पूर्थिदों न खनेश्न खसानयेत्‌ 


शीतादक न पिधेन्न 
अभिशस्धे यथा ४3332 


ते न ज्यतेत्न ज्वालयेत्‌ यः स मिक्ुः ॥॥ 


# 705505800(088 0९ 78३७०७)७७ 85860, 


साधु धस-निरुपण । ( १४६ ) 


झन्‍्वयाथ:-हे इन्द्रभूति [(जे )जो ( पुर) 
पृथ्वी को स्वये ( न ) नहीं ( खणे ) खोदे औरों से भी (न) 
न ( खणावए ) खुदवाव (सीशोदर्ग ) शीतोदक-सचितजल 
फो(न) नहीं पीदे, औरों को सी ( न) नहीं (पियावए) 
पिला; ( जहा ) जैसे ( सुनिसिस ) खूब अच्छी तरह 
तीदण (सत्य ) शस्र होता हैं; उसी तरह ( झगरणि ) 
अधि है ( त॑ ) उसको खयं ( न) नहीं (जले ) जावे) 


ओरों से सी (न) न ( जलावए ) जलवाबे ( स) वहीं 
( सिक्‍खु ) साधु हैं। 


भावाथे:-है गौतम ! सर्वथा हिंसा से जो बचना 
चाहता है वह न खय पृथ्वी को खोदे ओर न औरों से खुद 
चादे। इसी तरह न सचित्त ( जिस से जीव हो उस ) जल 
को खुद पीवे और न औरों को पिज्ञापे। उसी तरह न अधि 
को सी खयं भदीस करे और न औरों ही से प्रदीक्त करवाने 
बेस, वही साधु है! 
मूलः-अभनिलण न वौए न वीयावए, 


हरियाणि न छिंदे न घिंदावए ॥ 
धीयाश सया विवज्जयंतो, 


सच्वित्त नाहारए जे स मिवखू ॥१०॥ 
घायाः-अनिलेन न बीजयेत्‌ न बीजायेत्‌ , 


हरितानि न न र्िंहदयेन्नच्छेदये 
वीज्ञानि सदा विबजेयन , का 


संित्त नाइरेदू यः सख मिक्षः ॥१०॥ 





( १५० ) गिर्रन्य प्रबचन । 
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धन्वयार्थ/- दे इन्द्रभूति ! (जे ) नो ( अनिलेश ) 
चायु के हेतु प॑खे को ( न ) नहीं ( वीए 2 चलाता है, भरें 
(न) म झारों से ही ( वीयावए ) चंलवाता है ( हरियाणि ) 
वनस्पतियों को स्वतः ( न ) नहीं ( छिंदे ) घेठता और (न) 
न थोरों ही से ( घिंदावए ) छिदवाता है, ( वीयायि) 
दीजों को छेदना ( सया ) सदा ( विवर्जयती 2 घोदता 
हुआ ( सक्नितं ) रचित पदार्थ को जो ( न) थे (आहरए) 
खाता है। ( स ) वही ( सिक्खू ) साधु है । 

भावाये:-है गौतम ! जिसने इन्द्धिय-लन्‍्य सुर्ों की 
ओर से अपना सुँद मोढ़ लिया है, वह कसी भी हवा के 
लिये पंखों का न तो स्वत अ्योग करता है और न ओरों 
से उसका प्रयोग करवाताड़े । और पान, फल; फू 
आदि वनस्पतियों का भक्षण छोड़ता हुआ, साचित्त * 
पदार्थों का कमी भाह्ार नहीं करता, चही साधु हैं। तातर्य 
यह है कि सा किसी सी प्रकार का हिंसाजनक आस 
नहीं करते! 
मूल/-महुकारसमा बुद्धा, जे सवति अखित्सिया | 

नाणापिण्डरया दंता,तेण वृच्चंति साहुणो ॥£१॥ 
धायाः-मधुकरसमा चुद्धान्‍, 

ये भंव॑न्त्यनिश्चिता: । 
नानापिणडरता दाव्ता$, 

तेनोच्यन्त साधवः ॥१श॥| 
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साधु धमै-निरूपण । (१४१ ) 


०९९३७: सर पफिकीकी, 











4 वी मीजीडीचर 


अन्वयाथथेः-हें इन्द्रभूत ! ( महुकारसमा ) जिस- 
प्रकार थोढ़ा थोढ़ा रस जिकर भ्रमर जीवन विताते हैं, ऐसे 
हो (जे ) जो ( दंता ) इन्द्रियों को जीतते हुए ( नाणा- 
पिंडरया ) नाना प्रकार के आहार में उद्वेग रहित रत रहने 
वाले हैं ऐसे ( बुद्धा ) तत्तज्ञ ( अशणिस्सिया ) नेभाय रहित 
( भवंति ) होते हैं ( तेण ) इसी से उन्दें ( साहुणो ) साधु 
( चुघ्ति ) कहते हैं । 


भावाय+-हे गौतम ! जिस प्रकार अमर फूलों पर से 
थोडा थोडा रस लेकर अपना जीवन विताता है। इसी तरह 
जो अपनी इन्द्रियों पर विजय प्राप्त करते हुए तीखे कडुवे, 
भधुर, आदि नाना प्रकार के भोजनों में उद्वेग रहित होते हैं। 
तथा जो समय पर जैसा भी निर्दोष भोजन मित्षा, उसी को 
खाकर आनंद मय संयमी जीवन को अनेश्वित होकर बिताते 


हैं, उन्हीं को है गौतम ! साधु कहते हैं। 
मूला-जे न वेदे न से कुप्पे वेदिश्रो न समुकसे | 
एवमज्षेसमाणस्स सामण्णमगणुचिद्वर ॥१२॥ 
छाया+-यो न बन्देत्‌ न तस्े कुप्यत्‌ , 


चन्द्तों न समु॒त्कषेत्‌ । 
पएवमन्वेषमानस्य, 


अआ्रममणयमनुतिष्ठति ॥ १५॥ 


झन्वयाथेः- हे इन्द्रभूति ! (जे) जो कोई गृहस्थ साधु 
फो ( न ) नहीं ( बंदे ).वन्दना:करता ( से ) चह साधु उस 


(१५४२ ) मिप्रन्य-प्यत्ेन 
शृह्स्थ पर (न) ने (कष्पे) क्रॉध फेर; आर ( बंदिशो) बदना 
फरने पर (न) न ( समुएसे ) उप हो दिखाने (णवं) 
इस प्रकार (अखेसमाणस्प) गवेपणा करन वाले का (साम” 
रण) श्रामण्य भ्र्थाद साउुता (धगाचिद्द) रहता है ] 
भावाये--दे गोतम ! साधु को छोई वल्दना करे या 
न करे तो ठस शृहरुय पर वह साधु प्रीमित मे पी । साधुठा 
के शुर्णी पर यदि कोई राजादि मुग्ध हो जाय/धीर बेड बन्द 
नाडि करें तो यह साष्ठ गवान्वित मी कभी न हो। बस, ईमे 
प्रकार चारिश्रकों दूपित करने वाले दूपयों की देखता हुआ टन 
से वाल धाल बचता रहे उसी का घारित्र £ भखदड रहता है 


मूल;-परणुस्मतते सया जए, 
समताधम्ममुदाहरे मुणी ! 
सुहम उ सया अलूतए, 
णो कुज्मे यो माणि माहणे ॥१३॥ 
छाया.- प्रा समाप्तः सदा जयेद्‌ , 
समतया चम मुद्राइरे न्मुनिः ( 
खड़मे तु अलुपक.. 
न ऊुच्यत्न भावी माइन्‌ ॥ १४ ॥ 
अन्ययाशे:- दे हन्द्रमूति ! (मुणी) वह साधु (परण 
समचते) समग्म प्रज्ञा करके सहित तथा प्रश्न करने पर व 
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साधु धमे-नहप॑री । ( १४३ ) 
पक लक लि 


च्मीजीरीसी 





जे केक 


देने से समर्थ ( सवा ) हमेशा ( जए ) कपायादि को जीते 
( समताभम्ममुदाहरे ) समभाव से धम को कहता हों: 
और ( सया ) सदैव ( सुधमे ) सूचम चारित्र में (अलूपए) 
आअविराधक हो, उन्हें ताडन पर ( णो ) नहीं ( कुम्के ) 
ऋ्रोधित हो एं सत्कार करते पर ( णो ) नहीं ( साणि ) 
भानी हों, वही ( माहणे ) साधु है। 

भावाथ -है गौतम | तीचण बुद्धि से सहित हो, पश्न 
करने पर जो शान्ति से उत्तर देने में समर्थ हो, समता भाव 
से जो घ॒समं कथा कहता हो। चरित्र॑ म सूच्म रीति से भी जो 
विराध 5 न हो, तडने तजने पर क्रोघित और सत्फार करने 
पर गवौन्वित जो न होता हो, सचझुच में चही साधु पुरुष है। 
मूत;-न तस्स जाई व कुले व ताण, 

णरणत्थ विज्ञाचरणं सुचित्त। 
खिविसम से सेबह गारिकर, 


ख से परए होह विमोयणाए ॥१४॥ 
छ्या+-न तस्य जातियां कुछ वा घास, 
४ तान्यत्र विद्या चरण खूचीणम्‌ । 
विष्कम्य सः सेवते5 गारिकभ, 
न सः पारमो मवति विभोचनाय ॥१४॥ 
झत्वयाथ--है इन्द्रभूति  ( सुचिद्नं ) अच्छी तरह 
थराचरण किये हुए (धवरण ) चरित्न ( विज्ञा ) ज्ञान फे 
( णरुणत्थ ) स्षिवाय ( तस्स ) उसके (जाई) जाति (व ) 
थार ( कुल ) कुत्त (तार )शरण ( न) नहीं होता हैं। 
जे (से ) वह ( णिकखम ) संसार प्रदंच से निकज् कर 


( १५४ ) निप्रन्यअचन । 
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( गारिकराओ ) पुनः गृहस्प करमे ( सबइ ) सेवन करता (से) 
चह ( विमोयणाए 2) कर्म मुझ करने के लिए ९8 । 
संसार से परले पार ( ण ) नहा ( होड़ ) हो 
सावार्थः-ई सौठम ! साधु हों कर जाति भोर कुछ 
के ्क] ७ चर 
का जो मद करता है, इस में उसके साधना नहीं हे! अत्छत 
बह गये त्रायमृत न हो कर हीन जाति आर कुश मे के 
करने की सामग्री एकत्रित करता है | केवल ज्ञान एवं 
के तिवाय भर झुद भो परलोंक में दित कारक नई है । चर 
साधु हो कर सृहस्य जैसे कार्य फिर करता हैं बह संप्तार 
श्मुद से परले पार होने में समये नहीं है । 
मूद्ध/-एवं ण से होइ समाहिपत्ते, 
ले पत्तवे मिक्द्धु विउक्षपेज्ना । 
अहवा वि जे लाममयावशितते, 


अन्न जय लिंसति वालंपन्न ॥१५॥) 
छुय-एवं न स मवति समाधिप्राप्तः, 
यः प्रश्ञया मिक्तुः च्युत्कपेंद्‌ || ४ 
अथवा<5पि यो ल्ामप्रदवत्िप्तम, 
अन्य जन खिधति वालप्रद्नः॥ १४ ॥ 

अन्वयार्थः-हे इन्द्रनूति ! ( एवं ) इस अकार से 
( से ) वह गये करने चाला स्ाहु (समाहिपत्ते ) समाधि 
मार्ग को आप्त ( ये) नहीं ( होह ) होता है और ( जे?) 
जो( पत्नव ) अज्ञावत् ( मिल्चु ) साथु हो कर ( विडक्रले” 


जा ) आत्म अशंसा करता है। ( अइवा ) भ्यवारए जे ) 


जे ( दाममयावलिते ) लान नद में लिप्त हो रहा हे व 


साधु धर्म निरुपण । ( १५४ ) 


( बालपन्ने ) मूर्ख (अज्न) अन्य (जण) जनकी ( खिंसति ) 
निन्‍दा करता है। 
भावर्थ;- है गौतम ! मैं जातिवान्‌ हूँ, कुलवान हूँ। 
इस प्रकार का गव करने वाला साधु समाएि मार्ग को कभी 
प्राप्त नहीं होता है । जो छुद्धिमान्‌ हो कर फिर भी अपने 
झाप ही की आत्म प्रशंसा करता है, अथवा यों कहता हे, कि 
मैं ही साधुओं के लिये बख्न, पात्र आदि का प्रबंध करता हैँ। 
बेचारा दूसरा क्या कर सकता है! वह तो पेट भरने तक 
की चिन्ता दूर नहीं कर सकता, इस तरह दूसरों की निन्‍्दा 
जो करता है, चह साधु कभी नहीं है। 
मूल;-न पूयणण चेव सिलोयकामी, 
पियमणिये कस्सह णो करेज्जा । 
सब्बे अण॒हे परिवज्जयंते, 
आखाउले या अकसाइ मिक्स ॥ १६॥ 


छाया।-न पूजन चेव ज्झोककामी, 
प्रियम्प्रिय कस्यापि नो कुयोत्‌ । 
सवोनथोन्‌ परिवर्जयन , 
अनाकझुलमस्ध अकषायी मिक्तुः ॥ १६ ॥ 


अन्वयाथे--दे इन्द्रभूति ! ( भिक्‍ख्‌ ) साधु (पूथण) 
वस्र पान्नादि की (न) इच्छा न करे (चेव) और न ( सिल्लौ- 
यकामी ) आत्म प्रशंसा का कामी ही दो (कस्सइ) किसी के 
साथ (पियर्म प्पयें) राग ओर द्वेष (यो) न ( करेज्जञा ) करे 
( सब्दे ) सभी ( अणट्ठे ) अनर्थकारी बातों को जो ( परिष- 


(१५६ ) निम्रस्थ प्रवचन । 
कक िकीविकीकिक विनर प २. पं“ंए ४४४४४ 
उप ) छोड दें ( आणाउलले ) फिर भय रहित (था) 
और ( अकसाइ ) कपाय रहित हो । 
भाव- दे गौतम ! साधु प्रचचन करते समय बस्नादिं 
दी प्रापि की एवं आत्म प्रशप्ता की वांछा कमी न रक्खे। 
यथा किसी $ साथ राग भोर द्वेप से संबंध रखने वाले कथन 
को भी चह न करे। इस प्रकार आत्मा कछुपित करने बाली 
सभी अनर्थकारी बातों को धोडते हुए भय एवं कपाय रहित 
हो कर साधु को प्रवचन करना चाहिए। 


मूलः-बाए सद्भाए निक्तो, परियायद्टाणमुततम । 
तमेव भगुपालिण्जा, गुणे श्रावरिवतममए ॥ (७ 


धाया -यया भ्रद्धया निष्फान्तः, पयोपस्थान पुत्तमम्‌ ! 
तंदेवानुपालयेव, गुणेपु आचायंसम्भतेपु ॥१७॥ 


अन्वयार्थ-- है इस्द्रभूति| ( जाए) जिस ( बद्धाए 2 
श्रद्धा से( उत्तम ) प्रधान ( परियायट्वाण ) प्रशज्यास्थाद 
प्राप्त करने को ( निक्‍्सतो ) मायामय कमी से निकता 
(तमेव ) वैसी ही उच्च भावनायं से ( भरायरियसम्मए ) 
तीयरर कथित (गुणे) गुण (अ्रगुपात्षिज्ञा) पालना चाहिए। 


भावाथथ-है गौतम | जो गृहस्थ जिस श्रद्धा से प्रधान 

दीक्षा स्थान श्राप्त करते की सायामय बरसार सं 

यामय काम रूप संसार से 

धयक हुआ उसी भावना से जीवन पर्यत उसको तीकर 
प्रसुषपेत गुणों में धृद्धि वरते रहना चाहिये। 


॥ हति नवसोष्ध्याथ। | 


( १५४ ) निम्न्य-प्रवयन । 
किस (मर मर कक पल लक 
,  भ्ावाय+-हे गौतम! जैसे समय पाकर दृक्ष के परे 
पीले पढ़ जाते हैं; फिर वे पक कर पिर जाते हैं। उसी मकार 
मनुष्यों का जीवन नाशशील है। अतः दे गौतम | घमे का 
पालन करने से एक क्षण मात्र भी व्यय मत गवोधो। 


मूल/-कंपगे जह ओसबिंदुए, 
थोबे चिट लेबमाणुए | 
एवं भग़ुआण जीविश्न, 
समय गोयम [ मा प्माबए | २ ॥ 


हाया।-कुशाग्र यथाध्वश्यायबिन्दु., 
. स्तो् तिप्ठति तम्बमानकः । 
एवं मनुजानं जीचितं, 
खमये गोतम ! भा प्रमादीः ॥२॥ 


। अन्वयार्थः-( गोयम! ) हे सौतम ! (जह ) सैंते 
कुपगे ) कुश के अग्रभाग पर ( संबमाणए ) त्वटकती 
हुई ( शोसबिंदुए ) शरोस की दूँ ( शोव ) झक्ष्प समय 
( चिट ) रहती है ( एवं ) इसी मकार ( मशुधारं ) महुष्य 
का ( जीदिश्म॑ ) त्रीवन है। झत ( समय ) एक समय मात्र 
( मा प्रमायए ) प्रमाद सत कर। 


कर सावाथे--हे गोतम | जैसे घास के भ्रप्रभाग पर तरक्ष 
की दूँद थोड़े ही समय तक्क टिक सकती है। ऐसे ही 


सानव शरीर धारियों का जीवन है। भत्तः ] 
से समय के दिए मी शरद गया" 397५ 





प्रमाद-परिहार । ( १५६ ) 


७३८१ ७६/ जिन थि/ लीक रिती १ज०३2प३/ पक कक ३ चत:१९२ि.१.+१९० परे, 





मूल;-हइ इत्तरिअ्रम्मि आउए, 
जीविश्रर बहुप्च्चवायए । 
विहुणाहि रये पुरेकई, 


समये गोयम ! मी पमायए ॥ ३ ॥ 


छायाः-इतीत्वर आयुषि, 
जीवितके बहु प्रत्मयवायके | 
विधुनीद्दि रज्ः पूरारृत, 
समय गौतम | मा प्रभादीः ॥३॥ 


अन्यया्थः--( गोयम ! ) दे गोतम ! (इइ ) इस॑ 
प्रकार ( आउए ) निरुपक्रम अआधुष्य ( इत्तरिश्रर्मि ) अहप 
काल का होता हुआ और, ( जीविश्रए ) जीवन सोपक्रम्ी 
होता हुआ ( वहुपच्चवायए ) बहुत विज्नो से घिरा हुआ 
समझ करके ( पुरेकड ) पहले की हुई ( रय ) कम रूपी 
रज को ( विहुणाहि ) दूर करो,इस काये में ( समर्य) समय 
सात्र का सी ( भा पमायए ) प्रमाद मत कर । 


भावार्थ+-दे गौतम ! जि शस्र, दिष, आदि उप“ 
क्रम सी वाघा नहीं पहुंचा सकते, ऐसा नोपक्रमी ( अकाल 
सत्यु से रहित ) भायुष्य भी थोड़ा होता है। और शख््, 
विप आदि से जिसे बाधा पहुँच सके ऐसा सोपक्रमी जीवन 
थोड़ा ही है। उस में मी ज्वर/खांसी आदि अनेक ध्याधियों 
का विन्न भरा पढा होता है। ऐसा समझ कर है गौतम ! पूर्व 
के किय्रे हुए कमों को दूर करने से क्षण भर प्रभाद न करो । 


(्‌ ६६७० ) निभ्म्य प्रवचन |; 





मूल:-दुछ्नहे खलु माणुसे भवे, 
चिरकालण वि सलपाणिण | 
गाढ्य य विवाग कम्भुणो, 
समय गोयम | भा पमावर | ४ ॥| 


ट्ाबां:-दु्धभः खलु मनुष्यों मवः 
चिरकालेनापि सर्वत्राणिवाम्‌ | 
गाढाश्व विपाहझाः कर्मयां, 
सम्रय गोतम ! मा प्रभादीः ॥8] 


अन्वया्थः -( गोयम ! ) हें गातम ! (सन्ब राणियं) 
सब प्राणियों को ( चिक्ालेण वि ) बहुत काल से भी 
( खत ) निश्चय करडे ( माणुपें ) मदुंटत ( भवे ) भर 
( इु्ंढ ) मिलना कठिन है । (थे ) क्य्ोंछि ( ऋश्ुणों ) 
कमा के ( विवाग ) विपाक को ( गाढ। ) नाश करना छठे" 


न है। अतः ( समय ) समय मात्र का (ना पमायए ) 
परमाद सत कर! 


भवाथी-हैं गातम ! जीवों को एड्रेन्द्रिय आदि 
योनियों मे इचर उधर जन्मते मत्ते हुए वहुन का गया! 
'परतु दुक्ञम मदुप्य अन्‍्म नहीं मित्रा। बरोकि भसुष्य जन्मे 
केगप्राप्त होन न जो रोड़ अबछाने हैं पैसे कमों का विपाक 
लाश फाने से नहान्‌ कठिनाई है। अतः है नौदम ! मानव 
है पा कर पल भर भी प्रसाद नत ऋर | 


प्रमाई-परिदार । (१६१) 


मूल३-पुढविकायमहगशओ्रो, 
उक्कोरस जीवों उ संवसे। 
काले संखाहयं, 
समय गोयम | मा पमायए || ५ ॥ 


छाया+-पृथिवीकाय म्रतिगत$, 
उत्कषतो जीवस्तु संचसेत्‌। 
काज्ष सख्यातीतं, 
समये गौतम ! मा प्रमादीः ॥ ५॥ 
अन्वयार्थ+--( गोयम ! ) हे गोतम ! (पुटविकायम- 
इगओ ) एथ्वी काय भें गया हुआ (जीवो) जीव (उक्कोसं) 
उत्कृष्ट (सखाईय) संख्या से अतीत अर्थात्‌ असंखुय (काल) 
काज्ञ तक ( संस ) रहता है । झतः (समय) समय मात्र 
का ( भा पमायए ) प्रमाद मत कर । 
भावा्थः दे गोतम ! यह जीव पृथ्वी कायन में जन्म" 
भरण को धारण करता हुआ उत्कृष्ट असंख्य काल अर्थात्‌ 
असंख्य सर्पिणी उत्सपिणी काल तक को बिताता रहता है। 
अतः है मानद-देह-घारी गोतम ! तुझे एक क्षण मान्न की 
सी ग़फलत करना उचित नहीं है। 


मूल:-आउक्कायमश्गओ, उक्कोस जीवो उ संबसे | 
काल संखाईये; समय गोयम | मा पमायए ॥६॥ 
दिस नस लय नरक लक व + न न जम 
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(१६२ ) गिम्रन्धअवचन | 


तेउक्कायमइगओ, उक्कोंस जीवो उ संवसे | 
कार संखाय, समये गोयम ! मा पमायए ॥७॥ 
वाठक्कायमहयश्रो, उद्कोर्तत जीवों उ संवंतति | 
काल संखाईय, समये गोयम | मा पायी 
छायाः-अपकायमतिनत+, ेु 
उत्कपतों जीवस्तु संदसत्‌ | 
फाल सख्यातीत, 
समय गौतम ! भा प्रमादीः॥ ६॥ 
वैजः कायमतिगतर, 
उत्कपतों जीवस्तु संघर्लेत्‌। 
काले संस्यातीत, 
समये गोतम ! मा अम्नादीः ॥ ७ ॥ 
चायुकायमतिगतः, 
उत्कर्पतो ज्मैवस्तु सबसेद्‌। 
काल संब्यातीते, 
समय गोतम ! भा प्रमादीः ॥ दा। 


अन्वयाथ:-( गोयम ! ) हे गौतम !( जीवो ) जीव 
६ भाउक्छायमश्गनों ) अपकाया को माछ हुआ ( रहो 2 








दे 
चसे ) रहता दै। भ्रतः (समय) समय मात्र का ( मा पता” 
यद ) प्रभाद भतत कर ॥ ६ ॥ इसी तरह ( तेडकायसहयओ ) 


प्रपाद-परिद्वार | (१६३ ) 


अप्विकाय को भाप्त हुआ जीव भर ( वाडकायमदगशो ) 
वायुकाय को प्राप्त हुआ जीव असंझ्य काल तक रह जाता है। 


भावार्थ--है गौतम ! इसी तरह यह आत्मा जल्,अप्नि 
तथा वायु काय में झसंख्य काल तक जन्म मरण को धारण 
करता रहता है । इसीलिए तो कट्दा जाता है कि मानव जन्म 
मिलना महान्‌ कठिन है। अतएव है गोतम | तुमे धर्म का 
पालन करने में तनिक भी ग़ाफिल न रहना चाहि* । 
मूल:- वणस्तह्॒कायमइगओ, उककास जीवो उ संवसे। 
कालमणुत दुरंतयय समय गोवम | मा पमायए | ॥ 
छाया:-चनस्पतिकायमतिगतः, 
उत्कपषतो जीवस्तु संवसेत्‌। 
कालमनन्त दुरत्तं, 
समय गौतम ! मा प्रमादीः॥ ६॥ 


अन्चयाथे;-( गोयम ! ) है गोतम ( वणस्सइकाय* 
सहयझो ) वनस्पति काय से गया हुआ (जीवो ) जीद 
९ उक्कोस ) उत्हृष्ट ( दुरेतयं ) कठिनाई से अन्त भाव ऐसा 
(अंत) अ्रनंत (कालं) काल तक (संच्से) रहता है। अतः 
(समय) समय मात्र का सी (मा पमायए) प्रमाद मत कर । 


भावाथेः-दहै गौतम ! यह आत्मा वनस्पतिकाय में 
अपने कृत कमा द्वारा जन्म सरण करता है, तो उत्कृष्ट अनंत 
काल तक उसी में गोता लगाया करता है। और इसी से उस 
झात्मा को सानव शरीर मिज्ना कठिन हो जाता है।इस 
लिए है गौतम ! पल भर के लिए सी प्रमाद भत कर । 


( ९ ध्ड ] निग्रन्ध “प्रदर्चन ] 
20 घततच/फधपिगध फेक ििसीपउघ०/१ ९८९: रन कवच: च। 


४ $ ६३. 


मुलई-वेइंदिभ्रकायमश्गथो, 


उक्कोस जीवों उ सैवसे । 
काल संखिजसरिणश्र, 
समय भोयम | मा पमायए ॥ १० | 
छाया- ट्वीन्द्रियक्वाय पंतिगतः, हक 
उत्कण्तों जीवस्तु संवर्लेत्‌ 
का्ते संस्येयरंनित, 


समय गौतम |! मा प्रमादीः ॥ ३० ॥ 


अन्वयार्थ:-(गोयम ) है गोतम ! (वेईदिश्रकायमई- 
गझ मो) ट्वीन्हिय योनि को आरप्ठ हुआ (जीवों) जीव (उक्कोस) 
उत्हृष्ट ( संखिज्जसंरिणन्न ) संख्या की संज्ञा है जहां तक 
ऐसे ( काल॑ ) काल तक ( संबसे ) रहता है। अतः समय 
सात्र का भी ( सा पमायए्‌ ) असाठ मत कर ! 


भावार्थ -हे गातम ! जब यह आत्मा दो इंड्रियवाली 
योगियों में जाकर जन्म चारण करता है तो काल गणना की ' 
जहां तक सेज्या बताई जाती ह वहाँ तक अर्थात संज्याता 
काल तक उसी योनि में जन्ममरण को धारण करता रहता 
है। अत. हे गौतम ! रण मार का भी असाद न कर । 


मृतः-तेह दियकावमइगओ, 


उक्के्त जीवो उ संबसे | 


प्रभाद-परिहार | (१६५ ) 


काले सैखिज्जसंगिणरओ। 
समय गोयम | मा पमायए ॥११॥ 
च३रिंदियकायमहगओ, 
उक्कोस जीवों उ सेत्रसे । 
काल संखिज्जसंरिणअं, 
 समय॑ गोयम | मा पमायए ॥ १२ ॥ 
छाया:-च्ीन्द्रियकायमतिगतः 
उत्कर्षतो जीवस्तु संवखत्‌। 
काले शख्येयरूंज्षितं, 
समय गौतम ! मा प्रमादीः ॥ ११॥ 
चतुरिन्द्रियकायमतिंगतः 
उत्कषेतो जीचस्तु संवसेत्‌ । 
' काले संस्येयसज्षितं, 
समये गौतम ! भा प्रमादीः ॥ १२॥ । 
अन्चयाथे:-( गोयम ! ) है गौतम ! ( तेदंदियकाय- 
महगओ » तीन इन्द्रियवाज्ी योनि को आघ्त हुआ ( जीवो ) 
जीच (्‌ उक्कोस ) उत्कृष्ट ( संखिजसंण्णाअं) काज् गणना की. 
जहां तक संख्या बताई जाती है वहां तक भर्थात्‌ संख्यात 
(काल) काल तक ( संतसे ) रहता दे। इसी तरह ( चर: 
दियकायमइगओ) चतुरिद्विय वाज्ी योनि को प्राप्त हुए जीच 


के लिए भी जानना चाहिए अतः '( समय ) समय सात्र का 
भी ( भा पमायए > प्रसाद सत कर। 


(१६६ ) निर्नन्थ-प्रवचन । 
निियन्नम्किनक नमक नक के के के क के अब मब बरस शिपिनन्न्क कक थाई, 
भावाधेः-है गौतम ! जब यह आत्मा तीन इन्द्रिय 
तथा चार इन्द्रियवाली योनि में जाता है तो अ्रधिक से अधिक 
संब्याता काक्ष तक उन्हीं योनियों में जन्म सरण॒की धारण 
करता रहता है। अत. है गौतम ! धमे की दूद्धि करने भे 
एक पल भर का भी कभी प्रमाद न कर। 


सूल;-पंचिंदियकायमहगओ, 
उक्कोस जीवो उ सबसे । 
सत्तइमवगहण, 
समय गोयम | मा पमायए ॥ १३ | 


दाया."पश्चेन्द्रियकायमतिगतः, 
उत्कषेतों जीवस्तु संब्ेत्‌ । 
सप्ताप्टभवप्रदणशानि, 
समये गौतम ! मा प्रमादीः ॥ १३॥ 


अन्वयाथेः-( योयम ! ) हे गोतम ! ( पंचिदियका' 
यमइयश्नो ) पांच इन्दिय वाली योनि को प्राप्त हुआ (जीवो) 
जीव ( उफ्को्स ) उत्कृष्ट ( सत्तहुमवग्गहणें 2 सात भआाठ 
सच तक ( मंदसे ) रहता है । अत' ( समय ) समय सात्र 
का भी ( सा पमायएं ) प्रसाद सत कर । 


भावाथे'-है गौतम ! यद भाधष्मा पंचन्द्रयवाती 
तियेच की योनियों में ज़ब जाता है, यद् झधिक से अधिक 
सात आठ भव तक उसी योनि में निवास करता है! झतः दे 
गोतम ! समय सात्र का सी अस्ाद कभी सत कर 


प्रभादं-परिहार । (१६७ ) 





मूल;-देवे नरइए अइगओो, 
उक्को्स जीवों उ सेवस । 
इविकक्कमवशहरण, 
समय गोयम | मा पमायए ॥ १४ ॥। 
छाया+-देवेनैरयिकेचातिगतः, 
उत्कर्षतो जीवस्तु लव॒सेत्‌। 
एकैकसवर्हर्णं, 
समये गौतम ! मा प्रमादी। ॥ १७॥ 
अन्चयाथे+-( गोयम ! ) हे गौतम ! ( देवे ) देव 
( नेरहए ) नारकीय भवों में (अद्गओ>) गया हुआ (जीवो) 
जीव (इक्किक्मवग्गहणे) एक एक भव तक उससे ( संवसे ) 
रहता है। अतः (समय) समय मान्न का भी ( मा पमायए ) 
पभ्रमाद कभी भत कर । 
भावाथेः-हे गौतम ! जब यह आत्मा देव अथवा नार* 
कीय भवों में जन्म लेता है तो चढ्े| एक एक जन्‍म तक यह' 


रहता है ( बीच भे नहीं निकल सकता ) अतएव दे गौतम ! 
समय भात्र का भी अमाद मत कर। 


मूल।-एवं भवसंसारे, संसरइ सुहाह॒देदि कम्मेहिं । 
जीवो पमायबहुलो,समय गोयम ! मा पमायए॥१४॥ 
छायाः-एवं भवससारे, 
संसरांते शुभाशुमे- कर्मतिः। 


(१६८ ) मिर्रन्बवचन । 


फरनइानापारमव सेकी ही छान 
क्क्म्क न बे ब९. कित ह १२ वाह के करी का वेश पूछ 








जीवो बहुल प्रमाद्‌', 
समये गौतम ! मा प्रमादी: ॥ १४ ॥ 


अन्वया्थ।-( गोयम ! ) ऐ गौतम ! ( एवं ) इस 
प्रकार ( भचसंसारे ) जन्म मरण रूए ससार में ( प्रभाय- 
चहुलो ) ) अति प्रमाद वा ( जीचो ) जीव (सुद्वासुद्रे्ठि 
शुभ भरशुम ( कम्मरे्ट ) कमी के कारण थे (संसरइ) भमण 
करता रहता है। झत ( समय ) समय साथ्र का भी (मा 
पस्ायए ) प्रसाद मत कर । 


भावार्थ: है गौतम | इस प्रकार पृथ्वी, जलन, अर 
वायु, आदि एकेन्द्रिय द्ेन्टिय, तीन इन्द्रिय चारहर्डिय एवं 
पंचन्द्रिय वाली तियेच योनियों में एवं देव तथा नरक में 
संस्याता, असंख्याता और अनंत काल तक अपने झुभाशुभ 
कमा के कारण यह जीव भटकता फिरता है। इश्ी से कहा 


गया है कि इस आत्मा को मनुष्य भव सिलना मद्दान्‌ कठित 
। इसलिए सानव-देह-धारी है गौतम ! अपनी आत्मा को 


उचस अवस्था में पहुंचाने के लिए समय मात्र का सी प्रमाद 
फंसी मत कर | 


पूल।-लदूण वि माणुपततरं, 
आरिभत्त पुणरावि दुह्नह | 
' बहवे दुआ मिलवजुशा, 


समय गोयम | मा पमायए ॥| १६ ॥ 
चाया।-लब्ध्याअपि माजुपत्वं, 
आयेत्व पुनरपि इुलेभम। 


प्रभाद-परिद्ार । ( १६६ ) 








बद्ववो दस्यवो स्लेच्छा$, 
समय गौतम ! मा प्रमादी३ ॥१६॥ 


अन्वया थः-( गोयम ! ) हे गौतम ! ( माणुसत्तणं ) 
मजुष्यत्व ( लष्दूवि ) प्राप्त हो जाने पर भी ( एणरावि ) 
फिर ( आरिश्रत्त ) आयैत्व का मित्ञना ( दुल्चह ) दुलेभ हे। 
क्‍्यांकि ( बहचे ) बहुतों को यदि सनुष्य भव मित्र भी गया 
तो वे ( दसुआ ) चोर ओर ( मिलक्खुश ) स्लेच्छ हो गये 
अतः ( समर्य ) समय मान्न का भी ( पसायए » प्रमाद मत 
कर | 


भावाथ:-हे गौतम ! यदि इस जीव को मनुष्य जन्म 
मिल भी गया तो आये होने का सोभाग्य प्र प्त होता महान्‌ 
चुवस है । क्योंकि बहुत से नाम मान्न के मनुष्य अनारय्ये 
क्षेत्रों मे रह कर चोरी वगैरह करके अपना जीवन बिताते हैं । 
गेसे नाम सान्न के मनुप्यों की कोटि में ओर स्लेच्छ जाति 
मे जहां कि घोर हिसा के कारण जीव कभी ऊँचा नहीं उठता 
ऐसी जाति और देश से जीव ने मनुष्य देह पा भीली तो 
किस काम की ! इसलिए आये देश मे जन्म सेने वाले और 
कर्मों से आये है गौतम ! एक पल्ष सर का भी प्रमाद मत 
कर । 


पूल:-लद्धणाव आरियत्तण, 
अहोणुपंचिदियया हु दुल्लहा | 
विगर्लिदियया हु दीसई, 
समय गोयमा मा पमायए ॥१७॥ 


(१७० ) निप्रन्यप्वचत । 
वि मल री कल पेश निश लि 
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छ या।-लच्ध्वा-प्यार्यत्वे, 
अद्दीनपब्चेन्द्रियता दि दुलेभा | 
विकलेन्द्रियता दि दृश्यते, 
समय गौतम ! मा प्रमादो: ॥१७॥ 


अन्वयाथः-( गोयम ! ) है गौतम ! ( आारियत्तणे) 

आंत्व के ( लदूण वि ) आप्त होने पर भी ( हु ) 8न' 
( घह्दीण॒पंचिद्यया) ध्रह्दीन पंचेन्द्रियपन मिल्षना (दुब्नहा) 
दुल्लभ है ( हु) क्योंकि अधिकतर ( विर्गर्शिदियया ) विके” 
लेन्द्रिय वाले ( दीसई ) दीख पढ़ते हैं! अतः ( समय ) 
समय मात्र का ( मा पस्ायएु ) प्रमाद मत कर ! 


भावार्थ -हे गोतम ! मानव-देह झाये देश में भी पा 
सहान्‌ के ड्ठ || से ऐसे मनुष्य सं 

कप कि अप इस्दिया विकल हैं। जो कान से चबिर 
अर अंधे या पैरो से अपन हैं। इसलिए सर 
इन्त्रियों वाले है गौतम ! चौददइवां बाबर करने में 
कभी आतल्स्य मत कर | 


भल/-अहीणपचिंदियर् पि से लहे, 


समये ग्ोयम् | मा पावर ॥|१ थी 


प्रम्राद-परिहार ! (१७१ ) 








छाया।-न्अद्दीनपञ्चेन्द्रियत्वमपि स लभते, 
उत्तमधमश्रतिष्दि हुलेभा। 
कुततीथिनिषेवक्ों जनों, 
समय भौतम | मा प्रमादीः ॥ १८॥ 


अन्ययार्थ:-( गोयम ) हे गोतम | ( अहीणप्॑ि- 
दियत्त पि ) पांचों इन्द्ियों की सम्पूर्णता भी (से) चह जीव 
(लड़) भाप्त करे तदपि ( उत्तमधस्मसुई ) यथाये धर्म का 
श्रवण होना (दुल्नद्दा) दुर्लभ है। ( ह निश्चय करके,क्योंकि 
(जरणे) बहुत से मनुष्य (कुतित्थिनिसेवए) कुंतीथी की उपा- 
सना करनेवाले हैं। झतः ( समय॑ ) समय मात्र का भी 
( भा पमायए ) प्रमाद मत कर । 

भावाये+-हे गौतम (पांचों इन्द्रियों की सम्पूर्णतावाल्े 
को आये देश में सनुष्य जन्म सी मित्र गया तो अच्छे शास्त्र 
का श्रवण भिलना भर सी कठिन है। क्योंकि बहुत से मनुष्य 
जो हृह सोकिक सुर्खो को ही घसें का रूप दने वाले हैं 
कुतीर्थों रूप हैं। नाम सात्र के गुरु कहलाते हैं। उन की उपा- 


सना करने वाले हैं। इसलिए उत्तम शास्त्र भ्रोता है गौतम ! 
कर्मों का नाश करने में तनिक सी ठील मत कर। 


मूलत३-लडूण॒वि उत्तम सुई, 
सदृदणा पुणरावि दुल्लश । 
मिच्दत्तनिसेवए जणे, 
समय गोयमा | मा पमायए ॥१ सा 


(१७२ ) निम्नन्ध-अवचत । 


१००2० (व 5/१३//७नन५तनपरिणण अति जी ली जीिीकीभकीणीजीटीलीजरिजीडी 








छू बाः-लब्ध्याउपि उत्तगं श्रति, 
श्रद्धानं पुनरपि डुलमम्‌ । 
मिथ्वात्वानपिदकी जनों, & 
समर्य गौतम भा प्रमादीः ॥१६॥ 
अन्चयथौ३-( योयम ) हे मोतम ! ( उत्तम ) प्रघान 
शास्त्र ( सुई ) भ्रवय (लद्धण वि) मिलने पर भी (एुसरा' 
वि) पुन. ( सहहया ) उस पर अद्धा होना (डुल्डा) हुरम 
है| क्योहि ( जये ) बहुत से मनुप्य ( मिच्दचनिसेवए 2 


मिथ्यात्व का सेवन करते हैं) भतः ( समय) समय मात्र का 
( सा पम्रायमू ) प्रमाद मत कर ! 


भावार्थ+-हे गौतम ! सच्छास का श्रवण भी हो जाय 


तो भी उस पर श्रद्धा होना महान्‌ कठिन है। क्योंकि वहुत 
से ऐसे भी मनुष्य हं जो सच्दास श्रवण करके भी मिख्यात्व 
का बड़े ही जारा के साथ सेवन झरने हैं । अत. है श्रद्धा 
चानू गोतन् ! सिद्धावस्था को आप्त करने मे आलूत्य भत 
कत। 


मेल:-धमा | हु सहहतण, 


इल्नहया काएग फासया | 
इंह कामगुणहि मुच्छिया, 
समय गोयम ! मा पाबए ||२०॥ 
दायरा घममपि द्वि भ्रदघत:, 
टुलभका। फायन स्पशेक्ाः । 


प्रमाद-पारिदार । (१७३ ) 
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इद् कामगुणमच्छिताः, 
समय गोतम ! मा प्रमादीः ॥२०॥ 


झन्वया थः-( गोयम ) है गौतम ! ( धम्मं पि ) धर्म 
को भी ( सहृहंतया ) श्रद्धते हुए ( काएश ) काया झरके 
('फासया ) स्पश करना ( दुल्लहया ) दुर्लभ है (ह) क्योंकि 
( इह ) इस संसार में बहुत से जन ( कामगुणेहि) भोगादि 
के विषया से (झुच्छिया) मूच्छित हो रहे हैं अतः ( समय 2 
सभय मान्न का ( मा पसायए ) प्रमाद मत कर । 

भाषारथ:-ह गौतम! प्रध/न धर्म पर श्रद्धा होने पर 
भी उसके अनुसार चलना और भी कठिन है! घ॒ममे को सत्य 
कहने वाल्ले वाचात्न तो बहुत लोग मिक्लेंगे पर उसके अनु- 
सार भ्रपना जीवन बिताने वाले बहुत ही थोडे देखे जावेगे। 
क्योंकि इस संसार के काम सोगों से मोहित हो कर अनेकों 
प्राणी अपना अमूह्य समय अपने द्वार्थों खो रहे है । इसलिए 
अ्रद्धापूवेक क्रिया करने वाले हे गौतम ! कर्मों का नाश करने 
सें एक क्षण सात्र का सी प्रसाद मत कर । 


मूल:- परिजूर्‌ह ते सररय, 
केसा पंडुरया हवति ते 
से सोयबल्ले य हायई, 
समये गोयम | मा पर्मांथए ॥२१॥ 
घायाः-परिजीयति ते शरीरकं, हि 
फेशुः पाणइरका भवन्त ते 


(१७४) निप्रेन्ध-प्वचन । 
विशरिकलीकनिय कपनिकक कदम नमन कप कप जे मम ई+४४४४४४४४ ४ 


तद्‌ धोचवबतत च द्वीयते, 
समय गौतम । भा प्रमादी: ॥९१॥ 


अन्ययाथ -( गोयम ) है गौतम ! (ते ) तेरा 
( सरीरय ) शरीर ( परिजूरह ) जी होते जा रहा है! (ते) 
परे (केसा) बाल ( पंहुरया ) सफेद ( हवंति 2 होते जा रहें 
हैं।( य) और ( से ) वह शक्कि जो पहले थी ( सोयबछे 2 
ओतैन्द्रिय की शक्ति अथवा “सब्वव्ते” काम, नाक, आँख, 
निह्ा भरादि की शक्ति ( हायई ) हीन होती जा रही है | 
अत, ( समय ) समय सात्र का सी ( मा पमायए ) अमाद 
भत्त कर । 

भावाथीः-हदे गौतम ! आये दिन तेरी दुद्धावस्था निकट 
थादी जा रही है। याल सफेद होते जा रहे हैं। और कान,नाकः 
आँख, जीम, शरीर, हाथ पैर आदि की शक्ति भी पहले की 
भ्रपेक्षा न्‍्यून होती जा रही है। भ्रठः है गौतम ! समय को 


अमूल्य समर कर छर्मे का पालन करने में छा भर का भी 
प्रमाद मत कर ! 


मूल३-अरई गई विसृहया, 
आधयेका विविहा फुर्तति ते । 
विदृव्इ विद्धंसई ते सरीरये, 
समये गोयम ! मा पमायए हर शा 
दाया.-अरतिगेण्ड बिखूचिका, 
भआातंका विविधा स्पूशन्ति ते. 


प्रमाद-परिद्ार । ( १७४ ) 
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बिहियते विध्दस्यति ते शरीरकं, 
समय ग्रातम | मा प्रमादीः ॥२श॥ 


अन्वयाथे।-( गोयस ! ) हे गौतम ! ( अरईं ) चित्त 
को उद्देग ( गंड ) गांठ गूमड़े (विसूहया) दस्त उल्टी और 
६ विविह्ा ) विविध प्रकार के ( आर्थका ) प्राण घातक रोगों 
को ( ते ) तेरे जैसे थे बहुत से मानव शरीर (फुस॑ति) स्पर्श 
करते हैं ( ते सरीरयं ) तेरे जैसे ये बहुत मानव शरीर 
( विहडइ ) बल .की हीनता से गिरते जा रहे हैं । और 
विदंसइ ) भ्न्त में रूत्यु को प्राप्त हो जाते हैं । अतः 


( समय ) समय सान्न का ( सा पस्रायए्‌ ) प्रमाद सत कर। 


भावाथे-हे गौतम ! यह मानव शरीर उद्देग, सींढ, 
गूसडा, चसन, विरेचन और प्राण घातक रोगों का घर है और 
अन्त में वत्न हीन होकर रृत्यु को भी प्राप्त हो जाता ह्ढे। 


अतः सानवशरीर को ऐसे रोगों का घर समझ कर है गौतम ! 
मुक्लि को पाने से दिक्लस्व मतक । 


मूल;-बोच्चिद सिशेहमणशो, 


हे कुमुय सारहय॑ वा पाणिय | 
से सन्वसिणेद् वज्िए, 


समये गोयम ! मा पमायए ॥२३॥| 


जया.-ध्युच्छिन्धि स्नेहमात्मनः, 
उंउुदे शारद्मिव पानीयम। 


प्रभार-परिदार । (१७७ ) 


इ४५+७/ पिचिक भरे रह चित शक पड चिक" 





इच#रिअ फल फिकपिकीी, 





अत्वथाथ/-( गोयम ! ) हे गोतम ! ( हि ) यदि 
सूने ( धर ) धन (च) और (भारिय॑) सार्या को (चिच्वाण) 
छोडकर ( अशगांरियं ) साधुपनको ( पव्यइद्योसि ) प्राप्त 
कर लिया है। अतः ( बंतं ) दमन किप्रे हुए को (पुणों वि) 
फिर सी ( मा ) मत ( झविए ) पी, प्रत्युत त्याग घृत्ति को 
निश्चत रखने से (समय) छसय भान्न का भी (मा पत्तायए) 
प्रमाद मंत्र कर ! 

भावाथे:- है गौतम ! तूने धन और स्रो ने ह्याग 
फर साधु दृत्ति को घारण करने छी मन में इच्छा करली है । 
तो उन लागे हुए पिषेलषे पदार्थों का पुनः सेवन करने की 


इच्छा मत कर। अत्युत लग वृत्ति को इृठ करने से एक समय 
मात्र का भी प्रसाद कभी सत्त कर । 


पुतः-व हु जिणें अज्ज दिसई, 
बहुमए दिस्त३ मगादेसिए | 
संपइ वेयाउए पढे, 
समये गोयप | मा पमावए ॥ २५ | 


छायाः-तखलु जिनोउच्च दश्यते, 
वहुमतो दृश्यते सागदेशऊझः। 
सम्प्रति नेयायिके पश्चि, 
समर्थ गौतम ! मा प्रमादी। ॥ २५ || 
अन्वयाथे:“( गोयस ! ) हे गौतम ! ( भ्रज्ध ) झाज 
(३ ) निश्चय करके ( जिणे ) तीथकर (न ) नहीं (दिसई) 


(१७८) विमभन्यन्पयत्र | 
दिफते है, गिन्‍्तु ( मगादिसिए ) सागे दशक ओर (बहुमरण्) 
बहुतो का माननीय मोधषमाग ( दिस्‍्वई ) दियता ए | ऐसा 
फहफर पंचम बाल के लोग घर्म ध्यान कोरेंगे। हो मत 
( संपट ) वर्तमान में सेरे माजूड़ होते हुए ( मेयाठप ) नया” 
विऊ ( पहे ) भागे में ( समय ) समय मात्र छा भी(भा 
पम्माय॒प्‌ ) अमाद संत कर । 


भावाधे,-है गौतम ! पंचम दाद में जोंग कहेंगे कि 
भाज तीयकर तो हैं नहीं, पर दी4कर अर्पित भागे दशक 
ओर प्रनेकों के द्वारा माननीय थद मोक्षमार्म है, ऐसा वे 
संग्य्ष प्रसार से सममते हुए घन की भ्राराधना करने भ 
ममाद नहीं कगे। ते मेरे माजूद रहते हुए स्थाय पथ से 
साध्य स्थान पर पहुंचने के लिए है भौतम ! समय साम्र का 
भी प्रमाद भत्त कर। 


भूतः-अवसोध्यिकंध्गाएई, 
भोइर्णो पति पहं महल | 
गच्चप्ति मम विशोहिया, 
समय गोयम | था परायण॥ २६ ॥ 
चाया -अवशोध्य करडक्षए 4, 
गष्चुसि मरय विशेजञ मद्ालय॑ । 


समय गौतम ! भा प्रमादीः ॥ २६ ॥ 
» भन्वयाथ;- गोयम ! ) है शैदम !( कंटग/पह ) 


प्रभाद-परिहार । ( ९७६ ) 








कंटक सहित पंथ को (अ्वसोहिया) छोड कर (महात्य) वि- 
शाल माग को ( ओइण्णोसि ) प्राप्त होता हुआ, उसी 
( विसोदिया ) विशेष प्रकार से शोधित ( भग्गे ) मागे को 
( गच्छसि ) जाता है। अतः इसी सा्ग को तय करने में 
(समय) समय भान्न का ( सा पम्ायए ) प्रमाद मत कर । 


भाषार्थ:-हे गौठस ! संकुचित अतथ्य पथ को छोड़ 
कर जो तूने घिशाल तथ्य मार्ग को प्राप्त कर क्षिया है। और 
उस के अनुसार तू उसी विशात्ष भागे का पश्चिक भी बन 
चुका है। अतः इसी सारे से अपदे निजी स्थान पर पहुँचने 
के लिए हे गौतम ! तू एक समय मात्र का सी प्रसाद मत कर | 
मुल।-अचले जह भारवाहए, 
मा मरे विस्मेषवगाहिया। 
पच्चा पच्चागुतावए, 
समय गोयम | मा पमायए ॥[२७। 


दाया+-अवल्तो यथा भारवाहकः, 


मा मार्ग विपममच गाछय । 
पश्चायश्रादूनुताप्यते, 


समय॑ गौतम | मा प्रमादीः ॥२७॥ 
अन्वयाथेः-( गोयस ! ) हे गौतम ! ( जह ) से 


'( धयल्ले ) चल रहित ( भारवाहए ) बोमा ढोने वाला 
भजुष्य ( विसमे ) विपम ( सग्गे ) सागे से ( अदगाहिया ) 


( (दू० ) निर्भन्यअदतन । 


'#वध्क, 








प्रवेश हो कर ( एच्छा ) फिर ( परद्धायुद्वावए ) पद्कादाप 
ऋरता ह।( भा ) ऐसा मत बत । परन्तु जो सरत मार्ग 
निला ह उसकों तथ करने मे ( समरप्र ) समद सात्न का 
( सा प्नायए्‌ ) तम्ाद सत कर! 


भाराये:-हे गौतम ! कैसे एक्र दु्दल धादमी बोका 
उठा कर दिक्द साये से चले जाते पर महा पश्मात्नाप करता 
ह। ऐसे ही लो नर भहपक्षों के जरा प्र्ूणित खिदान्तों को 
अहण छर कुपंथ के पथिक होगे, दे ) इक फेरी ने 
जा पढगे। आर वहाँ व भदहान कष्ट उठादेंगे | रतः पश्चात्ताप 
करने दा राका व झावे ऐसा कापे ऋत्ते में है गौतम ! तू 
लय भर भी पनाद ऋत कर ! 


मूल -ठिश्णो हु सि अरण॒ब मह, 
कि पृष्ठ चिद्नति तीरमागश्ो । 
अमितुर पाई गनित्तएु, 
समय गोवम | गे प्नावए [[२व 


दाया.- दोणु; खल्दस्थणुव मद्वान्त 
क्र पुन्ललशत ररतागत:ः | 
अंमन्वरस्य पार भच्त, 
समय भोतम ; था प्रमादी: ॥र८]| 


अन्दयारथ;-( गोषम ! ) है जींद ! ( मई ) 
बडा ( भ्रश्टर्व ) ममुद 


( तिस्यों हु सि) जादो दू 


प्रभाद-परिद्दार । ( १४१ ) 
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गया (पुण ) फिर ( तीरमागग्री ) किनारे पर 
हा शा (कि) क्यों ( चिट्र॒त्ति ) रुक रहा है। अतः 
(पार ) परले पार ( गभितए ) जाने के लिए ( अभितुर ) 
शीघ्रता कर, ऐसा करने मे ( समय ) समय मान्न का( भा 
परमायए ) ग्रमाद मत कर । 


भावारथ'-है गौतम ! अपने आप को संसार रूप सदान्‌ 
समुद्र के पार गया हुआ समझ कर फिर उस किनारे पर 
ही क्यों रुक रहा है। परत्षे पार होने के लिए अर्थात्‌ मुक्ति 
में जाने के लिए शीघ्रता कर। ऐसा करने में हे गौतम ! तू. 


क्षण भर का भी प्रभाद भमत कर । 
मूल+-अकतलवरसेणिधूसिया, 
पिड्धिं गोयम | लोय गच्छसि । 
खे4 व सिव अगुत्तरं, 
समय गोयम | मा पमायए ॥२९॥ 


घाया -अकलेवर श्रेणि पुचिछित्य, 
सिद्धि गोतम ! लेके गच्छलि | 
ज्षेम व शिवमनुत्तरं, 
समये गौतम] मा प्रमादीः॥ २६॥ 
अन्यवाथः -( गोयम ! ) है गौतम ! ( अकलेवरसे- 


शिं ) कलेवर रहित होने में सहायक भूत श्रेणी को (ऊसि- 
भा ) बढ़ा कर भ्रथोत्‌ पाप्त कर ( खेमं ) पर चक का भय 
रहित (च) भर ( सिदद ) उपद्रव रहित ( अशुत्तर॑ ) प्रधान 


का बम. सिर हा रभजण;, ककमके. फन्‍मा 


(१८३१) किम्म प्रयन । 


( मि्दि ) मिट ( क्षोये ) लोर को ( गरगवि ) जाना ही 
है फ़िर ( समय ) समय भाव ए। (भा प्रमाणए ) प्रमाद 
संत पर 


भावाथेः है गौतम ! सिद्ध पद बाद से भो शाम प्रपप 
वसाय रूप शपऊ श्रेि सहायक भूत है, इसे पो हरे एय 
उत्तरो्तर डसे यगरर, भग एप उपट्य रहित बदल सुर्योद्धा 
जो स्थान है, घही तुझे पाना है । घन है भातम ! थम 
भाराधना वरने मे पत्र मात्र की भी टोल मतवार । 


इस मकार निर्मन्य दी ये सम्पूर्ण शिक्षाएँ प्रदेश मानव" 
देह-घारी को भ्रपने लिए भी समझना घारिए । झौर धर्म 


की झाराधना करने से पल भर था भी भ्रम्ताद पभी ने 
फरना चादिए। 


॥ इति दशनोध्ध्याथ। ॥ 


॥8$४ ॥ 


निग्नेन्थ-प्रववन । 
(अध्याय ग्याहरवां ) 


भाषा-खरूप 


॥ भ्रीमगवाजुवाच ॥ 


मूल/-जा य सच्चा अवतत्वा, 
सच्चामोसता य जा भुता । 
जा य बुद्धेहिष्णाइरणा, 
न ते मासिज्ध पत्रव ॥१॥ 
छाया+-या च सत्याध्यकपब्या, 
सत्यासषा च था मृषा । 
था च बुद्धेनोचीणा, 
नता भाषेद प्रशाचान ॥ १॥ 
झत्वयाथ "दे इन्द्रभूति | (जा) जो ( सच्चा ) सल 


भाषा है; तर्देषि वह ( अवत्तव्वा ) नहीं बोलने योग्य ( थे ) 
और ( जा ) जो ( सच्चामोत्ता ) कुछ सल कुछ अपल 


मर मजीजरीजीओ बीच तप मपनक कर मी न अजीीमीीज जीषमीयटीपम 





ऐसी मिश्रित भाषा (य) भोर (झुमा) झूठ, इस प्रकार (जा) 
जो सापाएँ ( बुद्ेंहि ) तीयकरा द्वारा ( धयाइटसा ) अवा- 
घीण हैं (ते) उन भापान्नों छो (पत्ते) प्रक्तचान पुरुष (न 
भादसिज् ) क्नी नहीं बोकते । 


भावार्थ: येतम ! सल्य भाषा होते डुए भी यदि 
सावध है तो उह बोलने के योग्य नहीं 8, भार झुछ सल 
चुद्द असल ऐसी मिश्रित भापा तथा विलकुज्ञ असल ऐसी 
यो सापाएँ है जिनका कि तीथकरों न प्रयोग नहीं किया आर 
बोलने के किए निषेध किया है. ऐुप्ी भापा तुद्धिमाव्‌ 
समुष्य को कभो नहीं दोलना चाहिये । 


मूत--असच्चमो्स सच्चे च, अजवद्धमकक्ृर्त | 
समुणेहमतदिद्धं, गिर मासिज्ञ पन्नत ॥ २ ॥| 
छाबा -असत्या जूपां सत्यांच, 
अववद्यामकर्णशाम्‌ । 
समुस्पेक्य-<सेद्ग्यां, 
मिरं मपेत प्रन्मावान्‌ ॥२ ॥ 
भाचाथे;-हे रृफसूति | ( चरच्चमोर्स ) व्यावहारिक 
सापा ( व) और ( अणवत्ज ) वध्य रहित ( अकक्कस ) 


क्क्ंशत्ता | सदिस ७ ७ 4 क 
ता राहत ( असदिद्ध संदेह रहित ( सप्नप्ये ई ) विचार 


कर ऐसी ( सच्चे ) छ्त्य( गिं' पूच्चचे 
(जाधिब्द ( गिरे ) सापा ( पद्चवे ) तुद्धिनान्‌ 


भावाथः-ह गौतम ! 


सत्य भी नहीं, क्षत्तत्य सी नहीं 
ऐसी स्यवद्वारिक भाषा जैसे 


घह गांव जा रह है आदि और 


भाषा-लखहा | ( ९८४ ) 


न 








0 0 औ  क 





किप्ती को कष्ट न पहुँचे वैपी एवं कर कठोर तथा संदेह रहित 
'एसी साएा को भी बुद्धिमानू पुरुष समयालुस्तार विचार कर 


बोलते हैं। 
मूलः-तहेव फरुसा भासा, गुरुमुश्ेवषाइणी | 
सच्चा विसा न वत्तप्वा जश्नो पावरस भ्रागमो ॥३॥ 


दाया+-तथैव परुपा भाषा, गुरु भूतोपधातिती । 
सत्याइपि सा न वक्कया,मंतः पापस्यागमः ॥३॥ 


अन्वयार्थ-हे इस्द्रभूति | (तद्ेव ) इसी प्रकार 
( फरुप्ता ) कठोर ( गुरुभुओवधाइणी ) भनेके प्राणियों की 
नाश करने वाली ( सच्चा वि ) सत्य है। तो भी ( बच्चो ) 
मिससे ( पावर ) पाप का ( झागमों ) आगमन होता है 
(सा ) चह सापा ( वत्तत्वा ) वोलंने योपय ( न ) नहीं है। 

भावाथ:-हे गौतम ! जो समुष्य कहदाते है उनके 
लिए कठोर पुर जिस से अनेकों प्राणियों की दिसा हो, ऐसी 
सत्य भाए। सी चोलने योग्य नहीं होती है। यंत्राप वह सत्य 
सापा ६, तदपि चह हिंसा कारी भाषा है, उसके बोलने से 
पाप का आगमन होता है, जिससे शरात्मा भारवान्‌ बनती है। 


एतः-पदषव कारण करे ति, पंहगे पंढगे लि वा | 
बहिन वा विरोणि चिेश्‌ चोरे दि नो वए ॥७॥ 
दाया:-तथैव काएं काण इति, 
परडर परइक्ष इति वा। 


(१५६ ) निर्मन्ध प्रवचन । 
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व्याधिमन्त वा<उपि रोगीति, 
स्व चौर इति न चंदेत ॥2॥ 


अन्ययाथ*-है इन्द्रमूत्रि | ( तहेव ) बसे ही (कारण) 
काने को (काणे) कान है (त्ति) ऐसा (वा) अथवा (पंडरग) 
नएुँंसक को (पंढगे) नर्पुसऊ है ( त्ति) ऐसा ( वा ) अथवा 
( चाहियं ) व्याधियात्षे को (रोगि) रोगी है (ति) ऐसा और 
( तेण ) चोर को ( चोरे ) चोर है ( त्ति) ऐसा (गो) नहीं 
( बए ) बोलना चाहिए ) हि 


भावाथ:- हे गौतम ! जे। मनुष्य कहलाते हैं वे काने 


को काना, नपुंसक को नपुंसक, ध्याधि वाले को रोगी भर 
चोर को भोर, ऐसा कभी नही बोलते हैं। क्योकि वैसा 
बोलने में भापा सस्ते ही सत्य हो, पर ऐसा योलने से उनका 
दिल्ल दुखता है। इसीलिए यह अप्त्य सापा है, और इसे 
कभी न बोलता चाहिए। 


/-बेवाणं मगुयाणं च, तिरियाणुं च बुगहे । 
अमुगाण जशो होठ,मा वा हो ति नो वए ॥[४॥ 
छाया -देवातां भनुजानां च, 
तिरशआं च विश्नददे । 
अमुकानां जयो भवतु, 
मा वा भवत्विति नो चंदेत्‌ ॥५॥ 
अन्वयाशे:-है इन्दभूत्रि ! ( देवाएं ) देवताओं के 
(च) चोर (मणुयाणं) मजुणयों के (4) और (विरियार) 


भाषा- खरूप । ( १८७ ) 





तियेचों के (बुग्गहे) युद्ध में (अमुगाणं) अमुक की (जश्न) 
जय पक शो आजा अमभ्ुुक की (मा) मत (होठ) 
हो ( त्ति ) ऐसा ( नो ) नहीं ( घए ) बोक्ञना चाहिए। 
भाषा्:-दे गौतस ! देवता भनुष्य और तियेधों में 
जो परस्पर युद्ध हो रहा हो उस में भी अमुझु की जय हो 
अथवा अमुक की पराजय हो, ऐसा कभी नहीं बोलना 
'चाहिए। क्योंकि एक की जय और दूसरे की पराजय बोलने 
से एक प्रसन्न होता है और दूसरा नाराज़ होता है । और जो 
चुढ्मान्‌ भलुष्य, ज्ञानी जन होते हैं वे किसी को दुःखी 
नहीं करते हें । 
सूल)- तहेव सावज्जगुमोयणी गिरा, 
ओह्ारिणी जा य परोवधाइणी । 
से कोह लोह भयसा व माणवो, 
न हासमाणों वि गिरं वश्जा॥६॥ 
छायाः-तथैध सावदाशुभोदिनी गिरा, 
अवधारिणी या च परोपघातिनी | 
तां कोधतोमभयददास्येभ्यो मानव३, 
न हसन्नपि गिरं चदेत्‌ ॥६॥ 
अन्ययार्थ:-दे इन्द्रभूति | (माणवो) मनुष्य (हास- 


साणो ) इसता हुआ ( वि ) भी ( गिर ) सापा को (न) न 
( वएज्जा ) बोल ( य ) और ( तद्देव ) वेसे ही ( से ) वह 


( ९८८ ) नि्रन्थ प्रवचत । 
पक मिन्फक कक थे थे आर लव #पल सं, फिककपलि वन नकल 
(्‌ कोह ) फ्ौध से (लोह) जोम से (सबसा) भय से ( साव” 
इजजुमोयणी ) सावध अजुमोदन के साथ ( श्रोह्वारिणी ) 
विश्वित और ( परोवधाइणी ) दूसरे जीवों की हिंसा फरं 
वाली; ऐसी ( जा ) जो ( गिरा 2 भाषा है उस को न थोक! 


भावार्थः- हे गौतम ! दुद्धिमान्‌ मनुष्य वह हैजी हुई 
हड हँसता हुआ भी कभी नहीं चोलता है घोर इसी तरई 
सावद्य भाषा का भ्रभुमोदन करके तथा निम्वयकारों भरी र्‌ 
दूसरे जीवों को दु खदेने वाली भापा कभी नहीं बोलता है! 


मूल;-अपुच्चिशो ने भातेज्जा, भातमाणस्त भेतरा | 
पिहिमंस न खाएज्जा, मायामोर्स विवग्णए॥)। 


छाया-अपूछ्तो ने भापेत्‌ , भापमाणस्थान्तरा । 
पृष्ठभांस न खाद्व ,मायासुर्पां विवजयेत्‌ ॥७॥ 

शत्वयाथे+-े इन्हरभुति! बुद्धिमान मनुष्यों को ( भा” 
समाणस्प ) बोलते हुए के (अन्तरा) बीच में (अपुच्छिश्ो) 
नहीं पूछने पर ( न ) नहीं (भासिज) बोलना चाहिए घोर 
(पिट्टिमेसे) झुगक्ती भी (न) नहीं (खाएजा) खानी चाहिए 
एवं ( मायामो्त ) कपट युक्त अतत्य धोलना ( विवजए 2 
छोठना चाहिए । 

भावाथेः--है गौतम ! उद्धिमान्‌ वह है।जो दूसरे वोल 
रहे हो उसके बीच में उनके पूछे बिना न बोले झोर जो 
उन के परोक्ष में उनके अवगुणों को भी कभी न बोलता 
हो, त्या जिसने कपट युक्र असत्य भापा को भी सदा के 
लिए छोड़ रक्खा हो । 


गलल ( १६६ ) 
भ्ापा डे 
नफिफकक कक २ २ /ईबीलंबंबीएं) 


मूल:-सक्षा पे आंाह पेट्वा, हा 
शश्रोमया उच्चृहया गरेणे) 
अणासए जो ई॑ सहेंग्न कंदए, 
, दुमए कणणसे से पुज्लो ॥ ८॥ 


छाया “शक्या' सोदुमाशयाकएटका।, 
अयोपया उंत्लाइम्रानेन नरेण । 
झनाशुया यस्तु स देत कएठकान , 
वाडप्रयान कशशरान्‌ सा पूज्य: ॥९) 


अन्वयाथे/-हे इख्भूति | ( उच्छहया ) उत्साही 
( नरेणं ) मनुष्य ( भराताइ ) आ्राशासे ( भ्रयोमया ) लोह" 
मय ( फेंटया ) कंटक या तीर ( सह्ेंड ) सहने को ( सक्का ) 
समय है। परन्तु ( करणसरे ) कान के छिद्रों में प्रमैश करने 
घाले ( कंटप्‌ ) केटि के समान (चहसए) दचनों को (अणा- 


सप ) बिना भ्राशा से (जो ) जो ( सहेज ) सहन करता 
६(त) वह ( पुजो ) भ्रष्ट है। शक 


भावार्थ:-हे गोतम ! उत्साह पूर्वक मनुष्य अर्थ 


प्राप्ति का भाशा से छोह खण्ड के तीर और कटे तक की 
पीदा को जुशी खुशी सहन कर जाते हैं । परन्तु उन्हें वचन 
रुपी करटक सहन होना दढा ही कहिन मालूम होता है। हो 
फिर आशा रहित हो कर करिन वचन सुनना हो बहुत ही 
हुफर है। परन्तु बिना किसी सी भकार की घाशा के, कानों 
: दि वार कद्टह के समार बचैनों को सुत कर जो पह 
उठा ६ पद, उसी को शेर मनुष्य समता चाहिए। 


(१६०) निम्रेन्थ-अवचन । 
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मूल;-मुहुत्तदुक्सा उ हरवेति कंटया, 
अश्रोमया ते वि तभ्रो सुउद्धरा | 
वायादुरुचाणि दुरुद्धशणि, 
चेरागुवंधीणि महत्मयाणि ॥ ६॥ 


छाया;-मुहत्त दुःखास्तु भवन्ति ऋष्टका:, 
अयोभयास्तेडउपि ततः सूद्धराः। 
पाया उुरुक्तानि हुरुद्धराणि, 
वैराजुवन्धीनि मद्दामवानि ॥६॥ 


अच्चयाथ:-हे इन्द्रभूति | (अश्रोमया) लोह निर्मित 
फेंट्या ) को से (5 ) तो ( झुहुत्तदुक्खा ) मुहूर्त मात्र 
दुख (हव॑ति) होता है ( ते वि ) वह भी (तथो) उस शरीर 
से (सुडद्धरा) सुख पूर्षपक निकल सकता है। परन्तु ( वेराझ 
वंधोणि ) वर को बढाने वाले और (महव्मयारि) भद्दाभय 
को उत्पन्न करने वाले (वायादुरुचारणि) कट्टे हुए कठित बचनों 
का ( दुरुदराणि ) हृदय से निकलना मुश्किल है । 


सावाये:-हे गौतम ! लोह निर्मित करटक्न-तौर से तो 


दें समय तक ही दुःख होता है, और वह सी शरीर से 
अच्छी तरह निकाला जा सकता है। ड्िन्तु कहे हुए तीचय 
करते ह। पे पते हुए नरकादि दुख को प्राप्त 

बे 
निकलना महान्‌ कठिन है। हे 39७32 


भाषा-स्वहूप । ( १६१ ) 


चच॑च। 





मूल+-अवश्णवाय्य च परंपुहस्स, 
पच्चवखओं पडिणीय च मास । 
ओह्वारिएं अषियकारियें च 
भार न भासेज्ज सया स पुज्जो ॥१० 


छाया।-अवणवाद व पाराड्मुखस्य, 
प्रय्षत+ पतद्नीकां थे भाषाम्‌। 
अवधारिणीमपियकारियणर च, 
भाषां न साषेत्‌ सदा सः पूज्य: ॥१०॥ 


अन्वयारथ+-है इन्द्रभूति | ( परंसुहस्त ) उस मनुष्य 
के बिना मौजूदगी मे ( च ) ओर (पच्॒कखउ) उसके प्रत्मत 
रूप में ( अवण्णवाय ) श्रव्णोावाद ( भा ) भाषा को 
( सभा ) हमेशा (न) नहीं (सासेल्न) बोलना चाहिए (च) 
और (पढिणीयं) अपकारी (उदारियें) निश्चयकारी (अप्पि- 
यकारिये) अभ्रियकारी ( भास ) भाषा को भी हमेशा नहीं 
बोलता हो (सर ) वह ( पुज्जो ) पूजतीय मानव है। 

भावार्थ:-हे गौतम ! जो प्रत्यक्ष या परोक्ष मे अवगुण 
वाद के चचन कभी सी नहीं बोलता हो। जैसे तू चोर है। 
पुरुषार्थी पुरुष को कहना कि तू नपूपक है। ऐसी भापा;तथा 
अप्रियकारी अपकारी, निश्चयक्ारी भाषा जो-की नहीं 
बोढूता हो, वद पूजनीय मानव है। 
मूल;- जह्य सुणी पूहकरणणी, निकपिज्जह सबसों | 

एवं दुत्सीलपडिणीए मुहरी निक्रसिज्जइ ॥११॥ 


( १६२ ) निप्रन्य प्रवचन । 
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छाया:-"यथा शुनी पूतिकर्णा, 
नि क्ास्यते स्वतः । 
एवं ढु।शीलः प्रत्यनीकः, 
मुज़ारिनिंःकासपते । ११॥ 

अन्चयार-दे इन्ह मूपि ! (जहा) जैसे (पृहऋूएणी) 
सढ़े कान वाली (सुणी) कुतिया को ( सब्बसो ) संबजगढ़ 
से ( निकसिजइ ) निकालते हैं । ( एवं ) इसी प्रचार (दु 
स्पीज ) सराव झ/चरण वाले ( पढिशीए ) गुरु भर घेर्म 
से द्वेप करने चाले और ( मुहरी ) अेट सेट वड बढाने चाले 
को ( निककलिज्जइ ) कुल में से बाहर निकाल देते हें। 


भावार्थ -हे गौतम ! से कानवालो कुतिया को सद 
जगद्द घुत॒कार मिलता है.ओर वह हर जगह से निकाला 
जाती हूँ। इसी तरह दुराचारियों एवं छ्मं से देप करने 
चालों भोर सुंद से कंट्वचन बोलने वालों को सब जगह से 
घुत्कारा मिलता है। और वहां से निश्चाल दिया जाता है! 


मूत+-कंणकुंडग चह्ताणं, विट्ठू सुजह.सूयरे | 
एवं सील चहइत्तारं, दुस्सोले रमइ मिए ॥[१२॥ 
छाया -कण कुणइड # त्यक्त्वा, 
विश भुरक्ते शूकरः । 
पवे शीलं लक्त्वा. 
डु। शील स्मते संग ॥ १ १॥ 


भाषा -स्रूप । (१६३ ) 


मा 
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आन्ययाथ:-है इन्द्रभूति | जैसे (सूयपरे) शूकर (क्ण" 
कुंढग) धान के कूढ़े को (चहइत्तारं) छोड कर ( बिट्ठें ) विश 
ही को ( भुजद ) खाता है, ( एवं ) इसी तरह (मिए ) 
पशु के समान सूख सनुष्य ( सील ) अच्छी प्रवृत्ति 
को ( चदइ्त्ताणं ) छोड कर ( दुस्सीले ) खरात्र प्रवृत्ति ही में 
( रमई ) भानंद मानता है। 


भावथे:-दे गौतम [जिस प्रकार सुअर घान्‍्य के भोजन 
# [ श्े 
को छोड कर विष्टा ही खाता है, इसी तरह सूखे मनुष्य 
सदाचा३-सेवन और मधुर भाषण आदि अच्छी प्रवृत्ति को 
छोद फर दुराचार सेवन करने तथा कट्ठभापण करने ही में 
थानंद मानता रहता है, परन्तु उस सूर्ख मनुष्य को इस प्रदृत्ति 
से अन्त मे बढा पश्चात्ताप करना पचता है। 


मूल:-आहच्च चेडालिय कह, 
न निरदापेज्ध कयाइ वि | 
कई कहति भासेज्ञा, 
अकड़ णो कठेति य॥ १३ | 
दया -कदाचित्ष राणडातिक रत्वा, 
न निहुच्चीत कदापि च। 
छत कृतामति भापेत्त, 
अछते नो ऋृतपितिया ॥१४॥ 
अन्वयार्थः -है इन्ड्रभूत्ति (आहच्च) कदाबित्‌ (चंडा- 


लिय॑ ) क्रोध से कूड भाप हो गया हो तो कूद भापण 


(१६४) निग्रन्प प्रवचन ! 
(कट) करे उसव्मे (क्याइ) कमी (वि) भी (न) ने (कि 
2. फल अ न क््ठां [ ही 
राहिल) द्विपाना चाहिए (कई) किय्रा हो तो (क दुलि) रे 
मी. प ५ ७ # "९. का 
या है ऐसा (सासेज्जा) बोलना चाहिए (ये) चार (प्रक३ 
नहीं क्या हो तो (शी) नहीं (करटेत्ति) क्लिया पेम्ग बॉलना 
चाहिए । 
कं 9 आओ पा का... सा. सक ०० पलक 
भावाथः-हे गातम | हृूमी किसी से कोध के आवेश भे 
आकर मृद्ध भापण हो गया हो तो उस का आश्रश्चिच करने 
क # दर 5 क् की 
के लिए उसे कन्ी भी नहीं छिप्राना चाहिग । कु भाषण 
क्या हो तो उसे स्वीकार कर लेना चाहिए कि हां मुझ से 
५ पक... है हे कक, भ.. बच चारि 
हो; तो गया ह। भार नहीं क्षिया हो तो ऐसा कट्ट देना चाहिए 


40. आज, 


छवि मेने नहीं किया है । 


मूलः-पढ़िणीय उ बुद्धाणं, वाया अरदुव कन्मुणा । 
आवी वा बह वा रहस्ते,णूव कुज्जा कयाइ वि। १ 2! 
दबा-भ्रत्यरवीक च दुद्धानां, 
चाचाउयवा कमंणा। 
आधिरं यदि वा रहासि, 
नेंच कुयात्‌ कदापि च ॥१७॥ 


अन्चयाथ -है इन्ठूति ! ( बुढ्धारं ) ठल्लज्ञ (च ) 
आर मनी साधारण ननुष्यों ये (पदिसीयं) शश्ुता (वामा) 
बचन द्वारा और (अद्दव) अथवा ( उज्पुणा) काय्रा डरा 


(ज्ाबीबा) भद्भुप्पो के देखते कपट रूप मे (जद वा) अथवा 


(रहस्से ) गुकान्त में ( कयाइ वि ) कमी भी ( झेव ) नहीं 
( झुज्ना ) करना चाहिए | 


भाषा-सरूप | ( १६५ ) 
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भावाथे.- है गोतम | क्या तो तत्वज्ञ ओर क्या साधा 
रण सभी सनुष्यों फे साथ कहु बचनों से तथा शरीर द्वारा 
प्रक्ष तथा अप्रत्यक्ष रूप में कभी भी शब्रुता करना बुद्धि- 
भत्ता नही कही जा सकती । 


घृल।जणवयसम्भयठवणा, नामे रूते पहुच सच्चे य | 
ववहारमावजोगे, दूसमे ओवम्श सच्चे य ॥१५॥ 


छाया।-जनपद्‌-सम्पकत्वस्थापना च, 
नाम रुप प्रतीत सं थे | 
व्यवह्ारमावे योगानि 
दशमौपमिऊं सत्य च ॥ १४ ॥ 


अन्वयाथ'-दे इन्द्रभूति | ( जणवय ) अपने अपने 
देश की ( य ) भर ( सम्मयठवणा ) एकमत की स्थापना 
की (नासे) नास की ( रूचे ) रुप की (पडुच सच्चे) भ्रपेक्षा 
से कद्दी हुईं (य ) ओर ( घवहार ) व्यावहारिक ( भाव ) 
भाव छी हुईं ( जोगे ) योगिक ( य ) और (दसमे) दशवीं 
( ओवम्म ) ओपसिक सापा ( सच्चे ) सत्य है। 


भावाथः-है गौतम | जिस देश में जो भाषा बोली 
जाती हो, जिस मे धनेको का एक सत हो, जैसे पंक से और 
भी वस्तु पेदा होती है, पर कमल ही को पंकज कहते है। 
जिसमें एकमत है। नाएने के गज और तोल्ने के वाट बगैरह 
को जितना कम्बा ओर जितना बजन में लोगो ने मिलकर 
स्थापन कर रखा हो | गुण सद्दित या गुण शून्य जिसका 


(१६६) 5 


एव चिता मिशतयती मपक.. मए मा नय७.... ३ ऋ पता कम कि वपमपिकाकक बगके.. प्क ब्छ जज अधननचनयभ्मररनल 


जैसा नास हो, चैसा उच्चारण करने 7 लिमका जैसा वेप हो 
उसके अजुसार कहने में, भार अपेक्षा से,जत्े एक की अपेच्ता 
से पुत्र ओर दूसरे की अपेक्षा से पिता उच्चारण करने में जी 
भाषा का भयोग होता है; बढ सत्य भापा हैं! और ईंधन के 
जलने पर भी चूह्हा जल रहा है, ऐसा व्यावहारिद्र उच्चारण 
एवं तोते मे पांच चरणों के होते हुए भी " हरा ” ऐसा सांच 
मय बचन और अम्रुक सेठ क्रोडपति है फिर भले दो चार 
हजार अभ्रधिक हो या कम हो. उसको ओोडपति कहने में! 
पुवे शादी उपसा में जिन बाक्यों का उच्चारण होता हैं। वह 
सत्य भाषा हैं । यो दस प्रकार की सापाओं को ज्ञानी जनों 
में सत्य सापा कही है। 


मूल/-कोहे माण माया, लोगे "जल तहेव दोसे य | 
हासे मए अवखाइय, उच्रधाए निस्सिया दूसमा।१३। 


द्ाबा;-कोर्ध मार्च माया, 
लोभ राग तथेव द्वेयञ् । 
दास्य भय आवज्यातिकः 
उपधातों निभच्रतों दृशमा ॥ १६॥ 


अन्वयाथे:- हे इन्द्रमूलि ! ( कड़े ) क्रोध ( मारे ) 
,मान ( साया ) कपट ( लोमे ) सोभ (पेज्ज) राय (तहेव) 
बसे ही (दोसे) ट्रंप (ये ) और ( हात्ते ) हंसी (थ) और 
| भए ] भय और ( अक्लाइय ) कब्पित ब्यख्या (दसमा) 


उशची ( अवधाए ) उपधात के ( निस्पिया ) आात्रित कही 
हुई भापा अमत्य है। 


१६७ 
हा है हा | न न मलिक न. 4४०) 
भावाथ: है गौतम | क्रोध, मान, साया, लोभ, राग+ 
हेप, हास्य और भय से बोली जाने वाज्ञी मापा तथा काल्प' 
निक ध्याख्या ओर दशवीं उपधात (द्विसा) के आश्रित जिस 


भाषा का प्रयोग किया गया हो, वह असत्य भापा है। इस 
प्रकार की भाषा बोलने से आत्मा की भ्रद्योगति होता है । 


मूल-इणुमन्ने तु अन्ाण इहमेगेप्िमाहिय | 
देवउते ये लाए, बंगउत्तं ति आवरे ॥१७॥ 
इंसरेण कड़े लोए, पहाणाह तहावरे। 
जीवाजीवसमाउत्ते, सुहृदुषखसपमन्तिए || १८ || 
सयेभुणा कड लोए, इति वुत्त महेसिणा। 
मरेण संधुवा माया, तेण लाए अक्षसए॥१ ९॥ 
माहणा समणा एगे, आह अइकड़ जगगे | 
असो तत्तमकासी य, भ्रयाणता मुर्स बढ़े २०॥ 
धागा -इद्सन्यत्त, अज्ञात, इद्देकेतदास्यातम । 
दवाप्ताउय ताक. ब्रद्मोौप् इत्यपर ॥ १७ ॥ 


बरण छरृतालोक. प्रधानादिवा तथाउपरे | 


जावाजाधसभमायुक्तः, सुख्दुःखसमन्वित्त. ॥१८॥ 
स्पयस्भुवा झतो लोकः, इत्युक्क महर्षिणा । 


भारण सस्तुता माया,तेन लोको 5शाश्वत ॥१०॥ 
भादनाः ध्मणा एके, आहुरण््धत जगत्‌ | 
अर्सो त्रमकापात्‌ अन्ानसन्तः स्पा वरदान्त २० 


(१६८ ) निमन्थ प्रवचन । 


॥>इु+ 4 
< >हूओ-फ 2 फेक के हा... मी हीफाजी मीरा री जी री 


भन्दयार्थः है इन्हरभूति !( इृह ) इस सेसार में 
( भेगेसि ) के एक (अन्न) अन्य (अज्ञाणं) अज्ञानी (इण) 
इस अझ्ार ( आडिये ) कहते ४० कि ( श्रय ) इस ((जीवा” 
जीव समाउचे ) जीव और घर्जीच पदार्थ से युत्र ( सुहः 
दुवखसमन्निए ) सुख और दुख से थुक्र ऐसा ( लोए ) लोक 
( देवउचे ) देवताओं ने बनाया है ( आबरे ) और दूसरे यों 
कहते हैं कि(यसउत्तेतत्ति) बह्मा ने बनाया है | कोई कहते है कि 
( लोए ) लोक ( इसरेण ) इंश्वर ने ( बढ़े ) बनाया हे। 
( तद्दावरे ) तथा दूसरे यो कहते हैं, कि ( पहाणाह ) प्रकृति 
ने बनाया है। तथा नियति ले वनाया है। कोई बोलते है, कि 
( कोए ) लोक ( सयंभुणा ) विष्णु ने ( कड़े ) बनाया है| 
फ़िर मार “ झृत्यु ' चनाईं। ( मारेण ) मृत्यु से ( माया ) 
भाया ( संथुया ) पैदा की ( तेण ) इसी से ( ज्ञोए ) लोक 
( भसासए / अशाश्रद है | ( इति ) ऐसा (भहेसिणा ) 
महर्पियों ने (चुत्त) कहा है। और (एगे) कई एक (साहणा) 
ब्राह्ण ( समणा ) सन्‍्यासी ( जगे ) जगत ( झडकडे ) 
अण्डे से उत्पन्न हुआ ऐसा ( आह ) कहते हैं । इस प्रकार 
( भरा ) अह्मा ने ( तत्तमकासी य ) तत्व बनाया ऐसा कट्ट ने 
वाले ( अयाशणंता ) त्व को नहीं जानते हुए ( मु ) मूठ 
( बढ़े ) कहते है! 


2२३ के गौतम ! इस संसार में ऐसे मी लोग हैं, 
जो कहते हैं, कि जड़ और चेतन स्वरूप पर्व सुस छुख युक्र 
जो यह लोक है, इस की इस अकार की रचना देवताओं ने वी 
है। कोई बहते हैं कि बह्य ने सटे यनायी है। कोई ऐसा सी 
कहते हं, कि ईश्वर ने जगत्‌ की रचना की है। कोई यो बोलते 

। कि सत्व, रज, तस, गुण दी सम अवस्था को प्रकृति कहते 


भाषा- स्वरूप । ( १६६ ) 
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ही मरमथत 


हैं।उस प्रकृति ने इस संसार की रचना की है। कोई यो भी 
मानते हैं, कि जिस प्रकार कटे तीत्षण, मयुर के पंख विचित्र 
रगवाल्ले, गद्ने में मिठास, लहसुन में दुर्गेध. कमल सुगंधमय 
खभाव से ही होते हैं, ऐप ही सृष्टि को रचना भी खभाव से 
ही होती है। कोई इस प्रकार कहते हैं;कि इस लोक की रचना 
में खभू विष्णु अकेले थे। फिर सृष्टि रचने को चिन्ता हुई 
जिस से शक्षि पैदा हुईं। तदनंतर सारा ब्रह्माण्ड रचा ओर 
इतनी विस्तार वाली सृष्टि की रचना होने पर यह विचार 
हुआ कि इस का समावेश कहां होगा ” इस लिए जन्मे हुआ 
को मारने के लिए यम बनाया | उस ने फिर भाया को जन्म 
दिया। कोह यों कहते हैं, कि पहले बह्या ने अएडा बनाया । 
फिर बह फूट गया। जिसके आधे का ऊध्चे ल्लोक ओर आधे 
का अधोलोक बन गया ओर उस में उसी समय समुद्र, 
नदी, पहाढ, गांव अदि सभी की रचना हो गयी | इस तरह 
सृष्टि को बनायी। ऐसा उनका कहना, हैं गौतम ! सत्य से 


पृथक्‌ है। 
मूल:-सएहिं परियाएड़िं, लोय बूथा कंड सि य। 
तत्ते ते श विजाणंति,ण विणासी कयाइवि (२१ 
छाया -खकेः प्रयाये लोऋ- 
,... _अयुषन छृतमिति थे । 
तत्व ते न विज्ञानन्ति, 
न घिनाशी कदापि च ॥२१॥ 


छः के ३ पु ह्छ 
अस्वयाथः-हे इन्द्रभूति | जो (सपहि) अपनी अपनी 
(परेयाएह्टि) पयाग्र कह्पना करके (लोयं) लोक को अमुर 


( १०० ) निम्नेग्थ-प्रवचन १ 

अमुक ने ( कड़े सि ) बनाया है, ऐेसा ( दया ) बोलते 8 

(ते >)वे (तत्त ) यथातध्य तत्व को ( ण ) नहीं ( बिता 

णति ) जानते है। क्योंकि लोक ( कयाहू वि ) कभी भी 
का अत, आओ 

(चिणासी) नाशमभान्‌ ( रख ) नहीं ह! 


भावाथः-दें गोत्तम | जो लोग यह कहते हैं; कि इस 
सृष्टि को इंश्वर ने, टेचताओं ने, भद्षा ने तथा स्पृर्म भू ने चना 
थी है, उनका यह कहना अपनी अपनी कहपना मात्र है 
चास्तव में यथातथ्य बात को वे जानते ही नहीं हैं। क्योंकि 
यह लोक सदा अविनाभी है| न तो इस सृष्टि के चनने की 
आदि ही है ओर न अन्त ही है। हां, छालाजुसार इसमें 
परिचर्चन द्ोता रहता है परन्तु सम्पूर्ण रूप से सृष्टि का नाश 
कभी नहीं होता है। 


॥ हति ऐक्रादशोष्च्यायः ॥ 


200०) 


॥३»॥ 


निग्नन्थ-प्रवचन । 


(अध्याय बारहवां) 


लेश्या-स्वरूप 


॥ श्रीमगवाजुवाच ॥ 


मूल३-(किंयहा नीला य काऊ य, तेऊ पम्हा तद्देव य। 
सुक्कलेसा य छट्ठा य,नामाई तु जहककम ॥१॥ 


छुया'-कृष्णा भाज्ञा च कापोती च, 
सेजः पद्मा तथेव च। 
शुक्लत्रेश्या च षष्ठी च, 
नामानि तु यथाक्रमम ॥ १॥ 


अन्वयाथः-हे इन्द्रभूति ! ( फिए्दा ) कृष्ण (य ) 
आर ( नीला 2 नील (य) और ( काऊ ) कापोत ( थ ) 
और ( तेऊ ) तेजो ( तद्देंच ) तथा ( पर्दा ) प्न ( ये ) 
और ( छट्ठा ) छठी ( सुक्ृत्लेसा ) शुक्ल लेस्या ( नामाईं ) 
ये नाम ( जहकम्मे ) यथा कम जानो । 


सावा्+-हे आये ! पुण्य पाप करते समय आत्मा के 
जैसे परिणाम होते दे उसे यहां लेश्या के नाम से पुकारेंगे। 


(२०२) निर्मन्थ-प्रचचन । 


(४ 3 ०३/३-३९. हे. # ६ १.०१. ०१४०१ #१/२७/#भ #व.क्‍ 4६ ०92 2९ #० कप? दस जी जरी+ कि. अर पीजमआ/तएस्‍मेदश्षिधयफे सिपिलीीज मिट 


न] ५ हो जप 


चह लेश्या छः भागी में विभझ है उनके यथा त्रम से नाम 
यॉहं।( ६) कृष्ण (२ ) नील ( ३ ) कापोत्त ( ४) तेजु 


है. 


(५)पश्च भोर ( ६ ) शुक्ष लेश्या । है गातम ! कृष्ण लेज्या 

का स्वरूप था ६५० 

मूल;-पंचासवणवत्ता, तीहिं अगुत्तो छू अविरभोय। 
तिब्वारंभपरिणओ, खुद्य साहस्सिओ नरो ॥२॥ 
विद्धंघसपरिणामो, नित्संशो अनिईडिओ । 
एअजे|गसमाउत्ता, किएहलस तु परिणमे ॥३॥ 


छावा+-पश्चभ्रवप्रदृत्तस्समिरगुप्त मद्सु अधिरतश्न | 
तीतार्स्म परिणतः चुद्रः साइसिकें। नर. ॥२॥ 





(१) हृप्ण रेम्वा वाले की सादना यों होती है कि 
अभुक्त को भार ढाला, काट ढालो, सल्यानाश क्‍रठो आदि 
आंडि | (२) नील लेश्या के परिणाम्र वे हैं ओ द्धि दूसरे के 
अति हाथ, पेर तोड़ डालने के हों ( ३ | कापोत लेश्या भावना 
उन भजुष्यों के है जे कि नाक, दान, अड्ललिएं आदि को दषट 
पहुँचने में तत््तर हो । (४ ) तेज़ों लेश्या के भाव वह दे 
जो दूसेर को लात, घुमा, ुक्ी आदि से कट पहुँचाने में 
अपनी बुद्धिमत्ता समझता हो (५) पद्मेलश्था वाले की मावता 
इस भ्रकार होती है कि स्ठोर शब्द की दोद्धार करने भें आवन्द 
भावता हो। (६) शुकूतस्या के परिणाम बाला अपराध 
परने दाले के अति भी महुर शब्दों का अयोय ऋरता है । 


लेश्या- स्वरूप । /( १०३ ) 








निध्च॑सर्परिणाम), दृशेलोड जिंतन्द्रियः | 
एदच्ेग समायुक्क।,झृष्णलेश्यां तु परिणमेत्‌ ॥३॥ 


अन्चया०३-दै इन्द्रमूति | (पंचासवष्पवत्तो) हिंसादि 

पॉच भझाश्यों में प्रवृत्ति कने वाला (तीईे ) मन बच 
' काय के तीनों योगों को बुरे कार्मों भें जाते हुए को (अगुत्तो) 
नह रोकनेवाज्ञा (थ) आर ( इसुं ) पटकाय जीचों की 
दिसा से ( अवरिश्रो ) निदृत्त नहीं होने वाला ( तिव्वारंभप" 
रिशाश्रो ) तीत्र है झारंभ करने से लगा हुआ ( खुहो ) छुद 
बुद्धे वाला, ( साहस्सिओ ) झकाये करने में साहसिक 
( निद्देघसपरिणामो ) नष्ट करने वाले द्वित्ताद्वित फे परिणाम 
को और ( निस्‍्सेमों ) निशक रूप से पाप करने वाला 
( भ्जिदृदिश्ो ) इन्द्रियों को न जीतने बाज्ना ( एथजोगस- 
साठत्तो ) इस प्रकार के आचरणों से युक़् ( नरो ) भनुष्य, 


( किरहलेस ) कृष्ण लेश्या के ( परिणमे ) परिणाम वाले 
होते हैं। 


भावाथे -हे गौतम ! जिसकी प्रवृत्ति हिसा, झूठ, चोरी 
व्यभिच्तार और ममता में अधिरतर फंसी हुईं हो, एवं मन- 
द्वारा जे दर एक का घुरा चिंतवन करता हो, जो कह और 
सम भेदी बोलता हो, जो प्रयेक के साथ कपट का व्यवहार 
करने वाला डी, जी बिना प्रयोजन के भी पृथ्वी, ज़्त्त, तेज, 
वायु, वनस्पति और अस काय के जीवों की टिंसा से निदुत्त 
न हुआ हो बहुत जीदों की हिंसा हो ऐसे महारभ के कार्य 
"करने से सीम भावना रखता हो; हमेशा जिसकी चुद्धि तुच्छ 
रहती हो, अकाये करने में विना किसी प्रकार की हिचकि- 
चाहट के जो भवृत्त हो जाता हो,निसंकोच भाषों से पापाचरण 


(२०४) निभ्म्य खनन | 
करने में जो रस हो, 7न्टियों को प्रसक्ष रखने में पनेक 
दुष्पार्य जो काता हो। ऐसे साय भें जिस किसी भी शाम 
की प्रवृत्ति हो बह आत्मा एप्प लिग्याबात है फेम कर्या 
वाला फिर चाहे बढ पुरप ऐी या था, मर कर नी गति मे 
जावेगा। है गानम | नील लेग्या का बर्थन था ४ ! 


मूलः-इस्सा अमरितत अतवो,भ्रविज्ञ गाया भ्रद्टीरिया | 
गेही प्मोस्ते व संढ़े, पमत्ते ससलोलुर ॥ 2॥ 

साययवसए ये भारंमा अविर्थो,ख़दे साइस्तिओों नरी। 

एशञजोगसमाउततो, नीलतेते तु परिशमे ॥ ५॥ 


छाया <ईप्यॉउप्रपांतप३, अ्विद्या मायाउद्धि रुता | 
गृद्धिः प्रद्धेपएच शठ., प्रमत्तो रसलोलुप- ४४॥ 

साताग्वेपकाचारंमादविरतः,जुद्रः सादलिका नरग। 

एतथोगसमायुक्तः, नौलतेश्यां तु परिणमेत्‌ ॥ ५ ॥ 


अन्वयार्थः-हे इन्ठनूति ! (इस्सा) इ्प्पो (अमरिस) 
अलब्त फोघ, (अतवो ) अ्रतप ( अ्रविज्ञ ) कुशाख्र पठन 
( भाथा ) कपट ( अहीरिया ) पापाचार के सेवन करने में 
निलज् ( गेही ) य्द्धपघन (य ) और ( पश्रोसे ) देएभाव 
( संदे ) धर्म मे मंद्र स्वभाव ( पसच्े ) सदोन्मत्तता ( रस- 
छोलुए ) रसलोलुपता ( सायगवेसए ) पौट्ेलिक झुख की 
अन्वेपणा (ञ) शोर ( आरभा ) दिंसाठि आर॑म से ( अवि- 

2 भनिष्नत्ति। ( खुद्दो ) उद्सावना ( साइस्सिशो ) श्र 
काये मे साहसिकता ( एशजोगसमाउत्तो ) इस प्रकार के 


लेश्या स्वहप । ५१४४) 








आचरण से युक् ( नरो ) जो मनुष्य हैं, ये (नौललेस ) 
नील लेश्या को ( परिणमे ) परिण मेत होते हैं । 


भावा५:-ह भोतम [ जो दूसरों के गुणं। को सहन न 
करके रात दिन उनसे ह्ष्या करने वाला हो, बात बात में जो 
क्रोध करता हो। खा पी कर जो सर मुसरड बना रहता हो। 
पर कभी भी तपस्या न करता हो, जिनसे अपने जन्म मरण 
की वृद्धि हो ऐसे कुशास्रों का पठन पाठन करने वाला हों, 
कंपट करने से किसी सी प्रकार की कोर कप्तर न रखता हो, 
जो भर्ली बात कहने वाले के साथ द्वेप भाव रखता हो, घमे 
कार्य # शियिल्ञता दिखाता हो, दिसादि मह्ारंभ से तनिक 
भी अपने सन को न खीचता हो, दूसरों के अनेकों गुणों की 

तरफ दृष्टिपात तक न करते हुए उस से जो एक आध अब" 
गुण हो उसी की और निदारने वाज्ञा हो, और अकार्य 
करने में बहादुरी दिखाने वाला हो, जिस आत्मा का ऐसा 
व्यवहार हो, उसे नीललेशी कह्दते हैं। इस तरह की सावना 


रखने वाला व उस से प्रवृत्ति करने बाला चाहे कोई पुरुष 
हो या ञ्री चह मर अधोगति ही में जायगा। 


मूल;-वंके वंकसमायरे, नियहज्ले अगुज्जुए | 
पलिउेचगश्ोवहिए,मिच्च॒दिद्दी अणारिए | ६॥ 
उप्फालग हुइुबाई य, तेणे आवि य मच्छरी | 
एअजेगसमाउत्तो काऊत्लेस तु परिणमे ॥७॥ 


छाया; "चको वफ्ृप्तमाचार-, नि कृतिमाननूजुकः। 
ढ़ ० हे ० ् श 
परेकुचक आपाधेक,,मिथ्याहपिरनाय दे 


(९०६ ) निम्रेन्थ-बचन । 
उत्स्याशक दुश्चादी च, स्देनश्रापिचमत्सरी । 
एतथे।यसमायुक्क,,कापोनलएयां तु परिणमेत।७। 
अन्वया+-हे दन्द्रभूति ! (वर) चक्र भाषण बरना 

(धकसमायरे) वक चक्र ।ज्या अमीकार फरना। (मिरदधिद्व) 

मन में कपठ रसना, ( 'प्रशुज्युए ) टेद्रेपन से रहना (पलि" 

उंचग ) स्वकीय दोपों को ढेंकना, ( श्रोधह्िए ) सब काम 
से कपटता ( मिच्चठिट्टी ) मिथ्यात्व में प्रभिरुचि रफ़ना 

( अणारिए ) अनाये अद्ृत्ति करना ( ये ) और (तेण 2 

चोरी करना ( अधिमच्चरी ) फिर सात्सय रखना ( एश्र- 

जोगसमाउत्तों ) इस प्रकार के ध्यवहारों से जो युक्र हो वह 

(्‌ काउदेस॑ ) फापोत लेश्या को ( परिणमें ) परिणमित 

होता है । 
भावाथ:-है गौतम ! जो योलने मे सीधा न बोलता 

हो, व्यापार भ्री जिप्का ठेढ़ा हो दूसरे को न जान पडे ऐसे 
मानसिक कपट से व्यवहार करता हो, सरक्ता जिसके दिल 
को छूकर भी न निकल्ली हो, अपने दोपों को ढेंकने की भरपूर 
चेष्टा जो करता हो; जिस के दिन भर के सारे कार्य छल कपट 
से भरे पदे हों, जिसके मन में मिथ्यात्व की अमिरुचि बनी 
रहती हो, जो अमानुपिक कामों को भी कर बैठता हों, जो 
वचन ऐसे योज़्ता हो, कि जिस से प्राणि भात्र को भास 
होता हो, दूसरों की चल्तु को चुराने से ही अपने भानव 
जन्म की सफलता सममता हो, सात्सयय से युक्न हो, इस 
अकार के व्यवहारों में जिस आत्मा की प्रद्त्ति हो, वह कापोत 
लेशी कहलाता है। ऐसी भावना रखने वाला चाहे पुरुष हो 


या स्री, वह मर कर अधोगति में जावेगा | है गौतस ! तेजों 
लषेश्या के सम्बन्ध में यो हैं । 





लेश्या-खह्प । ( २०७ ) 


का 








मूल;-नीयाविच्ी अचवले, भ्रम अकुऊहल । 
विशीयविणए दंते, जोगव उवहाण॒व ॥८॥ 
पियधम्मे दढघम्मेड्वज्जमीरू, हिएसए । 
एयजोगसमाउत्तो, तेऊल्ेस तु परिणमे ॥॥ 


दाया-नीचदृत्तिसटपत्/अमाय्यकु तुदकः । 
विनौताविनयों दान्तः,योगवालुपचानवान ॥दो। 


प्रियथमों ददथमों, अदघभसीरुद्दितेपिकः 
७. ७७ उऋ 


एतचागसमायुक्क/ तेजी क्षेश्यां तु परियमेत्‌।&। 


अन्वयार्थ-हे इन्द्रभूति | ( नीयाचित्ती > जिस को 
यृत्ति नन्न स्वभाव वाली हो ( अचवल्ले ) अचपल (अमाई) 
'निष्कपट ( अकुऊहले ) कूतुहल से रहेत ( विणीयविणए ) 
अपने व्दों का विनय करने में घिनीत दृत्तिवाल्षा ( दंते ) 
इन्द्रियां को दमन करने वाला ( जोगवं ) झ्ुभ योगों को 
जाने वाज्ा ( उवहाणव ) शास्त्रीय विधि से तप करने वाला 
( पियधस्से ) जिसकी धर्म मे प्रीति हो, ( दढघस्मे )दइट 
है सन धर्म मं जिसका ( अबज्जभीरू ) पाप से डरनेवाला 
( द्िएसए ) हित को एूँढने बाला, मनुष्य ( तेऊल्षेस ) तेजो 
ज्षेश्या को ( तु परिणमे ) परिणमित होता है । 


भावाथः-ऐ भाग | जिसकी प्रकृति नन्न है, जो स्थिर 
पुद्धिवाला है, तो निष्क्पद है, हंसी सज्ञाऊ फरने बा जिसका 


खमाव नहीं है, घढ़ीं का विनय कर सलिसने विनीत की 
उपाधि प्राप्त फरलो है, जो जितेन्द्रिय है, मानसिक, चाचिक, 


(२०८ ) निम्नेन्ध प्रवचन । 

2 
और कायिक इन तीनों थोगों के झरा जो कभी किसी का 
झहित न चाहता हो. शास्ीय विधि विधान झुत्‌ तपस्या 
करने भे दत्त चित्त रहता हो, धर्म में सदेव श्रेम भाव रखता 
हो, चाहे उस पर भ्राणान्त कष्ट ही क्यों न आजावे, पर धर्म 
में जो दृह रहता हे, किसी जीव को कष्ट न पहुंचे ऐसी भापा 
जो बोलता हो. और द्वितकारी मोक्ष धाम को जाने के लिए 
शुद्ध क्रिया करने की यवेपणा जो करता रहता हो; चह तेजो 
लेशी कट्ल्लाठा हें । जो जीव इस अकार की भावना रखता 
हो वह मर कर ऊष्चेगंति श्रथंव परल्तोक में उत्तम स्थान 
को पाप्त दोता है। हे गोतम ! पद्मलेश्या का वर्णन या ६ 


सूल+-पवगुक्काहमाणु य, मायालोमे य पयणुए 
पसंतचित्ते दंतप्पा, जोगव उपहाणवे ॥१०॥ 


तहा पयगुवा३ य, उचसेत जिइृदिए | 
एयजोगसमाउत्तो, पम्दलेस तु पारिशमे ॥११॥ 


छावा+-अतलुक्राधमानश्व, माय,लोभी च प्रतजुकों 
प्रशान्तचेत्ता दान्तात्मा,योगवानुपघानवचान्‌ (० ॑ 
तथा पततन्वचादा च, उपतणान्ता जितानद्रय: | 
पतयारसमायुकछ-पद्मतश्या तु पारेणमत्‌॥११॥ 


झन्दयाथर-हे इन्द्रभूति ! ( पयजकोहमाणे ) पतले 
४ फोघ और सान जिसके ( अ ) और ( मायालोम ) माया 


तथा सोम भा जिसके ( पथगुए ) अहप हैं, ( पसंतचित्ते ) 
प्रधान्त ई चिन द्िसका ( दंतप्या )जों आत्मा को दमन 


लेश्या-रवरुप । (२०६ ) 


अप सीफीसीफीकीत 








करता है, ( जोगवं ) जो मन, वच, काया के शुभ योगों को 
प्रवृत्त करता है. ( उवहाणव ) जो शास्यीय तप करता है, 
( तहा ) तथा ( पय्रणुवाई ) जो अहप भाषी है और वह 
भी सोच विचार कर बोलता है, ( थ ) ओर ( उवसंते ) 
शान्त है खमाव जिसका, ( य) और ( जिदृदिए ) जो 
३'-ञये को जीतता हो, ( एय जोगसमाउत्तो ) इस प्रकार 
की प्रवृत्ति घाल्ा जो मनुष्य हो, चह( परहलेस ) पश्ष 
क्षेश्या को ( तु परिणमे ) परिणमित होता है। 


भावाथे;-हे गौतम | जिसको फ्रोध, भान, साया, लोस 
कम हैं, जो सदेव शान्त चित्त से रहता है, आत्मा का जो 
दमन करता है, मन चचन काया के शुभ योगों मे जो अपनी 
प्रवृत्ति करता हें, शास्रोय विधि से तप करता है, सोच 
विचार कर जो भधुर सापण करता है, जो शरीर के 
अन्नीपाज्ों को शांत रखता है। इन्द्ियों को हर समय जो काबू 
में रसता है, वद पश्चलेशी कहलाता है । इस प्रकार की 
आपना का एव परदृत्ति का जो मनुष्य अनुशीलन करता ह, 
पेह मनुष्य सर कर ऊध्यंगति में जाता है । दे गोतम ! शुक्ल 
लेश्या का कथन यों हैं । 


पज्च-अइरदाणी वजिता, पम्ममुकषाणि भायए | 
पत्ततचित्त दंतप्पा, समिए गुत्त य गुत्तियु॥ १२॥ 
सरागे वीयरागे वा, उब॒ते जिहंदिए | 
एयनोगसा।उत्तो,सुक्तेस तु परिणम ॥१३॥ 


(११० ) निर्मन्थ-प्वचन । 








दाया।-आत्तरोदे वर्जयित्या, 
धर्मशुक्के ध्यायति । 
प्रशान्‍्तचित्तो दान्वात्मा, 
समिततो झुप्तश्न शुप्तिति॥ १५॥ 
सरागो चीतरामो वा, 


[>औ म .प 


उपशॉन्ची जितेन्द्रियः । 
पएतथाग समायुक्त', 
शुक्षशेश्यांतु परिणमेत्‌ ॥ १३॥ 


अस्वयार्थ -हे इन्द भूदि । ( ऋइटरद्माणे ) झाते और 
रोड ध्यानों को ( बजित्ता ) छोड़ कर (धम्मसुक्ाणि ) घसी 
और शुक ध्यानों को ( ऋायए ) जो चिंतवन करता दें 
( पसंतरचिते ) प्रशान्त है चित्त जिसका ( दंतप्पा ) दमन 
की है अपनी भात्मा को जिसने ( सामेए ) जो पांच समिति 
करके युक्र दे, (य) और ( गुत्तिप्ठु ) चीन गुप्त से (युज्ले) 
युछ्ठ है ( सरागो ) जो सराग (वा ) अथवा ( वीयरायों ) 
चीतराग संगम रखदा हो, ( उबसंते ) शांत हैं चित्त 
ब ( जिहदिए "कर नकाम है. ( बह कम 

भाचरणो से जो युक्त है, वह महुष्य ( सुकलेस 
शुक्र लेश्या को ( तु परिणमे ) परिणमित होता है ! 


सावार्थ.-है भार्य [ जो आते और रौद ध्यानों को 
परित्याग करके सदैव धर्म ध्यान और झुक ध्याच का चिन्तः 


पेन करता $ फ्ोघ, सान, साया, और सोभ आदि के शान्त 
दान स अशास्त हो रहा है चित्त जिसका, सम्पक्‌ जश्न दशेन 


लेश्या-सल्प । (२११ ) 





पूर्व चारित्र से जिसने अपनी आत्मा को दमन कर रक़्खा है। 
घत्ने। बैठनः खाने, पीने; आदि सभी व्यवहारों मे संयम 
रखता है। मन, वचन, काया की अशुभ प्रवृति से जिसने 
अपनी आत्मा को गोपी है, सराग यहा वीतराग संयम जो 
रखता है। जिसका चहरा शास्त है; इन्द्रिय जन्य विषयों को 
विप समझकर उन्हें जिसने छोड़ रक्खे हैं, वहा आत्मा शुक्र 
लषेशी है। यदि इस अवस्था में मनुष्य मरता है तो वह 
ऊध्वेगति के! भाप्त करता है। 


मूल३-किर्हा नीला काऊ तिरिंण वि, 
एयाओ अहमलेसाओ । 


श्याहिं तिहिं वि जीवे, 
दुगई उववजह || १४ ॥ 


छाया-कृष्णा नीला कापोता, 
तिसखो्प्येता अधम सेश्या। । 
पएतामिस्तिसभिरपि जीव, 
दुर्गतिमुपपधंत ॥ १७ ॥ 


अन्वयाथे।-हे इन्द्रभूति | ( किए्हा ) झृष्ण (नीला) 
नील ( काऊ ) कापोत ( ए्याओ ) थे ( तिरिण ) तीनों 
(ति) ही ( भ्हमलेसाओ ) अधम केश्याएँ हैं। ( एयाहि) 
इन ( तिए्ठि ) तीनो ( दि ) ही लेश्याओं से ( जीवो ) जीच 
( हुग्गई ) दुर्गति को ( उववज्जर ) भास्त करता है। 


(५१२) मिम्रन्य प्रदचद । 


कराए .ट. कीकीकरि रत जी विकना नी ए/रएतान,गोजाग,/०- >३-नइग ना न्‍ममेछी शाम सर नदी की रनामो रस मरा 22 पी यीयकी ससी भागा 


भावाथ:-दे गेनन ! कृष्ण, नीच, अपर दापोत, इन 

तीनों छो ज्ञानी उतों ते द्रपरम सेणए,मे ( आधमनावदाएँ ) 

कही है। इस उदार की अर सावनाओं से जीव हुर्गठि में 

दाकर नहात कष्टी को मोगदा ढ़ अनः ऐसे इरी भावना 
सहान इतना, बहा भ्रष्ट झाग दें 


ठिण दि एगशआ पन्मलसाश्रों ! 
१ # /०# ७. #$०, अ, 


झुगड उवजबइ ॥ १५ |] 
छइद्:-ठेजसी पा शुक्ल, 
विल्लोण्चेंता घमलेग्रयाः | 
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( दिद्वि ) ठीदो (प्र ) ही लेणपाओं से ( ऊीदो ) जी 
थ्छ्दप लक झामा + जाथ॑ 
६ मुर्गई ) सुगठि को ( इब्वज्जड ) यम 


भाव्ाथ-हे भार तने -पच्,और झुक से तौनो-लानी 
अन हाग उधम चणाएं दम ऋचनोए चनोाए ) चब्हा सा हाइब्स 


जज (११३ ) 
बेघाखम। न 


प्रकार धत भावना रखने से वह जीव यहाँ भी प्रशंसा का 
पात्र होता है.और भरते के पश्चात्‌ भी वह सु्गति हो। मे 
जाता है। अतएव भनुष्य को चाहिए, कि वे अपनी साव“ 
नाथों को सदा शुभ या शुद्ध रक्‍्खें। जिससे उस आत्मा 
को मोक्ष धाम मिलने में वितग्ब न हो। 


मूलः-अन्तमुहुत्ताम्ति गए, अंतमुहुत्तम्मि पेसए चंद । 
लेसाहिं परिणयाहि,जीवा गउडेति परलोग ॥१६॥ 


चाया।-अन्तमुहृत्ते गे, 
अस्तप्लुहत्ते शेप चेच । 
ल्ेश्यामिः परिणतामि, 
जीवा गउछुन्ति परलोकम्‌ ॥१६) 


अव्यया्थ:- दे इन्द्रभूति | ( परिणयादि ) परिणमित 
हो गयी है ( लेसाह ) क्ेश्या जिसके ऐसा ( जीवा ) जीव 
( ध्रेतमुहुच्तम्पि ) भन्तमुह॒त (गए) होने पर ( चेव ) और 
( प्रेनमुटुतनाम्मि ) अन्तमुह्ते ( सेल ) अवशेष रहने पर 
(परलोग ) परलोक को ( गरछंति ) जाते है। 


भावायेः- ऐ थाये। मनुष्य और तियंद्यों के शन्दिम 
समय में, योग्य वा भ्रयोग्य, जिस किसी भी स्थान पर उन्हें 
पाना ऐता ड्ट उसी स्पान के धबुसार उसकी सावना सरने 
के भन्तमुहूप्त पटले घात॑ी ह। शोर वह भावना उसने अपने 
पीपन में भत्ते शार पुरे फाये किये होंगे उसी के अनुसार 


(११४ ) निर्मेन्थ-पवचन । 


झअन्तिस समय में देसी ही लेश्या ( भावना ) उसकी होगी 
ओर देवक्नोक तथा नरक से रहे हुए देव और भेरिया भरने 
के झन्तसुहूर्स पहले अपने स्थानानुपतार केश्या ( भावना ) 


रँ ०... ते 


ही मे मरेंगे। रा 
मूलः-तम्द! एयासे लेसार, 

अगुभाव वियाणिया । 

अपपत्याओ वज्जित्ता, 

पसत्याओ5हिद्विए मुणी ॥१७॥ 
छाया।-तस्मादेतासां लेश्यानां, 

अनुभाव चिज्ञाय! 

अ्रप्रशस्तास्तु बजेधित्वा, 
भशस्ता अधितिष्टन सुनिः ॥?७॥ 
अन्वयाये३-( तम्दा ) इसलिए ( एय्ाप्ति ) इन 
( जेंसाणं ) लेश्याओों के (अगुभाव॑) प्रभाव को (वियाणि- 
था 2 जान कर ( अप्यसत्याओ) बुरी लेश्याओं (मावनाओों) 
को( वज्जिसा ) छोड कर ( पसत्या ) अच्छी प्रशल 
क्षेश्याओं को ( मुणी ) मुनि ( अद्विद्विए ) अगीकार करे। 
भसावाथे+-हे भले छुरे के फल जानने बाते ज्ञानी 

साधु जनो ! इस अकार द्चों लेश्यापओं का स्शरूप समस 
कर इन में दे चुरी लेश्याशों ( भावनाओं ) को तो कमी 
भी अपने हृठय तक से फटकने मत दो और अच्छी भाव 
नाओं को सदेद हृदयंगम करके रक्‍्सों इसी में भानव जीवन 
की सफलता ६। 


॥ इत्ति हादशोष्ण्याय। ॥ 


निग्नन्थ-प्रवचन । 


(अध्याय तेरहवां ) 


कषाय-सवरूप 


! श्रीसगवालुबाच ॥ 


मूलः-कोहो भ माणे अ अशिरहीशओ, 


माया अ लोगो अ पवहूदमांणा । 
, चत्तारि एए कसिणा कक्षाया, , 


सिंचेति मूलाई पुणुब्भवस्स ॥ १॥ 
* छायाः-ऋधश् मानश्रातिशद्दीती, हि 
माया थे लोभश्व प्रव्धमानों । 
चत्वार पते रृत्स्ता। कपाया , 
सिश्चन्ति मूलानि पुनर्भंवरुष ॥ १॥ 
शन्वयार्थ:-हे हन्द्रभूति । ( अणिरगहीआ ) अनिग्र" 
हीत ( बोहो ) फरोध ( श्र) और ( माणो ) मान ( पचडढ* 


भाणा ) बदता हुआ ( साया ) कपट ( अर ) और (लोगो) 
छोम ( एए ) गे ( किया ) सम्पूणे ( चत्तारि ) चारो ही 


( फसाया ) फपाय ( पुणय्मयरत्त ) पुनजेन्स रूप दक्ष के 
६ मूलाए ) मूली को ( 4च्ि ) सींचते हैं । 


(+*१९६ )  ज्यन्यपान। 


भावा। «| का | जिया मिम्नह भी ध््या ।] 
शैसा को 2 योर सात गथा ददयो एैएयो गेषद शार छोम गे 
धारे ही सस्पूरी प्राय एन. चुत “शत सरणा सब इस के 
सती पो एस भरा रखे हैं। चबंग पे ४। शत; भागों धार 
जोभ थे घारों ही उपाय दीई पाते सेड़े सदार से परिचय 
पाशने पाले ९ । 
मृल३-ज को ऐड जगय गा।सी, 

# ७ * हुक, 


विशद्योत्तिय जे 3 उदीरग्जा | 


अविश्धिए घातति पावकम्मी ॥री 


धाया>य- फोधनोी मवति जगदयंप्रापी, 
व्यपशमित यस्तु उ रीस्येतू । 
अन्ध इव सदगहपर्थ शंदीत्या, 
अव्यपशमित घृष्यति पापक्र्मों ॥ २॥ 
अन्ययार्थ “| इन्द्रदूति | (जे) जो ( कोइणे ) 
फोधी (होइ) होता है चह ( जगयभासी ) जगत के भ्र्थ 
को कहने वाला ह (3 ) और ( जे ) बह ( पिशोधिय ) 
उपशान्त फ्ोध को ( उदीरएजा ) पुन' जागृत फरता दै। 
(च) जसे ( धंधे ) भ्रग्धा ( दंठपई ) लकड़ी ( गद्य ) 
झहण कर भागे में पशुओं से कष्ट पाता हुआ जाता है, एसे 
ही (से ) पढ़ ( झविश्नोसिए ) अनुपरान्त ( पवरुस्मी ) 


पाप करने चाज्ञा ( घाउति ) चतुर्गेति रूप भाग से कष्ट 
उठाता है । 


कवाय-खह्प । +अओ # 


हक 





कक कस कमा के के थक पी य थक बरी 





भाषाथ -हे गौतम । जिपतने बात बात में क्र घ करने 
का स्वभाव कर रबखा है, वह जगन्‌ के जीवों में अपने कमों 
से लूल्ञापन, अधापन, बधिरता, भ्रादि नव ताओं को अपनी 
जिह के हरा सासने रख देता है। और भो कल्न३ उपशाहंत 
हो रहा है, उस को पुनः चेतन कर देता हे। जैसे अन्धा मजु' 
ध्य ज़कदी को जेकरं चलते समय भागे में पशुझ्ों भ्रादि से 


कष्ट पाता है, ऐसे ही वह महाक्रोधी चतुर्गेति रूपए मागे में 
अनेक भकार के जन्‍म सरणो का दुख उठाता रहता है। 


मूत;-ज आवि अप्प वुरभति मत्ता, 
सेखाय वाये अपरिविख कुल | 
तंवणु बाई संहिउ हि भत्ता, 
अरण जण पत्तति बिषमूय॑ ॥ ३॥ 


दाया/-यश्‌ चापि आत्मान वचुमान्‌ मरा, 
सेख्यां च चादमपरीदय कुर्यात्‌ । 
तपश्ता चाउह सहित इति भत्वा, 
अस्ये जन पश्येति विम्बभूवम ॥श॥ 


कि अर की इन्द्रभूति | ( जे वि) जो झत्प 
। है, वह ( भ्यं ) अपनी आत्मा को ( गति ० 

धान है; ऐसा ( मरा ) भान कर और (इसास ) दो 
हा जानवान समझता हुआ (अप्यरिस्स) परमार को नहीं 
भान दर ( बाय ) घाद विवाद करता है। (अहं) न 


अर. में, का #७ धक्का. फल. 


( १६८ ) निप्रेत्य प्रदचन । 
बुर पापकतकतवपरपाततियक-१# पर कातिल पक भर नी 


॑जक केश #,आन्मा मय जरिका००गम सिपाही जीप; नममा.#ी१००#न. न, धक्का, 


( तवेण ) तपस्या करके ( सह्देदति ) सहित हैं, ऐसा 


( मत्ता ) सान कर ( भ्ररुय ) दूसरे ( जणे ) मजुष्य को 
( ब्रिंवभूर्य ) केवल झाकार मात्र ( पन्‍्मति ) देसयता है! 


भाषाथः-है थ्रार्य ! जो अदप.,संतिवाला मनु॒प्पह। 
वह अपने ही को सयमयान्‌ समस्या 7५ भर कट्ठता 6 कि 
मेरे समान संयम रसने बाला कोई दूसरा है ही नहीं। मिस 
प्रकार भे ज्ञानवाला हूँ, वसा दूसरा कोई है ही नहीं, इस 
प्रकार अपनी प्रेप्टठआ का ढिंढोंरा पीठता फिरता है। तथा 
तपवान्‌ भी में ही हूँ, ऐसा मान कर बड़ दूसरे भमुष्य को 
शुणशून्य भर केवल मनुप्याकार मात्र है! देखता है | इस 


प्रकार सान करने से वह भानी, पायी हुई वरतु से हीनावस्था 
मजा गिरता है । 


मूल/-पूयणद्धा जसेकामी, माणुसम्माणकामए | 
बहुं पसवह पावं, मायासल्ल च कुलइ ॥१)। 


छाषा;-पूजनाथों यशस्क्रामी, मानसन्पानकांमुकः । 
वहु अखते पापे,, मायाशरर्द च कुरुते ॥४॥ 


अन्वयाथे;-ऐे इन्द्रमूति ! ( पूथणट्टा ) ज्यों की त्यों 
झपनी शेामा रखने के धर्थे ( जतोकामी ) यश का कामी 
र ( साणसम्ताय ) भान सम्मान का ( कामए ) चाहने 
चाल्ा ( चहुँ ) चहुत ( पाये ) पाप ( पसवड ) पैदा करता 


है(च 2 भोर ( सायासल्ल ) कपट, शल्य को ( कुब्बइ ) 
करता है 


कपाय-सहप । 





(२१६ ) 


भाषाथ:-हे गोतम ! जो भजुष्य पूजा, यश, दर और 

का भूखा है, वह हन की प्राप्ति के लिए अनेक तरह 

के भप॑च करे भरे लिए पाप पैदा करता है और साथ ही 
कपट करने से भी वह कुछ कम नहीं ठतरता है । 


मृतः-क्िणं पि जो हम लोग, 
पढिपुएण दलेज इक्कत्त | 
तेणावि सेन संतुरस, 
हु दुप्प्रए हमे आया ॥ ५॥ 
धाया।-कृत्स्तमपि य इस लोक, 
प्रतिपूर्ण दद्यादेकस्मे । 
तेनापि स न सतुष्येत , 
इति दुःपूरकोध्यमात्मा | ४॥ 


अन्वयारथ -दे इन्द्रभूति ( जो ) यदि ( इकस्स)एक 
सहुष्य को ( एंटिपुणणं ) घन घान से परिपूरी ( मं ) यह ' 
( कसियं पि ) सारा ही ( लोग ) लोक ( दल्षेज ) दे दिया 
जाय तो ( तेशावि ) उस से भी ( से ) वह ( न) नहीं (सं- 
तुमे) संत्ोषित होता है। (६६) इस प्रकार से ( इमे ) यह 
६ भाया ) भ्रात्मा ( दुष्पूरए ) इच्चा से पूरे नहीं हो सकता 
है। 


भाषाथे--ऐ गौतम ! वैश्वमण देव किसी भरुष्य को 
हरे, पग्मे, माणिकः भोती तथा घन घान छे भरी हुई सारी 


( २२० ) निप्रन्थ-प्ररचन । 


या आऊ मयुसा.. परभ महु.. बसिमि। 6 १ कमी जी छा नील्‍ने.. नन्‍गू,हीती सा... वीषिफी कम सा मिमी 


छू. 0 के. 


बा | बी. «६ 29.0. न 
पृष्टी है देवे तो भी उससे उसको सेनीप नहीं हो समता हट | 
शत, इस भात्मा की इच्दा को पूर्ण करना मद्दान कंडिन हैं| 


मृल/-पुब्बणरुप्पस उ पत्वया भंष, 
सिया हु फेलाससमा शसंखया | 
नर लुद्ग॒म्म न तहि किंचि, 
इच्चा हु आगाससमा श्र॒णंतिआ॥5॥ 


छायाः-छुवर्रारुप्पयोः परवता भवेयु), 
स्पात्कदाचित्सलु फैलाशसमा अदस्यकाः 
नरस्य लुबच्धस्य न ते- किंचित्‌ , 
इच्छा दि आकाशश्षमा अनन्तिका ॥4॥ 


अन्वयारथे: -हे इन्द्रभूति ! ( कैलाससमा ) फैलश 
पवेत के समान ( सुवर्णरुप्पस्स ) सोने, चांदी के ( अरे 
खया ) अगणित ( पथ्चया ) पर्वत (ह ) निम्नव ( भवे 2 
हो और चे ( लिया ) कशाचत्‌ निज्ष य4, तदपि ( तेहि ) 
उस से ( लुद्ुस्प ) ल्ोभी ( नरस्स ) भजुष्प की ( क्विंचि ) 
कफिंचित्‌ सात्र भी तृप्ति (न) नहीं होती हैं, ( हु) क्योंकि 
( इच्छा ) तृष्णा ( आयाससना ) झाकाश के समान 
( अणेत्रिया ) अनंत है। 


मु भावा थे+-हे गौतम ! कैलाश परत के समान लम्पे 
चानू असछ््य पर्वेतों के जितने सोने चांदी के ठेर किसी लोमी 


+ाजल (२११ ) 


जफन्‍जफफधरए2उजउ 22 चचउ सच 22 जला धतन्‍्चरन्मजजाधार 


मरष्य को सि्त जाय तो भी उसकी तृष्णा पूर्ण नहीं होती 
है यदि जिस प्रकार आकाश का अन्‍्ते नहीं है।' उसी 
प्रकार हस तृष्णा का कसी अस्त नहीं आता है। 


मूल)-पुदवी साढी बा चेव, हिरण परुमिस्तह। 
पहिपुएणं बालमगत, हह विज्ञा तप चरे ॥»| 





धागा/-पृथिधी शाहियियाओव, दिरएय पशुभिःसद् । 
प्रतिपृ७ नाह्मेकरपे, शत |वदिला तपश्च रेत्‌ 0७) 


अन्वयाथे।-हे इन्द्रमूत । ( सादी ) शाक्षि (जब ) 
सहित ( चेव ) और ( पसुमिस्तह ) पशुभ्ी के साथ ( हरे 
रण ) सेन वाज्ी ( पढिपुरुणं ) सम्पूणे मरी हुई ( पुददी ) 
पथ! (एगरस ) एड की तृप्णा को शुझाने के लिए ( ना ) 
ममयवान्‌ नहीं है। ( हद ) इस तरह ( दिज्ञा ) जान कर 
(64 ) ५१ रूप मा से ( चरे ) विचरण करना चारहिए। 


भादांथे - हे गौतम ! शाति, जद सेना, चांदी और 
पशुम्रों से पशिये एथ्वी भी किसी एक मनुष्य को इच्छा को 
हुप्त करते में समय नहीं है। ऐसा जान कर तप रुप भार मे 


पु .] 
घूमते हुए जाभदश। पर विज्ञय प्रप्त करना चाहिए । 
से भराष्मा की तृ्ति होती है। पड 


पूरा;-अह्दे बम क्ेहेएं, गण ऋण गई। 
माया गरपतिषाओ। लेहाओ दुहभे मय ॥प 


(१२६ ) निग्नन्ध-प्रवचन । 





दाया-अधोवजति ऋषेत, मानेनाधमा गतिः | 
मायया छुगाति प्रतिधात',लोभाद्‌ द्विघा मयम्‌]6॥ 


अन्वया&३-हे इस्द्रमूति ! भात्मा ( कहे ) ऋषतें 
( भह्े ) अधोगति में ( वयह ) जाता है ( माणेणं ) मान 
से उस को ( अह्ठमा ) अ्धम (गई) गति मिलती हैं (मारा) 
कपट से ( गइपढिग्धाभों ) अच्छी गति का प्रतिघात होता 
है। ( जञोहाओ ) लोभ से (दुभो) दोनों भव संवेधी (भ१) 
भय आप्त होता है। 


भावाथः-हे आय ! जब आत्मा फोध करता है, तो 
उस ओोध से उसे नरक आदि स्थानों की प्राप्ति होती है। मान 
करने से वह घधम गति को प्राप्त करता है । भाया करने से 
इरुपत्व या देवगति आदि अच्छी गति मित्तने ऊँ रुकावट 


होती है भार ज्लोभ से जीव इस भत्र एवं पर भव संबंधी 
भय को प्राप्त होता है । 


मूतः-कोहो पाई पणासेइ, माणों विशयनासणों । 
भाया मिचाण नासेइ, लोगो स्मविशासणों ॥३॥ 


छाग५- कोच! प्रौति पणाशयतति, मानो विनयनाशनः। 
माया मिधाणि चाशयति, लोभः स्वाधिनाशनः ॥६॥ 


अन्वयाधे:-है इन्द्रसूति | ( कोहों ) कोच ( पीई ) 
मीदि को ( परशासेह ) नाझ करता है (भायो) मान (विशय) 


कयाय सवहुप। (११३ ) 


किन रे कल शाप रबर मरी मरीधर 


विनय को ( नासणों ) गाश करने वाला है। (माया) फपट 
( मित्ताणे ) मित्रता को ( नासेह ) नष्ट करता है | ओर 


(ह्ञोमा ) लोभ (सब्य ) परे सदगु्ों का ( विणासणो ) 
पिनाशक हैं। 


भावार'- है गौतम ! क्रोध ऐसा बुरा है; कि वह परस्पर 
थी प्रीति को क्षण सर में नष्ट कर देता है। मान विनम्न भाव 
को फती अपनी शोर सकने तक भी नहीं देता | फपट से 
सित्रत्ा का संग हो ज्ञाता है; और लोस सभी गुणों का नाश 
कर देता है। भ्रत' फ्रोष, सादे, साथा और लोम इन चारों 


ही दुरुणों से भ्पनी भरात्मा को सदा सपेदा बचाते रहना 
चाहिए) 


मूत।-उपसमेण हणे कोह, 
। गए गहवया जिये। 
गाय मज़वधावण, 
जम पंतोस्रो बिशे ॥ १०॥ 
दया. उपशत हस्यात्‌ क्रोध, 
मान्ति मार्देदेद हुवे 
माया मार्मवसादेन, 
जम सन्दोषती जयेत्‌ | १०॥ 


| अच्वययाथ,-दे इन्द्रभूति | ( 
"रस से (कई ) शेष ज (के) बह कर मे 


करे (महव्या) 


(११४ ) निर्भन्थ-प्रवचन ] 
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भम्नता से ( माणे ) मान को (जणे ) जीते (मज्तव) सरल 

( भावेण ) भावना से (साया ) हपट को और (सेतोसभो) 

हे से (लोभ) लोभ को ( जिए ) पराजित करवा 
ए्‌। 


भावा5ै+-दे आये | इस ऋोध रूप चाणडात्ष को क्षसा 
से दूर भगाओ और विनज्न भावे। से इस माव का सद नाश 
करो) इसी अकार सरक्षता से कपट को और संतोष से लोभ 
को पराजित करो | तभी वह भोक्ष भाप्त होगा जह्दों पर कि 
गये बाद, वापिस दुखे। में भाने का काम नहीं। 


मूले:-असंक्ख॒य जीविय मा परमायए, 
जरीबणायर्प हु नत्यि ताणे | 
एश वियाणाहि जण पमत्त, 
के नु विहिंता अजया गहिंति ॥११॥ 
छात्रा -अलस्कृ्त जीवित मा प्रमादीः, 


जरोपनीतस्य खलु नास्ति भायम्‌! 
एवं विजञानीदि अना. परम्नत्ताः, 


कि जु विदिसा अयत्ता गतिप्यन्ति ॥११॥ 


अन्वय।रथ:-है इम्द्रभूति ! ( औविय ) भरह जीवन 
( भर्सउप्य ) अशृस्कृत है । अत' (मरा प्रमायए ) प्रमाद 
मत करो ( है) क्यों ( जतेबणीयरप ) शृद्धावस्‍्था वाले 
पुरप का रिसी की ( ताएे ) शरण ( नहिव ) नही है(एश्वं) 


वपाय- खहप । (११४ ) 
प॥॥6/ जलन ये >...55:0४20260 99% 
सपा 5 ( पिपाणाहि ) भच्ची तरह से जाने, जे (पमतते ) 
8 ( विद्विंता ) हा फरने वाले ( झजया ) भजिते 


"रथ ( जणे ) मनुष्य हैं, थे ( शु) पचारे (के) किप्तकी 
एरण ( गर्दिति ) प्रहण करेंगे। 


े बच हक. 

भाषा हे गौतम ! इस मानव जीवन के हूट जाने 

पर न तो पुनः इसकी संधि हो सकती है ज्र न यह बढ़ ही 
उक्ता है! अतः ध्ाचरण करने 


से प्रभाद मत करें। यदि 
कोई बृद्धावस्था में किपी की शरण प्राप्त करना चाहे तो इस 


| भी वह अप्तफल होता है। भत्ता फिर जे प्रमादी भर 
दँसा करने वाले अ्रजितेन्द्रिय मनुष्य है। वे परलोक सें किस 
दी शरण ग्रहण करेंगे । अर्थात-वढ़ें के होने वाले दुखों से 
उन्हें कीन छुड। सकेगा । कोई भी बचाने वाला हर | 


मू।-पितेण तार ने ले पते, 
इरममा लोए भदुवा पत्पा | 
दीवणणद्ध श्रणतोददे, 
नेयाउथ्े दहुमदमव ॥ ११ ॥ 
पणा।-॑पत्तेव भाण न हम्ेत प्रभत्तः, 


हु अस्पन्नोकेप्धया प्र 
दापप्रणए ध्धानन्तमोहः, 


आय + पर ५ 
नेयापिक दृष्ट्या<प्यट प्यये ब॥१२॥ 


भपपाध- इन््रमूति ! (परे) पह प्रमादी मनु 


€ २२६ ) निम्नन्व-प्रवचन | 


के 'अिीयरी नन्पन्कनकन्क न म्कन्क के मय आई ;४ 








प्य ( इमस्मि ) इस ( लोए ) लोक म( अहुवा ) अथवा 
€ परध्या ) परलोक से ( वित्तेय ) द्रव्य से ताझं ) त्राण 
६ शरण ) ( न ) नहीं ( लभे ) पाता है ( अतमोदे ) वह 
अर्मत सोहवाक्षा ( दीवप्पणट्रैद ) दीपक के नाश हो जानें 
पर ( ने! याउझे ) स्यायकारी भागे को ( ददुमदहुमिव )ं 
देखने पर भी न ठेखने घाले के समान है! 


भावायः-है गौतम ! धर्म साधन करनेमे आल्स्य करने 
याले ममादी मनुष्यों की इस लोक और परलोक में अब्म के 
द्वारा रक्षा नहीं हो सकऋती है। प्रत्युत वे अनत मोहीं पुरुष, 
दीपक के नाश हों जाने पर न्‍्यायकारी साये को देखते हुए. 
भी नहीं देखने चात्ते के समान हैं। 


मल३- सुत्तेतु यावी पडिवुद्धजीवी, 
न वीससे पंडिए आसुपरणे । 


व 

(१) जेंसे भातु ढूँढने वाले मनुष्य दीपक को लेकर 
पव॑त की गुफ़ा की ओर गये, ओर उस दीपक से गुक्ला देख 
भी ली, परन्तु उस मे प्रवेश होने पर उस दीपक की उन्होंने 
कोई परवाह न की | उनके आलत्य से दीपक बुक गया, तब 
तो उन्हों ने अधेरे में इधर उधर सटकते हुए आशणान्त कष्ट 
पाया | इसी तरह अमादी जीव घम्म के द्वारा मुक्ति पथ को 
देख लेने पर भी उस घर्म की द्रव्य के लोम वश फ़िर उपेत्ना 
कर बैठने हैं। वहाँ थे जन्मजन्मान्तरों में भरासान्त जैसे कं 
को अनेका वार उठाते रहेग । 


जल (२९७ ) 
पक 


निभिवषननभ रस २2/४६/४४४४ 


योर महा भव पररे, .. 
भारदपदखी व चर5णमत्तो ॥९३॥ 


धागा:-सुप्ेषु चापि प्रतिदुद्धजीबी, 
न विश्वलेत्‌ पटिडत आंशुभकः । 

घोरा मुदृत्ती शझबते शरीर, 
भारणएंडपदीव चराइप्रभत्त+ ॥ १३ ॥ 


झम्ययारे-हे इख्रभूति | ( आसुपण्णे ) हे 
जुद्धि दाला ( पढ़िदुद्धजीबी ) दब्ण निन्‍्द्रा रहित तत्वों का 
जानकार ( पंदिए ) पदिडत पुरुष (सुततेसुयादो) ्ृष्य और 
भाव जो सोते हुए प्रमादी महुष्य है, उनका ( वे ) नहीं 
(दिससे ) विश्वास करे; अलुकरण करे, क्योंकि ( मुहुत्ता 
समय आयुश्तण करने में ( घोर ) भयंकर है। और (सरीरं) 
शरोर भी ( अब ) बल रहित है। भतः ( भारंदपक्सीव ) 
भारंद पक्षी की तरह ( अपमत्तो ) प्रसाद रहित (छर ) 
संयम में विचरण कर। 


भावाधे*-दे गोतम ! दब्य निद्धा से जाएूत तोच्ण 
नोद लनेवाले प्रमादी पुरुष के शादरणों का अनुकरण नहीं 
परत हैं । क्योंक्रि दे जानेते हैं, कि समय जे! है वह भलुष्य 
का आयु कम करने से सयहर है । और यह भी नहीं है, कि 
पह शरोर सभृत्यु का सामना कर सके। अतएद जिस प्रकार 
भारेद पढ़ी ऋपना छुगा जुपने से प्रायः प्रसाद नहों करता 


तिअन्य-प्रवचन । 
( २१८ ) रथ 


,2२/१००९//१/१७ ग्य/नि-पू/ री ए्पिटीएक फेल पलक पिन ल्‍ पिन 


है उसी तरह तुम भी प्रमाद रहित होकर सेयमी जीवन 
बिताने में सफलता भाप्त करो | 


मूल;-जे गिद्ध काममोएसु,एंगे कूडाय गच्वइ । 
न में ढिंद्ठे परे लोए,चव्खुदिद्ा इमा रई ॥१४॥ 


छाया;-यो ग्रुद्धः फामभोगेपु, एक कूढाय गच्छुति । 
ने मया दृए्ः परलोक$, चुद ऐय रतिः ॥१४॥ 


अन्वयार्थ:-दे इन्द्रभूति ( (जे ) जो ( एगे ) कोई 
एक ( काममोएसु ) कास भोग में ( गिद्धे ) आसक् होता 
है, चह ( कूडाय ) दिसा और झूपा भाषा को ( गच्छइ ) 
प्राप्त होता है, फिर उससे पूछने पूर वह बोलता है, कि (से) 
मैने ( परेलोए ) परलोक ( न ) नहीं ( दिद्ठे ) देखा हैं। 
( इमा ) इस (रह) पाहलिक सुख को (चक्खुदिट्वा) प्रतकष 
आखों से देख रहा हूँ । 


भावाथे।-दे झाये ! जो काम भोग में सदेव लीन रहता 
है बह दिसा कूँंठ आदि से वचा हुआ नहीं रहता है । यदि 
उनसे कहा जाय कि हिंसादि कर्म करोंगे तो नरक में दुख 
डद्ाझोंगे और सत्कमें करोगे तो स्वर में दिव्य सुख मोयोगे। 
ऐसो कहने पर वह अंमादी वोल उठता है कि सैंने कोई सी , 
खर्ग नरफ नहीं देंखें हैं, कि जिनके लिए इन भ्रयक्ष काम 
भागों का आनंद छोड बैढूँ। का 


कषाय- स्वरूप । (२११६ ) 





मृल;-हत्थागया हमे फामा, हे 
कालिआ जे अणागया। 
को जाणइ पर लोए, 
अत्यि वा नत्वि वा पुणो ॥ १५0) 


छाय।-हस्तागता इमे कामाः, 


कात्रिका येडनागताः । 
0. पु 
को जानाति परः लोक: 


अस्ति वा नास्ति वा पुन ॥१श॥ 


अन्वयाथः-दे धर्म तत्वज्ञ ! (इमे) ये (कामा) काम 
भोग (हत्थागया) हस्तगत हो रहे हैं, और इन्हें व्यागने पर 
(जे) जो (अणागया) आगामी भव भें सुख होगा, यह त्तो 
(कालिआ।) भविष्यत्‌ की बात है (पुणो) तो फिर (को) 
कान (जाणइ) जानता है (परेलोए) परलोक (अ्रत्यि) है 
(वा) अथवा (नत्थि) नही है। 


भावाथे.-अज्ञानी नास्तिक इस प्रकार कहते हैं कि हैं 
धर्म के तत्व को जानने वालों | ये काम भोग जो अल्क्ष रूप 
में मुझे,मिल रहे हैं । ओर जिरहें,त्याग देने पर आगामी भव 
में इस से भी बढ़ कर तथा, आत्मिक सुख प्राप्त होगा, ऐसा 
तुम कहते हो; परन्तु यह, तो भविष्यत्‌ की बात है । ओर 
फिर कौन जानता है, कि नरक स्वगे और भोक्ष है या नही? 


(१३० ) निर्मन्थ-प्रवचन । 
मूल:-जणण सर्धि होक्खामि, 
हद. वाले पाचमइ | 
कामभोगाणुराएं, 
केस संपडिवज्ज३ ॥१६॥ 


छाया/-अनेन सारँ भविष्यामि, 
इति वाल प्रगह्मत । 
कामभोगानुरागेण , 
कलश सः सम्मरतिपद्यते ॥१ ६॥ 


अन्वयाथे।-हे इख्मति ! ( जणेण सद्धि ) इतने 
मनुष्यों के साथ मेरा भी (होस्खामि) जो होना होगा, सो 
होगा: ( ह॒ई ) इस प्रकार ( वाले ) वे अज्ञानी ( पयव्भद ) 
बोलते है, पर वे आख़िर ( कासमोगाणुराएण ) काम सोगों 
४३ ४ कारण ( फेस ) दुख ही को ( संपढिवज्जह ) 


भाचार्थः हे गोतम ! वे झज्ानी जन इस प्रकार 
फिर चोलते हैं, कि इतने दुष्कर्मी ज्ञोगों का परलोक में जो 
द्ोगा, वह मेरा भी हो जायगा । इतने सब के सब लोग 
क्या सूखे हैं! पर हे गौतम ! आख़िर में वे काम भोगों के 
सतह जोक भौर परलोक में महाम्‌ दुसों को 


कषाय-स्वरूप । (२३१ ) 


ही 








मृत्;-तओरे ध दुंढें समारभई, 
तसेसु थावरेसु य । 
अट्टाए व अगुध्गाण, 
भूयागा्भ विहिंसई ॥२७॥ 


दायाः-ततो दरार्ड समारमंते, चसेषु स्थाघरेषु च। 
ः *न्‍ह [पं 
अथाय चानरथाय, भूतग्राम विद्विनास्ति॥१७॥ 


अन्वयाथ;-हे इन्द्रभूति ! यों स्वगे नरक भादि की 
असम्भावना सान करके (तओ) उसके बाद (से) वह मनुष्य 
( तसेसु ) तरस ( अ ) और ( थावरेसु ) स्थावर जीवों के 
विपय में ( अदट्टाए ) प्रयोजन से ( व ) श्रथवा ( अणट्वाए ) 
बिना अयोजन से ( दंड ) मन, वचन, काया के दयड को 
(समारभइ) समारंभ करता है। और (भूयर्गासं) प्राणियों 
के समूह का (विद्विंसह) वध करता है। 


भावार्थे:-हे भाय | नास्तिक लोग अलक्ष भागों को 
छोड़ कर भविष्यत्‌ की कौन आश करे, इस प्रकार कह कर, 
अपने द्ल्ि को कठोर बना लेते है। फिर थे; हलते चत्षते चस 
जीवों और स्थावर जीवों की अयोजन से अथवा बिना प्रयो- 
जन से, हिंसा करने के लिए, मन, वचन, काया के योगों 
को आरम्म कर असंख्य जीवों की दविंसा करते हैं। 


मूल;-हिंसे बाले मुसावाई, माइक्ले पिछुणे संढे | 
सुजमाणे सुरं मत, सेयमेश ति मन्तई ॥[१८॥ 


(१३९ ) निन्थ-प्रवचन | 








धाया।-दिस्तो वालो मुपावादी, 
मायी थे पिशुन- शुद्ः | 
भुज्जानः सुर्य मंसि, 
भ्रियो में इद्मिति मन्यंते ॥९८॥ 


झअध्वयाथे।-दे इन्ठभूति ! स्वगें नरक को न सान कर 
पह (इसे) हिंसा करने वात्ा (वाले) अज्ञानी (मुसरावाइ) 
फिर सूंढ बोज्ञता हे ( साइज ) कपट करता है, ( पिचुणे ) 
निन्‍्ठा करता है ( से ) दूतरों को ठगने की करतूत करता 
रहता है ( सुरं ) मदिरा ( संस ) मौस (सुजमाणे) भोगता 
हुआ (सेयमेश) भ्रष्ट है (ति) ऐसा (मन्नह) मानता है। 


भावा्थः-हे गौतम ! स्वर नरक्र आदि की असस्भा- 
घना करके वह अज्ञादी जीच दिसा करने के साथ ही साथ 
रूंठ र जता है, भत्पेक बात में कपट करता है ! दूसरों की 
लिंदा “रने से अपना जीवन अर्पण कर बैठता है। दूसरों को 
ठगन मे अपनी सारा शुद्धि खर्च कर देता है। अर सदिरा 
एर्च मांस खाता हुआ भी अपना जीवन भ्रष्ट मानता है । 


भूल:-कायसा वसा मत्त, 
विति गिद्धे थ इस्यितु । 

दुह्ओो मल संचिण॒ह, 
सिल्ुुणागु ले मदिय ॥१६॥- 


कषांय स्वृहप | * (१३३ ) 








छायाः-कायेन चचसा मत्तई, 
वित्ते गुद्धश्व स्रीषु । 
द्विधा मले रझिनाति, 
शिशुनाग हृव सृत्तिक्राम्‌ "१६॥ 


अन्यवार्थ: हे इन्द्रसूति | वे नास्तिक ज्ञोग (कायसा) 
फाय से ( वायसा ) वचन से (भत्ते ) गवीन्वित होने 
धाला ( वित्त ) धन मे (य ) और ( हत्थिसु ) स्त्रियों में 
( गिद्ध ) आसक्त हो वह मनुष्य ( दुहझो ) राग हैष के 
द्वारा (मल) कम मल को (संचिसह) इकट्ठा करता है (ज्व) 
जैसे ( सिसुणागु ) शिशुनाम “ झलधिया” ( मध्टिश्न ) 
मिट्ठी से लिपटा रहता है ! 


भावाथे-हे आये! मन वचन और क्वाया से गये 
करने वाले वे नास्तिक लाग घन और स्त्रियों में आसक् हो 
कर रागद्वेप से गा कर्मों का अपनी आत्मा पर लेप कर रहे हैं। 
पर उन ऊसों के उदय काज्न भें, जैसे अलातैया भिष्ठी से 
उत्पन्न हो कर, फिर मिट्टी ही ले लि टाता है किन्तु सूय की 
आतापना से मिट्टी के सूखने पर वह झलसिया मद्ान्‌ कष्ट 


उठाता है, उसी तरह वे नास्तिक लोग भी जन्म जन्मान्तरों 
में भद्ान्‌ कष्टों को उठादेंगे। 


पूल+-तश्री . पु्ठे आरयकेण; 
पिलायों परितणह । 





(१३४ ) निम्नन्ध-मव चन । 


पमीझ परलोगत्स; 
कम्मागुणहिं भपणों ॥२०॥ 


छाया;-तंतः स्पष्ट आतद्भुन, 
स्ानः परितप्यत । 
प्रभीवः ण्रत्रोकात्‌ , 
फरमोलुप्रेश्य(त्मन ॥ *० ॥| 


___ अन्यवा्ेः है इन्द्रदृृति ! कमे वॉध लेगे के ( तथा 2; 
पश्चात्‌ ( आयंकेणश ) प्रलाध्य रोगों स ( पुद्दो ) घिरा हुआ; 
वह नास्तिक ( गिल्षाणों ) रक्षानि पाता है और ( परलो- 
गसस्‍्स ) परलोक के सय से (प्रीझो) डरा हुआ (अप्पणों) 
अपने किय हुए ( कस्माझप्येद्रि ) कर्मो को देझू कर ( परे: 


थी 


ठप्पईट ) खद पाता है । 


__ भावाथेः हे साठम ! पहले तो ऐसे नास्तिक लोग: 
'विफयों के लोछुप हो कर क्मे वॉच केसे हैं फिर जब उस 
करो का उदय काल निकट श्ाता है तो असाध्य रोगों से 
।घिर जाते हैं। उस समय उन्हें वही ग्लानि होती है। नकीदि 
के दुखों थे थे बढ़े धवराते हैं और अपने किये हुए छुरे कर्मों 
के फत्नों को देख कर अत्यन्त खद पाते है! 


मृलः-इआ में नरए ठाणा, अमीलाण च जा गई । 
६ चला कूरकम्माणं, पगाढ जत्य वेबणा॥२ | 





कंषाय-ल्वरुप । ( १३४ ) 


१०३/१ने>ट फिट पे नपि की पि# ि>/* के गिकी पिच चिआ चिपक 





छाया+-भ्रुतानि मया नग्कस्थानानि, 
अशीक्षानां च या गतिः । 
बालानां शूपकर्माणां, 
प्रगाढा यत्र बेदूना ॥ २१ ॥ 


अन्वयार्थ;-ह इन्द्रभूति ! वे बोलते है, कि ( जत्थ 2 
जहाँ पर उन ( कूरकस्माणं ) कर को के फरने वाल्ले 
( बात्ाण ) झरज्ञानियों को ( पगाढा ) प्रगाद ( वेयणा ) 
चेंदना होती है। मैंने ( नरए ) नरक में ( ठाणा ) कुंभी, 
चैतरणी, झादि जो स्थान हैं, वे (सुआ ) सुने हैं, (व) 
और ( भर्सीलाणं ) दुराचारियों को (जा) जो (गई ) 
नारकीय गति होती है उसे भी सुना है। 


भावार्थ हे भय ! नास्तिकजन नरक और स्व किसी 
को भी न मान कर खूब पाप करते हैं । जब उन कर्मों का 


उदय काल निकट आता है तो उनको कुछ अप्तारता मालूम 
होने लगती है । तब वे बोलते है कि सच है, हमने तत्वज्ञों 
द्वारा सुना हे, कि नरक में पापियों के लिए कुम्मियाँ, वैतत- 
रणी नदी आदि स्थान हैं और उन दुष्कर्मियों की जो भार- 
फीय गति होती है, वहाँ ऋरक्ी अज्ञानियों को प्रगाढ 
चेंदना होती है।... 


मूल/-सब्ब नि लविश गीजं; 
संब्ब॑ नई विवंविश्व॑ । 


( ३२३६ ) मिश्रैग्य-प्रसचन । 


इमन्‍७तनाउतप मी एसमीकसमीच. मीपरीि फिसीचाारफी 


सथ्बे श्राहहणा भारा; 
सब्बे कामा दुह्ववहा ॥ २२ ॥ 


छाथा+-सर्व विंलपित गीत, 
सर्च जुृर्त्य विडम्बित्तम | 
स्वोश्याभग्णानि भारा$, 
से काया हुःखावद्दाः ॥११॥ 


अन्वयार्थ+-ह इन्द्रभूति | ( सच्चे ) सारे (गाौश ) 
भीत ( वि लबिशम ) विलाप के समान है।( सच्च ) सारे 
(नह ) नृत्य ( विडविश्व ) तिडम्बना रूप हैं। ( सब्दे ) सारे 
( आहरणा ) भ्रामरण ( भारा ) भार के समान हैं । और 
( सब्बे ) सम्पूर्ण ( काम्ा ) काम भोग ( दुद्यावढा ) दुस 
प्राप्त कराने वाल्षे हैं । 


भावार्थः-है गोतम ! सारे गीत पित्ञाप के समान हैं । 
सारे तृद्य विडम्घना के समान है । सारे रतन जढ़ित आमरण 
भार रूप हैं। और सम्पूर्ण छाम भोग जन्म अन्मांत्तों में 


दुख देने पाले हैं। 
मूलः-जहेह सीद्दो व मिर्भ गह्दाय, 


मच्चू नर॑ नह हु भ्रन्तकाले | 
नतस्स माया व पिया व भाया, 


कालम्पि तम्मंसहरा स्वंति ॥२१॥ 


कषाय - स्वरूप । (२३७ ) 


(/९/चप चिपक पिच पिलरपिकष चली. 





छायाः-यथेदद लि इच सग ग़ुद्दीत्वा, 
सत्युनरं नयति हान्तकाले । 
न तस्य माता वा पिता वा भ्राता, 
काले तस्यांशधरा भवन्ति ॥२१॥ 


अन्चयार्थ:-हे इन्द्र भूति ! (इ5) इप संसार मे(जद्दा) 
जसे ( सीहो ) सिंह ( मिओ ) रूग को ( गहाय ) पकड़ कर 
उसका अन्त कर डल्ञता है (व) वेसे ही ( मच्चू ) रूत्यु 
(हु ) निश्चय करके ( अन्तऊाल्ते ) आयुष्य पूर्ण होने पर 
( नर ) मलुष्य को ( नेह ) परलों> में ले जाऊर पटक देती 
है। ( कालम्मि ) उस काज्ञ में ( माया ) माता (वा ) 
अथवा ( पिश्रा ) पिता (4) अथवा ( भाया ) भ्राता 
( तम्मसररा ) उस के दुख को भेश मात्न भी बेंदाने चाके 
(न ) नहीं ( भ्वंत्ति ) होते हैं। 


भावार्थ -हे आये | जिस प्रकार सिंह भागते हुए झग 
को पड कर उस मार ढाजता हे। इसी तरह सझुत्यु भी मनु 
प्य का अन्त ऋर उ'लती है। उस समय उस के माता, पिता 
साई आदि कोई भी उपडे दुख का बैंटवारा करके भागीदार 
नहीं बनते। भ्रपनी निजी आयु भे से श्रायु का कुछ भाग दे 
कर भझृत्यु ते उसे बचा नहीं सकते हूँ । 


मूलः-इमे च्‌ में अत्यि इम च नत्थि, 
हमें च मे किच्चमिम॑अकिच्च | 





(१३५ ) निर्मन्‍्य-प्रवचन | 


ते एवम्व लालणमाश, 
ह। हरंति ति कह पमाए ॥२४॥॥ 


छाया;-दुईं च मेउस्ति, इद्म्‌ च नासिति, 
इई च झल्यमिद्मझ॒तम | 
तमेवमरव लालप्पम्ान, 
दरा दरन्तीति कर्थ प्रमाद ॥१४॥ 


अन्ययार्थ' -ह इन्द्रभूति ! ( इमे ) यह ( में ) मरा 
( अ्रत्यि ) है, (च ) और (हमें ) यह घर (मे) मेरा (नरियि) 
नहीं है, यह ( किच्च ) करने योग्य है (च) और ( हमे) 
यह व्यापार ( अ्रकिचर्च ) नहीं करने योग्य है, ( एवमेदे ) 
इस भरकार ( लालप्पमाण ) बोलनेवाले प्रमाद्ियों के ( त॑ 2 
आयु को (हर) रात दिल रूप चोर (हरति) हरण कर रहे हैं 
न 2 इस लिए ( कई ) कैसे ( पाए) प्रमाद कर रहे 

ट्ठा 

ऐ भाचार्द+-है गौतम | यह मेरा है, यह मेरा नहीं है 
यह काम करने का है भोर यह बिना लाभ का व्यापार आदि 
मेरे नहीं करने का है। इत्न प्रकार बोलने चाक्षों का आयु तो 
रात दिन रूप चोर हरण करते जा रहे हैं। फिर प्रमाद क्‍यों 
करते दो ! भ्रयोत्‌ एक ओर मेरे तेरे की कल्पना और करने 
न करने के सकहप चालू बने रहते हैं और दूसरी ओर 
काल रुपी चोर जीवन को हर॒ण कर रहा है अतः शीघ्र 
ही सावधान दो कर परमसा्य-साधन मेँ रूग जाना चादिए्‌। 


॥ इति अयोदशोष्ध्याय। ॥ 


॥ 85 ॥ 


निभ्न्‍्थ-प्रवचन । 
(अध्याय चौदहवां) 


वैराग्य सम्बोधन 


॥ भगवान्‌ भी ऋषभोवाच ॥ 


मूल;-सैबुष्माद के ने बुज्भद, 
सेबीही खल्ु पेचंच दुक्लद्रा, 
शो हवणर्भति राइओ, 
नो सुलभ पुणरावि जीविय ॥१॥ 
छाया।-लेचुध्यध्य (रू न चुध्य४॑चै, 
सम्बोधिः्खलु प्रेत्य दुषमा । 
नो खत्तुपनमल्ति राज्य, 
नो छुलभ पुनरपि जोवितम्‌ ॥१॥ 


अन्वयाथः-है पुत्रों ! ( संबुःः्भाह ) धर्म बोध करों 
(कि ) सुविधा पाते हुए क्यों (न ) नहीं (बुज्कह) वोध 


( *४० ) निर्मन्‍्य-9्वच्न । 


हआभउनरपमी ९ पिलरफस रेट फि। 





(करते हो ? क्योंकि ( पेच्च ) परलोक में (सवलु) निमश्व॑ंय्र हीं 

( संबोडी) घर्म-आधति होना ( दुल्डा ) दुर्ल म है । (राइओ) 
णयी ड़ रात्रि (णो ) नहीं (हु) निश्वय (उत्रणमंत्ति) पीदी 
आती है। (पुणर वे) और फिर भो ,जाविय) मनुष्य अन्म 
मित्रता ( सुक्षम ) सुगम ( न ) नहीं हट । 


भावार्थ-हे पुत्रो | पम्यकक्‍्वरूप घर बोध-ऊ, प्राप्त 
करो। सव तरह से सुविधा होते हुए मी घमे को प्राप्त 
क्यों वहीं करते ? अगर मानव जन्‍म में धर्म बोच प्राप्त न 
किय , तो फ़िर धर्म-बोध प्राप्त दोना सहन कठिन हे! गया 
हुआ समय तुम्दां! लिए चापम लीट कर आने का नहीं, 
और न मानव जीवन ही सुलभठा ते मिल सकता है। 


सूलः-हहरा बुडृढाय पासह, 
गब्मत्या वि चर्यात माणता । 
सेणे जह वह हरे, 
एवंमआउ खबम्मि तुझे ॥२॥ 


छाबा.-डिम्राबुद्धाः पश्यत, 
गर्भेस्था अपि त्यज्षल्ति मानदोः | 


2५० पी 


श्येनो यथा वत्तेक हरेत , 
पएबमायुत्षये घुब्यति॥ २॥| 


पैराभ्य-सम्बाघन । (२४१ ) 


्‌8#३# कक ॥, 
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अन्वयाथः -है पृन्नो ! (पासह) देखो (डहरा) बालक 
तथा (बुडूढा) बृद्ध ( चयंति ) शरीर त्याग देते ४ । और 
( गज्भत्था ) गर्भस्थ (भाणवा वि) मनुष्य भी शरीर ह्याग 
देते हें ( जह ) जैसे ( से पर ) बज पक्षी ( वहय ) बेर को 
( हरे ) हरण कर ले जाता है ( एवं ) इसी तरह (झआाउ ख- 


यम्मि ) उन्न के बीत जाने पर ( तुष्ठई ) मानव-जीवन टूट 
जाता है । 


भावाथः:-है पुन्नो ! देखो कितनेक तो वाल्यवय में ही 
तथा कितनेक हुद्धावस्था भें अपने मानव शरीर को छोड़ कर 
यहां से चल्न बसते हैं। और फ़ितनेक गर्भावास में ही मरण 
को प्राप्त हो जाते हैं। जैसे, बाज पक्षी अचानक बेटेर को आा 
दबोचता है, वैसे ही न मालूम किस सभय ाथु के क्षय हो 
जने पर सत्यु आणो को हरण कर स्ेगी। अथात्‌ आयु के 
क्षय ६/ने पर मानव-जीयन की शंख टूट जाती है। 


सूल।- मायाह पियादि तु, 
नो छुलहा मुगई य पेच्चग्रो | 
एयाई मयाईं पहिया, 
आरंभा विरेष्ज मुच्बए ॥ ३ || 
झाया/-मातृमि- पितृमिलुप्यतते, 
नो छुलभा खुगतिश्र प्रेतु । 


( १४२ ) मिर्ग्म्ध-्प्रवचन ! 
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एतानि भयानि प्रेह्य, 
आरस्पाइिसमत्सुप़तः | ३ ॥ 


अन्वयाथे:--ह पुत्नो | साता पिता के मोह मे फैंस कर 
जो घ॒र्म नहों करता है; चह ( सायाहिं ) साता ( पियाहि 2 
पिता के द्वारा ही ( छुप्पइट ) परिश्नमण करता है. (य) और 
उसे (पेच्बओ) परलोक मं (सुगई) सुगति मिज्ञना (सुल" 
हा) सुल्षम (न ) नहीं है। ( एयाई ) इन ( सयाई ) सर्यी 
को ( पहिया ) देख छर( झारंभा ) हिसादि झारंभ से 
( बिर मेज्ज ) निद्नत्त हो, वही ( सुच्चए ) सुन्॒तव/ला है। 


अन्वयाथे:-हे पुत्री ! माता पितादि कौडस्विक जनों 
के मोह में फैंस कर जिसने घ॒र्मं नहीं क्रिया, वह उन्हीं के 
कारण संसार के चक्र में अनेक प्रकार के कहाँ हो उठाता 
इुचा अमझ करता रहता है, और जन्म जन्मान्तरों में भी 
उसे सुगति का मिलना खुल्लस नहीं है । छतः इस प्रकार 
संसार में ज्मण करने से होने वाक़े अनेकों कष्टो को देख 
कर जो ईसा, रू, चोरी, व्याभचर आदि कामों से विरक् 
की पढ़ी मानव जीवन को सफल करने दाला सुत्रती (रुप 

। 


मज।-जमिण जगठती पुदे जगा, 
कम्भेहि लुप्पेति पाणियों | 
सयमेद्र कर्ेहिं गाहइ, 
णो हस्स सुच्येज्जध्पुदय || ४ |] 


वैराग्य-सम्बोधन । (२४३) , 


इत्पसतीजीजीड सील पिलीपिकी जीप उप रिनियधम्य किन पल ्रिल्जिड पक रेट पल पिच # के 





छाया+-यदिदं ज़गति पृथक जगत , 
कम्मभिलुप्यन्त प्राणिनः । 
खयमेव कृतैगांदते नो, 
तस्य मुच्यत अस्पृष्ट/ः ॥ ४॥ 


अन्वयाथै:-है पुत्री | ( जाम्य ) जो हिंसा से निवृत्त 
नहीं होते है उनको यह होता है, रे / जगती ) संसार मे 
( पाणियो ) थे प्राणी (पढे) पृथक पृथक ( जगा ) पृथ्वी 
आदि स्थानों मं ( कम्मेहि ) को से ( लुपवति ) भ्रमण 
करते हैं। क्योंकि ( सयमेव ) अपने ( कडें्टं ) किये हुए 
कमों के द्वारा ( गाह॒ह्ू ) भरकादि स्थानों को प्राप्त करते 
है। ( तरस ) उन्हें ( अपुद्य॑ ) कम स्पर्श अर्थात्‌ भोगे बिना 
(णो) नही ( मुचेज ) छोड़ते हैं। 


भावषाथः-हे पुत्रो ! जो हिंसादि से मुँह नहीं मोदते ह, 
वे हस संसार।में पृथ्वी, पानी,नरक आर तियेज्ञ आदि अनेकों 
स्थानों आर योनियों में कष्टों के साथ घूमते रहते हैं। क्योंकि 


उन्होंने स्वयमेव ही ऐसे काये किये हैं,कि जिन कर्मों के भोगे 
बिना उनका छुटकारा कभी हो ही नहीं सकता है। 


मूलः-विरया वीरा समुद्दिया, 
कोहकार्यरियाइपीसणा | 
पाणु ण ह॒यणंति सब्बसो, 
पावाओ विरयाभिनिव्युदा ॥४॥ 





( २४४ ) लिप्रेग्प प्रदवन ! 





दबाया वीरता बीरः रुूमुत्थिता-, 
ऋकोचकातरिकादिषौषयणा: । 
पराणान्न प्लन्ति सबेशः, 
पापा द्वरता अमिनिद्वेता$ ॥५॥ 


अन्वयाथ३ -हे पच्चो ! (वेर्या) जो प़लिक सुख से 
विरक्त ह और ( समुद्विया ) सदाचार के पेचन करने में 
सावधान 6. ( कं हकायरियाह ) क्रोध, माया और उप- 
लक्षण स मान एव स्लोभ को ( पीसणा ) नाश करने वाज्ा 
है, ( सब्बसों ) सन, चचन, काया, से जा ( पाणे ) प्राणों 
का ( थ॒ ) नहीं ( इणति ) हनता है ( पावान्नो ) दिंसाकारी 
अलुष्टानं। से जो (विरयाभिनिष्धुढा ) विरक्त है भर ऋधादि 
से उपशान्त है चित्र जिसका, उस को ( धीरा ) वीर पुरुष 
ब्हत हें । 


भावार्थ:-हे पुत्रो ! मार काट या युद्ध करके कराई दौर 
कहलाना च्टे तो वास्तव मे वह वर नहीं हैं। दीर तो चह 
है जो पौद्लिक सुर से अपना भन सोद़ लेता हैं, सदाचार 
का पालन करने में संदव सावधानी रखता है, क्रोध, सान, 
माया, और लोस इन्द अपना आन्तरिक्त शब्रु समझ कर, 
इनके साथ युद्ध करता रहता दै, चर उस युद्ध में उन्हें नष्ट 
कर विजय भाप्त करता है; सक, बचन, और काया से किसी 


वैराग्य-सम्बोधन । (२१४४ ) 





हा | 


मूल-जे पारिभिवई पर जय, 
सेसार परिवत्तई महं | 
अदु इंखिणिया उ पाविया, 
इति संखाय मुझी ण॒ मजह ॥६॥ 


छाया;-य परिभवति पर जन, 
संसार पररेचत्तते मद्दत्‌ | 
अत इछ्चिनिका तु पापिका, 
इंते संख्याय मु'नेने माद्यातिः ॥६॥ 


इ स्वयाथः-हे पुत्री ! (जज) जो (पर ) दूसरे (जय ) 
भनुप्य को ( पारिभवई ) थ्वज्ञा से देखता हैं, वह (ससार) 
ससार से ( भहं ) अत्यन्त ( परिवत्तई ) परिश्नमण करता ह 
( अदु ) इसलिए ( पाविया ) पापिनी ( इंजिशिया ) निंदा 
को ( इति ) ऐसी ( संखाय ) जान कर ( झुणी ) साधु पुरुष 
( ण ) नहीं ( मज्ई ) असिमान करे । 


भावाथ+-हे पन्नो | जो मनुष्य अपने से ज ति, कुल, 
चल, रूप आदि में न्‍्यून ह, उसकी अवशज्ञा या निन्‍दा करने 
से, वह भलुप्य दीघे काल तक संसार में परिभ्रमण करता 
रहता है। जिस वस्तु को पाकर मिन्दा की थी, चह पापिनी 
निन्‍्दा उससे भी अधिक हीनादस्था में पटक ब,क्वी है। ऐसा 
जान कर साधु जन न तो कभी दूसरे की निन्‍्दा ही करते हैं+ 
और न, पायी हुई वस्तु ही का कभी गव॑ करते हैं । 


(२४६) निरन्थ-प्रवचन । 


॥ कमी मिविमिशिशिकीिशी किक निकककिकी कली 


मूल;-जे दृहद सावागुगनरा, 
अञ्भोववत्रा कामेहि सुच्छिया | 

किवयेण सम पगक्मिफ, 
नविज शंति समाहिमाहित ॥७॥ 


हाया -य हह रू त'सुगनरा, 
हे 8 
अध्युपपत्ना। का्मेरमूिछुताः। 
कूप्णेन समे प्रगहिभता$, 
न विजानन्ति समाधिमाण्यातम्‌ ॥७॥ 


अन्वयाथे:-दै पुत्रो ( इह ) इस संसार भें (ज ) जो 
( नरा ) म्ल॒ुष्य ( सायाणशुग ) ऋड़्ि, रस साता के (अउसो* 
बवक्षा ) साथ ( क्रामें्ट ) काम भोगों से ( झुच्छिया 2 
मोद्दित हो रहे हैं, और ( किवणेण सम 2 दीन सरीखे ( पम 
डिभया ) घटे हैं वे ( आहितं ) कहे हुए ( समाहि ) समाधि 
भाग को / न) नहीं ( थे जाद॑ति ) जानते हैं। 


भावाथेः-हैं पुत्रों ! इस सेसार में अनेक अकार के 
चैमवा से युक्व जो मनुष्य है, वे काम भोगों में झासक़ हो 
कर कायर की तरह बोलते हुए, धर्माषरण से इठीजापन 


दिखाते हैं, उन्हें पेसा समझो कि ये घीतराग के 
सभाघि भागे को नहीं जानते है । ५७०० 


वैराय-संम्बेधन । (१४७ ) 
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मूलः- भदृक्‍्खुव॒दक्खुवाहियं, 
सदृहसु अदवखुदसणा | 


हृदि हु सुनिरुद्धदंसणे, 
' मोहणिज्जण कण कम्मुणा ० 


छाया: अपश्य इच पश्यव्याख्यातं, 
भद्धल अपश्यक दूशना। । 


इंहो हि सुनिरुद्धधशैना', 
मोहरनीयेन कृतेन कमणा ॥ ८॥ 


अध्वयाथ्थ:--हे पुत्रो | ( अदवखुब ) तुम अन्धे क्यों 
बने जा रहे हो | (दक्खुवाहियं) जिनने देखा हे उनके धाक्यों 
में ( सहहसु ) श्रद्धा रकखो भ्रोर ( हदि भ्रदक्छुदसणा ) 
हे ज्ञान शून्य मनुष्यो | प्रहण करो चीतराग के कहे हुए 
आगरों को । परलोकादि नहीं हैं, ऐसा कहने वाल्ञों के 
(मोहणिजेण) मोहवश (कडेण) अपने किए हुए (क्म्मुणा) 


कर्मो द्वारा ( दंसणे ) सम्यकु ज्ञान ( सुनिरूद ) भ्च्छी 
तरद्द ढका है 


भावाथ+- दे इन्नो ! कमा के शुमाशुभ फत्ष होते हुए 
भी जो उसकी नास्तिकता बताता है, वह अन्धा ही है। ऐसे 
को कहना पड़ता है, कि जिन्होंने पल्नक्ष रूप में अपने केवल 
ज्ञान के बल से स्वग नरकादि देखे हैं,डन के वाक्यों को प्रमाण 


(२४० ) निरधन्य-प्रवचन । 


जि के पक जी के कमल फल का का की की की जल या जॉईबंपरबांपरआरंपअी सका 





पन्ययार्थ/-है ( मिक्छुवो ) भिछुछओे ! ( पुरा ) पदले 
( अमर्विसु ) हुए जा ( थि ) भर ( झएसा वि ) भविष्यत्‌ 
में होंगे, बे सव ( सुब्बता ) सुधती होने से जिन ( भवेति ) 
होंते हैं। (ते) थे सव जिन ( एयाई ) इन ( गुणाई ) गुर 
को एस्स (भाहु) कहते है | पयोकि, ( क्रासवस्म ) महावीर 
भगवान के ( अगुघस्मचारियों ) वे ध्मोनुचारी ६! 


भावा्थ+-हे मिचुको ! जो दीते हुए काज् मे तीयंकर 
हुए हैं, उनके ओर मविष्यद में होंगे उन सभी तीयफरों के; 
क्यनो में अन्तर नहीं होता 8 । सभी का मन्तब्य एक ही 
सा है| क्योंकि वे सुम्ती होने से रण दवेप रहित जो लिन- 
पद है, उसको प्राप्त कर कषते हैं भार सर्चज्ञ सबंदर्शी होते 
हैं। इसी से ऋषणमदेव और भगवान्‌ भहाधीर श्रादि ससी 
५ जान दरशन चारित्र से मुक्ठि होती हैं; ” ऐसा पक ही सा 


कथन करते हैं । 
॥ भ्रीक्षप भोवाच ॥ 


मूलः-तिविदेण दि पाण गा हणे, 
आयहिंते अशियाण संबुड़े | 
एवं सिद्धा अणंतसो, 
संपह जे अखागयावें ॥ ११ ॥| 
छागा;-निविधेनापि आ्रणाद्‌ मा हस्थात्‌ , 
आत्मद्दितो निदान संचृतः | 


वैरप्य-सम्बोधन । (१४१ ) 


क््क्त्प्स्पत्स्‍्स 








वश 


पे सिद्धा अनन्तशः, ५ 
संप्रति ये अनागत अपर ॥ ११॥ 


झन्वयाथः-हे पुत्नो ! ( जे ) जो ( आयहिते ) आत्म 
हित के लिए ( तिविहेश वि ) मन; चचन, कमे से ( पाण ) 
आणों को ( भा हणे ) नहीं इनते (अशियाण) निदान रहित 
( संघुड़े ) इन्त्रियों को गोपे ( एवं ) इस प्रकार का जीवन 
करने से ( अणतसो ) अनंत ( लिद्धा ) मोक्ष गये हैं ओर 
( सम्पद ) वर्तमान में जा रहे हैं (अणागयाघरे) और झरना“ 
गत अर्थात्‌ भविष्यत्‌ में जावेंगे । 

भावाथे;-हे पुन्नो ! जो आत्म हित के लिए एकेन्द्रिय 
से लेकर पंचेन्द्रिय पर्यत प्राणी मात्र की भन, वचन, और 
कर्म से हिंसा नहीं करते हैँ और अपनी इन्द्रियों को पिपय 
वासना की ओर धूमने नही देते है, बस,इसी मत के पान 
करते रहने से भूत काल में अनंत जौव मोक्ष पहुँचे है। घोर 
पक जा रहे हैं । इसी तरह भविष्यत्‌ कादर में भी 
ज्‌ 


॥ भ्रीमगवानुवाच ॥ 
मूल;-संबुज्भद्व जेतवो माणुसत्तं, 
द भय वालितेण अलंगो | 
एगेतदुब्से जरिए व लोए, 
सकृम्भुणा विघरिवातुवेह ॥ १२॥ 


( २५२ ) निर्मन्य-प्रवचन । 


न जन कक न  क की मी जी बन जनक नजर पेज न कक की... हरी जी पशीयली, करी 


दाया-संवुध्यध्यम जन्तव ! माहुपत्वं, 
दप्दया भर्य वालिशनालंभः । 
एकास्‍्तें दुःखाउत्वरित इच लोक', 
स्वकर्मया चिपयोसमुपेत ॥ १२॥ 


अन्चयार्थ+-( जंहवो ) डे मनुजो | तुम ( मासत्त 2 
भशुष्यता को ( संुब्महा ) अच्छी तरह जानी ।(भयं) 
नरकादि भय का ( दूँ ) देख कर ( वालिसेय ) मृलेता के 
कारण विदेक को ( अलंनो ) जो प्राप्त नहीं करता चंह 
( सकस्खुया ) अपने क्यि हुए कम के द्वारा ( जरिए व 2 
ज्वर से पोद़ित मलुप्यों की भांति ( एगंत दुक्ले ) एकान्द 
दुख चुक्र ( लाए ) लोक में ( विष्परियासुचेड 2 पुन. घुन- 
जन्म मरण को प्राप्त होता है । 


भाषाथे+-हे भनुजो ! दुर्लम भलुष्य भव को प्राप्त कर 
के फिर भी जो सम्यक-ज्ञान चादि को प्राप्त नहीं करते हैं, 

नरकादि के नाना भ्रकार के हुत्त रूप भयों के होते हुए 
भी मखता के कारण विवेक को प्राप्त नहीं करते हैं, ये झपने 
किये हुए करों के द्वारा ज्वर से पीड़िय अनुष्यों की तरह 
एकान्त दुखकारी जो चह लोक है, इस में पुनः पुनः जन्म 
भमरण को आआाप्त करते हैं । 


मूलः-जहा कुम्मे सगाई, सए देहे समाइरे | 
एवं पावाईं मेघावी, अच्मपेण समाहरे ॥१३॥ 


वराग्य-सम्बोधन । ( ११३ ) 


७28४९ शकी तक ीकीफिकी रची 








छाथा;-यथा कुमः स्वाज्ानि स्वदेद्दे समाहरेत्‌ । 
पव पापानि मेधावी, अध्याध्षना समाइरेत्‌ ॥१श॥ 


इअन्वयाथे:-हें भाये ! ( जहा ) जैसे ( कुम्मे ) कछुआ 
( सश्रेगाई ) अपने अज्ञोपाज्ञो को (सए ) अपने ( देद्दे 2 
शरीर से ( समाहरे ) सिकोढ क्ेता है ( एवं ) इसी तरह 
( मेधावी ) परिदत जन ( पावाई ) पापों को (अज्मप्पेण) 
अध्यात्म ज्ञान से ( समाहरे ) संहार कर केते हैं । 


भावाथ,-द्दे जाये ! जैसे कछुपा अपना अड्वित होता 
हुआ देख कर अपने भ्द्गोपाड़ों को अपने शरीर में सिकोड़ 
जता है, इसी तरह पदिदत जन भी विषयों की और जाती 
इसी इन्दियों को अध्यात्मिक शान से संकुष्चित कर 
रखते है | 


मूल:-साइर दृत्वपाए य, मर्ण पंचेन्द्रियाणि य। 
पावक च परीणाम भासा दास च तारिस ॥१४॥ 


छाया-संदरेत्‌ हस्तपादीवा, मनः पन्‍्चेन्द्रियाणि थे । 
पापक च परिणाम भाषादोष व तादशम्‌ ॥१४॥ 


अन्वयारथ+-हें भाये ! ( तारिस ) कहुवे की तरह 
ज्ञानी जन ( हत्थपाए थे ) हाथ और पावों की ध्यथे चलन 
क्रिया को ( सं ) मन की चपत्ता को (थ) और ( पंचे-' 
न्द्रियाणे ) विषय की ओर घूमती हुई पॉचों ही इन्करियों 


(२४४ ) निप्रेस्ध-प्रवचन । 


को ( व ) और ( पाचके ) पाप के हेतु ( परीणाम ) झाने' 
बाले भ्रम्िप्राय को ( व ) और ( भासादोसे ) सावद भाषा 
चोक्षने को ( साहरे ) रोक रखते हैं । 


भाषाश -हे भा | जो ज्ञानी जन हैं, वे क्छुएं की 
तरह अपने हाथ पायों को संकुचित रखते हैं । भ्रथांत्‌ उनके 
द्वारा पाप कम नहीं फरते हैं। और पापों की शोर घूमते हुए 
इस मन के बेग को राकते हैं | विषयों की ओर इन्द्धियों को 
झॉकन तक नहीं देते हैं। और घुरे भावों को हृदय में नहीं 
आते देते। भोर जिस भाषा से दूसरों का छुरा होता हों। 
ऐसी भापा सी कभी भदों घोलते ह। 


मृज-एये खु शाणियं सार, ज॑ न हिंसति कचरे | 
अधिसा समय चेव, एसावंत॑ विधाणिया ॥१५॥| 


दया -एतत्‌ सलु शानिन. साईं, 
यन्न हेस्‍्पति फब्चनम। 
आदला समय चैच, 
पतावती विज्ञानिता ॥ १४ ॥ 


अम्येयाथः-४ आये! (जु) निश्चय फरके (णाणियों) 
हानियों का ( एये ) यह (साईं ) तत्व है, कि (अं) जो 
( कंचण ) किसी सी जीव की ( न) नहीं ( इिंसति ) ईसा 
करते ( आदेंसा ) धटिसा (चेव) ही ( समय ) शास्ीय तत्व 


( एतावत ) बस, इतना ही ( वियाणिया । 
वह यथेष्ट शानीजन है। बनी चिकाज ह 


वेराग्य- सम्बोधन । (१४४ ) 


# ६४१३४ १४ औ// कफ चिजरिल रि चित कतक 
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भावाथ:-हे भाय॑ ! ज्ञान प्राप्त करने के पश्चात्‌ डन 


जशानियो का सारभूत तत्व यही है, कि वे किसी जीव री हिंसा 
नहीं करते | वे अदिसा ही को शाखीय प्रधान विपय समझते 
हैं। वास्तव में इतना जिसे सम्बक्‌ ज्ञान है वही यथेष्ट ज्ञानी 
जन है। बहुत अधिक ज्ञान सम्पादन करके भी यदि ईसा 
को न छोडे, तो उनका विशेष ज्ञान भी अज्ञान रूप है । 


मूल;- संबुज्ममाण उ णुरे मतीमं, 
पाषाउ अप्पाण निवहएज्ञा। 
हिसिप्पसूयाई दुह्ाई मत्ता, 
वेशगुबंधीणि महत्मयाण ॥[१६॥ 


छाया;-सवुद्यमानस्तु नगे मतिमान , 
पापादात्मानं निवत्तयेत्‌। 
दिलाप्रसूतानि दुःखानि मत्वा, 
बेराजुपन्घोनि महाभयात्रि ॥ १६ ॥ 


अन्वयार्थ-हे चाय! (संब॒ुज्ुकमाणे) तत्वो को जानने 
वाला (्‌ सतीस ) बुद्धेमान्‌ ( णरे ) मझुष्य ( हिंसप्पसूयाई) 
सा से उत्पन्न होने वाले (दुहाईं) दुख को (वेराणुदंघीणि) 
कर्मवंधहेतु ( सहब्भयाणि ) भहाभयकारी ( भक्त ) सान 
कर (पावाउ ) पापसे (अप्याण) अपनी झात्मा जे ( निचह- 
एउज्जा ) निवृत करते रहते है। 


(०४६ ) निम्रन्प-पयणन | 


पम्प हरे फमएा... हा. दंत आए. £ #.. पहमेककी न 





भावाथ:-है भय! बुद्िमार मनुख्य वहाँ सो सम्यक 
जान फो प्राप्त करता हथा। दिंसा से इघन्न होने बाले दुर्सो 
को कर्म बंध फा हैतु और महाभयफारी मान कहे, पाों से 
अपनी झात्मा की दूर रपता ह। 


मूल;-आयपुत्ते सवा देते, 
दिल्लमाए अणाप्तवे । 
जे घममा मुद्धभव्ाति, 
पहिपुत्रमशलिएत ॥ १७॥ 


दाया;-आक्रगुप्त सदा दान्दः, 
छिप्त शोकोउनाश्रवः | 
यो घंम शुद्धमाव्याति, 
भतिपूरमर्नाइशत्‌ ॥ १७ ॥ 


झन्वयाथः है इन्द्रमूति ! ( जे ) जो (आयगुत्त ) 
श्रर्मा को गोपता हो,( सथा ) हमेशा ( देते ) इन्द्रियों का 
पेमच करता हो ( छ्विन्नसोए ) संसार के स्रोतों को मृदने 
आजा था इष्ट वियोग आदि के शोर से रहित चर ( भ्रणा“ 


सद्े ) चूतन कर्म चंधन रहित जो , चढ़ ( पदिपुष्न 
परिए्ये ( अशेकिस ) एरुप हो, चढ ( ) 
को ( अक्खाति ) कहता है 


भावाये।-दहे गौतम ! जो अपनी झात्मा का दमन 


चैराप्रय- संबोधन । (९४७ ) 
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करता है, इन्द्रियों के तिषयों के साथ जो विजय को प्राप्त 
फरता है, संसार में परिभ्रमण करने के हेतुओं को नष्ट कर 
डाकता है, भर नवीन कमी का बंध नहीं करता है, अधवा 
इष्ट वियोग और अनिष्ट संयोग आदि होने पर भी जो शोक 
नहीं करता-समभावी बना रहता है; वही ज्ञानी जब हित" 
कारी धर्म भूलक तरवीं को कहता है । 


मूलः-न कम्मुणा कम्म खबति बाला, 
अकम्पुणा कम्म खबति धीरा । 
सेघाविणों लोभगयावतीता, 
संतोसिणों नो पकरेंति पाव॑ ॥ १८ ॥ 


दायाः न कभण कर्म ज्ञप्यन्ति बालए, 
'. अकभणा कम क्षपयन्ति घीरा। । 
मेधाबिनों खोभमदव्यतीता३, 
सनन्‍्तोषिणों नोपकुषस्ति पापम्‌ ॥१८॥ 


अल्वयाथे- हे इन्द्रभूति ! ( बाला ) जो अजानी जन 
हैं वे ( कम्मुण ) हिसादि कामों से ( कम्म ) करें को (न) 
भहों ( खबेति ) नष्ट करते हैं, किन्तु ( धीरो ) बुद्धिमान्‌ 
सजुष्य ( अकस्मुणा ) अधिसादिके से( कम्म ) कहे 
€ खबति ) नष्ट करते हैं, ( मेघाविणों ) पुद्धिमान्‌ (लोभम- 
यथा 2 लोभ तथा मद से ( चततीता ) रहित ( संबासिणों ) 
जे होढे हैं, वे ( एवं ) पाप ( नो पकरेंति ) नहीं करते 

कि प 


(०५८) निप्रन्थ-प्रवचन | 
भावाथेः है सोतम ! हिंसादि के द्वारा पूर्त संचित 
कमा को दिंसादि ही से जो भ्रज्ञानी जीव नष्ट करना चाहते 
है, यह उनझी मूल है। प्रत्युत कर्मनाश के धदले उनके गाद 
कर्मा का बंध होता है। क्योंकि खुन से भींगा हुआ कपड़ा 
खून ही के द्वारा कभी साफ नहीं होता हँ-चुद्धिमान्‌ तो वही 
हैं, जो हिंसादि के द्वारा वेंधे हुए कर्मों को अह्टिसा,सत्य;दत्त, 
अहायचरय, भरा्िचन्य आदि के हारा नष्ट करते हैं । और वे 
कोम और मद से रहित हो का सेतोपी हो जाते हैं । थे 
फिर भविष्य में नचीन पाए कर्म नहीं करते हैं। यहां 'लोस 
शब्द राग का सूचक और “मद द्वेप का सूचऊ है । भ्रतएव 
लोभ-मया शब्द का अथ राग द्वेप समझना चाहिए । 


मूल; -डदरे य पाणे बुड्ढे य पाणे, 
है आत्तओं पासह सलोए । 
उन्बेहदती लोगमिणं महंत, 
बुद्धेउपमत्तेसु पारिववएज्जा ॥१९॥ 


छाया-नडेप्रश्व प्राण चुद्धश॑द भाणः । 


हि आत्मवत्‌ पश्यति सर्चलोकान । 
व्मेज्ञते लोकामेम मद्दान्तम्‌ , 


बुद्धोउप्रमत्तेपु परिमजेत ॥ १६ ॥ 


अन्वयार्थ: दे इन्द्रभूति ! ( ढहरे ) छोटे ( पाणे ) 
आझी (य) ओर ( चुढूंढें ) वे ( पाणे ) भाणी (ते) 


|] 


वैराग्य-संबोधन । (२५६ ) 


#फिमर सजी 








उन ही (्‌ जप ) कक व से डा + 
झ्ात्मवत्‌ ( पास ) जो देखता है ( इए ) इस 

लोक को ( महंत ) बढ़ा ( उम्पेहती ) देखता है ( घुदे )बह 
तत्वज्ञ ( अपमत्तेसु ) आर्य राष्वेत सेयम में (परिष्वएजा) 
गमन करता है। 


भावाथ:- है योतस | चींटियों, मकोढ़े, कुंशुपे, आदि 
छोटे छोटे प्राणा ओर गाय, भेस, हाथी, बकरा भआ्रादि बढ़े 
चढ़े प्ररणी आदि सभी को अपने आत्मा के समान जो 
समझता है | और भहान्‌ ज्ञोक को चराचर जीव के जन्म 


सरण से अशाश्वत देख कर जो घुिमान भनुष्य संयस से 
रत रहता है। वही मोक्ष सें पहुँचने का अधिकारी है। 


' |हति चतुदंशोष्ध्यायः ॥ 





॥ धन्॥ 


निगम्नन्थ-प्रवचन । 
(अध्याय पंद्हवां) 
न्‍ वि पु 8] 
सता तप्रह 
॥ भ्ौभगवाशुवाय ॥ 
मूल:-एगे जिए जिया पंच, 
पंच निए जिया दस ।| 
दसह्ा डे निशिचाणं, 
सब्वसत्ू जिणामई ॥ १॥ 
छायाः-एकस्पिन जिंते जिताः पदुच, 
पंचछ जितेएु जिता दशा । 


दृश्चा ठु जित्वा, 
सर्वेशतन्‌ जयास्यदम ॥ १॥ 


अन्वया्थः-है सुनि ! ( एगे ) एक मन को ( लिए ) 


जीतने पर ( पंच ) पाचो इन्द्रियां ( जिया ) चौत ली जाती 
है भर ( पंच ) पाँच इन्द्ियां ( लिए ) जीतने पर ( दस ) 


क्र 


मने निग्नह । (२६१ ) 





पक मत पॉच इन्द्रियां ओर वार कपाय; यों'द्सों ( जिया ) 

जीत किये जाते हैं। ( दसदा उ ) दर्शों को ( जिशित्ता ) 
जीत कर ( ण ) वाक्यालद्वार ( संब्बंतत ) सभी शत्रुओं 
को ( महं ) मैं ( जिया ) जीत लता हूँ। 


ली ६ ५ ५५ ज्९, ९५ ९० 
भावाथः- हे मुनि | एक मन को जीत लेने पर पॉचों 
इन्द्रियो पर विजय प्राप्त करली जाती है। और पॉचों 
इन्द्नियों को जीते जेने पर एक मन पॉच इन्द्रियों और क्रोध, 
भानः भया, ज्ञोभ ये दर्शो ही जीत लिये जाते 9ै। और, इन 
देशा को जीत लेने से, सभी शब्ुओं को जीता जा सकता है। 


इसीलिए सब मुनि और ग्रृहस्था के लिए एक बार भन को 
जीत लेना भ्रेयस्कर है। 


मूल।-भणो साहसिश्रो भीमो, दुहवस्सो परिषावई । 
ते सम्म॑ तु निगियहि, घम्मतिक्खाई कंथगग | २॥ 


छया+»मनः साहसिको भीम! 
डुष्ठाश्वः परिधावति | 
तें सस्‍्यक्‌ तु निगृहरणामि, 
घमशिक्षाये कल्यकम ॥ २॥ 


अन्ययाथे;-हे मुनि ( मणो ) सन बढ़ा (साहसिश्रो) 


साहसिक और ( भीसो ) भयेकर ( दुद्वस्स ) दुष्ट घोड़े की 
तरह इधर उधर (परिधावई) दौड़ता है (ं) बे (घम्म- 
सिक्खाइ ) घने रूप शिक्षा से ( कंथर्ग ) जातिवंत झग की 


(१६२ ) निमनन्य-प्रवचन । 





तरह (सम) सम्पक थकार से (निगिरहामि) गृहर करता हूँ 


भावाथे।-हे सुनि | यह सन अनयों के करने में बढ़ा 
साहासेक और मकर है। जिस भरकर दुष्ट घोढा इधर उधर 
दोढता है, उसी तरह यह सन भी धान रूप लगाम के बिना 
इधर उधर चक्कर भारता फिरता है| ऐसे इस मन को धर्म 
रूपशिक्षा से जातिवंत घोड़े की तरह सैंने निम्न कर रंक्‍छा है। 
इसी तरह सच मुनियों को चाहिए, कि वे शुन रूप तगाम 
से इस मन को निम्न करते रहें। 


सूलः-सच्चा तुहेव मोसा ०, सच्चामोन तदेव ये | 
चठत्यी अस्च्चमोसा य, मणगुत्ती चउीवद्वा ॥३॥ 


छाया/-सत्या तथैष झूपा च, सत्याद्षा तथैव च। 
चनुथ्येसत्यारुपा तु, मनोगुप्तिश्धतुर्विधा ॥शा 


अन्वयार्थ:-हे इन्द्रमूठि ! ( मणगुत्ती ) मन गुप्ति 
( चठ॑व्विह् ) चार भरकर की है। ( सश्या ) सत्य (तहेव ) 
तया ( सोसा ) झुपा (य) और (सच्चामोसा ) सत्प- 
रूपा (थ ) और ( तहेव ) वैसे ही ( चठत्वी )चौथी (अस- 
उचमोसा ) असत्यसपा है। 


'भाषाये--ह गौतम सन चारों और घूमता रहता है || 
९ ३ ) सत्य विषय से; (२) असत्य विषय में; (३) कुछ सत्य 
कप असत्य विषय में; (४ ) सत्य सी नहीं, असत्य सी 


मनो-मिम्रह । (१६३ ) 
विशशशिकिकिककशिकक नि के अत भा ऑ;न्‍ा/ईबंंबंब;“ं“ी 


असत्य कुछ सत्य और कुछ असत्य, हद दो दिभागें में अबृति 
करता है तो महान अनथ्थों को उपाजंन करता है। उन 
झनथों के भार से भात्मा अधोर्गात मे जाती हैं। अतएव 
असत्य और मिश्र की घोर धूमते हुए इस मन को निम्नह 
कर के रखना चाहिए। 


मूल;-संरंभसमारमे, आरमम्निय तेहव य |, 
मेण पवततमाणं तु, विश्रत्तिज्ज जये जह॥४)॥) 


छाया-सरंभे समारंभे, आरंभे सं तथेव च॑ | 
प्र प्रवत्तमानं तु, निवर्तयेच्रतं यतिः॥४॥ 


अन्चयाथ:-हे इन्द्रभुति |! ( जय॑ ) यत्नवान्‌ (जई) 
यति (संरभसमार॑भे) किसी को सारने के सम्बन्ध में और 
पीड़ा देने के सम्बन्ध में (य) और ( तहेव ) चैसे ही (आरंभ 
स्मि ) दिंसक परिणास के विषय से ( पचत्तमाझं तु) अदृत्त 
होते हुए ( मण ) मन को ( निम्नत्तिज् ) निवृत्त करना 
चाहिए। 





(१) नियतिज-ऐसा भी कहीं कहीं आत। है, ये दोनों 
शुद्ध है ' क्योंकि क, ग, च, द, आदि वर्णी का लोप करने 
से “झा” अवशेष रह जाता है। उस जगह 'अवबणों य श्रतिः” 
इस सूत्र से “झा की जगह “य” का आदेश दोता टऐसा 
अ्न्यत्र मा समझ से । 


के 


(+*६४ ) निप्रम्य- प्रवचन । 
६००२4 अचल, ३पके टवकानयाामाएमकि बम कह. डी की. ५. ओ.. परी... फेडपकर अन्‍य... डननक): (०४ कामोपनआन्‍्मपाइपामपिआ),. ऑफर ही मनी 


ष 


भावाथ* हे गातम | यतनवाद साथ हो, था गृूहस्प 
हो, चाहे जो हो, किल्‍नु मन के द्वारा कभी भी ऐसा विचार 
तक न करे, कि अमुक को मार डालू या उसे ड्िसी तरह 
पीड्ित कर दूँ । तथा उसका सर्वेस्व नष्ट कर ढाले। फ्योंकि 
मन के द्वारा ऐसा विदार मात्र कर लेने से यह आत्मा महां 
पातकी चन जाता है) अतएव दिंसछझ अशुभ परियामों की 
आर जात हुए इस मन की पीदा घुमागो, अर निम्नह कर 
के रक्‍्सा। इम। तरह कम बन्धने की ओर धूनत हुए, वचन 
झार काया का भी निम्नह करके रक्‍्खो । 


मुत्त;- वत्थगंघमलंकार॑, 
इत्योओ सबणाण य | 
अच्देदा जे न मुंजंति, 
ने से चाइ त्तिवुच्चई | ५ ॥ 


दावा:-बस्मन्धमलड्ार, 
स्वियः शयनानि सथ॑। 
अच्छुन्दा ये न मुझ स्त 
न ते स्वाधन इत्युडयते । ४ ॥ 
अन्ययाथ:-हें 


| 
चुमंघ, भूषण ( इस्धीओं अं ( ्यर्यघमलकार ) इस, 


जिंक (थय ) और (सयणाणि) 
शब्या बशरह को ( अच्छेदी ) पराघीन होने से ( जे) जो 


(न) नहीं ( मुंजंति ) मोगते हैं ( से ) वे(च्, 
( न) नहीं ( ति ) ऐसा एजुर्बा वर 


भगो-निमनह । (१६४ ) 





भावाथेः- है आये ! सम्पूरं परिल्ाग भ्रवस्था में, या 
शृहस्थ की सामायिक झथवा पोषध अदस्था से) अथवा त्याग 
होने पर कई भकार के बंढिया वख्च,सुगध- इच्र, भादि भूषण 
चगरह एवं स्त्रियों भर श्या भादि के सेवन करने की जो 
मन द्वारा केवक्ष इच्छा मात्र ही करता है, परन्तु उन वरहुओं 
को पराधीन होने से भोग नहीं सकता है, उसे त्यागी नहीं 
कहते हैं, क्योंकि उसकी इच्छा नहीं सिटी, वह मानसिक 
ज्मागी नहीं बना है। 


मूल;-जे य फेत पिए भोए, 
: शद्धे वि पिट्टिकुत्वह । 
साहीणे चयहे भोए, 
से हु चाह पति बुच्चह ॥ ६ ॥ 


दाया;-यश्व कास्तान प्रियान भोगान , 
त्ब्धानपि वि पृष्ठीकुरुते । 
स्वाधीनानयजति भोगान , 
स ६ ल्ागीत्युच्यते ॥ ६ ॥ 
झम्व॒याथ'-ऐ इन्द्रभृति ! ( कंते ) सुन्दर (पिए ) 
सन मोह ( छड़े ) पाये हुए ( सलोण ) भोगों को (दि) भी 
( जे ) जो (पिट्टिकुष्चइ) पीठ दे दंदे, यही नहीं, हो (मोए) 
भोग ( साहीणे ) स्वाधीन हैं उन्हें ( चयह ) छोड़ देता है। 
( हु) निश्चय ( से ) चह ( राई ) ज्ायी है ( फ्ति ) ऐसा 
(बुघइ ) कहते हैं।.., 


(०६६) निम्नत्य-प्रवदचन | 


जे 
भावाध+-हे गौतम £ जो गृहस्वाश्रम में रह हे ग सा 
उसको सुन्दर और प्रिय भोग प्राष्ठ होने पर भी उन भोग 
से उदासोन रहता है, अर्थोद्‌ अलिस रदता हुआ उन सोगों 
को पीठ दे देता है, यही नहीं, स्वाधीन होते हुए भी उन 
भौगों का परित्याग करता है । चही निश्चय सम से सच्चा 
लागी है ऐसा ज्ञानी जन कहते हैं । 


मूलः- समाएं पेहाएं परिव्वयंतो, 
सिया मणों निस्सरई बहिद्धा ! 


हि. 


“न सा मह नो वि अह पि तीसे, ” 
इच्चेव ताओ वियएज्ज राग ॥जो 


छाया:-सूमया प्रेक्षया परिन्नजतः, 
स्यान्मनों नि.सरति धद्दिः। 
न सा मम नो अप्यद तस्या-, 
इस्ेच तस्या विनयेत रागम्‌॥ ७ ॥ 


असन्वयाथे.-हे इन्दभूति ! ( समाए ) समसाव से 
( पेह्ाए ) देखता हुआ जो ( परिव्वयंतों ) सदाचार सेवव 
में रमण करता है। उस सनय ( सिया ) कदाचित्‌ (मणो) 
सन उसका ( चहिद्धा ) संयम जीवन से बाहर ( निस्घरई ) 
सिकत जाय सो विचार करे, कि (सा ) यह (महं ) मेरी 
(न) नहों ह। और ( झट पि) से भी ( तीसे ) उस का 
( नो थि ) नहीं हो हूं। ( इच्चेव ) इस, प्रकार विचार कर 


भती- निग्रह । ( २६७) 





( ताझो ) उस से ( रा ) स्नेह साव को ( विशुएज्') दूर 
करना चाहिए । 


भावार्थ; है आये ! सभी जोनों पर सम्ष्टि रख कर 
आस्मिक ज्ञाभादि गुणों में रमण करते हुए भी प्रमाद वश 
'यह मन कसी कभी संयर्सी जीवन से धाहर निकल जाता 
है; क्योंकि हे गौतम | यह मन बढ़ा चैचक्ष है वाथु की गति 
से सा अधिक तीन गतिमान्‌ है, अतः जब संसार के मन 
सोहक पदार्थों की भर यह मन चला जाय, उस समय था 
विचार करना चाहिए। कि मन की यह चष्टता है, जो सांसा- 


रिक भ्रपंच की ओर घूमता है । स्त्री; पुन्न, घत वौरह सम्पत्ति 
मेरी नहीं है । पर में सी उब का नहीं हूँ । ऐसा विचार 


कर उस सम्पत्ति से स्नेह भाव को दूर करना चाहिए ।जों 
इस प्रकार मन को निम्नहठ करता है; पी उत्तम भजुष्य है! 


मूल।-पराणिवहमुतावायाभदत्तमेहुण॒परिगहय विरशो। 
राईमोयर्णविरभो, जीवो होह भणासवों |८॥ 


छाया:-प्राणि पधस्पाधाद--, 
22%) आओ बिरतः। 
राजिभोजनविरतः, 
जीवो भ्रवति अनाध्रवः ॥ ८॥ 


झत्वयाथेः-हे इन्द्रभूति ! (जीवों) जो जोघ (पाणि- 
घहमुसाबाया) प्राणवध, रूपावाद ( अदत्तसेहुएपरिग्गाह ) 


प्र्श्थ कक | 
(१६८) निगम्रन्य-प्रवंवन 
चोरी, मैथुन और ममत्व से ( विस्ओ्ो ) विरक़् रहता हे। 
और (राइमोयण विरओ) रात्रि भोजन से भी विरक्न रहता 
है, वह ( अणासधो ) अनाश्रवी ( हो ) होता है। 


भाषाथे+-है गौतम ! झात्मा ने चाहे जिस जाति व 


कुल में जन्म किया हो; अगर वह दिंसा, कूँड, चोरी, ब्यमि" 
धार, भमत्व और रात्रि भोजन से पृथक रहती हो तो चही 
आत्मा अनाभव* होती है| अथांदःठस के भावी नवीन 
पाप रुक जाते हैं। और जो पूर्व सर्वो के साँचितत कर्म हैं; दे 
यहाँ भोग करके नष्ट कर दिये जाते हैं । 


मूलः-जहा महातलागस्स, 
सनिरुद्धे जलागमे | 
उस्तिचयाएं तवणाए, 
कमेए सोसणा भंवे || € ॥ 


छाया।-यथा मदहातडागस्य, 
,. सल्षियदे जलागमे । 
उतत्सचनेन तपनेन, 
ऋ्रमेय शोपणा भवेत्‌ ॥थ॥ 


घन्वयार्थ; डे इन्द्रभाति ! ( जद्ा ) जैसे € महा: 


शलायम्प ) यडे भारी एक ताज्षाव के ( जलागमे ) "००-7८. भारी एक तालाब के ( जलागमे ) जल फ्ले 
पाला: काइकएसक्ल्कए पर पर >> 


> 8706 02 06 रद एं धापा& 


भनो-निश्रह । (२६६ ) 


दि के के के के 8 बल बीबी लक 





आने के मा को ( सन्निरुद्धे ) राक देने पर, फिर उस में 
का रहा हुआ पानी ( उस्सिचणाए ) उत्नीचने से तथा (तव 
णाए ) सूये के आतप से ( कमेण ) ऋ्मशः ( सोसणा ) उस 
का शोपण ( भचे ) होता है! 


भावाथ:-हे आये ! जिस प्रकार एक बड़े भारी तात्याद 
के जज आते के मागे को रोक देने पर नवीन जत्ञ उस ता 
'लाव में नहीं आ सकता है । फिर उस तालाघ में रहे हुए 
जल को विसी भकार उल्लीच कर बाद्वर निकाल देने से अथवा 
सूथे के आातप से ऋमशः वह सरोवर सूख जाता है। अथांत्‌ 
फिर उस तालाव मे पानी नहीं रह सकता है। 


सूल;-एवं तु॒संजयरथ्षावि, 
पावकम्मनिरासवे । प 

भवकोडिसंचिय॑ कम, 
तबसा निज्जरिननह ॥ १० | 


छायाः एवं तु संयतस्यापि, 
पापकरमनिरश्रते ! 
भवफोटिसज्चित कमे, 
७ * हट ७. 


तपला 'िजञायते ॥ १०॥ 


अन्चयार्थ:-हे इन्द्रभूति ! ( एवं ) इस प्रकार ( पाव- 
कम्सनिरासवे ) जिसके नर्वौत्त पाप कर्सों का आना रुक 


(१७० ) निम्नेस्थ प्रवचन । 
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गया है, ऐसे ( संजयस्सादि ) संयमी जीवन बिताने चाहे 
के ( मवद्ोहिसंचिय ) करोड़ों भदों के पूर्वोपाजित ( कम्मे 2 
कर्म ( सबसा ) तप द्वारा ( निज्जरिजह ) क्षय हो जाते हैं! 
भावाधेः-हे गौतम ! जैसे तालाद से नवीन आते हुए 

धानी को रोक कर पहले के पानी को उलीचने से तथा आ' 
तप से उसका शोपण दो जाता है। इसी तरह संयमी जीवन 
बिताने बाला यह जीव भी हिंसा, कूँढः चोरी, व्यमित्रारः 
और ममत्व द्वारा आते हुए पाप को रोक कर; जो करोड़ों 
भर्वों में पहले संचित किये हुए कर्म हैं उन को तपस्या द्वारा 
क्षय कर लेता है । तातपये यह है कि भायामी कूमों का 
संवर और पूर्वबद्ध कर्मों की मिजैरा ही कर्म क्षय-मोक्ष-का 
कारण है। ४ 
मूल;-सो तथो दुविहदो दुच्चो, 

वाहिरच्मितरों तहा | 

बाहिरों चलिहों चुत्तो, 
एवमच्मितरों तवो॥ ११॥ 


छाया--तत्तपों द्धिविधमुह्क, 
वाह्ममाभ्यन्तरं तथा | 
दाहो पद्चिधमुक्क, 
एवमाभ्यन्तरं तपः ॥ ११॥ 
अन्वयाथ्थः-दहे इन्द्रभूति !( ( सो ) चह (तदों) ठप 


मनो-निग्नह । (२७१ ) 


( दुबिहो ) दो श्रकार का ( बुत्तो ) कहा गया है । ( बाहिर- 
ल्मितरों तहा ) बाह्य तथा अआश्यन्तर ( बादिरो ) बाह्य तप' 
( छलब्विहो ) छः प्रकार का ( चुत्तो ) कहा है। ( पर्व ) इसी 
प्रकार ( अब्मितरो ) झाभ्यन्तर ( तचों ) तप भी है। 


भावाथे;-हे आर्य ! जिस तप से, पूषे सीचत कमे नष्ट 


किये जाते हैं, चह तप दो अकार का है। एक बाह्य और दूसरा 


आध्यन्तर । बाह्य के छः प्रकार हैं । इसी तरद्द भाश्यन्तर के 
भी छः प्रकार हैं। 


मूल;-अणसणमणोर्यरिया, 
मिक्लायरिया य रसपरिच्चाओं | 
कायकितसो संलीणया, 
थे बज्मा तवो होह॥१२॥ 


घाया+-अनशनसूनेदुरिका, 
भिज्ञाचयों थे रसपरित्यागः । 
कायक्लशः संत्ीनता थ, 
घाहो तप भवति ॥ १९॥ 


न अन्वयाथे।-हे इन्द्रमूति | बाद तप के छः भेद या 
हैं: भ्रणसणभूणोयरिया ) झ्नशन, ऊनोदरिका 

और ( सिक्खायरिया ) सिक्षाययों ( रसपरिदाओ ) कक 
परिद्ाग ( कायकिलसो ) काय फ्रेश (य) शोर ( संली- 
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छ् 
शया ) नो हन्द्रियों को वश भें काना | यह छः प्रकार का 
( बज्मी ) चाहा ( तवो ) तप ( होड़ ) है। 


भावा्थ-हे गोतस ! एक दिन, दो दिन था छः छः 
भहीने तक भोजन का परित्याग करना, या सर्वया प्रकार से 
औज़न का परित्याग कर के सेथारा कर ले उसे श्रनशन * 
तप कहते हैं। भूख सहन कर कुछ कम खासा, उसको ऊनो* 
दूरी तप कद्दते हैं। अनेमित्तिक सोजी हो कर नियमालुदझंक 
भोग करके सोजन खाना वह सिक्षाचयों नास का तप हैं! 
धी, दूध, दही: तेल आर मिश्टान्ष आदि का परित्याग करना: 
वह रस परिल्ाग तप है! शीठ व ताप आदि कों सहन करना 
कार्य क्लेश नाम का तप है। और पॉचों इन्दियों को चश सें 
करना एवं क्वोघ, मान, माया, लोस पर विजय आप करना। 
भन वचन काया के अशुभ योगों को रोफ़्ना यह छुठा संली* 


नता तप ड्ट। इस तरह वाह तप के हारा अत्मा अपने पृ 
साचत कमा का क्षय कर सदता | । 


मृल+-पायच्दित विशुओ, 


वेयावच्चे तहेब सब्फाओं | 
भाझं च विउ्स्सगो, 


एस्तो अख्तरों ते || १३ || 


बाबा नाक >>. बम मनलिल ममिपलिरी 
+ [00॥78 ॥ए [000 क्षाएं उ ॥(० १0 8078 073 07 
[हागयणादत5 ] 


भंगेन्मिगह । (२०१ ) 
री 
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छाया।-प्रायश्वित्े विनयः, 
वैयावृत्य॑ तयेष खाध्यायः । 

ध्याने च॑ व्युत्वंगं), 
एतदाभ्यन्तर तप ॥ १३ ॥ 


झन्वयाथ)- है इस्तभूति ! भाश्यल्तर तप के छः सेद 
थो हैं ।( पायच्दित्त ) प्रायश्नित ( विजओं ) विनय ( पेया' 
घच्दे ) वैयाबृत्य ( तहेव ) वैसे ही ( सज्माओं ) स्वाध्याय 
( भाणो ) ध्यान (व ) और (विउस्स्गो) व्युत्सश (एसो) 
भह ( अध्मितरों ) भाभ्यन्तर ( तवो ) तप है । 


भावाथेः-हे भाये ! यदि भूल से कोई गलती हो 
भयी हो तो उसकी आक्षोच्क के पास आलोचना करके 
शिक्षा ग्हण करना; इस को आायश्रित्त तप कहते हैं। पिनम्र 
भावों सथ भ्पना रहन सहन घना लेना, सह विनय तप 
कहलाता दे। सेवा धमे के भहत्व को समभकर सेवा धर्म 
का सेवन करना वैयादृद्य नामक तप है।इसी तरह शास्त्रों 
का सनन पूर्वक पठन पाठन करना स्वाध्याय तप है। शा्खों 
से बताये हुवे तत्वों का बारीक़ दृष्टि से मनन पूर्वक सिन्त" 
वन करना ध्यान तप कहलाता है, और शरीर से सर्चंथा 
ममत्व को परित्याग कर देना यह छठा ध्युत्पगें तप है । यों 
ये छः प्रकार के आभ्यन्तर तप हैं। इन बारह प्रकार के तप 
में से, जितने भी घन सकें, उतने अकार के तप करके पूर्व 
संचित करोड़ों जन्मों के कम्मो को यह जीव सहज ही में नए 
कर सकत। हैं। 





निग्नन्ध-प्रवदन |। 
( २७४ ) कि 


मूलः-रूपेसु जो गिद्धिमुवेह तिल्व॑, 
अकालियं पावह से विशार्स । 
रागाउर से जह वा पय्यंगे, 
आलोअलोले समुषह मच्चुं ॥११॥ 


चाया-रुपपु यो गृद्धिमुपैति तीआं, 
अकालिकं प्राप्योति स विनाशम्‌ । 
रागातुरः स यथा वा पतड़ः, 
आलोकलोलः समुयेति मत्युम्‌ ॥१७॥ 


अन्वयाथेः-दे इन्द्रमूठि ! (जो ) जो माणी (रूदेसु) 
रूप देखने में ( गिर ) गृद्धि को ( उचेह ) श्राप्त होता है 
(से) वह (अकालियं) अरूसय (तिव्दे) शीघ्र हो (वियासं) 
दिनाश को ( पावइ ) पाता है ( जह वा ) जे ( आको 
घलोले ).देखने,म॑ं लोरुप (से) बह (पयंगे ) पतंग (राया" 
हरे) रागातुर (मच्छु ) रूच्यु को ( समुदेद्द ) प्राप्त होता हैं । 


भावाथ--हे गौतम ! जैसे देखने का लोलुपी पतंग 
जजते हुपू दीपक वी लो पर गिर कर॑ अपनी जीवन लीला 
समाप्त कर देता हैं। चैंसे ही जो आत्म! इन चछुओं के वक्ष” 
वर्ता हो विपय सेवन से अल्न्त सोलुप हो जाती है, चह 
पी ही समय कई अपने प्राणा ने हाथ थो बेब्ठी ६ । 


'भनो -निम्रह । (२७५ ) 
जय अब व कक य क यम ाानांरी “रब ४ ४४ ४॑॑४४४४४४४४४४४४४ 


मूल:-संदेतु जो गिद्धिमुवेद तिब्बं, 
झकालिश पावह से विणास । 
रगाउरे हरिणमिए ध्व मुद्धे, 
सद्दे भ्रतितत समुबइ मच्चु ॥ १५ ॥ 


छाया+- शब्देषु यो शद्धिम्ुपैति तीज, 
अकालिक प्राप्तोति ख विनाशम | 
रागातुरों दरिणुसग इच मुग्ध), 
शब्दे5ठप्तः समुपैति सुत्युम्‌ ॥१५॥ 


अन्चयाथ+-हे इन्द्रभूति | (ब्व ) जैसे ( रागाउरे ) 
रायातुर ( मुछे ) सुग्ध ( सहे ) शब्द के विषय से (अतित्ते) 
आतृध्ष ( हरिणमिए ) हरिण ( मच्चुं ) सत्यु को (समझुवेह) 
प्राप्त दोता है, वेसे ही ( जे। ) जो आत्मा ( सद्देस ) शब्द 
विपयक ( गिद्धि ) गृद्धि को ( मुवेह ) प्राप्त होती हे ( से ) 


चढह ( अकालिशं ) असमय में ( तिव्ब ) शीघ्र ही (वियास) 
विनाश को ( पाचइ ) पाती है । 


भावाथ।-हे आये ! राग भाव में लवबलीन,हवित अहि- 
त का अनभिज्ञ, श्रोन्रेन्द्रिय के विषय में अतृप्त ऐसा जो 
हिरण है चह, केवल श्रोन्रिन्द्रिय के वशवर्ती हो कर अपना 
प्राण खो बैठता है। उसी तरह जो आत्मा श्रोत्रेन्द्रिय के 
विपय में लोलुप होती है, चह शीघ्र ही असमय में झृत्यु को 
प्राप्त हो जाती है । 


अिरनिशयिक वित्त कडिपेडी के, 
किक पल जम  आा/नं४;४४/ंबं“ंंपं“।/ं“ंं४४४४४ ४४ 


मूलः-गंषेसु जो गिद्धिमुवेह तिववं, 
अकालिओ पावह से विश | 


रागाररे ओसहिगंधगिड़, 
सप्पे बिलाओ विव दिवखमेत ॥१॥| 


छाया;-गन्धेषु यो गद्धिम॒ुपैति तीतां, 
झकालिक प्राप्नीति शत विनाशम्‌ | 
रामातुर औषधगंधगशद', 
सर्पा बिल्लान्षिव निःकामन ॥ रै६ ॥ 


झन्वयार्थ+-दे इन्द्रसूति | ( ओसहिगंध गिद्धे ) नाय 
दमनी औपध की गंध में सग्न ( रागाठरे ) रागातुर (सप्प) 
सप ( घिल्ाओ ) विज्ष से बाहर ( निपसमते ) निकलने पर 
नष्ट हो जाता है ( विव ) ऐसे ही (जो ) जो जीव (रंबिसु) 
शैध में ( गिह्धि 2 गृूद्धिपने को ( उतेह ) प्राप्त होता है (से) 
वह ( भ्रकालि््थ ) असमय ही म( तिब्व॑ ) शीघ्र (विशासं) 
विनाश को ( पावह ) प्राप्त होता है। 


भावाथे “है गौतम ! जैसे नागदमनी गंध का कोलुप 
पैसा जो रागातुर सर्प है, वह अपने बिल से बाहर निकलने 
पर झृत्यु को भाप्त होता है। वैसे ही जो जीव रौध विपयक 


पदाथों में ज्ञीन हो जाता है, चह शीघ्न ही असमय से 
अपनी आयु का अन्त कर बैठता दै। 


भमनो-«निम्नह | (्‌ १७७ ) 
लक शिनक शा मम कक कल कक हर शास शक कल यम कल कपल के कक न 


अर एतशस८नानरान्कहपएर 


मूलः-रसेसु जो गिद्धिमुंबेद तित्व॑, 


अकालिओ पावइ से विणारस। 
रागाएरे बढिसिविभिन्नकाए, 

मच्छे जहा आमिसभोगागिद्दे ॥१७॥ 

थाया/रसेचु यो गरृद्धिम॒ुपैति तीमाँ, 

झअकालिक प्राप्नोति स विनाशम्‌ । 
रागातुरो बडिशविभिन्नकायः, 

मत्स्यो यथा55मिषभोगगशुद्ध ॥१७॥ 
अन्वयार्थ: हे इन्द्रभूति | ( जहा ) जैसे ( आमिस* 


भोगगिद्धे ) मॉंस भक्षण के खाद में लोछुप ऐसा (रागाढरे) 
रागातुर ( सच्छे ) मच्छ ( बाडेसविभिन्नकाए ) मॉस 
या आटा लगा हुआ ऐसा जो तीचण कॉटा उस से विंघकर 
नष्ट हो जाता है। ऐसे ही ( जो ) जो जीच ( रसेसु ) रस में 
६ गिरे ) गाद्िपन को ( उचेह ) प्राप्त होता है, ( से ) चह 
( अ्रकालिञ ) झसमय में ही ( दिव्य ) शीघ्र ( विणासं ) 
विनाश को ( पावहइ ) प्राप्त होता है। 


भावार्थ+दे गौतम ! निस प्रकार मांस सच्ण के स्वाद 
में लोलुप जो रागातुर भच्छ है वह मरणावस्था को श्राप 
होता है । ऐसे ही जो आत्मा इस रसेन्द्रिय के चशवर्ती हो 
फर झत्यन्त गुद्धिपन को श्राप्त होती है वह असमय ही में 
हब्य भोर भाव प्राणों से रहित हो जाता है। 


( २७८ ) निर्मन्थ-अवंचन | 
के कक नाई! 








मूल!-फासस्प् जो गिद़िमृंवेइ तिव्व, 
अकालिओं पावह से विशास | 
रागाउेर सीयजबावसन्न, 
गाहग्गहीए महिते व रणणे ॥१८॥ 
छाया;-स्पर्शपु यो शुद्धिम्ुपतति दीं 
अकालिक प्राप्ति स विनाशम्‌ | 


रामातुरः शीतजलावसब्नः 
आहा गृदौता मदिष इवारण्ये ॥१८/॥ 


अन्चयाथ.-हे इन्दयूति ! ( व ) जैस (रणणे) अरण्य 
मे ( सायजलावससे ) शौत्जक्ष में बैठे रहने का अत्योसी 
शेसा जे ( रागाउरे ) रागातुर (महिसे) सैंसा (गाहरगदहीए) 
मगर के द्वारा पएकड लेन पर मारा जाता है, ऐसे ही (जो ) 
भलुष्य ( फासरुस ) त्वचा विपयक विपय के ( गिर्धि ) सृद्धि 
पन की ( उचह ) आाप्त होता है (से ) वह (अकालिशं ) 


असमय ही सं (विव्व) शीघ्र (चेणासं) विनाश को (परचह) 
पावा है । 


भाधाथ -जैसे बडी भारी नदी में त्वचम्द्रिय के वश" 
च्ती हो कर और शीतल जल में पैठकर आनंद भानमे वाला 
चह रागातुर भेंसा सगर से जब घेरा जाता है, तो सदा के 
लिए भपने प्राण से हाथ घो वच्दा दे । ऐसे दी जो मनुष्य 


भनो-निग्रह । (२४६) 


४१४+१/१/१६ 








अपनी त्वचेन्द्रिय जन्य विपय में लोछ॒प होता है,वह शीघ्र 
ही असमय मे नाश को प्रात हो जाता है 


हे गौतम ! जब इस प्रकार एक एक इन्द्रिय के घशवर्ती 
हो कर भी ये प्राणी अपना प्राणान्त कर बैठते हैं, तो भत्ता 
उन की क्या गति होगी जो पांचो इन्द्रियों को पाकर उनके 
विषय में ल्ोलुप हो रहे हैं ! अतः पांचों इन्द्रियों पर विजय 
प्राप्त करना ही सलुष्य सान्न का परम कर्तेष्य ओर श्रेष्ठ धर्म है। 


॥ इंतिे पंचदशोष्ध्याय। ॥ 





निग्नेन्थ-प्रवचन । 


(अध्याय सोलहवां ) 


आवश्यक ऊल 


॥ थ्रीमगवानुवाच | 


भूल;- समरेसु अगरेहू, 
संघीसु य महापहे | 
एगो एगित्यिए सद्धिं, 
शव चिट्ठ ण संलव ॥ १ ॥ 
छाया+-समरेपु अगारेपु, 
सन्धिपु जे महापये । 
एक पकरित्रया खाधे, 
नेव तिप्रेत्न सलपेत्‌ ॥ १ ॥ 


अन्वयारथ+-हे इन्द्रभूति ! ( समरेसु ) छुद्टार की 
शाज्षा में ( अगारेसु ) घरो में ( संधीसु ) दो मकानों की 


आवश्यक-कस । (१८१ ) 
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बीच की संधि मे (य ) और (सहापहे) मोटे पेथ से (एगो) 
अकेला ( एगित्थिए ) भरकेजी स्री के ( सद्धि ) साथ (णव) 
न तो ( चिट्ठे ) खद़ा ईर रदे यौर ( ण ) न ( संतवे ) बातो" 
जाप करे । $ 


भाषाथ:-है गोतम ! लुद्दार्‌ की शून्य शाज्षा से; या 
डे हुए खयदहरों में, तथा दो मकानों के बीच में और जहा 
अनेकों भागे आकर मित्षते हो चहां अकेला पुरुष आफेली 
औरत के साथ. न कभी खरा ही रहे और न कभी कोई उस- 
से वातात्ञाप ही करें । दे सब स्थान उपलक्षण मात्र हैं 
ताय्पर्य यह है कि कहीं भी पुरुष अकेद्दी स्री से चार्ततालाप 


०. 


न्त्‌ करे . सं ४ 

मुल/-साथं सूइओ गाविं, दितते-गोरं €ये गये। 
सढ्ब्म कशह जुद्ध, दूरओ परिवष्जए ॥र॥। 

छाया।- 'वान खूतिका गां, इप्त गोरे इय गजम। 
साडस्म कत्त् युद्ध,दुरतः परिवर्जयेत्‌ ॥॥ 


अन्वयाथ;-है इन्द्रभूति ! ( साथ ) श्वान ( सूहर्भ) 
घसूता ( गावि ) गो ( दिस ) सतवाला ( 


५ 
१5 


» गोण ) घल 
((हये) घोड़ा (रगर्य) हाथो,इन को पढिव्स श्र 
के फोदास्थस कई ) पे की और ( संदिव्ध ) बालका 


की जगह ( जुद 
युद छी जगह भरादि को ( दृरणो * छ ) श्र 


से ) दूर ही से (परिचज्जए्‌ 
' छोड़ दैना चाहिए । दूर स (परिचज्जए) 


(३६२ ) निर्मन्ध-पवचत | 


नि के पर रा ई/मऑवालीईई 








भावाधेः- है भाये ! जहाँ खाब,प्रसूता गाय। पक 
दैलहाभी,बोढ़े सढ़े हों या परस्पर लड़ रहे हों पहों ज्ञानी 
जन को नहीं जाना 'वाहिए। इसी तरह जहाँ बालक खेद 
रहे हों था मजुप्यों में परसर चार युद्ध हो रहा हो, भ्रयवा 
शस्-युद्ध दो रहा हो, ऐसी जगह पर जाना दुद्धिसानों के 
लिए दूर से ही त्ाज्य है । 


मूल; एगया अनेलए होई, 
सचेले आदि एयया । 
एञ धमाहिय॑ राच्चा, ु 
णाणी णो परिदवए ॥३॥। 
छाया;-एक्रेंद “चलको भ्रवति, 
सचलको वाप्यकदा 
एत धर्म दिए शात्वा, 
्ानी नो परिदेवेत ॥३ ॥ 
अन्वयाथ।-है इन्द्रभूति ( ( एगया ) कमी ( अंसें” 
लए ) वस्ध रहित ( होइ ) हो (एगया) कभी (सं्चेज्ञेआवि) 
बस सहित हो, उस समय सम्रभाव रखना ६ एश्च ) यह 
६ धन्मदियं ) घम हितकारी ( शच्चा ) ज्ञान कर (यायी) 
जानी (० ) नहीं ( परिदेवए सेदित होता है । 


भावाथेः-ह गौतम ! कमी ओदने को बद्ध हो या मे 


आवश्यक-कुल । (६८३ ) 
विवशिशेशििशशकीक किक विकिकन जज मम म2“ं।/३४९ ९४४४७ 


हो, उस अवस्था'में सममाव से रहना, बस इसी, घमे को 
दवितकारी जान कर योग्य वस्त्रों के होने पर अथवा वस्त्र के 
विज्ञकुल अभाव में या फटे हूठे- वस्त्रों के सद्भाव में ज्ञानी 
जन कभी खेद नहीं पाते । 


मूल+-अक्ेसिज्जा प्रे प्रिक्खु, | 
न तेंसि पडिसंजले । 
सरिसो होई बालार, 
तम्हा मिकखू ने सेजले ॥ ४ ॥ 


छाया+-आफोशेत्‌ परः भिक्तुं, 
न तस्मे प्रतिसंज्वलेद । 
सदरशो भवति वालानों, 
तस्माद्‌ मिुने संज्वलेत्‌ ॥४॥ 


अन्वयार्थः-हे इन्द्रभूति | (परे) कोई दूसरा(सिक्खे) 
भिचु का ( अकक्‍्फोसेज्जा ) तिरस्कार करे ( तेसिं ) उस पर 
बह (न) न ( पदिसंजले ) छोघ करे, क्योंकि क्रोध करने 
से( पालायं ) मूख के ( सरिसतों ) सदश ( होइ ) होता 


है ( तम्हा ) इसलिए ( भिक्‍खू ) सिषु ( न) न ( संजले ) 
क्रोध फरे । 


भाषाथेः-ऐ भाये ! मिचु या साधु या ज्ञानी वही है, 
जो दूसरों फे द्वारा तिरस्कृत इसे पर सी उर्न पर बदले में 


€ श८४ ) विश अर ५५०००३३३ 


ओध वहीं करता | क्योंकि क्रोध करने से जानी जन भी मई 
के सच्श कदृ्ाता है | इसलिए शुद्धिमान्‌ मेष महुष्य की 
चाहिए कि; वह क्रॉंध न करे । 


मूल+-समझं सँजये दंत, । 
हगेज्जा को वि कत्यह | 
नत्थि जीवत्स नासो त्ति, 
एवं पेहिज संजए ॥ ५ 
छाया;-अमर्ण सयतें दान्त, | 
दन्यात्‌ फो5पि छुत्रचित्‌ 
नास्त जीवस्य नाश इति, 
पं प्रेज्ञेत सयत+ ॥ ४ ॥ 


अन्ययार्थ -दे इन्द्रभूति ! (को वि) कोई भी मर्ड 
प्स ( कत्यद ) कही पर ( संजय ) जीवों की रक्षा करने वाले 
(दंत) इन्दियों को दमन करंने वात (समय 2 तपस्वथिय 
को ( दृणेउजा ) तादुना करे, उस समय ( जीवरुप्त ) जीव 
की ( नासों ) नाश ( चत्यि ) नहीं हे (८ार्व ) इस प्रकार 
( संजए ) वह ठपस्वी ( पेद्चिज्त ) विचार कर । 


भाचार्थ+-हे गौतम ! सम्पूर्ण जीवों की रक्षा करने 
चाज्ति तथा इन्द्रिय और मन को जीतने दाले, ऐसे सपस्वी 
शानी जनों को कोई मूर्ख मनुष्य कहीं पर घादना आदि करे 
तो उस समय थे शानी थो विचार करें कि जीव का तो नाश 


आविश्य४-त्म | ( १८५ ) 
विवशिकिविफक किक कक कक उपज हम मम ४2४४ ++ ४४४४९ ४४४४४४ 


होता हो नहीं है । फिर किसी के ताइने पर ध्यथ दी क्रोध 
क्यों करना चाहिए। | 


मूल)-बालाणं भकाम तु, मरण असर मे । 
पंडिआर सकाम॑ तु, उकोप्रेयं सुई भव ॥९॥ 


हायाः-बालानामकार्म तु, मरणमसहद भंवेद । 
परिइवतानां सकाम तु,उत्कर्षेणु सक्दू मवेतादे। 


झत्ययाथेः है इन्द्रसूति | ( बाबाणं 2 अशानियों का, 
( भरकाम ) निष्काम ( मरणं ) मरण ( तु ) तो ( अरसहं ) 
बार बार ( भंवे ) होता है। (5) और (पंडिआणं) परिदतों 
का ( सकाम ) इच्छा सहित ( मरण ) मरण ( उक्कोसेण ) 
उत्दृष्ट ( सह ) एक बार ( भव ) होता है। 


भावाथे+-हे गौतस | दुष्कर्म करने वाले अशानियों 
के तो थार बार जन्मता और सरना पढ़ता है । भौर जो 
छानी हैं वे अपना जोवन शान पूर्वक सदाचार भय चना 
फर भरत 8 थे एक ही बार मे मुक्नि धाम को पहुँच जाते हैं। 
कमर तल जयादा कस आए करते ही नहीं 


मूल;-संत्पाहरणं विश्मक्सर्ण च, 
जलणं च जलपंवेसोय | 


तिमल्य>्पवचन । 
( १२८६ ) हक 


“शीएशिशिशशिकक मन लय के कक कल आस मा म22४ ४ ४४४७४४४४ 


अणायारमंडसेवी ०. 
जम्मणमरणाण बेधाति || ७॥ 


छायाः-शस्प्रदर्ण विषमक्षणं च, 
जलने व जतप्रवेशश्व । 
अंनावास्माएडलेवी च, 
अन्ममरणानि वध्यते ॥ ७ ॥ 


झास्वयाथे-दे इन्द्रमूविं! जो झावमबात के लिए 
(सत्यगाहर्य ) श्र प्रहय करे ( च ) और (विस्नमक्खणं) 
विष मछण करे (च) और ( जल्र्ण ) अ्रप्ति में प्रवेश करे। 
(जल्पवेसो ) जत्न में अवेश करे (य) और ( अ्रयायार” 
संडसेवी ) नहीं सेवन करने योग्य सामग्री की इच्छा करे। 
ऐसा करने से ( जम्मणमरणाणि ) अनेकों, जन्म भरण हो 
ऐसा कर्म ( बंधति ) बांधता है। 


भावा्थ+-दे गौतम ! जो आत्म-इल्या करने के किए। 
तलवार) बरची, कटारी। झभादि बंद का अयोग करे. या 
अफीम) संखिया, सोरा, वच्चनाग, हिरिकशी झादि का उप" 
योग करे, अथवा अप में पढ़ कर, या झ्द्मि में अवेश कर 
था ऊुंचा, बावढ़ी। नदी, तालाव में गिर कर मरे तो उसका 


यह भरण अशान पूवेक है। इस पकार मरने से अनेक जन्म 
और मरणों की चृढ़ि' 


शआवयरक-इला (2४७ ) 








'एहता है, ऐसे पुरुंद की झायुष्य पूर्ण 'दोने पर -सी उसका 
भरण शात्म-इत्या के समान ही है। 


मूल।-अह प॑चहिं ठणोदि, जहिं पिरसा न लब्मर। 
बभा कोहा पाए, रोगेणालस्सएण य ॥०॥ 


छाया।-अथ पश्चांमिः स्थातेःयः शिक्ता न लभ्यते | 
स्तम्मातऋोधात प्रमादेन,रोगेणालस्येन च.द। 


अन्वायथः-हे इन्द्रभूति | ( अद्द ) उसके बाद 
( जेहिं ) जिन (पंच ) पाँच '( ठाणेहिं ) कारणों से 
( सिक्खा ) शिक्षा ( न ) नहीं ( क्ब्भई ) पाता है, वे यों 
हैं। ( थंभा ) सान से ( कोहा ) क्रोध से ( पमाएण ) अमाद 

रेगिणाज्षस्सएणय ) रोग से और आहूस से । 


भावाधे; -हे आये ! जिन पॉच कारणों से इस झात्मा 
फो शान भाप्त नहीं होता है, थे थो हैं: फ्रोध करने से, “सान 
करने से, किये हुए कण्ठस्थ ज्ञान का स्मरण नहीं करके 
नवीन शत सीखते जाने से, रोगी भ्वस्था से और आल- 
स्पसे 


पूता।-अद् अईवहिं ठरेहिं, सिक्लासीले सि बुच्चह | 
अददृस्तिरे सया देते, न य मम्मभुदाहरे ॥8॥ 
नासीले व विस्ीते आ, न सिद्ना अइलोलुए | 


(शभ्दद ) तिधनन्ध-प्रवेसत । 
० जज डी चतद0क्‍07777 7 बंपर 
अप्लेहण सच्याए सिवखातीत पि बुच्च६ ।६० । 


हुया+-आथाप्रमिः स्थनिं, शिक्षाशील इतयच ) 
झदसनशील' सदा दास्तः, ने च मर्मादाददरः |$ 


रे कल 


नाशौलों न विशील', न स्थादति जोखुप 


अकोधन: सत्यरत/शिक्षशील इत्युउपते ४९० 


झन्वयाथथ'-दे इन्द्रमूति ! ( भद्द ) अग्र | अद्ग्ि 2 
आह ( राणेद्दि ) स्थान कारणों से ( सिक्खासाले ) शि्ची 
प्राप्त करने वाला होता है ( तति ) ऐसा ( बुचड ) कहा हैं। 
( झह्टरिसरे ) हैसोड न हो ( सया ) हमेशा ( देते ) इस्कियो 
को दमन करने वाला हो: ( य) और ( मस्मे ) मम माया 
(भ) नहीं ( उदाहरे ) बोज्ञता हो'( असीले ) सवेधा शव 
रहित ( न) रहीं हो. ( था) और ( विसतीले ) शीक्ष दूषित 
करने वाज्ञा (न ) न हों ( अइलोजुए ) भ्ति जेलुपी (न) 
'न( सिश्ा ) हो; ( भछोदये ) क्रोध न करने घाल़ा हो 
( सच्चरए ) सत्य में रत रहता हो, चह ( सिक्‍्खासीखे 
,शान हा करने वाक्षा होती है ( ति ) ऐसा ( धुच्चद 
कद्ठा 


हि पर हक रा किसी फो ज्ञान माप्त 
इ्च्द्ा ५ पैंढें प्त इसे संदेव खेल भाटक 
बर्ेरद देखने आदि के विपयो से हक्कियों का दमन करता 
रहे, किसी को सार्मिक मात को प्रकट न करे, शीर्वान रहें 


ग्रवश्यक- कुल । ( १८६ ) 


९4६८२३"थ ७ 





दरच्अ्चतीि पिच से पे पिकसिआ क े. 





अपना आचार विचार शुद्ध रक्खे, अति लोछुपता से मदा दूर 
रहे, क्रोध न करे, झोर सत्य का तदेच अनुयायी बना रहें; 
इस प्रकार रहने से श्ञान की विशष प्राप्ति हाती हे । 


मूलः-ज लक्खरण सुविण पंजमाण, 
निभित्तको ऊहलसंपगांढ | 
वुह्ेंडविज्जासवदारजी वो, 
न गच्छइ सरण तम्मि का ॥११॥ 


धाया; यो शक्षण स्वप्न प्रयुघज्ञातः 


भीमचकातृदल०७पमंगाढ। । 
कुद्देट+विद्य.स्र३ वर जोदी, 


न गच्छति शरण तस्मिन काले ॥११॥ 


अन्वयाथ-दे इन्द्रभूति ! (ज्ञ) जो साधु हो कर 
६ लरफग ) स्री, पुरुष के हाथादि ढी रेखाओं के लक्षण 
तर ( सुदिण ) स्थप्त का फलाठेश बताने का (पउंजमाणे) 
पयाग दरते ॥। एवं ( निन्नित्तकाउइलसपगांडे ) भाषी फल 
पतान तथा पहल करने मे, या पुत्रेत्पत्ति के साधन चताने 

गेल पत था रष्टा छा, इ० त्तरह (दुढादिष्जासध्दारदीयी ) 
न॥ तेग्रायथा रुप झाधव के टरा जीवन निर्ह करता 
| ए ६ सग्मि एल ) फमाण्य दाल पे ( सरण ) हय 


भें बंधन के एसी की शरण (मे) नहीं ( गरदई ) 
पत्ता (१ पु 


मे 


अप इपकयफम परत पीकर किसकी पट 


भावाथेः-हें गोतस | जो सब प्रपंच छोड़ करके साई 
तो हो गया है मगर फिर भी वह खली पुरुषों के हाथ व प्रोंका 
रेखाएं एव तिज्र, मस आदि के भक्त घुरे फक्ष बताता है? या 
खप्त के शुभाशुभ फक्ञादेश को जो कहता है, एव पुत्रोत्पात्त 
शादि के साधन घताता है; इसी तरह मत्र दंन्नादि 
विद्या रूप आश्रव के द्वारा जीवन का ।नवोड करता हैं 
उस के अन्त समय भ, जब वे कमी फेल स्वरूप भे अकिर 
खड़े होंग उस समय उसके कोई भी शरण नहीं होगे; 
अ्रथौत्‌ उस समय उसे दुख से कोई भी नहीं बचा सरेगा। 


मूञ/-पह़ति नरए घोरे, जे नर पावक्रारिशों | 
दिव्व॑ च गए गच्छीत, चरिता पम्ममारियं॥ १ २॥ 


छाया; पततन्ति नरक घारे, ये चरा। पापकारियणुः । 
दिव्यां च गति गच्छल्ति चरित्वा धर्ममार्यम्‌।(*। 


आन्ययाथे “है इन्दसूति ! ( जो ) से (नरा) मनुष्य 
( पावकारिणों 2 पाप करने वाले हैं थे ( घोरे ) महा 
सगकर ( नरए ) नरक में ( पढेति ) जा कर गिरते हैं। (च) 
हल ३ सद्राचार रूप प्रधान ( धम्मं ) धर्म को 
जो ( चरित्ता ) अगौकार करते हैं, वे मनुष्य ( दिव्व ) अरष्ठ 
( गईं ) गति को ( गच्दति ) जाते हैं । की 


ह साधाथेः है श्राथ ! जो आत्माएँ मानव जन्म को पा 
करके हिंसा, मूड, चोरी, भादि दुप्कुह् करती हैं वे पापा: 





आवयश्क-इस | (९६१) 


स्माएँ, सहासयेकर जहाँ दुख हैं ऐसे नरक सें जा पिरंगी। 
ओर जिन आत्माओं ने अहिसा, सल, दत्त, ब्रह्मचर्य भ्ादि 
धम को अपने जीवन भे खूब संग्रह कर लिया हे, वे आत्माएँ 


यहाँ से मरंन के पीछे जहों स्वर्गीय सुख अधिकता से होंते 
हैं, ऐसे श्रेष्ठ स्व में जाती हैं। 
मूल।-बहुआगर्माविरणाणा, 
समाहिउप्पायगा य गुणगाही । 
एएण कफारणण, 
अरिह आलोयण सोउ ॥ १३ ॥ 
छाया:-चहुधागमधविश्ञाना), 


. समाध्युत्यादृक्ाश्न गुणप्राहिणः । 
पएतेन कारणेन, 


अरदां आणाचनां श्रोतुम्‌ ५ १३ ॥ 


अन्वयाथे: हे इन्द्रभूति | ( बहुआगम पिण्णाणा ) 
घहुत शास्त्रों का जानने घाल्मा हो ( समाहिउप्पायया ) 
फहने वाले को समाधि उत्पन्न करन बाला हो (य) और 
(शुणगाही) गुणआही हो (एएणं) इन (कारणेणं) कारणों 
से (आतलोयरण) आलोचना को ( सो ) सुनने के लिए 
( भरिद्ठा) योग्य है। 


भावाथ; है आये ! आन्तरिक् बात उसके सामने 


निग्नस्थ-प्रवंन । 
(२६२) 


१ पआपार पक चिट ये 


प्रस्थ दी जाय जो, कि वहुत शास्त्रों को जानता हो।नों 
प्रकाशक को सांतना देने वादा हो। युणभ्राही दो। दर्सा दे 
सामने अपने हृदय की बात खुले दिल से करते में पीह 
आपसि नहीं ६ । क्योंकि इन बातों से थुक्त मलुप्य दी 
आलोचल के योग्य हैं। 


मूल+-भावणाजेगसुद्धणा, जले णावा व आहिया । 
नावा 4 तीरिसम्पन्ना, सल्बदुकसा तिड॒ृइ ॥(४॥ 


छाय। मावना योगशुद्धत्मा, जले नोरियाख्याता। 
भोरिव तीरसम्पन्ना, सबंदु खाद इुव्यति ॥१७॥ 


अन्चयाये -हे हन्द्रभूति। ( सावणा ) झुद्ध भावना 
रूप ( जोगसुद्धप्पा ) यंग से शुद्ध हो रही है आत्मा जिनत्री 
ऐसे पुरुष ( जल णशावा व ) नो+ा के समान जलन के ऊपर 
ढहरे हुए हैं। ऐसा ( आाद्िया ) कहा गया हें। ( नावा ) 
जैसे नोका अनुकूल वायु से ( तीरसम्पक्षा ) दीर पर पहुंच 
जाती है (८) वैसे ही, नोका रूप शुद्धात्मा के उपदेश से 


जीय ( सच्चहुक्सा ) सचे दुखों से ( ठिव्टुइ ) मुक्त हो 
जाते हुँ । 


5 भावाथः है शातम | शुद्आावना रूप ध्यान से हो रददी 
है शात्मा निम्ष जिनकी, ऐसी शुद्धात्माएँ संघार रूप समुद्र 
में नौका के समानहें । ऐसा ज्ञात्ियों ने कद्ा है! वें नौछा के 
समान छद्दाध्माएं आप स्वयं दिर जांदी है और उदके «प 





आवश्यक-कृझ । (२६३) 
सके नस के के के के ३ 5 नबी 3ईपशीबकीलग 





देश से अन्य जीव सी चरिज्रवान्‌ हो कर सवे दुख रूप संसार 
समुन्न का अन्त करके उसके परजषे पार पहुच जाते है। 


मूल- सवण नाणु विशणाण, पच्चवंखाश य संजम। 
अगाहए तवे चव वोदाणे ,अकिरिया सिद्धी ॥१५॥ 


छाया:-अचर, शाते विज्ञान प्राज्यान थे संयम! | 
अनाश्षप् तपश्चच,व्यवदानम किया सिद्धि ॥१५॥ 


अन्वयार्थ -हे इन्द्रशूति ! ज्ञानी जने के सेसर्ग से 
( सचणे ) घर्स श्रदण होता है। धममं अवण से ( नाणे ) 
जान होता है । ज्ञान स ( वि्णाणे ) विज्ञान होता है। 
विज्ञान से ( पच्चक्खाणे ) दुगचार का ह्याग होता है।(य) 
ओर त्याग से ( सेज्मे ) सेयसभी जीवन होता है | संयभी 
जाचन से ( अणाहए ) भ्नाश्रवी होता है (चेव) और अना* 
शधी होने से ( ठंव ) तपचान्‌ होता है | तपचान्‌ होने से 
( चोदाणे ) पूरे संत कमों का नाश होता है और कर्मों 
के नाश होने से ( अक्िरिया ) क्रिया रहित्त होता है। 


ओर सावध क्रिया रहित होने से ( सिद्धी ) सिद्धि की 
भाप्ति होती है 


भायारं+- है गौतम ! सम्यरू क्लामियों की संगतति से 
घ्से का श्रवण होता है, धमे के श्रवण से शान की प्राप्ति 
होदी हे । ज्ञान से दिशेप ज्ञान या विज्ञान होता है । विज्ञान 
से पापों के वरने का भ्र्मा्यान होता है । प्रदास्यान से 


६४१६४ ) निप्रेन्य-प्रदचन | 


जिस री एज प०च०३० १.१ वारार करनी नी 





संयर्मी जीवन की प्राप्ति होती है। संयमी जीवन से भ्रनाभव 
अथात्‌ भरते हुए नवीन कर्मों री रोक हो जाती है। फिर 
अवाश्नव से जांच तपवान बनता है ! तपव न्‌ होने से पूव 
संचित क्मो का नाश हो जाता है | क्यों के क्षय हो जानेते 
सावद क्रिया का आगमन भी द॑द हो जाता है। जब 
किया मात्र रुक गयी तो फ़िर वस, जीव की भुक्कि ही मुझ 
8। या, सदाचारी युरुपा की संगति करने से उत्तरीत्तर 
रुहुण ही सहुय राप्त होते हैं। यही तक कि उसकी मुक्ति 
हो जाती है। 


भूल।-अवि से हासमासज्, हंता रोदोति मन्नति। 
अल बालस्त संगेशुं, बेर बढ़ढाते अपणों ॥१६॥ 


घाया।-अपि सर दास्यमासज्य, हच्ता नन्दीति मन्यते। 
अ्े वालस्य सेन, बेर वर्धत आत्मवश ॥१६॥ 


अन्वयाध:-दे इन्द्रमूति ! ( अरवि ) और जो कुछंग 
फ्रता ३९ से ) वह ( हासमासज ) ह्ाक््य आदि में 
अर ३१ (इंता) आदियों ढी हिंसा हो मे ( णद्दीति ) 
कप 2२७ ( भन्नति ) मानता है । और उस (यालरुस) 
कि ( बेर ) छममें बंध ( बहुढति ) 


भावाधं+-४ गौतम ! सलुरुषें की सगरि फरने 
३] ०. पु से 
जाद को गुणों को परप्ठि होती है। भौर जो हास्मादि में हा 


आावश्यक-्ऊंय । (२६४ ) 


२2०७० ९/०३७/९/१६//०९/४९०००/०३/९/०६/९//भेकीपीपिटीकी कटी 
निम्न से शक नकक के के से के कई मई नरआरााश रा रप शीत 


हट ७३ और २ 3७७, 
सक्क हो कर भायियों की हिंसा दरके आनंद मानते है। ऐस 
झज्ञानियों की संगति कभी मत करो । क्योंकि ऐश हुरा- 
चारियों का संसग से शराब पीना, मोस खाना, हिंसा करना 
झूठ वोक्ना, चारी करना, ब्यभिचार का सेवन करना आदि 
दुष्फम बढ़ जाते में । और उन दुष्कर्मा स आत्मा को महान 
कष्ट होता है। भ्रतः भोक्ाभिज्ञापियों फो अज्ञानिया की स* 
गति कभी सूल कर भी नहीं करनी चाहिए। 


मूल;-आवस्सय अवस्स करणिजे, 
धुवनिगाहो विसोही अर | 
अप्मयणुछकको, 
नाश आराहदणा मंगे || १७ ॥ 


छाया -आवश्यकमबश्य करणीयम , 
भवनिभ्रद” विशोधितम्‌। 
अध्ययनपदकवर , 
शय आराधना माभ ॥ १७ ॥ 


अन्धयार्थ--ह इन्द्रभुति |(घुवनिग्गहो) सदेद इन्दि" 
थोक जिम्ह बरने वाला ( विसोहो भर ) भ्रात्मा को विशेष 
प्रसार व शाधघत करने वाला ( चाश्नो ) न्याय के दोटे के 
ससान ( भझाराशणा ) जिसंस दीतराग के बचने का पालन 
ष्ठो ऐमा ( मग्गो ) सोए भागे रूप ( अज्मयणदक्षवरणों ) 
है यंग अध्ययन” ६ पढ़ने के जिसके ऐसा ( आदस्पर्य ) 


(२६६) निग्रन्धअवचत । 
72४०००००००७७३०७०७००७७०००७००००५०००................ 


शोर है टेक्सण ( अचरस्स ) अवश्य (कह शिव) करने 
योग्य हैं। 


भावारथ* दे गौतम्त ! हम्रेशा इल्द्ियों के वियय को 
१० कप प का 

पकेंगे चाला, झौर अपदित्र घात्मा को भी निमंत्र बनाने 
जज, न्यायकारी, अपन जोपन को सबक छरने वाला धार 
मोक्ष साये का प्रदर्शक रूप थे' अध्यय हैं पढने के जिस में 
पैसा आवश्यक सूत्र मा माष्दी दया गृहस्थों को सदैव प्राठ- 
आज्ष और सार्यकाल दोनों समय अन्श्य करना चाहिये! 
जिमके करते से अपने सियसों के विरद्ध दिन रात भरते 


जि 


हा से विये हुए कार्यो का प्रयश्व्त हो जाता है। है गौतन ! 
घादरण्क या हैं। 


;-सावन्बजोगकिए, 


वणतिगिच्च पेणघारणा बेब ॥! ८। 


दाद; लावचयोग विरति । 
उतने शुरपततश्य प्रतिशत: 
स्तलितस्प निन्दना, 


नर चिक्षित्सा शणधारणा चैय ॥६८१ 


भन्यया 4: इश्स्द्रभूत्रि ! (सायजजोगबिर्) सावच 


आवश्यक-हल। (६६० ) 


आल न निज 5 


थोग से निदृत्ति ( उक्तित्ण ) प्रभु की प्राथैत्ा (य ) भर 
( गुणघझ्ो ) गुणवात्‌ गुरुभों को ( पह़िवत्ति ) विधि पूवेक 
त्सस्कार | ( खलिशनस्स ) अपने दोपों का (निंदणा) निरी' 
कण ( वणतिगिच्छ ) छिद्र के समान लगे हुए दोषों का 
प्रायश्रित महण करता हुआ निवृत्ति रूप औपधि का सेवन 
करना ( चेव ) और ( गुणधारणा ) अपदी शक्ति के अनु 
सार ह्ाग्र रूप गुण को धारण करना। 


भावाथेः है गौतम ! जहाँ हरी वनस्पति चौंटियों कुधुए 
बहुत ही छोटे जीव दंग़रह न हों ऐसे एकान्त स्थान पर कुछ 
भी पाप नहीं करना। ऐसा निश्चय करके, कुछ समय के लिए 
अपने चित्त को स्थिर कर केना, यह आवश्यक का प्रथम 
अध्ययन हुआ । फिर प्रभु की आयेना करना, यह हितीय 
अध्ययन है| उसके वाद गुणवान्‌ गुरुओं क्रो विधि पूवेक 
हृदय से नमस्कार करना यह तीसरा अध्ययन है । किये हुए 
पापों की आलोचना करना चोथा अध्ययत और उसका प्राय 
ख्वित अहण करना पांचवां अध्ययन ओर छठी बार यथा 
शक्ञि त्याग की वृद्धि बरे। इस तरह षडावश्यक हमेशा दोनों 
समय वरता रहे । यह साधु आर गृहस्थों का निगम $ । 


सूल।-जो सभे सब्वमूएस, तसेस्ु भावरेसु य। 
तस्म सामाइय होई, इृह देवलिमारियं ॥१६॥ 


दायाः-यः समः स्वभूतेषु, असेपु स्थावरेषु च | 
तस्य सामायिक सचति,इति केवतिभापितस ॥१६॥ 


(३६४८ ) निप्रम्ध>प्रयचन | 


गहरप-मिशरीरि जम अकाल ता जया 
कम्पार परी पे रिफिक कि कनएुति मआ ९०७ क९ कक. आप मय मा फिर रकम रिजरी। पीर उपर वर आ० #+-क्‍सति आमिर अन्कनीननमकि विफिसलगी ही 


झन्वयाधः है इस्दथूति | ( भी )जों मनुष्प (तमेमु) 
श्रम (य) और ( थायरेसु ) स्थायर (सम्यभूए्सु ) समल 
प्राणियों पर ( समो ) समभाव रघने वाला है | ( तस्स ) 
उसके ( सामाइय ) सामायिक ( होड़ ) होती है ( है 
ऐसा ( बेचकी ) वातराग न ( भाँति ) फटा है| 


भाषाय+-है गातम ! जिस सलुप्य का हरीवनस्पति 
झादि जीवा पर तथा हिलते फिरते प्राणी माश्र फे ऊपर समे 
भाव है अर्थात सूद घुभेनि से अपने को कष्ट होता है! ऐसे 8 
कष्ट दूसरों के लिए भी समम्ता है। यस, उसी की सामािक 
होती है ऐसा चीतरा्ों ने प्रतिपादन क्या ४ | इस तरह 
सामायिक करने वाला मोक्ष का पथिक यन जाता हैं। 


मूल।-तिरिणय सहत्सा सत्त सयाईं, 
ठेहुरीरे थे उत्तासा | 
एस मुदृ॒त्तो दिद्लो, 
सत्वदिं अगुतनाणीहिं || २० || 
छाया-जीणि सहस्नाणि सप्तशतानि, 
... भिलप्ततिश्न उच्चासः | 
पषी भुहर्तों दृष्ट , 
संबेरननन्‍्त शानिमि- ॥ २० ॥ 


अन्ययाथे। हे इन्दयूति ! ( तिशिएयसइस्सा ) तीन 


शआवश्यक-इंस । (२६६ ) 








हज़ार ( सत्तसयाई ) सातसो (थे) और (तेहत्तरें ) तिह- 
तर (उसासा) उच्छूसों का ( एस ) यह (मुहत्ता ) मुद्ृत्त 
होता है। ऐसा ( सब्बीह ) सभी ( अशतनाणो6दि ) अनंत 
ज्ञानियों के द्वारा ( दिद्दे ) देखा गया है। 


भाषाथः है गौतम ! ३७५३ तीन हज़ार सात सौ तिह- 


त्तर उच्चा्सों का समूह एक मुहूत्त होता है। ऐसा सभी 
अनेत शातियों ने कह्दा है। 


॥ इति षोडशो<्ध्याय। ॥ 





॥ 9७» ॥ 


निग्नेन्थ-प्रवचन । 
(अध्याय सन्रहवां) 


नकेखभ निरूपए 
॥ क_्रीमगवालुचाच | 


गूल;-नेरइया सर्त्तविद्दां, एढ्वीसु सहसू भंव | 
रवणामातक्षरमा, चालुयामा य आहिशा | १॥| 
पंकामा घृणमा, तमा तमतमा तहा । 
इ्‌इ नेरइआ एए, सत्तहय परिक्ितिया ॥२॥ 


छाया “नेरायेकाः र घावधा:,पुथिदीपु रुप्छु सवेयुः 
रत्तभा शकराभा, चालुकामा व श्राज्याता १ 
पड्ामा घूमराभा, तमः तमस्तमः तथा । 


शत नरायिका पते, सप्तथा परिकीसिता: ॥२! 


अस्वयाये -हे इन्दर्भूति ! ( नरेहया ) नरक (सत्य) 


नस -निरुपण । (१३४१) 
विकक कदफ कर जन ४४४ # ४ 6 ४४४*0*४४४४४४४४ 
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सात भक्षग भरत ( पुदवीसु ) एथ्बीं में ( भेष ) होने से 
( सत्तविह्य ) सात प्रदार का ( आहिआ ) कहा गया हैं। 
( स्वणाभासक्रामा ) रन प्रभा, शर्वराप्रभा (य) भोर 
( बालुयाभा ) बालु प्रंमा ( पंकोसा ) पंक अभा ( धृमामा 2 
धूमप्रसा ( तसा ) तंभ मा (ता) वैसे ही तथा (तमतमा) 
तमतमा प्रभा (६६) इस प्रकार ( एए) ये ( नेरहया ) 
नरक (सत्तहा ) साथ प्रकार के ( परिक्रित्तिशा ) कहे 


गेय हैं। 


भादाथ।-है भौतम | एक से एक भिन्न होने ते भरक 
को ज्ञानी जनी ने सात प्रकार का कहा दे। वे इस प्रकार हैं। 
( १) हुये रत के समान है प्रभा जिस की उसको रत्न 
भभा नाम से पहला नरक कहा है । (२) इसी तरह पाषाण, 
पूज्ष, कदेस, धृज्न के समान दे प्रसा जिसकी उसको 
ययाक्रम शर्करा प्रभा (रे) वालुका प्रसा (४) पंक प्रभा और 
(२) घूम भ्रभा कहते । । और जहीं अन्धकार है उसको (६) 
हा भभा कहते है । और जहे। विशेष झन्धकार है उसको 


* / तमतसा प्रभा सातवां नरक कहते हैं। 


मृतत।-जे केइ बात इृह् जीवियट्, 
पाषाई कम्माई करंति सदा | 
जे घारख्ने तमिसंषयारे, 
तिल्वाभिताव नरए पहति | ३॥ 


(३०२) निपन्य- प्रवचन | 


डायाः-ये केडपि बाला इह जिविताधिन।, 
पापानि कमाोि कुर्वन्ति रुद्राः 
ते धेररूप तमिस्रान्धकारे, 
तीब्रामितापे नरक पतन्ति ॥ ३ ॥ 


झन्वयाथ:-ऐ इन्द्रभृति | ( इृह ) इस ससार में (ज) 
जो ( केह् ) कितनेक ( जीवियटी ) पपमय जीवन के अर्थी 
( बाला ) श्रज्ञानी लोग ( रुद्दा ) शाद्र ( पायाह ) पाप 
( कम्माई ) कमी को ( करति ) करते हैं । ( ते ) वे ( घोर* 
रूवे ) भ्रत्मत भयानक श्रार ( तमिसघयारे ) अत्यन्त अन्घ 
कार युफ्र, एवं ( तिब्वामितावे ) तीम है ताप जिसमें पेंसे 
( नरए ) नरक में ( पढंति ) जा गिरते है | 


भावाथः-है गौतम [इस संसार में क्तिनेक ऐसे जीच 
हैं, कि वे अपने पाप भय जीवन के लिए महान हिंसा भाँदि 
पाप कर्स करते हैं। इसीलिए पे सहान्‌ भयानक ओर भत्यन्त 
अन्धकार युक्क तीम सनन्‍्तोष दायक नरक में जा गिरते हैं 
ओर वर्षो तक अनक प्रकार के को को सहन करे रहते हैं। 


मूल-तित्ब॑ तसे पाणिणों थावेर या, 
जे हिंसती आयतुई पडुच । 


जे लूसए होइ भदत्तहारी, 
ण सिक्खती सेयविस्स किंचि |॥8॥ 


नकेत्वग-निरुपण | (३०३ ) 


द्ायाःतीतज चसान प्राशिनः स्थापरान वा, 
थे द्िनस्ति आत्मछुस प्रतीौत्य। 
यो लूषको भसवस्ति अदत्तद्वारी, 
न शिक्षत सेवनीयस्य किव्चित्‌॥४॥ 


अन्वयाथ:-देे इन्द्रभूति | (जे ) जो ( तसे ) श्रस 
(यथा ) और ( थावरे ) स्थावर ( पाणिणों ) प्राणियों की 
(ठिव्बे) तीबता से( हिंसदी) हिंसा करता है, भर (झआायसुदं ) 
भात्म सुख के ( पहुच्च ) जिए ( जे ) जो मनुष्य ( लूसए ) 
प्राणियों का उपमदेक ( होइ ) होता है। एवं (अदत्तदारी ) 
नहीं दी हुई पस्तुओं का हरण करने वाला ( किचि ) थोड़ा 
सा भी ( सेयचिस्स ) अगीकार करने योग्य धत के पालन 
का ( ण॒ ) नहीं ( सिक्सती ) भम्यास करता है। वह नरक 
में जा कर दुख उठाता है। 


. भावाथे-हे ग्ोतम | जो महुष्य, हनन चत्नन करने 
चाल अर्थात्‌ नस तथा स्थावर जौचों की निर्देयता पूर्वक 
ईसा करता है। और जे शारीरिक पौदलिक सु्ों केलिए 
जीवा का उपभर्देन करता है। एवं दूसरों को चीज़ें हरण 
फरने ही में भपने जीवन की सफलता सममत्ता है। ओर 
किय्ी भी प्रत को इंयीकार नहीं करता, वह यहाँ से सर 
फर भरक में जाता है। और स्व-कृद कर्मों के अनुसार वहाँ 
नाना भोति के दुख भेगता है। 


पूल;-विदंति पातस्त खुरेण नह, 
उं्टे वि बिदंति दुवेवि के | 


(१०४ ) निम्नन्य-प्रगनन । 
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जिन्म॑ विशिकत्स विदृत्विमित्त, 
तिवखाहितूलामितावर्थति ॥ ५.॥ 


द्ाया;-डिन्दन्ति वालस्य चुरेण नासिकाम, 
श्रोष्टाचपि छिन्दन्ति हावपि कणौ। 
जिद्ठां विनिष्कास्य वितस्तिमात्र, 
तीच्णेः शल्तादभितापथन्ति ॥ ४ ॥ 


अन्वयाथः-है इन््रभूति ! परमाधामी देव नरऊ में 
( यातस्स ) झज्ञानी के ( सुरेश ) छुरी से ( नई) त्राक 
को ( छिदंति ) छेदते ४ । (उद्देवि)ओठों को भी और (हुवे) 
दोनों ( कच्ष ) कानों को (वि) भी ( छिति ) छेदते हैं। 
तथा ( वरिह्वत्यिमित्तं ) चेंत के समान लम्बाई भर (जिव्स) 
जिद्धा का ( विशणिवेस्स ) बाहर निकाल करके (विगस्ाहि) 
ताचिण ( सूक्षा ) शूलों आदि से ( अभितावयति ) 
छदत हु । 


भावार्थ+-हे गौतम | जो झजशानी जीव, दिंसा, #ूँठ 
चोरी और ध्यमिचार आदि करके नरक में जा गिरते हैं। 
असुर छुसार परमाधामी उन पावियों के कान नाक और 
ओंठों को चुरा से छेदते हैं। भोर उनके सुंद में से जिम को 
कक लस्बाई भर बाहर खींच कर ततिण शूल्रों से 


तक 


'नर्षसवगे>निरुपण । 333 








घूल-ते तिप्माणा तलतेपुढ व्व, 
राइदिय तत्थ थर्णति बाला | 
गल॑ति ते सोशिअपृयमंस, , ..' 
' + पज्जेहया खारपइद्धियगा ॥ ६॥ 


&< पक 5 
छाया:-ते तिप्पमाना तलखस्पुटइव, 
ह '” रातिन्दिवा तत् स्तैंनांस्त वात्ताः 
गज्जन्ति ते शेशितपृतमांल, 


प्रयोनिता ज्ञार प्रदिग्धांगा' ॥ ६॥ 


अन्वयाथः हे इन्द्रसृति ! (तत्य) बहा भरक से (ते) 

'चै( तिप्पप्ताणा ) इघिर फरते हुए ( बाला ) अज्ञानी (राई 
दिये ) रात दिन ( तत्नसत३ढ ) पवन से प्रेरित ताल वृच्चों के 
सूख पत्तो के शब्द फे ( च्व ) समान ( थर्येतरि ) झआक्रन्दन 
का शब्द करते हैं। (ते ) थे नारकीय जाँव ( पज्जोइया 2 
अश्न ले प्रज्बज्धित ( खारपइड्धियेगा ) क्षार से जक्षाये हुए 


अंग जिससे ( सोशिक्रपूपमंस ) रुघिर, रसी और मांस 
(गलति ) ररते रहते हैं५।. , , 


भावाथ*-हे भेतम ! नरक में गये-हुए उबर टविंसादि 

महान्‌ आरम्भ के करने दाल नारकीय जीवों के नाक, कान 
आदि फकाटल्ने से रुघिर बहता रहता है और वे रात,दिन बडे 
आकंदन स्वर से रोते हैं। योर उस छेंदे हुए अंग को भ्रप्मि 

: से जलाते हैं.) फिर उसके ऊपर लवणांदिक क्षार को छविर* 


(३०६ ) निश्रेग्य-प्रवचन | 


#... $५ १७. 


५. की. मी उ हा के ् 
कने हैं। जिस से आर भी विशय रघिर पूत्र भार मास ब्यता 
रहता ह । 


मूल:-रुहिं? पुणो वच्चतमुस्सिर्ग, 
भिन्‍्नुत्तमंग परिवेत्तयंता | 
पयंति ण॑ णशरहए फुर्रते, 
"प्जीवमच्चे व अयोकवल्ल ॥ ७ || 
हाग:-रुघिरे एुने। वर्चः सम च्किताड्वान, 
मिन्नात्तमाड्ाव, पाश्वित्तयन्तः। 
पचन्ति नेरयिकान्‌ स्फूरत), | 
सजीवमत्स्यानिंवाय+ क्टादे ॥ ७॥ 


-अन्ययाशेः-दे इन्द्रमूति ! ( इयो ) फ़िर ( बच्च 2 
"हुरगंघ मत्ष से € समुस्सिझंग ) लिपटा हुआ है अब जिनका 
' और (मिन्नुचतमंगे)सर विनका छेद़ा हुआ दे ऐसे नारकाय 
'जींवों का खून निकाछत हैं भर ( संडिर ) उसी खूत के तपे 

हुए कढ़ाई में उन्हें ठाल कर £ परिवत्तयंचा ) इधर उघर 

ट्विलाते हुए परमाघामी ( पर्यति ) पकाते हैं! तव ( खेर” 

इंए ) नारदीय जीव ( अयोकर्षते ) लोहे के कहें में 

8 भच्छेव ) सजीव नच्छी की तरह ( फुरंठे ) तड़फ” 
तति 


'आवाथः-हे यौतम (जिन आत्मोध्ों ने शरोर को 





सर्फस्वनिह्मण | (३०७ ) 
विश कक कक 22८००: आई“ कट शक कर २7 मई शईऑ+)“ंऑ//रए कं 


झाराम पहुँचाने के लिए:हर तरह से अनेकों प्रकार के जौव 

दी दिसा की है, वे आत्मा: नरक में जा कर जब उत्पन्न: 
होती हैं, तब परमाधामी देव दुर्गन्‍्ध युक्र वस्तुओं से लिपंट 

हुए उन नारकीय आत्माओं के सिर छेंदन कर उन्हीं के 

शरीर से उन निकालष:उन्‍हें तेप/ कह़ाहै- में डालते हैं! भौर 

उन्हें खूब हो उवाल करे जताते हैं। असुर,कुस़ारों के ऐसा, 
कछोपर वे नारंकीय,भारमाएँ.उसे तपे- हुए -कडाहे में तप्तः 
तंवे पर ढाज्ी हुईं सजीव महली करे तरह तदफड़ाती ;हैं।,' 


मूल/-यो चेष ते तत्य मसीभवेति; 
' शमिज्जती तिल्माम्बिपयाए। 
समाणुभाग॑ भगुवेदयंता 
दुबखंति-दुब्सी हद दुकडेणं ॥०॥ 


छाया।-नो चैव ते तन्न मर्पीभवंति, 


न प्रियन्ते तीवभीबेदनामिः । 
तद्नुभागभनुवेद्यन्त; 


दुःखर्यान्त दुःखिन इष्द दुष्क्ृतन ॥८॥ 


शक सअ लीड सार है लि (तत्व ), नरक़ मे (ते ) 
पकाने से ( नो चेब,) नहीं (मस्ती संति) 
भस होते हैं। और ( तिष्वामिवियणाएं ) बे शा हे 
( व) चह ( सिष्मति) सर है ( दुखी ) चेदुखी जीव 


( ३० घ) निग्न्थ प्रवचन । 


अन्‍य, निचि/परिल किसी कीपि कि 





उसके फल को ( भर्ुवेदयता ) भोगते हुए ( दुफसंति ) 
कष्ट उठाते हैं। 


भावा्;- है गौतम ! नारकीय जीव उन परमाधासी 
देवों के हारा पकांये जाने पर न तो मस्मीमूत ही दोते ४ 
और न उस महान भयानक छेदन मेदन तथा ताइन ध्रादि 
ही से मरते हैं। किन्तु अपने किये हुए दुष्कर्मा के फलों को 
भोगतें हुए वे कष्ट से समय विताते रहते हैं। 
मूल;-भच्छीनिभितियमेतं,.. ४ *' 
» तंत्थि सुह दवखमेव अणुबद्ध | 
नरए.नेरइयाणं, कि 
” ; झहोनिस॑ पच्चमाणाणं ||६॥ 


छाया;-अक्षिनिमीलितमा ने, 
वास्ति सुख दुःखमेवानुबद्धम | 

नरके नेरयिकाणाम, 
:.. -अद्दनिश -पच्यमानादाम ॥था। 


अन्वयाथेः-हें इन्दसूति / ( अदहोनिस्स ) रात दिन 
( पथ्चमाणाणं ) पचते हुए हो ) नारकीय जीवों को 
( नरए ) भरक में ( अच्छी ) आँख (निमिल्षियमेत्त ) टिम 
टिसावे इतने समय के लिये भी ( सुहं ) सुख (नत्यि) नहीं 


ड्वै। क्योंकि! दुब्खमेष ) दुख ही ( अशबद्ध ) अजुवद 
हो रहाहे। - हि 


क्घघसपमप पीसी 


बकिसषण। 


भावाथः-दे गौतम ! सदैव कष्ट उठाते हुए नारकीय 


शवों को एक पल भर भी सुख नहीं है !एक दुख के बाद 
दूसरा दुख उनके लिए तैयार रहता है। 


मृत - अहसीय॑- भाउरहं, 
आअइतणदा अइवखुद् । 
अद्देमय चु नर भेस्याणे, द 
दुब्खसयाई अविस्साम ॥१०) , 
धाया/अतिशीतम्‌ अत्युष्णुं, 
- अतितृषाउते छुघा | 
अतिभय थ नरके नेरयिकाणम , 
- »- हुखशतान्यविभ्रामम्‌॥ १० ! 


अन्वयाथ हे इन्द्रभूति ! ( चरए ) नरक में ( नेर- 
याण) नारकीय जीवों को (अइसीयं) अति शात (अइउण्इ) 
अति हा | हक ह तृष्णा ( हमे ) भ्रत्ति 
भूख ( च ) ओर ( अर्देभयं ) अति मय ई ) 
सैकड़ों दुरू ( अविस्माम ) दिश्ञाम रहित भोगना पदला है। 


भावाथे+ हे गातमं ! भरक में रहे हुए जो के घर“ 
उण्ड उप्ण भुख तृष्णा और सय आदि सेकड़ों दुःख एक के 
घाद एक जगातार-रूप से कृत-कर्मो फे फल रूप में भोगने - 
पढ़ते है। ; 


कि 


(३१० ) निर्मन्‍्थ-प्रवचन | 


मूल-ज जारित॑ पुत्वमकाति कम्म॑, 
तमेब आगच्द्ति संपराए | 
एगंतदुकर्स भवमजणित्ता, 
बंदंति दुच्खी तमशणतदुक्खे ॥११॥ 


दाया/यत्याइश पृर्वमकापीत्‌ कर्म, 
तंदेधागच्छति सम्पराये | 
एकान्तढु/जे भव मर्जयित्वा; 
वेद्यन्ति दुःखिन स्तमनन्व॒दु-सम|११ 


अन्ययाय; है इन्द्रभूति ! ( जं ) जो ( कसम ) कर्म 
( जारिसं ) जैसे ( पुरुद ) पूरे भव में जीव ने ( भरकासि ) 
किये हें ( तमेव ) वैसे ही, उसके फल ( संपराए ) संसार 
में ( भागच्द्रति ) प्राप्त होते हैं । ( एगंसदुक्स ) केवल दुःख 
ला ऐसे नारकीय ( भव ) जन्म हे लि 
उपाजन करके ( दुक्खी ) थे दुखी जीव ( ते ) उस- * 
हुक्ल ) अपार दुख को. ( अप ) भागा है। 


भावाथे+-हे“गौतम ! इस झात्मा ने जैसे पुएय पाप किये 
है; उसी के अनुसार जन्म जन्मान्दर रूप संसार में उसे 
इुज़-मिलते रहते हैं। यदि, उसने- विशेष, पाप किये- हहो 
जहा घोर कष्ट होते है ऐसे नारकीय जन्म उपासन करडऊे चह 
हक पढ़ती हे और अंत दुझों को सहरी 


'लर्कखग निरुपण । (३११) 








मूल;-जे पार्वेकम्मेहि 'घर्णमग[ता, 
। समाययंती' अमईइ गहाय । 
पहाय ते पासपंयद्ठिए भरे, 
'वेशगुबद्धा नरये उ्विति ॥ १२ ॥ 


घाया।ये पापकम सिने भनुष्याः, 
समाजयन्ति अप्ता्ति भूहीत्वा। 
प्रदाय ते पाशप्रवृत्ता। नरा', 
बेपचुबद्धा नरकतुपयारित ॥ १६॥ 


अध्वयार्थ: हे इख्शत ! (जे) जो ( सणमा ) भर्ु' 

ध्य (अमह) कुमति को (गहाय) प्हण/कर+ (पावकरम्मेडि) 

पाप कमे के द्वारा (घर्ण ) धन को (समाययंत्री)' उपाजन 

करते हैं, ( ते )वे ( नर ) मजुष्य ( पासप्यद्टिए ) कुद- 

स्थियों के मोह में! फंसे हुए होतें हैं, वे (पहाय ) उन्हें छोड 

* कर ( चेराशुबद्धा ) पाप के भुनुवध करने वाले, ( नरय॑ ) 
भरके मे जा कर ( उविति ) उत्पन्न दवंते हैं । 


भावाथे.'हे गोदम | जो मनुष्य पाप बुद्धि से कुटमिबरयों 
के भरण पोषण रूप भेह-पाश में:फंसता हुआ, गरीब 
' लोगों को ठग कर धरन्याय॑ से घन पैदा ऋरता है, बह" मनु 
प्य धन और कुटरंब को यहाँ चोड़ कर।और जो पाप/शिये 


उल़का भपना साथी बना कर नरक सें- उत्पन्न होता ह्टे। 


(३१९२ ) निप्रन्य-प्रतचन । 
8 


पाक ही ऋकििन्‍र फेक 


भूल! एयाणि सोच्चा णरगाण रे, “ 


न हितए फिचण सब्वले|ए | 
एगंतदिद्दी भपरिगादे उ, 


वुष्मिज्न लोयस्स बस न गरडे ॥१३॥ 


छाया." एताव थत्वा नरक्वान्‌ धीर., 
नहिंस्थात्‌ कब्चन्‌ सर्वत्ञोके। 
एकान्त दृष्टिरपरिभ्रद्दस्तु, 
चुध्वा लाकस्य वश न गच्दत्‌ ॥ १३॥ 


अन्वयाथ:हे इन्द्रभूत ! (एगंतरिट्री ) केचल 
सम्पक्त्त की ३ दृष्टि जिनद़ी और (अपरिग्गहेंट ) मंमरव भाव 
रहित ऐसे जो ( धारे ) चुद्धिमाद महुप्प हैं वे ( एयाये ) 
इन ( णरगाणि ) नरक के दु्खों को ( सोच्चा ) सुन कर 
( सब्वल्ोीए ) सम्पूर्ण लोक में ( फिंचण ) किसी भीपकार 
के जीवों की (न) नहीं (हिसए) हिंसा करें ( लोयस्स ) फर्म 
रूप लोक को ( घुल्किल्न ) जान कर ( बसे ) ठसकी भादी- 
भता सें ( न ) नहीं ( गरदे ) जावे! 


भावार्थ: | गौतम ! जिसने संम्यक्तव को प्राह््‌ कर 
लिया है और ममत्व से विद्वुसर हो रहा है पेसा बुद्धेमान्‌ 
तो इस अकार के भारद्वीय दुखों को एक मात्र सुन कर किसी 
भी पकार डी कोई हिंसा नहीं करेगा । यही नहीं वह क्रोध, 
” भाया, लोभ,तघा अहंकार रूप लोक के स्वरूप को 


नकेतवर्य-निशुपण । (११२) 











समझ कर और उसके आधीन हो कर कभी भी कर्मों के 
वन्धनों को प्राप्त न करेगा । बह स्व॒री मे जाकर देवता होगा । 
०. 0७, पी... 

देवता चार प्रकार के हैं। वे यो है।-- 


मूल;-देवा चर्जव्वह् वुत्ता, 
ते भे कित्तनश्रो मुण । 
भोमेज्ज व|णुमन्तर; '» 
जे'इस चेमाणिया तहा ॥ १४ ॥ 


छाया 'देवाश्रताचधा उक्ठा३, 
हु तान्‍्म कीतैयत. शखु । 
भोमिया व्यन्तरार, 
ज्योतिष्का वैम्ीनिकास्तथा ॥१४॥ 


झन्ययाथ-है इन्द्रभूति | (देवा) देवता ( चहठव्विह्दा ) 
'चार प्रकार के ( बुत्ता ) कहे हैं । (ते) वे (मे) मेर द्वारा (कि- 
क्यो ) कहे हुए तू ( सुण ) श्रवण कर ( सेमिज्ज वाण- 


सतर ) भवनपति, चाणव्यन्तर ( तहा ) तथा (जोहस वेंमा- 
णिया ) ज्योतिषी ओर वेंभानिक देव । गा 


भाषा:+-हे गौतस ! देव चार अकार के होते हैं। उन्हें 
त्‌ सुन । ( 3) सवनपति (१ ) वाणब्यन्तर (३) ज्योतिषी 
ओर (४ ) वेसानिक। सवसपति इस पृथ्वी से १०७' योजन 


नोथे की ओर रहते हैं। वाणव्यन्तर १० योजन नाच रहते हैं। 


(३१४) निम्न्य-प्रवचन । 
॥3#५/ इन ३/३८०३: ३८/८३/०९८० मकर //करय्‌/ १८३ पट पानिर कपूर टी व ीपडी फिट फिर कर पर ऋि री पलक रकम चर न कम १५#) 


ज्योतिषी देव ५६० थौजन इस पृथ्वी से ऊपर की ओर रहते 
हैं। परन्तु वमानिक देव तो इन ज्योतिषी देवों से भी असय्य 
ग्रोलन ऊपर रहते हैं। 
मूल;-दूसहा 3 मवणवात्ती, 
शरदृह् वणचारिणों । 
पंचविद्द जौइपिया; 
दुविद्य वेमाणिया कहा | १५ ॥ 


छावा+-दृशघा तु भवनवालिनः, 
अष्टधा घन चारिणः | 
पथ्चविधा ज्योतिष्झा३, 
ट्विचिधा बैमानिकास्तथा | १५ 0 


अन्वयारथ"हे इन्दरमृति ! ( सवणवासी ) भवनप्ति 
:देव (-दसहा) दस भरकर के होते हैं । झार ( वणचारियो ) 
वाणब्यन्तर (अहुहा) आठ पकार के हैं । (लोइसिया) ज्योी” 
तिपी;( पंचचिष्टा ) पांच प्रकार के होते हैं । ( तहा ) पैसे ही 
( देमाणिया ) वैमानिक ( दुविद्ा ) दो प्रकार के हैं। 


भावा्थः-हे योतस ! भवनपति देव दर अकार के हैं ! 
वायब्यन्तर आठ प्रकार के है और ज्योतिषी पाँच अकार के 


हैं। पेंसे ही. वैसानिक 5 
के दंत मर ८ भी दो प्रकार के हैं । धव सवनपति 


नवीस्वग-निरषण। (११४) 


कर्म ीसीफअीजीजपिीीपि कि 





गूलः-असुरा नागछुवरणा, 
विज्जू अगगी वियाहिया । 
दवोदहि दिसा दाया, 


थणिया भवणवासिणों ॥ १६९ ॥. 


छाया/अखुरा नागाः खुबणो१, 
विद्युतोध्मयो व्याख्याताः । 
दीया उद्घयों दिशों घायव+, 


स्तनिता भवनवालिनः ॥ १६ ॥ 


अन्ययाथेः-हे इन्दरभूति | ( अघुरा ) असुर कुमार 


नागसुवण्णा ) नाग कुमार, सुबर्ण कुमार (पिज्जू) विध्त 
मार ( ऋग्गी ) भ्शिकृमार (दीवोदडि उदधि 
शव (िइुमार ५ बम (थरिया) 

इस प्रकार (संवशवात्रिणों ) भवनवार्स 
गर्व ( वियाहिया ) कहे गये इ्ड्प गी 


कक "हे गौतम ! असुर कुमार, नागकुमार सुपर 
कंसार, कुमार, भप्िकुमार हीप हे उदधिकुमार 
लक पेन भौर सतवितक्षमार यो हल 
दश्श प्रकार के भचनपति दे 

प्रकार फे वाणब्यन्तर हेव ये हट गये हैं। अब भागे झा 


(३१६ ) निम्नस्थ-प्रयचन । 


मूल।-पिसाय मूय जक्खा थ, 
रखता किलर किंपुरेसा । 
महोरगा य गैधला, 
अईविद् वाणमन्तरा ॥ १७॥ 


छाया “पिशाया भूता यक्षाश्र, 
राक्तसाः फिन्नराः फिंपुरुषा! । 
भहोरगाश्व गन्धर्वा, 
अप्टदिधा व्यन्तरा' ॥ १७॥ 


अन्चयार्थ “है इन्द्रसूति । ( धायमंत्रा ) वाणव्यन्तर 
देव ( अट्टविह्दा ) झाठ भरार के होते हैं। जैसे ( पिसाय ) 
पिशाच ( भूय ) भूत (जक्खा) यक्ष (य) ओर (रक्खसा) 
राक्षस (य) और (किन्नरा ) फिनर (किंपुरिसा ) पुरुष 
( महोरगा ) भहोरग (य) ओर ( संधन्वा ) गंघे। 


भावाथ।-हे गोतस ! वाणब्यन्तर देव आठ आकार के 
हैं। जैसे (५) पिशाच (२) भूत (३) यक्त (४ ) राक्षस 
( ४ )किन्नर (६) किंपुरुप (७) महोरग और (८) 
गधदे। ज्योतिषी देवों के पाँच भेद यों हैं -- 


पता-चल्दा सूरा य नवखत्ता, 
गद्य दारागणा तहा। 


नर्कत्वग- मिरुषण । (११७) 





ठिया विचारिणों चेव, 
पंचहा जोहइपालया ॥ १८॥ 


छाया-चन्द्राः सूर्याश्ध नक्तनाणि, 
प्रदास्तारागणास्तथा । 
स्थिरा विचारिण शअ्रेव, 
पंचधा ज्योतिरात्याः ॥ १८॥ 


अन्वयाथ+-हे इन्द्रभूति | ( जोइसालया ) ज्योतिषी 
देव ( पंचहा ) पाँच प्रकार के हैं । ( चन्द्रा ) चरद्र ( सूरा ) 
सूथ ( य ) भोर ( नक्खत्ता ) नक्षत्र ( गद्दा ) मदद ( तह ) 
तथा ( तारागणा ) तारागण ।जो (ठिया ) ढाईद्वीप के 
घाहर स्थिर है। (चेव) और ढाइद्वीप के मौतर (विचारिणों) 
चलते फिरते हैं। ेु 

भावाथे;-हे ग्रोहम ! ज्योतिपी देव पॉच पछार के हैं । 
(१) चन्द्र (२) सूय (३) भह (४ ) नक्षत्र और ( ५ ) 
तारागण।। ये देव ढाहद्वीप के वाहर तो स्थिर रहने वाल्ने हैं 


चोर उस के भातर चलते फिरते हैं। वैमानिक देवों के 
भद थी हैं।-- | 


मूल/-वेमाणिया उ जे देवा, 
_ इंविह ते वियादिया । 
कपावगा य बोद्धच्वा, 
कपाईया तहेव य॥ १६॥ 


(३९८) निर्मन्‍्थ-अवचन | 


छाया।वैमानिकास्तु ये देवाः, 
द्विविधास्ते व्यास्याताः | 
कल्पोपगाश्य घोद्धव्पा$, 
कल्पातीतास्तथिव च॑ ॥ १६॥ 


अन्वयायः-ऐे इन्द्रमूति ! (जे) ज्ञा ( देवा ) देव 
( वेमाणिया उ ) वैसानिक दें । (ते) थे ( दुचद्ठा ) दो प्रकार 
के ( वियाहिया ) कहे गये हैं। एक तो ( कप्पोवया ) कल्पों 
स्पन्च (य ) झोर ( सद्देव य ) बैस ही ( कप्पाईया ) कल्पा 
तीत ( वोधब्चा ) जानना! 


भावाथे-हे योतम | वैसानिक देव दो अकार के हैं! 
पक तो कह्पोत्पन भौर दूसरे कह्पातीत ! कह्पेत्पन्न से ऊपर 
के देव फरपातीत कहलाते हैं। और जो कएपोतपन्न हैं वे वारह 
प्रकार के हैं। ने यो हैं:-- 


मृत-कप्पोवगा वारतहा, सोहस्मीसण॒गातद्वा। 
संणकुमारमाहिन्दा, वम्मलोगा य लंतगा ॥२०॥ 
मद्रातुक्गा सहस्तात, झाणया पाणया तहा | 
आरणा अच्चुया चेव, इृह कप्पोवगा छुरा ॥२१॥ 


छावा -कत्पोपगा द्वादशघा, सोधर्म शानगास्तथा | 
सनन्कुमारा माइन्द्राःहाले कात्य लान्तका २० 
मदहयदुफ्रा: सदस्ताराः, आनता। प्राणतास्तथा। 
आरदा अच्युताक्षव, इति कल्पोपगाः छुरा २१ 


नईछरग-निरुमण। (३१६) 





झन्वयाय:-हे हन्द्रभूति | ( कप्पोचगा ) फश्पात्पश्न 
देव ( घारसहा ) बारह प्रकार के हैं ( सोहम्भीसाणंगा ) 
सुधमे, इेशान ( तहा ) तथा ( स्येकृमार ) सबत्कुमार 
( भाहिन्दा ) महेन्द्र (बम्भलोगा) बहा (य) भर (लतगा) 
लजांतक ( महासुक्का )महाशुक्र (सहर्सारा) सहसार (आखण* 
यथा ) आणत ( २३३ ) का त तहा ) तथा कल 
शरण ( घेव ) भ्रौर ( भच्चूया ) अच्चुत, देव के 
से हैं। और इन्हीं के नामों पर से ( कप्पोचगा ) कष्पोतपन्न 
( सुरा ) देवों के नाम भी हैं। 


भावाथेः-हे गोतम ! कल्पोत्पन्न देवों के बारह भेद हैं 
और ये यों हैः-( १) सुधम (२) ईशान (३) सनत्कुमार 
(४ ) महेन्द्र (५) म्रह्म (९) ज्ञांदक (७) महाशुक्र (८) 
सहसार (६) झआणत (१० ) प्राणत (११) आरण और 
(१२) भ्रच्युत ये देवलाक हैं। इन खरगगों के तामों पर से 


ही इन में रहने पाक इन्द्रों के भी नाम हैं।करपातीत देवों 
के नाम यो हैं:-- 


मुल;-कप्पाईय उ जे देवा, ढुविह्दा ते वियाहिया । 
गेषिष्जागुत्तरा चेव, गविज्जानवविद्द तहिं २२ 


धाया-कस्पातीतास्तु ये देवा,,द्विविधास्ते व्याश्याताः। 
के |] जेदेय 
अवेयका अनुत्तराश्चद प्रवेयका नवविधास्तन्न २२ 


भअन्वयाथ- है इन्द्रमूति ! (जे ) जो ( कप्पाईयोउ ) 


नरवेसवगे>निल्पण मे (३२१ ) 
शी अआ आ जम मन म///बंअ“ंऑअंीपंबंपंरी ४ 


न 


“ घसत्वलासद्धगा ' * चव, व 
* 7 ,; पंचहंंगुत्तरा' छुरी १ 
: -ूुहू वमाणिया, 
* « एंएणगद्ा खमायेओ || २९ ॥ 
छायाः-अध्स्तनाचस्तनाश्व, 
अधस्तनामध्यमारुतथा । 
अधस्तनोपरितनाओव, .. :  *:, 
मध्यमाउंचथस्ततास्तथा ॥५२१३॥ 
मध्यप्रामध्यमाशिव, 
मध्यमोपस्तिनास्तथा । 
उरपरितनाउधस्तनाश्रेव, 
उपारितनपरध्यमास्तथा ॥२४॥ 
उर्पारेतनोपरितनाअव, 
इंति ग्रेबेयकाः खुरा । 
विजया वेजयन्पाश्, 
जयन्ता, अपराज्िताः ॥२४॥ 
सवाधेप्तिडडकाश्चेव, 
«५ पधाउनुत्तरा: छुराः । 
इति घमानिका एते, 
अतेफकधा एबप्राद्यः ॥४६॥ 


५ 


जा 


(३०३२ ) निप्रन्थ- प्रवचन । 


गाज यारिएकिमिन्‍ानिर न जिमपामि सनक दहइन्‍ी कर िकतपिअरफिलपेिल्‍रयि फमिल चर कक यी. 


अन्वयाथेः-दै इन्द्रभूति ! ( हेद्टिमा देट्टिमा ) नीचे 
का त्रिक का नीच बाज ( चव ) और ( हेहिमा मस्मिमा ) 
नीदे की त्रिक का बीच धाला । ( तहा ) तथा ( हेट्टिमाठव- 
रिमा) दीचे की ब्रिक का ऊपर वाला (चेव) और (मज्मिमा 
हेंद्विमा ) दीच का त्रिक का मीच वाला (तहा) तथा 
(सब्मिता सम्फिमाऐेदीच की प्रिक का वीचवाला (चैव) और 
( मज्किमा उवरिमा ) बीच को प्रिक का ऊपर वाला (सहा) 
तथा (उघरिमहेंद्विमा) ऊपर की त्रिक्त का नीचे घाक्षा (चेव) 
और (उवरिमामजिमिमा) ऊपर की जि का बीच वाला (वहा) 
तथा ( उबरिसा उबरिसा ) ऊपर की भ्रिक का ऊपर वाढा 
( इृष्ट ) इस अकार नी सेदों से ( गेविज्षगा ) प्रवेयक के 
3 ) देवता हैं । (विज्ञया) विजय (चेंजयेता) वैजयंत (य) 

(जयंता) जयंत (अपराजिया) अपराजित (चेव) और 
(सब्वत्यसिद्धया) सवोथेसिद्ध ये (पंचहा) पाँच प्रकार के 
( अशुत्तरा ) अजुत्तर विमान के ( सुरा ) द्रेवदा कहे गये है। 
९ इ ) इस प्रकार (एए) ये मुख्य मुख्य (चेंमाणिया) बेसा” 
निक्ष देवों के भेद कहे गये हैं। चोर अमेद तो (एवमायओ) 
ये आदि में (अशेयहा ) अनेक प्रकार के हैं। 





भावाथ;-ह गौतम  चारह देवलोक से ऊपर नी ग्रेवेयक 
जोड़ें उन के नाम यो हैं। (१) भद्दे (२) घुमहे (३) सुजाये 
(४ ) सुमाणसे ( ५ ) सुदशन (६) प्रियदर्शने (७) अमर 
(म) सुपडिमदे भर (६) यशोघर ओर पांच अनुत्तर 
विमान यो हैं:-( १) विजय (३) चैजयंत (३ ) जबंत 


(४) भ्रपरानित (५) सवाधीसद्ध, ये सब वैमानिक देवों 
के सद धताए गये हैं। 


नईवती-निरुपण । (३९३ ) 
नबलगेनिस्यण 5 


४0 । -लेंसि तु विउला सिवा, 
भूलिय ते अद्टत्िया । 
रीलवबेता स्वीसेसा,4 
अदीणा जँति देवये ॥ २७॥ 


जा अल ह रन लि सर अल ले कर लत 
( १) ढिशी एक साहुकार ने अपने तीन शइकों को 
एक एक हजार रुपया दे कर व्यापार करन के लिए इतर देश 
को भेजा । उन में से एक ने तो यह विचार किया कि अपने 
घर में खूब धन है | फ़िजूल ही व्यापार कर फोन कष्ट उठे, 
अतः एशो आराम फैरके उसने मूल पूंजी को सो से दिया। 
दूसेर ने विचार किया, कि व्यापार करके मूल पूंजी तो यों की 
त्यों कायम रखनी थाहिए। परन्तु जो खाम, हो उसे एशों 
आराम में खचे कर देना चाहिए। ओर तीसरे ने विचार 
किया, कि मूल पूंजी को खूब ही बढ़ा कर धर चलना 'चाहिए। 
इसी त्रद वे तीनों नियत समय पर घर आये। एक मूल पूंजी 
को खो कर, दूसरा मूल पूंजी लेकर, और त्तीसश मूल पूंजी 
- को खूब ही बढ़ा कर घर आग्रा। इसी तरह धात्माओं को 
मलुष्य-मव रूप मूल धन प्राप्त हुआ दे। जो आत्माएँ मनुष्य 
भव रुप मूल घन की अपेक्षा करके खूब पापायरण करती 
हैं ये मनुष्य-मव को से कर नरक और तियेल योवियों में 
जाकर जन्म घारण करती हैं । और जो भात्माएँ पाप 
करने से पीछे दस्त हैं, दे अपनी मूल पूंजी रुप मशुष्य जन्म 
है." 





' ३१४ ) निग्रन्य-प्रवचन । 
सनक कक कक कक कक पल शी उन के पी की के के आओ मय आरईर्ई रास 
द्वाया+-येपां तु विपुल्ा शिक्षा, .... 
मूलक वे5तिफान्ताः 
शीलवन्तः सविशेषाः, न 
अदीना यास्ति देवत्वम्‌ ॥ २७॥ 


चर 


अन्चयार्थ:-हे इन्द्रभूति ! (जि) जिन्होंने (चिठ॒ला) 
अत्यन्त ( सिखा ) शिक्षा का सेवन किया हैं। (ते) वे 
( सालवेंता ) सदाचारी ( सवीसेसा ) उत्तरोत्तर शुर्णों की 
वृद्धि करने वाले ( अदीणा ) अदीन ब्ृत्तवाले ( भूलिय 
सूत्र घन रूप मनुप्य-भव को ( अह्ृत्यिया ) उल्लंघन कर 
( देवयं ) देव लाक को ( जदि ) जात हैं। 


भावार्थे; हे गौतम ! इस प्रकार के देव लोकों में वे 

ही भजुष्य जाते हैं जो सदाचार रूप शिक्षाओं को अत्यन्त 
सेवन करते हैं। और त्याग धर्म में जिन की निष्ठा दिनों दिन 
घदती ही जाती है। थे सनुष्य, मनुष्य भव को तागकर स्वेगे 

जाते हैं 

हां को अ्रप्त होती हैं । परन्तु जो आत्मा अपना वश चलते 
सम्पूर्ण हिंसा, कूठ, चारी, दुराचार, ममत्व आदि का परि- 
ल्ाग करके अपने त्याग धर्म: में इद्धि करती जाती ई । वे 
सासारिक झुद्ध की दृष्टि से मनुष्य-भव रुपी नूल यंजी से सी 
बढ़ कर देष-योवि को भ्राप्त होती है | अयात स्व सें जाकर 


वे भ्रात्माएँ जर्म घारण करंती हैं और वहाँ चाना मौति के 
छु्ां को मोगठी हें। कर 


: नकेल्वर्ग-निरुपेंण ( ३९५ ) &ु 


मूल।-विसालितीह सीलेहिं, जया उत्तरउत्तरा। 
महासुक्का वदिष्यंता, मण्णता अपुणंच ॥२८।। 
अप्पिया देवकामाणं,.कामरुवविउल्वियों । _ 


# ७ # ७७ 


उड़्ढ केतु चिट्ेति, पुव्वा वाससया बहू ॥२३)॥ 


छाया*विसरशः शीक्षः, 

यक्षा उत्तरोक्ततः | 
महा शुक्ला इव दा प्पमाना,, 

-मन्यमाना अपुनम्धेवम्‌ ॥ ए८] :- 
झपिता देवकापान, 

कामरुपवेक्रेपिणः । 

ऊध्चे कर्पषु तिए्ठत्ति, * 

, पुबोणि ध्षे शतानि वहूनि ॥२६॥ 


अन्वयार्थ: ह इन्द्रभूतति | ( विसालिसेहिं )"विसदश 
शथोत्‌ मिन्न भिन्न ( सीलिई ) सदाचारों से ( उत्तरउत्तरा ) 
प्रधान से प्रधान ( सह ।सुक्षा ) सहाशुक्ल अर्थात्‌ विज्ञकुल 
सफेद चन्द्रमा को (व) तरह ( दिप्पंता ) देदीप्यमान्‌ 
( अपुणधर्त ) फिर खत्रना नहीं ऐसा ( मण्णता ) मानते 
हुए  कामरुूवविउन्विणों ) इच्छित रूप के बनाने थाते 
(यहू) बहुत ( पुष्वावामसया) सैकड़ों पूर्द वर्ष पर्वत (उडूंढ) 
ऊच ( फप्पेस ) देवज्ञाक भें ( देवकाभाय,) देवताओं के 
सुए भाप्त करने के दिए ( अप्पिया ) अरपण कर 


#50 ७९. बरि॥ 


दिये ६ 


( ३१६ ) निर्भन्थ-प्रवचन | 





सदाचार रुप धत्त लिनने ऐसी आत्माएँ (जक्खा ) देवता 
बन कर ( चिट्टेति ) रहती हैं। 


भावार्थ+-है गौतम ! आत्मा अनेक प्रकार के सदा" 
चारों का सेवन कर स्वर्ग में जाती है। तय चहं वहाँ एक से 
एक देदीप्यसान्‌ शरीरों को घारण करती है। और वहाँ दश 
इज़ार वर्ष से केंकर कई सागरोप्रम तक रहती हैं। बह? ऐसी 
अत्माएँ देव ज्ञोक के सुर्तों भें ऐसी लीन हो जाती ४8, कि 
यहां से अब सानो थे कसी मेरेंगी ही नहीं, इस तरह से वे 
सान वैठती ६। 


सूलः-जह्य कुसरे उदगे, समुद्देश सम॑ मिणे। 
एवं गगुरसगा कामा,देवकामाण अतिए ॥२०॥| 


छया>यथा कुशाम्रे उद॒कं, समुंद्रण सम मिजुयात्‌ | 
पवे मानुष्यकाः कामाः, देवकामानासन्तिके रे० 


झन्वयाथे--हे इन्दरभूति ! ( जहा ) जैसे (कुसरो ) 
घास के भ्रग्रभाग पर की ( उदय ) जज्की बूँद का ( सम 
इण) समुद्ध के ( सम॑ ) साथ ( प्िणे ) सिज्ञान किया जाय 
सो क्या वह उसके बराबर हो सकती है ! नहीं ( एवं ) ऐसे 
हो ( साथस्सगा ) मजुष्य संबंधी ( कासा ) काम भोयों के 
( अंतिए ) समीप ( देवकासार्य ) देव संबंधी राम भोगों 
को समझना चाहिए। 


भावाथेः हे गौतम ! जिस प्रकार भास के अग्रसाय 


हक 


तर्कलगं>निहुपण । (१९०) ' 








पर छी जल की दूँद में भोर समुद्र की जजराशि भें भारी 

अन्तर है। भ्थात्‌ कह तो पानी की दूँद भर कहा समुद्र 

को जल्ष राशि ! इसी अकार मनुष्य संबंधी काम भागों के 

सामने देव संबधी काम भोगें। को समझना चाहिए। सांसा- 

रिक सुर का परम प्रकष बताने के लिप यह कथन किया 

रबाई । भात्मिक विकास की दृष्टि स अ्नुष्य भव दवभव से 
ष्ठ्है। 


मूंत।-तत्थ ठिच्चा जहमठाणं, 
जबसा आउक्सए चुया। 
उवति माशुत जाणिं, , 
से दर्सगेडमिजा' यई ॥ ३१॥ 


गया: तत्न स्थित्वा यथास्थान, 


यक्षा आयुद्यय च्युता! | 
उपयातन्ति मालुषी योति, 
स दशांगोप्रिजायत ॥ ३९॥ - 

3220 रकरर अजब कस की वर 

(१) एक पचन होने से इसका झाशंय यह हे, कि सर्माद्ध 
के दश झट अन्यत्र कहे हुए हैं। उनमें से देव लोक से च्त् 
कर इलु-लाक में आते वाली कितनीक भात्माओं को तो 
समदे के नौ है अंग प्राप्त होते हैं। और किसी के। श्ाठ ! 
इसी लिए एक वबन दिया. है | 


(३८ ) नि्मेन्य-प्रबंचन | 


डरिल्डिलीीकी एप 











- अमभ्वयार्थ»हे इंन्डसूति  ( तत्थ”) यहा देव जोक भें. 
( अक्खा ) देवता ( जहाठाणे ) यथास्थान ( ठि्चा ) रहे 
कर ( आठक्खए ) आयुध्य के क्षय होने पर वहाँ से (हुं) 
घब कर ( साझुयय ) मनुप्य ( जोश ) यानि को (४ेंति 2 
प्राप्त होता है ! और जहा जाती है चहाँ ( से ) ६ह (दर्सग) 
दस झड्टबाला अथात्‌ सत्द्धिशाल्री (अमिजायई) होता हैं। 


भावाथः है गौतम | बहोँ जो आत्माएँ शुभ कर्म करके 

स्वये में जातो हैं, वहाँ वें अपनी झआयुप्य को पूरा कर अब , 
शेप पुरु्यों से फिर वे भनुष्य-योनि को आप करती हैं। 
जिस मं सी हसमद्धिशाली होती हैं। 

इस कथन का ग्रह आशय नहीं-समसझना चाहिए किदेव 
गति के बाद भजुप्य ही होता है। देव तियंच भी हो सकता 
है आर महुध्य सी, परन्तु यहां उत्कृष्ट आत्मान्नां का प्रकरण 
है इसी कारण मनुप्य गति की प्राप्ति कही ग३ है ! 


मूतः-खित्त वत्यु दि च, 
पसवी दाद्पोरुस | 
चत्तीरि कामसंघारी, 
हि तत्य से उवबज्ज३ ॥ ३२)॥ 


दया -सेत्न वास्तु हिरएयड्च, 
. पशवा दासपीरुषम । 
चत्वाए कामस्कन्घा, 7 
तन्न स॒ उत्प्धत ॥ ३२॥ 


नकंत्वगं-निरुपण । (३९६ ) 


अन्ययार्थ:-है इन्द्रभति | (खित्त ) क्षेत्र ज़मीन 
( बत्यु ) घर घगर्‌ह' ( च') आर सोना च़ांदा (पसवो) गाय 
मैस कारह (दास ) नीकर (प्रोरुस ) कुटुम्बी जन, इस 
त्तरह से ( च्तारि ) ये चार ( कामुरंधाश ) काम सोगों 
का समूर बहुतायत से है, ( तत्थ ) चहां पर (से ) चुद 
( उवबच्जई ) उत्पन्न होता है। 


स्राचाध!-डे गोतम ! जा आत्मा गहस्थ का यथातध्य 
धर्म तथा साधुम्तत पाल फर स्वर सें जाती है! चंद चहां से 
चव कर ऐ सहस्थ के घर जन्‍म खेती 'है, कि जहां ( ३) 
खुली पमीन अधोतबाग चंग़रह, खत 'पेगरह (२ ) ढंकी 
ज़मीन ऋथात्‌ सकानात चगरह (३.) पशु भी बहुत हैं। (४) 

नौकर चाकर एव कुटटस्वी जन भी बहुत हैं. इस अकार 
जो यह चार प्रकारके काम भोग की सामग्री है, उसे सम्- 
| का प्रथम भज्ञ कहते हैं। इस अंग की जहां अचुरता होती 

चहा | है ् 2 [.] 
है वहां स्वग से आने वाज्ी आत्मा जन्म जती है। और 
साथ ही से जो झांग नी भंग कहेंगे वे सो उसे हां 
मिलते हैं। 


है 
'ह)-मित्तई॑ नाइवे होई, उच्चगेए य वंण्णुद | 
अणायेक महापरण, अमिजाए जतोबल्षे ॥३३॥| 
छाया+मित्रवान्‌ शातियान भवत्ति,उध्वगोशे घोयबार। 
अद्पातद्वो मद्यप्राशः अपिजातों पशखसी बली ३६ 
भन्ययार्थः है इन्द्रमूति ! स्वगे से झति वाला जींद 


(३३० ) निर्मन्‍्थ- प्रवचन | 


#तरी' 'परीउतापन्‍ पर न्‍री कक कामपेजरपिक भी पि आन पट पिन फटपकनक. 


( मित्तव ) मित्र वाला ( नाइव ) झुठुम्ब वाला (उच्चगाए) 
उच्च गोत्र घाला (चणुखव ) क्रांति बाला ( अप्पायंके 2 
अह्प व्याधि वाला ( महापण्णे ) महान्‌ दुद्धिवाज्ा (अभि 
जाए ) विनय बाला ( जसे ) यशवाला ( य ) भोर (वे) 
चल वाला ( होहू ) होता है। - 


भावाथ--है गौतम [स्वग से शाये हुए जीव की समृद्धि 
का अंग मिछने के साथ ही साथ (१) वह अनको मिन्नों 
चात्ा होता 6 ( २) इसी तरह हुटुम्यो जन भी उसक 
वहुत होते हैं (३ ) इसी तरह वह उच्च योत्र वाला होताह! 
(४ ) अप व्याधिवाला ( * ) रुपचान्‌ ( ६ ) विनयवान्‌ 
(७) यशस्त्री (८) धुद्धिगाती एव (६) बली, वह होता है। 


॥ इति सप्तदशो5ध्यायः ॥ 





॥8४ 0 


निग्रेन्ध-प्रवचन । 


(अध्याय अठारहवां ) 


मोक्ष स्वरुप 
॥ क्रीमगवालुवाच ॥ 


मूल।-आणाणिदरसकरे, गुरुणमुववायकारए । 


इंगियागारसंपतते, से विणीए पि बुच्चई ॥१॥ 


छायाः-आधानिदेशकरः, शुरुणामुपपातकारकः । 
इंणिताकारसश्पनः, स विनीत इत्युच्यते ॥१॥ 


अन्ययाथे: हे इन्द्रभूदि ! ( झ्रायोणिद्ेसकरे ) जो 
गुरु जन एव बढ़े लूढों की स्याययुक्क बातों का पात्न करने 
बाला हो, और ( गुरुणं ) गुरु जनो के ( उववायकारए ) 
समीप रहने बाला हो, और उन की ( इंगियायारसंपन्न ) 
कुछेक शुकुदी भादि चेषटाएँ एवं आकार को जानने से सम्पन्न 
ह्टो (से 2 वही ( विणीए ) विनीत है ( त्ति) ऐसा (बुघई) 
कट्टा हैं । 


( ३३३) निर्मन्‍्थ-प्रवचन | 





भावार्थ -हे गौतम ! मोक्ष के साघन रूप विनन्न मार्चों 
को घारण करने वाल्षा विचीत है, जो कि अपने वंड बूंढ़े गुरु 
जनों तथा आए पुरुषों की आज्ञर की ययायोंग्य रूप से 
पालन करता हो, उन की सेवा में रह कर अपनो अंद्ोभाग्य 
समभता हो. और उनकी प्रवृत्ति निदत्ति,सूचक र्कुटी श्रादि 
चेेष्टाओं तथा सुखाकृति को जानने में जो कुशल हो; वह 
विनीत हैं। और इस के विपरीत जो अपना वा व रखने वाला 
हो, भ्र्थात्‌ घड़े बूढ़े गुरु जनों की आज्ञा का उद्चेघन करता 


हो, तथा उन की सेवा की जो उपेक्षा करें, वह अधिनीत है 
था धृष्ट हैं। 


मृल+-अगुसापओे न कुमिव्यू, 
लतिं सेविज्न पंडिएं । 
जुड्डेहिं सह संसंग्रि, 
हाम्त कीड़े व्‌ वज्जए ॥ २ ॥ 
धाया/अंजुशासितो न झुप्पेंत्‌, 
ज्ान्ति सचेत पणिडवः | 
छुद्रेड, लंद संलेगे, 
द्वास्य क्री च चज॑यद॥ २॥ 
अन्वयाये -ह इन्द्रमूति ! ( पंडिए ) पंढित वही है, 


जो ( भजुसासिओो ) शिक्षा देने पर (न) नहीं (कुष्पिड्ञाओं 
कोघ करे, आर (सोांद) उम्रा को ( सेविज् ) सेचन फरता 


मोद-लस्म। (१६३ ) | 





रहे । (सुद्देहट) बात भशियों के ( संह ) साथ (संसरिंग) 

संसरे ( हास ) हास्य (ध) और (कौ ) क्रीडा! को 
( घत्जए ) झोगे । 

भावा4+-है गौतम ! पंदित वहीं है; जो कि शिक्षा देने 

पर फ्ोध न करे । और क्षमा को अपना भंग वनाले। तथा 

और भ्रशानियों के साथ कभी भी हँसी उट्ठा न 


करे, ऐसा ज्ञानियों ने कहा है। 
पूला-भासणगे रे एुच्थेण्व, 
शव ऐेज्जागंश कयाईवि | 
आगमुक्कुइधो संते, 
पुच्चेज्जा पंजलीउड [३ ॥ 
धाया.आखनगतो न पृच्छृत्‌, 


नेष शंय्यागतः 
शागश्य बाज सर ध 
पच्छेत्‌ भराब्जलिपुटः ॥ ३ ॥ 
अस्वयाथे:-हे इन्द्रमूति गुरुजनों से ( आसशणगशओने 
झासन पर थेटे हुए कोई भी पश्ष( श ) रहा ( पुष्चेजा | 
अजैना भर ( कयाइृदि )कदापि ( सेब्जागश्ी ) शर्या पर 
इर बाय पूछना; हैँ ( भो) गुरु 
आसन .. प 5 
छीउड़ो ) हाथ झो क ( इष्दा न्‍ कप अं 


( ३३४ ) निग्नन्थ- प्रवचन | 


'कमिस्म्रम्िन्‍्सन्‍चश्ल्‍यतसतस 











बिता 


भावाथथ।-है गोतम ! अपने बढे बूंढे गुरु जना को 

कोई भी धात पूछना हो तो आसन पर बैठे हुए या शयन 
| डोने ली. चदे  , 

करने 3 विदोने पर बेटे ही बढ़े कभी नहीं पूछना चाहिए । 
क्योंकि इस तरह पूछने से शुरु जनो का अपमान होता है। 
और ज्ञान की प्राप्ति भी नहीं होती है। अतः उनके पास जा 
कर उकह भ्रासत * से बठ कर हाथ जोड़कर प्रत्येक वात को 
गुरु से पूछे। 


मूल-जं में बुद्धागुसासंति, 
सीएण फहतेण था। 
मम लाभो ते पेहाए, 


पयश्नो ते पडिस्ुणे ॥ ४ ॥ 


छाया: थत्मां बुद्धा अन्ुुशासन्ति, 
शीतेन परुपण वा । 
मम लाभ इत प्रेक्ष्य, 
प्रयतस्तत्‌ प्रतिश्वणु॒यात्‌ ॥४ ॥ 


अन्चयाथ:-दे इन्द्रमूति | ( घुद्धा ) बढ़े वृढ़े गुरु जन 
( ज॑ ) जो शिक्षा दें, उस समय यो विचार करना चाहिए, 
कि ( भें ) मुझे ( सीपण ) शीत्ष (4) अथवा (फरसेण) 
क्होर शब्दों से (अख़ुतासति ) शिक्षा देते हैं। यह ( सम ) 
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मेत्र ( ज्ञाभो ) लाभ है ( ति ) ऐसा ( पेहाए) समझ; कर 
पट कार्यो की रक्षा के लिए ( पयओ ) प्रयत्न करनेवाला 
महानुभाव ( त॑ ) उस बात को ( पडिस्सुणे ) श्रवण करे। 


भावाथ:-है गौतम | बंढे बूंढ व गुरु जन मधुर था 
कठोर शब्दों में शिक्षा हं, उस समय अपने को यो विचार 
करना चाहिए, कि जो यह शिक्षा दी जा रदी हैं, चह मेरे 
लेकिक ओर पारलाकिक सुख के लिए है । अतः उन की 


अमूर्य शिक्षाओं को प्रसत्ञ चित्त से श्रवण करते हुए अपना 
अहाभार्य समझना चाहिए। 


मूत।-हिये विगवभया वुद्धा, 
फरसे पि अगुसासर | , 


के हे. सा 


बेस ते होइ मूढाणुं, 
खंतिसोहिकरं पये ॥| ५ || - 
धाया*-हिते विगतभया बुद्धाः, 


हा परुषमप्यज्ु शासनम्‌ । 
द्वेप भचति मूढानां, 
फा्त शुद्धिकर पदम ॥ ४१ 
अन्ययाधे:- दे इन्द्रभूति ! ( विगयभया ) चत्षा गया 
। भय जिससे पमा ( बुद्ा ) त्वज, दिनयशील अपने 
+ई़े बूह गुर जनों की ( फरुसे ) कर ६ अशुपासर् ) 


हि ३३६ ) निग्रेन्प-प्रवचन | 





शित्ठा फो (पि ) भी ( हिय॑ ) हितकारी समस्या हैं, और 
( मृढार् ) मूल, "श्रविनीत' (संतिसोहिकरं) क्षमा उत्पन्न 
करने धाला, तथा शात्म शुद्धि करने चाल, ऐसा जो ( पय 2 
ज्ञान रूप पह ( त॑ ) उसको श्रवण कर ( देखे 2 ट्वेष युत 
(होइ ) हो जाता है | 
भावाथ+-हे गौठम ! विसको किसी प्रकार की चिल्ता 
भय चहीं है, एसा जो तत्वज्ञ। विनयवान्‌ महालुभाव अपने 
बंढे बूढ़े गुरु जनों की अ्रभुल्य शिक्षाओं को कगर शब्दों में 
भी श्रवण करके उन्हें अपना परम हितकारी सममता हैं ! 
ओर जो अविनीत भूख होते हैं, वे उनकी हितकारी और 
श्रवणसुखद शिक्षाओं को सुन कर देपानल में जल मरते ह। 
मूलः-अभिक्खरण कीही हवेह, 
प्रंध॑ च पकुलद । 
मेत्तिजमाणों पमह, 
स॒ये लदृण मज़ई ॥ ६ | 
अधि पावपरिक्खवी, 
अबि मित्तेप्तु कुपई | 
सुप्ियत्सावि मिचस्स, 
रहे भासइ पावग | ७ ॥ 
पहएणवाई दुह्िले, 
बंद्ध लुद्ध अगिगाहे | 


कर ( ६३७ ) 


'्स्म््पन्‍्स्सत्न्री 


असंविभागी, भवियते, , 
भविशीए रिवुच्चर || ८॥ 


दागा-अभीरएं फोधी मषतिं, ' 
, प्रवस्ध च प्रकरोति।, , 
मेन्नीयमाणं धृधति, 
धुत तण्स़ा मादयते ॥६॥ 
अपि पापपरिष्तेपी, 
| आपि मिन्रभ्यः कुप्यति। (« 
सुप्रियस्यापि प्रिप्रस्य, 
रहाल भाषत पापकम्‌॥ ७ ॥ 
भकीशंवादी प्रोहशील 
स्तथ्धो लुब्धोडानग्रदः | 
शसधिपाग्यप्रातिकरः, 
अधिनयातत्युच्चते ॥८॥ , 


अनायाथ हे इछभति ! ( चमिस्वय ) चार बार 

( कई ) फ्रीध् युद्‌ ( इच्‌इ ) हेता शे( ८) और रहैंव 
( परदे ) बल्ट्ोपादर ही कथा ( पकुष्वई ) करता 

६ मतिस्यमायों ) सेद्रीभाव को ( यमह ) बम फरे 

( मद ) शुत छान को ( लड़ ) पाकर ( सजजई ) भद करे 
६ पयादिकतररी ) बडे है पे शुद्ध पी की न कुद भूल 

| दा रुप में फाता ( धर ) ही रहे ( मित्ेसु ) पिश्री 





० 


( ३३८) निग्नेन्थ-प्रवचन । 


िपजीजसघपिटीफिनीफिडीप जग ट, पक, 





पर ( भ्रवि ) भी ( कुप्पहट ) क्राध करता रहे ( सुप्पियस्स ) 
सुग्रिय ( मिन्तत्स ) मित्र के ( अधि ) भी (रहें ) परोत्त 
रूप में उसके ( पावग ) पाप दोष ( सासह ) कहता हो । 
( पहंणणचाहई) संबंध रहित बहुत बोलने वाला हो, (दुहिले) 
थोही हो ( थद्धे ) घमणदी हो। ( लुद्धे ) रसादिक स्वाद में 
लिप्त हो ( भणिराहै ) अनिग्रहीत इन्द्रियों वाला हो (अस- 
विभागी ) किसी को कुछ नहीं देता हो ( अवियज़े ) पूछने 
पर भी ध्रस्पष्ट बोलता हो, वह ( अविणीए ) अविनीत है ! 
( त्ति) ऐसा ( बुच्चइ ) ज्ञानी जन कहते हैं । 


मावारथ;-हे गौतम ! जो सदैव क्राध करता है, जो 
क्लहोत्पादक वाततें ही नयी नग्री घढ कर सदा कहता रहता 
ड्ै जिस का हृदय मैन्नी भावों से विहीत हो, ज्ञान सम्पादन 
करके जो उस के गर्व में चूर रहता हो, अपने बे बूढ़े व 
ग॒रु जनों की न कुछ सी सूलों को भी भयंकर रूप जो देता हो, 
अपने प्रगाद सि्नों पर मी ऋध करने से जो कभी न चूकता 
हो, घनिष्ट मिन्नरों का सी उनके परोक्ष में ठोप प्रकट करता 
रहता हो, वाक्य या कथा का संवध न मिलने पर भी जो 
चाचाद्य की भाद बहुत अधिक चोलता हो, प्रत्मेक के साथ 
डोह किग्रे बिना जिस चन ही नहीं पढता हो, गये करने में सीं 
जो कुछ कोर.कसर नहों रखता हो, रसांदिक पदा्यों के स्वाद मे 
आसक्र रहता हो, इन्द्रियों के द्वारा जो पराजित होता 

रहता हो, जो स्वयं पेट हो, और दूसरों को एक कौर भी कमी 
ही देता हो झोर/पूछने पर भी जो सदा झनजान की ही 
भांति बोलता हो, ऐसा जो पुरुष है, वह फिर चाहे मिस 
जाति, झुश व कोम का क्यों न हों, अविनोत् है, भ्ोत 


अ्विनय शौक है। उसकी इस छोक रे तो प्रशेसा होगी ही 
क्यों | परन्तु परलोक में भी वह भधोगामी बनेगा। 


च्ध ९७ मुँदं ह< 6 
पूलः-भह परणरसहि अण६ बबिणीप त्तिवुच्चइ। 
नीयावित्ती अचवल, अँगीह अकुऊदत ॥६॥ 


। 2 नील निज .. 
धाया“अथ पण्च दशमि-स्थानैः, संविनोत इत्युच्यते 
नीचपृत्यचपलः, अमंय्यरईतूइंलः ॥ ६ ॥ 


अल्ययाथेः-दहे इन्दमूति ! (प्रह) अब (परणरसदि) 
पंद्रद( ठाणे ) स्थानों ( सुविणीए ) बातों से अच्छा 
विशीत है ( त्ि ) ऐसा ( बुच्चई 2 ज्ञानी जन कहते हैं। 
और पे पन्‍्द्ह स्थान था ६ ((नीयोदित्ती)नप्र हो, बढ़े बूढ़े व 
गुरमनों के झासन से नीचे बेठने वालों हो; (अचबले ) 


धपदता रहित हो ( भमाई ) निष्कपंट हो ( अक्लेऊदले ) 
पुदृहल राहत हो । 


भाषाधे-ऐ गैतम ! पन्द्रह कारणों से मनुष्य विनम्र 
शीछ्षयान्‌ था पिनीत कहलाता है:-वे पन्‍्द्रृह कारण यो हैं 


(१) अपने पढ़े बदेघ गुरु जनों के साथ नम्नता से जो 
दाछता हो। (२) उनसे नीचे आसन पर 


न शा, 
पे रच छधस ७ दी यह, है॥ पृछनपर 
धप सो पर योलत्ता हो; बोलने चलन, बरन आदि में जो 
णपटता ने दिगााता हो (३) संदव निप्कपट साव से जो 


पताज इपठा ऐ। ( ४ ) ले, तमाशे, भादि कौतुकों के देखने 
ने दागुर न ही ॥। 


( ३४० ) निर्मेन्थ-प्रवचन | 


मूल।-अप्य चाहिक्सिवई, 
. पांधंच न कुल्वईं | 
मेत्तिज्ञजाणों भयहे, 
सु लदुं च मज्जई ॥ १० |) 
न य पावपसिखिवी, 
न॒य मित्र कुपह। 
अपियस्सावि मित्र, 
रहे कल्लाण भारहे ॥ ११॥ 
केलहडमरवब्जए, 
, बुद्ध अमिनाइए । 
हिरिम॑ पढिसंलीयों, 
सुबर्णीए पि बुच्चई ॥ १२॥ 
दाया -अरप॑ च॑ अधिकन्षिपति 
प्रबन्ध च न करोति। 
भन्रापमायो भजते 
श्रुत लब्ध्चा न मायति ॥ १० ॥ 


ने थे पापपरित्ेमी 2. 
न चर मित्रेषु कुप्यति | 


दस (३४१ ) 


श्प्रियस्थापि मिन्रस्य, ु 
रहसि कल्याण भाषते ॥११॥ 
कलहडमरघजक।, 


चुद्धोउमिज्ञातकः । 
हीमान्‌ प्रतिसंत्ञीनः, 
छुविनात इत्युच्यंत ॥११॥ 


अन्ययाथ+-हे इन्द्रभूति | ( अहिक्खिवई ) बढ़े बूढ़े 
तथा गुरु जन भादि किसी का भी जो तिरस्कार न करता हो 
(च) भौर ( पर्व ) कलहोत्पादक कथा (न) नहीं (कुब्बह) 
फरता हो, ( मेतिब्जमाणों ) मिन्रता को ( भयडई' ) 
निभाता हो, (सुर) श्रुत शान को (लदुं) पा करके जो (न) 
नहीं ( मज्नई ) मद करता हो (य) और ( न) नहीं करता 
हो ( पाथपरिक्सेदी ) बढ बूंह तथा गुरु जनों दी कुद्देक भूल 
को (ये) झौर ( मित्तेसु ) मित्रों पर ( त ) नहीं ( कुप्पटट ) 
प्रीच फरता हो ( झप्पियरप्त ) अ्रप्रिय ( मित्तस्त् ) स्रिन्र के 
। )परोक्ष मे (अधि) भो, उस के (क््ाण) गुणालुवाद 
( भास ) बोलता हो, ( कलहटमरवउ्जए ) 
पर काया चुद्ध दोनों से अलग रहता हो, ( बुढ़े ) चह 
तादक्ञ फिर ( ग्मिजाइए ) कुलीनता के गुणा से युक्क हो, 
६ ऐरिम ) जब्जाबान्‌ हो, ( पढ़िसेलीणे ) हन्द्रियों पर 
२, या हुभा हो, बह ( सुदिणीए ) विदीत है।(त्ति) 
पा ज्ञानी उन ( बुच्चई ) कहते है। 


भाषायः ६ भौतम । फिर पेश महानुभाव (५) 


(३१४२ ) निम्नेन्थ-प्रवच्न । 


अधपू# कि म्पामपेटपएतचकमेन्‍ीजी 





झपने बढ़े वृढे तथा गुरु जनों का कमी भी ठिरस्‍्कार नहीं 
करता हो (६) टयट फसाद की चाते न करता हों (७) ठपकार 
करने वाल मित्र के साथ थने वहा तक पीछा उपकार हो 
करता हो, यदि उपकार करने की शक्कि न दो तो अपकार से 
तो सदा सबेदा दूर ही रहता हो (८) ज्ञान पा कर घमण्ड 
न करता हो (६ ) अपने बढे बूढ़े तथा गुरु जनों की कुछेक 
सूल को भयकर रूप न देता हो ( १० ) अपने सिन्न पर कभी 
भी क्राध न करता हो ( ११ ) परोक्ष में भी अग्निय मित्र का 
अवगुणों के धजाय गुशगान ही करता हो (११) वार युद्ध 
और काया युद्ध दोनों से जो कतई दूर रहता हो; ( १३ ) 
क्ल्ीनता के भुणों से सम्पन्न हो ( १९ ) लज्जाबान्‌ अथोत्‌ 
अपने बड़े बूढ़े तथा गुरु जनों के समक्ष नेन्नों में सरम रखने 
वाला हो (३९) और जिससे इन्द्वियों पर पूर्ण साम्राज्य 
आराप्त कर किया हो, वही विनीत है। ऐसे ही को इंस लोक 
में प्रशंता होती है! और परक्ोक में उन्हें शुभ यत्ति 
मि्लती है। 


मूल।-जहा हिश्रणी बलद नर्मसे, 
नाणाहुईं मंतपयामिसर्त | 
एवायरिय उवचिद्वरण्णा, 
अरंतनाणेवगशो वि संतों ॥११॥' 


छाया -यथादिताश्निज्वलन नमस्यति, 


नाना55हुतिमेत्रपदाभिषिक्तम्‌ । 


मोच्-(वहुप । (३४३) 


8 कै कई कली ईसाई 








एयमावायसुपतिष्ठेत्‌, 
झअनस्तक्ञानोपगतो5पि' सब ॥१३॥ 


अन्वयाथः है इन्द्रभूति | (जहा) जैसे (आहिश्रग्गी) 
भ्रप्मि होम्नी तराह्यण ( जत़णं,) थ्रप्मि को ( भमसे ) 
नमस्कार करते हैं। तथा ( नाणाहुईमंतपयामिसत्ते ) नाना 
प्रकार से थी प्रक्षेप.रूप झाहुति ओर सेश्र.पदो से उसे सिचित 
फरते हैं ( एवार्यरियं )३सी तरह से बढ़े बूढ़े व शुरु जन 

भाषाये की ( अणंतनाणोवगओ्ोसंतो ) अनत' जान 
युत्‌ होने पर ( दि ) भी ( उचचिटृहर्ता, ) सेवा करसी' 
हो चाहिए। 


भादाथेः-दहे गोतम ! जिस प्रकार अभिहोत्रों शरह्मण' 
भरप्ति को नमरकार करते हैं, और उस को अनेक प्रकार से 
घी परप रूप आहति एवं संत्र पदों से सिशित करते हैं 
इसे सर्‌ह पुत्र और शिष्यों का करंच्य और घने है कि.चाहे 
दे अनंत छाती सी क्यों न हो उन को अपने बढ़े बूढ़े और 
गुरु जनी एवं भ्रादाय की सेवा शुश्रष्ा करनी ही चाहिए। 
जो ऐसा करते हैं, वे है सचमुच में विलीत हैं। 


पत्तिएण, पत्तायए | 
. $ 
विज्मिज्त पंजलीउशो, 


कज णु पुणुति 4 ॥ १४,॥ 


( १४४ ) निर्भन्य-प्रवचन | 


६० ९/च/ एप ३० पड फिर हर पैन का तप पर ३५ पफतपिकी 





छाया।-आचार्य कुपित शात्वा, 
पीत्या प्रसादयत्‌ । 
विध्यापयेद्‌ प्र।श्नलिपुरः, 
चदेन्न पुनारेति थ॥१४॥ 


भन्वयाथ.-ह इन्द्रभूति | ( झायरिय ) झाचार्य को 
( कुवियं ) कृपित ( शच्चा ) जान कर ( पत्तिएण ) प्रीति 
कारक शब्द से फिर ( पश्चायए ) असन्न करें ( एजल्लीडडों ) 
हाथ जोड़ कर ( विज्मवेश्न ) शान्त करे (य) और 
( णुद्धात्ति ) फिर ऐसा अविनय नहीं करूँगा ऐसा (चड्ज) 
बल 


भावाथ+हे गौतम ! बे बूंढे गुरु जब एवं आया 
अपने पुन्र शिष्यादि के अविनय से कुषित हो झ़्ें तो 





(१ ) कहे जगह “ शच्चा ” दी जगह ( नच्दा ) 
भी मूल पाठ में आता दे । थे दोसें शुद्ध है । क्योंके 
आइत में नियम है, कि " नो ण॒। ” चढार का खकार होता 
है। पर शब्द के आदि में हो तो वहाँ वा आदों! इस 
सूत्र से नकार दा णक्षार विक्तेप से हो जाता है । अथव 
गर्र था शुकार देवों में से केई भी एक हो। 


भोतु- धूप । किक ) 
७२७२२४४२४०४४५४ विफिकककन क औईालई। 


व्यप्छउप फिट पिन अप किक कल चरीधक कर कर 


प्रीति कारक शब्दों के द्वारा पुनः उन्हें प्रसक दित्त करे, हाथ 
जोड़ जोड़ कर उसके शोध को शाल्त करे; और यो का 
कि "इस प्रकार का अविनय या अपराध आे पैसे 

शहीं करूंगा, अपने अपराध की क्षमा याचना करे । 


पुत)-णच्चा एम महावी, ' 


लोए किच्ती से जाय । 
हवइ किच्चाण सरणे, 


भूयाण जगह नहा १११, 


ए१३-ए पता तमति मेधावी, 
लेके कीत्तिस्तस्थ जायेते । 
भवति छृत्यानां शरण, 
भूनानां जगती पक्ष ॥ १४ ॥ 


प्रययाथः-दे हत्दभूति ! इस प्रकार विनय को 
भषभा हो ( दाष्या ) जान घर ( मेहांदी ) वुद्धिमार मनु. 
रए ( मर ) दिनपशाल हो, जिस से ( से-) वह ( लोए ) 
हम छऐे४ मन ( फिज्ती ) छत का परञ्न ६ जायद ) होता है 
६ ४७ ) गम ६ भृदाण ) प्रादियोछी (जगई) पृथ्वी आध्रय 


भू है, ऐगे हो ग्रिनीन महानुभाय(किस्थाश) एुएय कियाओं 
पे | छाए ) हाभ्रद सूप ( इन ) होता ३। 


भाषापः-ई उम्र ! इस प्ररार दिनय डी मदर के 


( ३४६) निर्मल्थ-प्रवचन । 
के के के मय ईबईंध 





समझ कर चुद्धिमान्‌ मनुष्य को चाहिए कि इस विनय को 
झपना परम सहचर सखा धवाले। जिससे चद् इस संसार में 
अशसा का पात्र हो जाय | जिस प्रकार वह पृथ्वी सभी आ' 
णियों को आश्चय रूप है, ऐसे ही विवयशील मानव भी 


सदाचार रूप अमुष्टान का झाश्रय रूप है। अथोत्‌ छत कर्मों 
के लिए सदान रूप है। 


मूल-स देवगंधब्वमगुत्सपूहुए, 
चहइसु देह मलपंकपुच्वय | 
सिद्ध वा हवइ सासए, 
देवे वा अपरए महिदढिए ॥ १६ ॥ 


छाया+-स देवगन्धव मनुष्य पूजित+, 
त्यक्त्वा देह मलपड पूर्चम्‌। 
दिद्धो भवति शाश्वतः, 
देवों वापि मर्ईाद्धकः ॥ १६ ॥ 


अन्वयाथेः है इन्द्रभूति ( देवगंधब्वमण॒स्सपूहणए 2 
देव, गेघद और मनुष्य से पूलित (स ) वह विनय शौल 
अजुष्य ( सलपंकपुव्वय ) रुधिर आर वीरय से बनने वाले 
( देह ) मानव शरीर को ( चदत्तु ) चोड़ करके ( सासए 2 
न ( सिद्ध वा ) सिद्ध ( हवद ) होता हे (था ) अथवा 


अप्यरपु ) अर्प कम वाज्षा ( महिहंटिए ) महा ऋद्धिवंता 
( दवे ) देवता होता है । 


भोत्त खहप। ( १४७ ) 
भावाथे।-दे गौतम ! देव/गंधवे, और मनुष्यों के द्वारा 
पूजित ऐसा वह विनीत सलुष्य रुधिर भर चीये से बने हुए 
इस शरीर को छोड कर शास्वत सुखों को सम्पादन कर 
लेता है। भ्रथवा अरुप कर्म चाल सहा ऋषद्धिवेता देवों की 
अणी में जन्‍म धारण करता है।ऐसा जानी जनों नेकहा है। 
मूत॑-अत्ि एगं धुव ठाणे, 
लोगरगम्मि दुरारई । 
जत््य तत्यि जता मच्चू, 
वाहिे वेयणा तहा॥ १७॥ 
छाया: अस्त धुदे स्थान, 
लोकाग्रे हुरारोहस्‌। 
यत्र नास्ति जरासतत्यू, 
व्याधयो पेदनास्तथा॥ १७॥ 


भन्वयाथ:-दे इन्द्रभूति ! ( लोगर्गम्मि ) बोक दे 
भम भाग पर ( दुरारुद ) कठिनता से चढ़ सके ऐसा ( एर 
ण्क(्‌ परे) दा ठाणे ) ३३९३ )३।(६ के । 
जह्ठ पर (जरामच्च) जरा ) ब्याि 

तथा ( दणया ) चेदना ( नो ) नह २ आम 


भाषाधे+-हे गेदम ! कटितता से ज्ञा सके, ऐसा एक 
जिबवल, छोड़ के अग्न भाग पर, स्पान है। जह० 


पर ने बृंद्धा" 


(इ४८ ) निम्नेन्य-प्रवचन । 
लन्कट मन मन के के के कक के की की आक बल आम ऑममरईमरर सर 


वस्था को दुख है और च च्याधियों ही की लेन देन है। तथा 


शारीरिक व सानसिक वेदनाओं का मी वहाँ नाम नहीं है। 


मृतत+-विव्वाण ति अबाहई ति, 
श सिद्धी लोगगमेव य। 
खेम सिवमणा वाई, 
ल॑ चरंति महसियों ॥ १ै८। 


हाबा-निवाणमित्यवाधमिंति, 
लिद्धिलोंकाअमेच च ! 
छ्षेम शिवमनावाधे, 
यच्चरन्ति मदृपयः ॥ श्थ ॥ 


अन्वयार्थ:- हे इन्द्रसूति ! वह स्थान ( निब्बाणंति 2 
निर्याण ( अयाह ति ) अवाघ ( सिद्धी ) सिद्धि ( य ) और 
( एव ) ऐसे ही ( लोयर्य > लोकाग (खेर ) क्षैम ( सि्च ) 
शिव ( अंणावीह 2 अनावाघ, इन -शठ्दों से भी युकारा 
जाता है। ऐसे ( ऊं ) उस स्थान को ( सद्ेसियों ) भहर्पि 
शोग ( चरंति ) जाते हैं। 


भावारथ:-हे गौतम ! उस स्थान को निवांण भी कहते 
है, क्योंकि चहाँ आत्मा के सब अकार के संतापों का एकदम 
फेल मज दे। अबाघा भी उसी स्थान का भाम हैं, क्यों 
कि चहों आत्मा को किसी अक्वार की पीढ़ा नहीं होदो है । 


मोज-लत्म ।' (३४६) 
ज५७७७५२उजज92७भ२भ१घ०5२७० ७ ९१३०३१७०९/६/९०:६०७०७/०७०७०४१९००७५८००२०-श-०-र रस भरर 


उसको सिद्धि भी ऋहते हैं; क्योंकि आत्मा ने अपना इच्छित 


काये तिद्ध. कर लिया है। और क्ोक के अग्न भाग पर होने 
से लाकाग्र भी उसी स्थान को कहते है। फिर उसका नासे 
जषेम भी है, क्योंकि वहें भात्मा को शाश्वत सुख मित्षता ह। 
उसी को शिव भी कहते हैं, क्योंकि आत्मा निरूपैद्रव दोकर 
सुज्न भागती रहती है। इसी तरह उसको अनाबाघ * भी 
कहते हैं क्योंकि वहें गयी हुई आत्मा स्वाभाविक सुख्ों का 


उपसेश करती रहेती-है, फिसी सी तरह की बाधा उसे वहाँ 
नहीं होती। इस प्रकार के उस स्थान को संयेभी जीवन 
; बिताने वाली आत्माएँ शीघ्रातिशीघ्र प्राप्त करती हैं । 
मूल/-नाण च देसश चब, 

चरिते भव तो 'तहा। 

ये मगभगुणत्ता, 

जीव! गच्छीत सोगई ॥१३॥७ 

दाया/शाने व दशेन चैथ, 


चरित्रेच तपत्तथा। 
एतन्मागंमलुप्राहा', 


जता गच्चुन्ति शुगतिम्‌॥१६॥ 
अन्ययाये:-हे इन्द्रभूति ! (नाझं) जान (च)ओऔओर 
कक शक" प्र! एएए653 


(३४०) विर्मन्थ-प्रवचन । 
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( दंससं ) भ्रद्धान (चेव) और इसी तरह ( चरित्त ) चारिश्न 
(च)और (वहा ) चैसे ही ( तबो ) ठप ( एयं ) इन 
चार ग्रकार के ( भग्गे ) मा को ( अश्॒प्पत्ता ) 2 होने 
पर ( जीवा ) जीव ( सोग्यई ) मुक्लि गति को (गच्छंति 2 
प्राप्त होते हैं। 


भावाई; है यौतम ! इस प्रकार के भोत्त स्थान में 
घह्ी जीव पहुँच पाता है; जिसे सम्यक ज्ञान है, चीतरागों के 
वचनों पर जिसे श्रद्धा है, जो चारित्नवान्‌ हे और तप से 
जिसकी प्रवृत्ति है। इस तरह इन चारों मार्गों को यथा विधि 


जो पालन करता रहता हैं। फिर उसके लिए मुक्ति कुछ 
सी दूर नहीं है। क्योंकिः-- 


मूल-नणिण जाणई भावे, दंसणुण य सदृह | 
चरितेण निगिरहइ, तवेण परिछुज्माई ॥२०॥ 


दाया/झनिन जानाति भावान्‌, दशनेन व' भ्रदुधधत्त । 
चारित्रेणनिशह॒याति, तपला परि शुद्ध्यति।२०। 


५. शझन्वयाथ--हे इन्द्रभूति ! (नाणेण) ज्ञान से (भावे) 
30 तत्वों को (जाणई ) जानता है (भर) और 
( दसरैण) दर्शन से उन तत्वों को ( सरदे ) प्रद्धता है। 
( चरित्तेण ) चारिश्र से नवीन पाप (निगिद्दवइ) रकता है। 


श्रार ( तंवेण ) तपस्या करके ( परिसुउ्मडई ) पूर्व संचित 
फर्मो को क्षय कर ढालता है । 


मोत-लबप । हे 
कि कि: विशफिककिकक की निनलिनक न कक आओ ली 


भावाथ;- दे गौतम | सम्पक ज्ञान के द्वारा जीव तात्विक 
पदाथी का भली भांति जान लेता है। दशेन के द्वारा उसको 
उन में ध्रद्धा हो जाती है। वारित्र अथात्‌ सदाचार से भावी 
भदीन कर्मों को वह रोक लेता है। और तपस्या के द्वारा 
पे रे 
कराई भरी! के पापों को वह क्षय कर डालता है । 


मूल/-गाणुए्त सलत्स पगातणाएं, 


अण्णाण मेहस्स विवज्लणाए । 
रणस्स दोपत्स य सेखएश, 


एगेतसेकर्ख समुंबई मोवखे ॥२१॥ 
07 -हानस्य सधस्थ प्रकाशनया, 


अप्तानमाहस्य विधर्जनया । 
रागस्य इपस्प च संक्षयेणु, 


प्रकान्तसोस्य समुपति मोक्ष २१ 


चगयगाएं है एम्दशूनि! झात्मा ( समभ्वस्त ) सर्वे 

(शइभर ) हम के ( एगामजाएं ) प्रकाशित होने से 

५ का फारश ) पजान चैर मोह के ( विवष्नणाए ) 

82४ 5४६६ )४२ ( राम ) राग ( शेर ) ड्र्प 

५६ ध्शष् ) 0 ह। जाने मे ६ एगेनसोश्स ) 

पी झ5(+% र३ ) ४५४ ६१ ( मजुपे१ ) पसि करता है। 
झाडा ५६ पजम ! गाए शान 4 प्रशाशन प्ले, 


(३५१ ) निप्नन्य-प्रबनन | 


असशियपिल्‍पारफपिकपक कहर उरफे हक (नि हर. ये चली इटपि सीदरोटीनमिकमीिरी की मि, १4१... आअसनिल्‍/नकात भाज- अं अधाजाग सनी विजन िक सच पा पिलम पिक्चर कम काने. 


] पी... बी ऐ |. 
घज्ञान, प्रश्नद्धान के छूट जाने से भार राग ढ्वेप के समूल 
नष्ट हो जाने से, एकान्त सुख रूप जो मो 6, उसकी प्राप्त 


७ #% थी 


दीता ह। 


ते 


नस तथो जाणर पासए य, 
अमोहण होह निरंतराए | 
अगासव माणसमाहिलुत्ते, 
आउवलए मोवसमुवह सुद्धे ॥२२॥ 


छायाः-सब ततो जानाति पश्यति च, 
अमेहनो भवति निरन्तराय । 
अनाखवो' भ्यानलमाधियुक्तः, 
आयुश्तये मोचामुपैति शुद्ध: ॥२२४ 


झन्वयाथ--हे इन्द्रभूति ! ( तशो ) सम्पूर्ण ज्ञान के 
हो जाने के पश्चाच्‌ ( सब्व ) से जगत को ( जाणइ ) जान 
क्ेता है। (य ) ओर ( पासए ) देख लेता है। फिर ( अमो” 
डयणे ) मोह रहित और ( अणासवे ) आश्रव रहित (-होइ ) 
होता है। ( फाणसमाहिजुत्ते ) शुक्‍्त्ञ ध्यान रूप सम्राधि से 
थुक्र होने पर चह (आउक्खए) अरयुष्य उच् होने पर (सुद्धे) 
निरमे्ष ( सोकर्ख ) मोक्ष-को ( उयेह ) प्राप्त होता है। - 


हि भावाथे;-है गोतम | शुक्र ध्यान रूप समाधि से युक्क 
पर चह जीव मोह भर अन्तराय रहित हो जाता है। 


पोर“खहम) कल मो 
शशिशमिमकी कम मल ४ फ्क-जए०००एजरसजससकजमजचभ 5 ऋ 
दया चह सदेशकों के: जाग जेता है भर देस बवा है 
सपा घु ध्याग केदार जोव चार घरवातिया कई 
शांश करके हर चारों के पाता है । दरार अधुका 


चार भ्रधातिया कर्मों का नण्श है जाने पर वह निर्भद्ठ भोक 
स्थान को पा लेता है | 


पूल-पुछपुते जहा खसे, 
पिच्वमाण. णु. रोहति' । 
एवं कमा यथः रोहति,. 
मोहणिण्ले खबेगए | २३ ॥ 


दाय+-शुषकसूल्ो यथा चुका, 
सिम्वमानो न रोहति | 
एदं कर्माणि ने रोहन्ति, 
मोंदर्नीय छुयेगते ॥२३॥ 


६ अन्या्े:-हे इन्द्र्शत ! (जहा) जैंस (धुफ्क  मूले) 
सूख गया है मूल जिसके ऐसा ( रुके ) दूध, (सिशेभाणे)' 
सीचने पर हर नहीं ( रोहति ) लइलंहाता है' ('एपं ५ ; 
उसी पार ( ) मोहनीय कम ('खर्गरए ) क्षय 


हो जाने पर पुनः ( कम्मा ) कमे: (*श. रोहति”' 
आर है (यु) नहीं ( रोहति)। 


साया: हे गोतस ! जिस दूध की नस सूख गई हो, 


(३१४४ )' निर्मन्‍्थ-प्रवचन। 


बरस पिमोपटिट फटी कफ पम्प फिरीकी, 








उसे पानी से सीचन पर भी चढ़ ल्लहाता नहीं है,इसी प्रकार 
मोहनथ करसे के जय हो जाने पर पुनः कम उत्नन्न नहीं होंते 
हैं। क्योंकि, जब कारण ही नष्ट हो गया, तो फिर कार्य केसे 
हो सकता है ! ; 


बे ४ 


छ-जह्य द्ध बयां, 
ण जाय॑ति पुणंकुरा | 
कम्म बीएड दे, 2 
न जायंति मंबंकुत ॥ २४ ॥ 


चवा' यथा दगछानाभदुराणाम्‌, पा 
न आयन्ते पुनरंकुराः। 


फ्म यीजेपु दस्चेषु, कक 
! ने ज्ञायन्त भवांकुराः॥ २४॥ 


/ “ झन्य॒याथे+दे इन्द्रभूति [ ( जहा ) जैसे ( ददाणं ) 
दर ( वीयायं ) बीजों के (पु्ंकुरा) फिर अंकुर (ण) नहीं 
( जावंति ) उसन्न होते हैं । उसी प्रकार ( दड्ढेसु ) दग्ध 
(कम्मवीएसु 2 मे वीजों में से (सर्वकुरा) सच रूपी भकर, 
(ल) नहीं ( जाति ) उत्पन्न होते हैं। ._ “५ 


भावाथ-हे गौतम ! जिस प्रद्गार जले भूजे बीजों को 
योने से अंजर उत्परई नहीं होता है, उसी प्रदधार जिसके कम 


'तेचूलर । (३४४) 








हुपी बीज मष्ट हो गये हैं, प्युणे क्षय हो गये हैं। उस हा 
सवा में उस के भव रुपी भेकुर पुनः उत्पद्र नहीं होते हैं 


यही फारण है कि मुक्तात्मा फिर करी. सुकित से लटक 
संपार में नहीं भ्रात। 


"| श्रीगौतमठवाच ॥ 


मूत-काई पहिया छिद्धा, , 
बह रद पाहद्दिण | 
फोह बोदि चहता शं।, 
फ गेदूण सिन्‍्मीर ॥ २४ ॥ 
एय फ्त् प्रतिदृता। सिद्धा:, 


पद सिद्धाः प्रतिष्ठिताः। 
पय शरीर सफल, 


देन पता सिद्धशन्तिः॥ २४॥ 

पन्‍्ययाथ | प्रे। (मद) भिद्ध जीद (कि) कहाँ 
पं (पिया ) वात कए ६ (<ाह) कहां पर (प्िद्ा 
हद शद( पहुट्रणा ) | हुए! (डाह) कह पर (बाद) 
7१ ३३। ६ ८१४ ) पवार बर ६ शृत्य ) बड़ प्र भेज ) 
ए हा (977४१) छड़ 2:83, 


(३४६ ) निर्म्प-अवचन | 
3७540०७७७७७+ ३७ ०७७२७०+७७७ >> ७०“ ज>रूजक >> जज जल्‍उलन्‍ चर 


भावाय।-है प्रो ! जो चारमाएँ, मुक्लि में गयी हैं।वे 
'कैंडा तो अंतिहत हुई हैं? कहां ठहरी हुई हैं ! मानव शरीर 
छष्टां प्र दाडा है  भोर कहां ज्ञा कर ये आत्माएँ सिद 
होती है ! 

॥ श्रीमगवाहुवाच ॥॥ 


मूल+-अले।ए पहिहया पिद्धा, 
लोयगंग शञ्र उहट्टिया | 
हद ब्ोंदिं चइत्ता ये 
तत्य गंतूण सिज़मोह ॥ २९ ॥ 
छाया+अलोके प्रतिदताः खिद्धाः, 
लोफाप्रे व अतिप्ठिताः 


हद 'शरोर त्यक्त्वा, 
तन्न भत्वा सिद्धचन्ति ॥ २६॥॥ 


अन्वयाये-हे इन्तमूति (( सिद्धा ) पद आत्माएँ 
(अलोए) अलोक में तो (पंदिदया) गतिहत हुई है। ( अर ) 
और ( लोयगो ) छोकाय पर '( पहुद्िया ) ठहरी 3 । 
(( इहे 2इस जोक में ( आदि ) शरीर को (चहद्ृत्ता) 
4 तत्य ) लोक के अग्रभाग पर: ( गंतूण ) जाकर (सिल्कई) 
सिदे हुई हैं 

(१) र॑ बावदालंझार | 


(६५४७) 
गो | विशकिफिकि कब भा ४४३४४ 
गा 


ऐप न सणेशुभाशुभ 
4॥- है गौतम | जो झास्मापु स 
कम के होंती हैं, में फिर शीघ्र हो ह।डरन 
हि लेक की गन कर अक्ाक से प्रतिहत होती हे 
शलोक में गमन करने में घर शक हे 
होने से छोकाग्र में ही गति रुक जाती ६ (02% शक 
पाएँ लो के धम्रमाग पर ठदरी रहती हैं। वे कम 
भागव शरीर को यह दै।द कर लेकाप्रपर सिद्धा्मा। 


मृता-भरविणें! जौवेषण॥ 
नाणुद्सणउतरिया 
अठ्ल मुहसंपत्ा, 
उबगा जत्स नत्यि 30२७ ॥ 
दाया/अर्षिणी जीवधन), 
शानद्शेन्सीक्त।ः । 
इतर पुछत संत्यक्ताः; 
डप्मा यस्‍्य नास्ति तु ॥२७॥ 
शम्ययाथ:-ई गोतम ।( अरूतियों ) सिद्ात्मा अ 
पी ६) भर ( प्रोदयल्षा ) दे जोव धत रूप हैं। ( नाण- 


$ ह (€श७१४४९१ जोएंली )0 00७ ॥00ऐ7७॥ 690४७) 
७५ ४ "को 0800, ४४३ छोएणो। ७१७९४४ए५ 0॥8- 


इ३ | 8/:८₹ हो 5७, ९४९०३ १४४ को 
६ १६३४६ 82.५ 85९ 90 वा ए ह०४७०, 


(३५४८) निभ्नन्य-प्रवचन | 





हंसणसब्रचिया ) जित की केवल ज्ञान रशन रूप हो संज्ञा ह। 
(अउल ) झठुल ( सुहसंपन्ना ) सुर्खो से थुक्त ४ (जर्प उ) 
जि की तो (उप्मा) उपमा भी ( नत्यि ) नही है । 


भावार्थ*दहे गौतम ! जो आत्मा सिद्धात्मा के रूप में 
होती हैं, वे अठझूपी हैं, उन के आत्म प्रदेश घन रूप में होते 
.हैं। ज्ञान दशन रूप ही जिन की केवल संज्ञा होती है ओर 


थे सिद्धात्माएँ अतुल सुख से युक्त रहती हैं। उन के सुर्खों 
की उपमा भी नहीं दी जा सकती है। 


रब 


| श्री छुधमोवाच ॥ 


मूल+-एवं से-उदाहु अग्रुत्तनाणी, 


अगुचरदंसी अगुत्तरनाणदंसणघेरे | 
अरहा णशायपुत्त मय, 


वेसालिए विशाहिए ति वेमि ॥२८) 


छाया-एवं स उदाहतवान्‌ भनुत्तरश्षान्यनु चर दर्शी, 
अजुत्तर ज्ञानदशनघरः । 
अद्दन शातपुत्र: भगवान , 
चेशालिको विव्यातः ॥ श८॥ 


अन्वयार्थ दे जस्वू | ( अशुत्तरनाणी ) अधान शत्त 
( अश्ुत्तरदेसी ) मधान दशेन अथात्‌ (्‌ शरासस्नायदंस- 


मोत्त-त्वरूप । (३५६ ) 


खरे ) प्रधान शान और दर्शन उसके घारक , और ( विद्या" 
हिए ) सस्यापदेशक ( से ) उन निर्मंध (शायपुत्त) सिद्धाथ 
के पुत्र ( वेसालिए) त्रिशला के अगज ( अरहा ) अरिहंत 
( भय ) भगवान्‌ न ( एवं) इस पीर _( उदाहु ) कहा: 
है। ( त्ति वेसि ) इस प्रकार सुधर्म स्वामी ने “जम्बू स्वामी 
प्रतिकदा है। | - आम, 


भावाथेः-दे जम्ईू | प्रधान-ज्ञान और प्रधान देशेन के 
धारी, संलोपदेश करने वाले, प्रसिद्ध क्षत्रिय कुले के सिद्धाथ 
राजा के पुत्र और त्िशज्ञा रानी के अगज, निम्नन्थ, अ्रिहंत 
भगवान्‌ महावार ने इस प्रकार कहा है; ऐसा सुधम स्वामी 
ने जस्यू स्वामी के प्रति निर्भन्य के प्रचचन को समझाया है। 
हक 7 ् 


५ कक पट ० दे बाद 
:.. - इईंति श्रष्टाइशोध्याय! ॥ 


की पं पेड शिव दिडरक ि 
५ इति निभ्थ प्रवचन 


[९ 3) 
0 समाप्तम 
ब४-२७५६४९०२५६४#:ए७ ६ 


बढ़िया काम सस्ते दाम 


यदि आपको किसी भी तरह का छपाई 
का काम जैसे हुंडी, इुकुमपत्रिका, खोटर पेपर 
पुस्तक आदि छपवाना हो तो सीघे-- 


श्री जनोदय प्रिंटिंग प्रेस 
रतलाम 


से पत्र व्यवहार फीजिये।इस प्रेस में हिंदी 
श्रेग्नेी संस्कृत मराठी का काम बहुत अच्छा 
ओर सच्छ तथा सुंदर छ'प॒ कर ठोक समय 
पर दिया बाताहे छपाई के चाशेज़ मी दिफा- 
यत से लियेाते हैं एक बार छप१६ का झाडेर 
भेज कर प्राक्षा कीजिये । 

पता[-- 

भी जैनोद्स प्रिंटिंग प्रेस 
रतलाप्त (मालवा ) 


£ 5 छ 


निम्नथ. प्रवचन 


पर ि 
है ७  ॥ ७ हा 
प्रमुख विद्वानों की सम्मतियाँ 
(१०) 
श्रीमाव्‌ ला० क्तामलजी एम७ ७० सेशन 
है. 
जज धेलपुर | 
अन्ध बढे महत्त का दे । साधु तथा भ्रृहस्थ दोनों के 
काम की चौज्ञ है । इसका स्थान सभी के घरों में होना 
चआाहिए। विशेषतः पाठशाज्ञाओं के पाव्यक्म में इसका 
अंदश अत्यन्त भ्रावश्यक है। . , _, 
+ हा ( २ ) ५ है 
श्रीयुत पे० समप्रतापजी शाद्धी 
सू० पू० प्राफंसर, पाली सेरक्षत मोरिस कालेज, 


नागपुर सी, पी.) ... 
इस के द्वारा जन साहित्य में एक सूल्यवान संकलन हुभा 
है। यह केवल जन दशन के इच्छुक चिद्दानों को ही नहीं 
चालक जेन. साहित्य में रुचि र॑जनेःचाले सभी' सज्जनों के 
सिए भति उपयोगी जस्तु है । ५. , ६ +« 


बैन्फड न ] 


त्ीमाज़ मो, सरखती प्रसादेज़ी चुुपेदी एंग, ४... 


(५) निप्रेन्थ-प्रवचन पर सम्मतियोँ 








व्याफरणाचाय, कान्यतीय 'मोरिस' कालेज 
नागपुर ( सी, पी, ) 

इस अन्य रत्न वी सूज़ियों का मनन समस्त सानव-” 
समाज फे,लिए हितकर है. क्योंकि ये सूद्धियों 'किंसी एक 
भत या सम्प्रदाय चिशेप की न होकर विश्वजनीन हैं । 

। (४) 
ओमान-पो, श्याममुन्दरलालदी चोरड़िया ' एम, ए, 

मोरिस कंलिज, ( नागपुर) 


भी मुनि महारंज जी का किंधा हुआ भजुवाद भत्क्त 
सरल; स्पष्ट और प्रभावोर्पादक है। ”' 


(४) 
श्रीयुत्‌ वी, वी, मिराशी, प्रोफेसर संरकृृत विभाग, 
भार फालज, ( बागएरर .), 


यह पुस्तिका जैन साहिय'की धारक और <दाशेनिक 
सवात्तम भाभाओं का संप्रह है| 


. ६६) 
श्रीमानू गोपाल कशव गंदे एम, ए, 
भूतपूद्‌ प्रो, नामफूर 
इसी अकार से सात आठ अधेसाथधी के ग्रन्थ छप॑वाप्ट 


जाप ता इस सापा ( प्राकृत ) का सी परिक््य सरक्ष सेस्कृठ 
हैं भहुअन समुदाय को झवश्य हो जावगाः। 








_ जिकप-प्रदचन-पर-सम्मतियों .. (&) 


(७) 
श्रीमात प्रो, हीरालालजी जैन एमए, एल; एल,वी, 
किड्न एडवडे कालेज, व्यमरावती ( बसर ) 
इस,पस्तक का अवलोकन -कर सुके बी प्रसन्नता 
हुई।,धुस्तक प्रायः शुद्धता पूक छपी है। भार चित्ताकपेक है 


| 


» ४ ५ साहिस और इतिहास प्रेमियों के! इस से दी 


सुविधा झोर सहायता मिक्षगी 4” 

. री) ७... 
श्रीमान्‌ महामहदेपाध्याय रायपहादुर पं, गोरीश॑कर' 
' हीशचदजीः झा, ' भजंमेर, 

यह पुस्तक केवल जनों के लिए ही नहीं किन्तु जैनेतर 
गृहस्थों के लिए शी परमापयोंगी है। 
“(&-) 


औमान्‌ ला, बनारसीदासजी एम, ए, पी, एच, ढी, 
ओरियन्दल कॉलिज, लाहोर, 
स्वामी चोथमलजी महाराज ने निम्रेत्थ प्रवचन रघ कर 


न केघल जैन समाज पर किन्तु समस्त हिल्दी संसार पर 
उपकार किया है। ऐसे प्रस्थ की झत्यन्त आवश्यकता भी। 


(१४) 
भीयुत्‌ प्रो, के, एन, अभ्येकर एम, 'ए, 
अुजरात कंलिन, अहमदाबाद | 
विश्वविश्याक्षरों से विद्वानों ओर विद्यार्थियों के हथोमें 


४ ७] निम्नन्श प्रवचन पर शधमनियाँ 
रुपया जाने योग्य 8 । उिश्वविद्याल्य थे पाठ्य प्रन्यों में 
चुनाव २ समय भे इस अन्ध मे लिय घपनी शार से सिफ़ा 
रिधवद्धया 


ऑमनू अत्तरसेनबी जैन सम्प,दक “टेशभक्क” मेरठ 
यह्ट पुस्तक अत्येक जन घराने में पी जाने योग्य है। 
(१२) 
गन 9फतर ही!हालडी गतिक्दासजी कपढ़िया 
एम, ए, वस्पई 
अआबु सवपयेगी पुस्लक दपावदा यदल संग्राहर घने 
प्रशाधक न अ्भिनन्दन घटे दे । 
(१३) 
शनू 7, लाहचम्दज। मगवावदासडी गधी गावकवाड़ 


लाब्बद, घढ़ादा। 
प्रसिददफ्ता छान श्री चाधमरूजी महाराज का यह 
प्रयत्न पशेसर्न/प हैं । 
(१४) 


श्रीमान्‌ नन्दलालजी क्दारणाथजी दिक्तित वी. ए, 
एम, सी, पी, सू. पृ विधाविकारी, बड़ौदा | 
लिम्नेथप्रवचन का पठन पाठय से जनता भारी लाभ 

डठा सकती ह। ऐसा सुन्दर झन्य प्रकाशित करे के आपने 
आर जेनेतर नजुष्यों पर भारी उपकार किया हैं! 
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निभ्रन्थ प्रवचन पर सम्मतियों (४) 
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(१४) 
श्रीयुत गोविन्दलाल भट्ट एम, सी, प्रोफतर सेरक्ृत, 
'... घड़ेदा पेलिज, ब्डोदा | 
यह संग्रह अत्यन्त उपयोगी और कंठस्थ करने योग्य 


हल [7 
(१६) 
* श्रीय॒त प्रोफेसर मावे, बड़ोदा कंलिज, 
बढ़ोदा। ह 


यह पुरतक जैन धर्म वा अध्ययन वरने घाले अथवा 
रूचि रखने वक्ष महानुभावों के लिये उपथागी सिद्ध होगी। 
(९७) - | 
[ . 8 हुँ, 
श्रमान्‌ १, जुगरलाकशारजा मुख्तार, सरसावा | 
आगम-पन्‍न्थों पर से अच्छे उपयोगी पद्यों को चुन कर 
ऐसे रुपहों के ऐेयार करने को निःसन्देह जरूरत है इस के 


लिये झ्ुुनिश्री चोथमल्जी का यह उद्योग ओर परिश्रम प्रशं- 
सनीय है । 
( १० ) 44 


श्रीधान्‌ पं० प्योरकिसनर्ज! साहेब कोल भूतपूर्व देवान 
सैल्ान। स्टेट एवं भृतपूव एडवाइसर, मादुश्रा स्टेट 
बतैम न्‌ (3६ग/७? (०एराणो) उदयपुर ( मेबा ३ ) 


इस पुस्तक के भारी प्रचार से अवश्य ही उत्तम परि- 
णाम निक्‍्त्षेगा भार इस का अ्रचार खूव हो ऐसी मेरी 


(६)  निममन्य-अवचन पर सम्मतियों 


8 आई आल 





सावना है । 
(१६) 
भीयान अमृतलालजी सबचेदर्जा गोषाणी एम, एं, 
बढौदा कॉलन, बढ़ौदा) 
झपने समाज को कतिपय पुस्तक की भ्रपेक्षा यह पुस्तक 


विज्कुल उत्तम है इस में'शक नहीं 
5 -(२७ ) 
श्रीमान्‌ प्रो, घारीरामजी जन रथ 80, ४. ?. 3, 
€ 7,0700ा ) 


विक्टारिया कॉलिन, ग्वालियर । 


इस पुस्तक के भ्रष्रिज्ञ स्वाध्याय से ऊुझुचछु को आत्मा 
को सच्ची शांतते प्राप्त होगी | 


(२११ ) 
श्रीम न्‌ प्रो, बूलचरदजी-एम, ए. इतिहास और 
राजनीति के ओफेसर, दि्दूगॉलेज, दिल्ली। 
४ झापने इस पुस्तक के प्रकाशन द्वारा एक बढ़ी आव“ 
श्यकता की पूर्ति की है । 
(१२) 
श्रीमान रामतरूपली एम, (ए.'शांखी  सेरछ्तत +के 
“मो, मुस्लिम श्यूनिवर्सिटी, अलीगढ़, 


यह पुस्तक-पली,और आकृत-सापाओों की -कक्षाओं के 
प्रत््य अन्‍्यों- में रखने योग्य है । 





निभा अवचन पर संध्कतियों: (७) 


/(६/४३०७/६/६/१/११:११ ९ रि>७. 








(२३) 
श्रीमान्‌ दवटर थी; एल, वेध एम; 0४ ( कलकता ) 
डी; लिटू- (पर्स ) , 
प्रोफेसर संरहत भोर-प्राकृत, वाडिया - कालेज; पूना 
निप्नैन्थ प्रवचन इसी तरह मैनियों) के ' धरे शश्ष, "के 
उपदेश का सार है। में चाहता हूं कि हरएक जैन यह 


नियम करते कि-ठस का कम से कम एक अध्याय रोज पढ़े 
और मनन कर । 
(२४) 


महामह्दपाध्याय ढा० गंगानाथ का, एम०७ ए० 


ढी० लिट व्वाइस-चान्सलर, 


अलहबाद युत्तिवसिंदी। 


, यष्ठ तमाम जैन विश्ा्ियों के लिए बहुत उपयोगी 
प्रभावित होगी। ४2% 


के कं नह ( २१ ?ै ह 
प्रफसर केशवलाल हिमातराम एम० ६०, 
बढ़ोदा, कालेज । ' 


हि अैने शा मे बे कं ० रह चर पारतौकिक 
न का सार - स्पष्ट-ओर विंद्ल्‍त्ता, 
डक बहुत दत्ता, के साथ हंप्रह 
कप । « ८ "क... 
ि घ़म आते अरद्धा, रखने वाले सभी को इसे: 
किए सें भ्रजुरोध करता हैं। हम री , 


८) निधम्य प्यास वा गगन 
(६६) 
 भम्मुदणन ग्यथारी एम० ०७ 
मद्रागंणा कालन, ध्दयपर | 


निअन्ध-प्रपच्चन प्रम्तद वी रचना दर पिन सादिपद ही 
चास्नपिफ सेथ। पी 4! 


(९७) 
श्रीमान्‌ के, जे, मश्सू्वाला, अहमदाबाद | 
पुस्तर तनदा फे लिए चतति उपयोगी दे । 
(२८) 
श्रीमान्‌ वादू कामता प्रसाद जन एम, भार, एम, 
वीर! सम्पादक अलीगेन, जिला एटा। 


सह पुछक साथक नाम ६! खतारबराय अग प्रन्धा 
से नेप्रन्ध महा भभुजं के घामिक प्रवचना दा संगद हस 
भकया गया है ओर घह सथ के लिए उपादेय है। 


(२६ ) 
श्रीमान्‌ घीरजलालजी क० तुलिया, भ्रो, अधिष्टाता, 


हि श्रा जन भुरुकुल, ब्यावर 


जन चस के अभ्यासिया को और विद्यार्थियों का पाठ 
कम €। जब संस्थाओं के पाव्यक्रम में भी रखने 


निरमंन्ध-प्रवचन पर सम्भंतियाँ (६) 


(३० ) 
छ् ३. 
श्रीमान्‌ ज्योतिमिसादजी जेन भू, पू, सम्पादक, 
जेन प्रदीप! (प्रेममचन) देबबन्द (यू, पी.) । 
सै इस छोटे से संअह-अथ को थदि जन गीता कह चूंतो 
कुछ अ्रनुचित न होगा। इससे आणी मात्र लाभजे सफते ढं। 
(११) 
& ५५ 4९ 
श्रीमान्‌ पं० शोमाचनदजी भारिज्न, न्यायतीषे, 
सम्पादक 'चीर' श्री जन गुरुकुल, ब्यावर 
यह संग्रह पारशाल्षाओों में पढानेयोग्यदै। जैन गुरुकुल 
झ इस पाव्यक्रम में नियत क्या गया हैं । 
(३२ ) 
भरी परमानंदनी बी, ए,, गुरुफुत विधालव सोनगढ़ 
साहित्य में ऐसे ही ग्रन्थों ६) म्ह्तती आवश्यकता है॥ 
आपने रूचे साधाप्ण के! ऐेस रुअव्सर से क्षौभ उतने 
च। झसुचर दष र प्रशसनीय पुद॑ स्पृ'्रणीय कार्य दियाहे। 
(३३) ' 
भरी प, भगवतीलालजे 'विद्याभूषण” राजकीय 
पुत्तक प्रकाशकाध्यक्ष, जोधपुर | 
"यह भुस्तक हरेझ धार्मिक पुरुष अपने पास रखे और 


सनन फरके आह्म ज्ञास उठायें इसमें झपू्ष 
दिया गया है।” 36 न 








(१०) निम्न्थ-्पानन पर सम्मरतियों 


किमी जीतरीपीयीजीफीरीड मेन जी अिलनजीजिमीरीम्मिरीमी आग के सक ५क 


(३४) 
थीगान्‌ चरजभानुजी वषील शाह्षपुर तहसील 
बुरहानपुर मि, नीमाह (चरार ) 
मियां को प्ररस्म में यह पुस्तक जरुर पदनी चाहिए 
(३५) 
श्रीयुत ईदिप्रसादर्जी जन बी, ए, एल, एल. दी, 
वकील हाईकोर्ट, बिनोली ( मेरठ ) | 
सब धर्म प्रेमी चन्धु और सास फर फैन भाई घगइन 
इस पुस्तक से पूरा ज्ञास टव्वेंगे। 
(३६) 
ओमान्‌ मुपद्नसूरिजी महाराज, भौनमाल | 
आपका साशय-पूर्ण उच्चोग सफ़त ह। जैन संघ मे 
घत्युपयागी है। 
हि (३७) ४ 
प्रवर्तक श्रीमान्‌ कास्तिविजयजी महाराज, पारण । 
संआहक-महात्माजी नो १४ सारो थयो दे । 





शा 


मुनि श्री सुमतिविजयजी भ्रुजरानवात्षा ( पंजाब ) 
आपकी सहनत प्रशंसनाय है। 
(३६) 

लैनाचान पूज्य श्री अमोलक ऋषिजी महाराज, 


पिधन्थ प्रवचन पर सम्मतियोँ (११) 
मी ली विनय 


शाख् प्रमी और व्याख्यान दाताओं को तो अचश्य 
पढने योग्य है। ! 
ह (४०) 
कविवय परिटत मुनि श्री नानचम्द्ृजो महाशज 


उत्तम रत्नों घूटी काढ़ी जिज्ञासु ब्गे ऊपर भारे उपकार 
क्यों छे एकंदर चूटणी बहु सुन्दर छे । 


(४१) 
शतावधानी पं० मुनि भी सोभाग्यचन्द्रज्जी महाराज 


प्रस्तुत भन्ध ना संप्राइकने वाचक बर्गे झवश्य झाभार 
सानवो घंटे छे। 
(४२) 


योगनिष्ट ५० मुनि श्री निलोकचन्दजी महाराज 


झावकारदायक है हूं श्रने सत्कारू छु भ्रादा 
एकज भाग थी झटकी न रदे भ्र खास सूचतु छु। 


(४३) 
उपाध्याय मुनि श्री आतल्मारामजी महाराज 


मुझ्नतु जनों को अवश्य पठनीय है। 
'.. (४४) 


वफ्ता श्रीमान्‌ सोभाग्यमलजी महाराज 
भाकृत का श्ञान्‌ नहीं रखते हैं उस 
कि ५ जीचों के तिग्रे 


१५१) निम्नन्य प्रवचन पर समनियों 


सहनथ2३>रान्‍/ना/नोउनइ>पा/गिह यह पेन सहाप यह पक पक पक पिन टिहरी पिन धाम अमि कवि पक, 


(४४) 
& जैन महिलादश ! सूरत दई १२ अ्रद्भ ८ में 
हिखता है कि 
पुस्तक में गाथा सरल भच्छे हैं। मनन करने योग्य है) 
(४५) 
(दिगम्बर जन सूरत वर्ष २६ अइ १२ वीर 
सं० २४५६ पृष्ठ ३८१ 
जैनो को ही नहीं वितु सानव भान्न के लिए हितकारी है। 


युस्तक की नीति पूर्ण गाथाएँ संग्रह करन योग्य हैं 
चुस्तक समह्रणीय व उपयोगी है। 


(४७) 
'हैन मिन्रा यूरत ता० १६-११-२३ में लिखता है 


कुल गाथाएँ ३७० हैं। वे सब कण्ठ करने योग्य है। 
दिगस्वरी भाई भी सवश्य पढ़। 


४८) 
/जैन जग्त! अजमेर अवटून्वर सत्‌ ३३ के झओेक 
में लिखता है- 
जैन सूत प्रग्थों के नीति पूर्ण उपदेश प्रद पद्चों का गढ 
सुध्दर संभरह है। 


हि (४६) | 
पीर मत्दीपुर त्ञा० १६-११-३३ में लिखता है- 


हिप्रथ प्रवचन पर सम्मतियाँ (१३) 
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संग्रह परिश्रम पूर्वक किया गया है । &० पाठशाज्ाओों 
के पाठ्यक्रम में ररून योग्य ह। 
(४०) 
“अरुन” देहली ता० ६८११-३३ में लिखता है- 


ज्ञन धर्म सम्बन्धी पाव्य अन्थों में इस पुस्तक का स्थान 
ऊचा सममा जावेगा । 


(५४१,) 
"पैंक्ट्वर समाचार” बम्बई ता० १४-१२-३३ में 
लिखता है- 


यह एक सम्मादरणीय प्रन्थ है पर ज्ञानारुत की प्यास 
रखने चाले सभी सहाजुभाव इस से ज्ञाभ उठा सफते हैं। 


(४२) 
। कमबैर !! संज़्या ३० ता, १७ मार्च १६३४ 
में लिखता है- 
भक्ति ज्ञान वैराग्यमय गीता के समान इस पुस्तक को 
उपदेश अन्य का रुप देने के लिए संमभाहक महोदय प्रशंसा 
के पात्र हैं। ' 
(१४३ ) 
: उन्पई समाचार ! ता० २२ भी जुलाई १६३३ 
में लिखता है कि 
जैनो शेम जैनेतरो मादे पक्ष एक सरसु उपयोगी छे 


(१४) निभन्य-प्रवचन पर धम्मतियों 
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(४४ ) 
श्री “जैन पथ प्रदेशक ” शआगा ता० ६ 
सितम्बर ३३ में लिखता है कि- 


५. भल्येक जैनी को पढ़कर के भनभ फरना चाहिए भौर 
जनेतर जनता में इसका गये प्रचार होना धाद्विए। प्रत्येक 
पुस्तकालय मे इसका होना जरूरी ६ | 


(५४४ ] 
“जिन प्रकाश” ;्ई वा २० अड्ढ ४३ ता० १० 
सेप्टेम्मबर १६३३ में लिखता है स्लि->« 


झुनिभ्षी ने आगम साहित्य का नवनीत निकाल कर 
थीता के समान १६ अध्यायों मे विभक्र करके पाठकों के 
सामने रक्‍्खा है | 


फ९ *। ३ 
भहुत उपयोगी संप्रद्ठ हुआ है। 
है (५६) 
लेन ज्योनि' अहमदाबाद बष ३ अड्ड ३ में लिखता है-- 
न गणी दे श्रम 
हक यह जन पाठ भादे खूब उपयोगी दे अमां 
(४७) 


परांची (सिंध, से प्रकाशित सन १६३४ के २२ वीं 
दिसम्बर का परी सतार और लोकमठ! 


निम्रन्थ-प्रवचन पर सम्मतियों (१४) 


'#१क्‍च३२२३९7१३ /१३३०३/िर परी िधी की 


लिखता है कि--- 

हिन्दी भाषा जाननेवाल्ी प्रजा के लिए यह पुस्तक 
अत्यन्त उपयोगी है ओर प्रत्येक हिन्दी भाषी को अपन 
धर में मनन फरने के लिए रखने योग्य हैं। 

(४८) 
सेलाना से प्रकाशित सन्‌ १६३४ के जुलाई के 
'जीवन ज्योति! ने लिखा है कि 
निर्भन्‍्थ प्रवचन आध्यात्मिक ज्ञान का अमूल्य ग्रन्थ 


है। हन उपदेशा से क्या जैन और क्या अजैन सभी समान 
रूप से ज्ञाम उठा सकते हैं। 


(६६) 
कलकते से प्रकाशित 'विश्वमित्र' अप्रेल सन्‌ १६३४ 
के पृष्ट ११३५४ पर लिखता है कि--- 


जन धे के प्रवतेक सहात्मा महावीर के प्रधचनों का 
साजुबाद संग्रह किया गया है। 
ने 


| के नै 
झअल्‍्ुवाद की भापा सरत्ञ है । 


की 


सीजिए | झ्ौजिए | लीजिए !!! 
पनेक सन्त पुरुषों और विद्वानों द्वारा 
प्रसंशित 


भगवान महावीर 


का 
द 6. _# 
आदश जावन 
लेखक-जगइहभ जैन दिवाइर प्रतिद्धवक्ता 
प० म्ुनिश्री चोपभलजी महाराज 
रायन अप्टपन्नी साढ़े छुः सो पृष्ठा का छुन 


हरी सज्जिल्द क्वल श!)] दपये मात्र में; डाक 
व्यय पृथर्‌ ! 

पुस्तक प्रया है ) सद्ठी एतिंहासिक घटनाशा का भेदाव। 
धराग्य रस दा जीता ज्ञागता आदर्श राषनाति और धभ 


नीति का खज़ाना, सुमघुर ललित भाषा का म्राण सजीव 
भाषा में छिसखा हुआ अपूर्द अन्‍य है | मानव-जीवन के 


डत्यान का मृत सूप्न आर भयथाह ससार"“स'रार का पार 
करने के विए नोका के समान है | 


पता-श्री जैनोदय पुम्तक-प्र्शक समिति, 
रतलाम । 


